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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 1254/2012

ze dne 11. prosince 2012,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni tcetni

standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde

o mezindrodni standard d&etniho vykaznictvi 10, mezinirodni standard dGCetniho vykaznictvi 11,

mezindrodni standard Wcetniho vykaznictvi 12, mezindrodni dletni standard 27 (2011),
a mezindrodni dcetni standard 28 (2011)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezi-
narodnich dcetnich standardt ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢.1126/2008 (%) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které exis-
tovaly ke dni 15. fijna 2008.

(20 Dne 12. kvétna 2011 zvefejnila Rada pro mezindrodni
Gcetni standardy (IASB) mezindrodni standard tcetniho
vykaznictvi (IFRS) 10 Konsolidovand iicetni zdvérka, IFRS 11
Spole¢nd ujedndni, IFRS 12 Zvefejnéni podilii v jinych ticetnich
jednotkdch, jakoz i mezindrodni Gcetni standard (IAS) 27
Individudini tcetni zdvérka a TAS 28 Investice do pridruZenych
a spolecnych podnikii. Cilem IFRS 10 je poskytnout jediny
konsolida¢ni vzor, ktery urcuje ovlddani jako zdklad pro
konsolidaci vSech druht dcetnich jednotek. IFRS 10
nahrazuje IAS 27 Konsolidovand a individudlni dcetni
zdvérka a vyklad 12 Stdlého interpretatniho vyboru
(SIC) Konsolidace — jednotky zvldstniho urceni (SIC-12).
IFRS 11 stanovi zdsady tcetniho vykaznictvi pro strany
spolecného ujedndni a nahrazuje 1AS 31 Ucasti ve spolec-
nych podnicich a SIC-13 Spoluovlddané jednotky — nepenézni
vklady spoluvlastnikii. IFRS 12 slucuje, zdokonaluje a nahra-
zuje pozadavky na zvefejnéni pro dcefiné spolecnosti,

() Ut vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Ut. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.

spole¢nd ujedndni, pfidruzené podniky a nekonsolidované
strukturované jednotky. Jako dusledek téchto novych
IFRS vydala také IASB novelizované standardy IAS 27
a IAS 28.

Toto nafizeni potvrzuje standardy IFRS 10, IFRS 11, [FRS
12 a novelizované standardy IAS 27 a IAS 28, jakoz
i vysledné novely ostatnich standarda a vykladi. Uvedené
standardy a novely stdvajicich standardd nebo vyklada
obsahuji nékteré odkazy na IFRS 9, jez nelze pouZit,
nebot IFRS 9 Unie dosud nepfijala. Veskeré odkazy na
IFRS 9 je proto, jak je stanoveno v piiloze tohoto nafi-
zeni, tfeba povazovat za odkazy na IAS 39 Financni
ndstroje: tictovdni a ocefiovdni. Kromé toho nelze pouzit
piipadnou vyslednou zménu IFRS 9 vyplyvajici z piilohy
tohoto nafizeni.

Vysledky konzultace skupiny technickych odborniké
(TEG) pii Evropské poradni skupiné pro tcetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze IFRS 10, IFRS 11, IFRS 12
a novelizované IAS 27 a IAS 28 spliuji technicka kritéria
pro piejimani stanovend v ¢l 3 odst. 2 nafizeni (ES)
¢.1606/2002.

Nafizeni (ES) ¢.1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto naffzenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro Géetnictvi,
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
1.  Piiloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

a) Vklddd se mezindrodni standard Gcetniho vykaznictvi (IFRS)
10 Konsolidovand tcetni zdvérka, jak je uveden v piiloze
tohoto nafizent.

IFRS 1, IFRS 2, IFRS 3, IFRS 7, Mezindrodni tcetni standard
(IAS) 1, IAS 7, IAS 21, IAS 24, IAS 27, TIAS 32, IAS 33, IAS
36, IAS 38, IAS 39, a vyklad 5 Vyboru pro interpretace
mezindrodniho wcetnitho vykaznictvi (IFRIC 5) se méni
a vyklad 12 Stdlého interpretatniho vyboru (SIC-12) se
nahrazuje v souladu s IFRS 10, jak je stanoveno v pfiloze
tohoto nafizeni.

=

Vklada se IFRS 11 Spolecnd ujedndni v souladu s piilohou
tohoto nafizent.

[ERS 1, IFRS 2, TFRS 5, IFRS 7, IAS 7, IAS 12, IAS 18, IAS
21, IAS 24, TAS 32, IAS 33, IAS 36, IAS 38, IAS 39, IFRIC
5, IFRIC 9 a IFRIC 16 se méni a IAS 31 a SIC-13 se nahra-
zuji v souladu s IFRS 11, jak je stanoveno v piiloze tohoto
nafizeni.

Vklddd se IFRS 12 Zvefejnéni podilii v jinych vicetnich jednotkdch
v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. prosince 2012.

f) IAS 1 a IAS 24 se méni v souladu s IFRS 12, jak je stano-
veno v piiloze tohoto nafizeni.

g) Vklddd se novelizovany standard IAS 27 Individudlni dicetni
zdvérka v souladu s prilohou tohoto nafizeni.

h) Vkladd se novelizovany standard IAS 28 Investice do pfidru-
Zenych a spolecnych podnikii v souladu s piilohou tohoto naii-
zeni.

2. Veskeré odkazy na IFRS 9 se, jak je stanoveno v pfiloze
tohoto nafizeni, povazuji za odkazy na IAS 39 Financni ndstroje:
tictovdni a oceriovdni.

3. Pipadnd vyslednd zména IFRS 9 vyplyvajici z ptilohy
tohoto nafizeni se nepouzije.

Cldnek 2

[FRS 10, IFRS 11, IFRS 12, novelizovany IAS 27, novelizovany
IAS 28 a vysledné zmény podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b), d) a f)
zacnou jednotlivé spolecnosti uplatiiovat nejpozdgji prvnim
dnem prvniho dcetniho obdobi zadinajictho dne 1. ledna
2014 nebo zalinajictho po dni 1. ledna 2014.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRS 10

IFRS 10 Konsolidovand dcetni zdvérka

IFRS 11

IFRS 11 Spole¢nd ujedndni

IFRS 12

IFRS 12 Zvefejnéni podili v jinych dcetnich jednotkich

IAS 27

IAS 27 Individudlni dcetni zdvérka

IAS 28

IAS 28 Investice do pfidruZenych a spole¢nych podniki

,Reprodukce je povolena v rimci Evropského hospoddiského prostoru. VSechna stdvajici prdva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou prdva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuZiti (,fair dealing“). Dalsi

informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org.“


http://www.iasb.org
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MEZINARODN{ STANDARD UCETN{HO VYKAZNICTVI 10
Konsolidovand iicetni zdvérka
Cilem tohoto IFRS je stanovit zdsady vykazovani a zpracovdvédni konsolidovanych tdcetnich zdvérek v piipadech, kdy
Ucetni jednotka ovladd jednu nebo vice dalsich jednotek.

Splnéni cile

Za tcelem splnéni cile uvedeného v odstavci 1 tento IFRS:

(a) vyzaduje, aby ucetni jednotka (matefsky podnik), kterd ovlddd jednu nebo vice dalSich jednotek (dcefiné podniky)
piedklddala konsolidovanou tcetni zavérku,

(b) definuje zdsadu ovldddni a stanovi ovlddani jako zdklad konsolidace,

(c) stanovi, jak uplatnit zdsadu ovlddani za Gcelem zjisténi, zda investor ovlddd jednotku, do niz investoval, a musi
tudiz tuto jednotku konsolidovat a

(d) stanovi tcetni pozadavky na tcetnictvi pro zpracovani konsolidované Géetni zdvérky.

Tento IFRS se nezabyvd pozadavky na tcetnictvi pfi podnikovych kombinaci a jejich dopady na konsolidaci, vcetné
goodwillu z podnikovych kombinaci (viz IFRS 3 Podnikové kombinace).

ROZSAH PUSOBNOSTI

4

Ucetn{ jednotka, kterd je mateiskym podnikem, piedklddd konsolidovanou tcetni zdvérku. Tento IFRS se vztahuje na
viechny tcetni jednotky vyjma ndsledujicich:

(a) matefsky podnik nemusi predkladat konsolidovanou tcetni zavérku, pokud spliiuje vSechny ndsledujici podminky:

(i) je pIné vlastnénym nebo ¢dstecné vlastnénym dcefinym podnikem jiné Gcetni jednotky a vsichni jeho ostatni
vlastnici, véetné téch, kteff jinak nejsou opravnéni hlasovat, o tom byli informovani a nemaji ndmitek proti
tomu, aby matefsky podnik neprezentoval konsolidovanou taéetni zavérku,

(i) jeho dluhové a kapitdlové ndstroje nejsou obchodovany na vefejném trhu (na domdci nebo zahrani¢ni burze
cennych papir nebo na mimoburzovnim trhu, véetné mistnich nebo oblastnich trha),

(iti) nepfedlozil svou dcetni zdvérku komisi pro cenné papiry ¢i jiné regulacni organizaci ani neni v procesu
vedoucim k predlozeni této tcetni zdvérky za tcelem emise jakékoli tiidy ndstrojii na vefejném trhu a

(iv) jeho nejvyssi nebo néktery vyssi matefsky podnik sestavuje konsolidovanou tcetni zdvérku, kterd je k dispozici
pro vefejné uziti a kterd spliiuje poZadavky Mezindrodnich standard dcetniho vykaznictvi.

(b) plény pozitki po skonceni pracovniho poméru nebo jiné dlouhodobé plany zaméstnaneckych pozitkd, na néz se
vztahuje IAS 19 Zaméstnanecké poZitky.

Ovladéani

5

Investor, bez ohledu na povahu své angaZovanosti v cetni jednotce (jednotce, do niZ investoval), urci, zda
je matefskym podnikem na zikladé posouzeni, zda jednotku, do niz investoval, ovldda.

Investor ovlidd jednotku, do niZ investoval, pokud je vystaven variabilnim vynosiim nebo na né md privo
na zdkladé své angaZovanosti v této jednotce a miiZe tyto vynosy prostfednictvim své moci nad ni ovliv-
fovat.

Investor tudiz ovlddd jednotku, do niZ investoval, pouze tehdy, pokud plati v§echny ndsledujici body:
(a) md moc nad jednotkou, do niZ investoval (viz odstavce 10-14),

(b) na zdkladé své angaZovanosti v jednotce, do niZ investoval, je vystaven variabilnim vynostm nebo md na
takové vynosy privo (viz odstavce 15 a 16) a
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

() je schopen vyuZivat moci nad jednotkou, do niZ investoval, k ovlivnéni vyse svych vynosi (viz odstavce
17 a 18).

Investor pii posuzovani, zda ovlddd jednotku, do niZ investoval, zvdZi vSechna fakta a okolnosti. Pokud fakta
a okolnosti ukazuji, Ze se zménil jeden nebo vice ze tif faktord uvedenych v odstavci 7, investor znovu posoudi,
zda jednotku, do niZ investoval, ovlddd (viz odstavce B80-B85).

Dva nebo vice investordi spoluovlddaji jednotku, do niZ investovali, pokud musi jednat spole¢né za tcelem Fizeni
relevantnich ¢innosti. V takovych piipadech neovlddd jednotku, do niz bylo investovdno, samostatné zadny investor,
nebot zddny investor nemuze fdit jeji Cinnosti bez spoluprice s ostatnimi. Kazdy investor zadctuje svij podil
v jednotce, do niZ bylo investovdno, v souladu s relevantnimi IFRS, jako napf. IFRS 11 Spolecnd ujedndni, IAS 28
Investice do pfidruzenych a spolecnych podnikii nebo IFRS 9 Financni ndstroje.

Moc

Investor md moc nad jednotkou, do niz investoval, mé-li stivajici préva, na jejichz zdklad¢ je aktudlné schopen Fidit
relevantni cinnosti, tj. Cinnosti, které vyznamné ovliviiuji vynosy této jednotky.

Moc vychdzi z prav. Nékdy je posouzeni moci jednoduché, napfiklad kdyz byla moc nad jednotkou, do niz bylo
investovano, ziskdna piimo a vylu¢né z hlasovacich prav na zdkladé kapitdlovych nastrojt, jako jsou akcie, a je mozné
ji urcit na zdkladé posouzeni hlasovacich prav plynoucich z drzeni téchto podilti. V ostatnich piipadech je posouzeni

slozitéjsi a vyzaduje zvdZeni vice faktord, napiiklad kdyz moc vyplyvé z jednoho nebo vice smluvnich ujedndni.

Investor, ktery je aktudlné schopen fidit relevantni ¢innosti, md moc, i kdyZ jeho prdva na Fzeni musi byt teprve
uplatnéna. Informace prokazujici, Ze investor ¥di relevantni ¢innosti, mohou pomoci urcit, zda md moc, ale takové
informace samy o sob¢ ke stanoveni, zda md investor nad jednotkou, do niZ investoval, moc, nestaéi.

Pokud maji dva nebo vice investort stavajici prava, kterd jim poskytuji jednostrannou schopnost Fidit rtzné relevantn{
¢innosti, md nad jednotkou, do niz bylo investovdno, moc ten investor, ktery je schopen fidit Cinnosti, které
nejvyraznéji ovliviiuji vynosy této jednotky.

Investor miZze mit moc nad jednotkou, do niz bylo investovino, i kdyz maji dalsi jednotky stavajici prava, na jejichz
zdkladé se mohou dcastnit na fizeni relevantnich ¢innosti, napiiklad kdyz md jind dcetni jednotka podstatny vliv.
Nicméné investor, ktery méd pouze prava ochrannd, nemd nad jednotkou, do niz bylo investovano, moc (viz odstavce
B26-B28), a tudiz tuto jednotku neovlddd.

Vynosy

Investor je vystaven variabilnim vynostim nebo na né md pravo na zdkladé své angazovanosti v jednotce, do niz bylo
investovdno, pokud vynosy investora z jeho angaZovanosti mohou kolisat v disledku vykonnosti této jednotky.
Vynosy investora mohou byt pouze kladné, pouze zdporné nebo kladné i zdporné.

Prestoze jednotku, do niz bylo investovdno, miize ovlddat jen jeden investor, o vynosy této jednotky se muaze délit
vice stran. Podil na ziscich nebo vyplatich jednotky, do niz bylo investovdno, mohou mit napiiklad drzitelé nekon-
trolnich podild.

Vazba mezi moci a vynosy

Investor ovlddd jednotku, do niZ investoval, pokud md nejen moc nad touto jednotkou a z jeho angaZovanosti je
vystaven variabilnim vynosim nebo md na takové vynosy préavo, ale zdrovenn mize svoji moc vyuzivat k ovliviiovan{
svych vynosti z angaZzovanosti v této jednotce.

Takto investor s rozhodovacimi pravy urci, zda je zmocnitelem nebo zmocnéncem. Investor, ktery je zmocnéncem
podle odstavctt B58-B72, neovlddd jednotku, do niZ bylo investovédno, kdyz uplatiiuje rozhodovaci prava, kterd na ngj
byla delegovéna.

POZADAVKY NA UCETNICTVI

19

20

Matefsky podnik vypracuje konsolidovanou twcetni zivérku za pouZiti jednotnych dcetnich pravidel pro
obdobné transakce a jiné uddlosti za obdobnych okolnosti.

Konsolidace jednotky, do niz bylo investovdno, po¢ind od data, kdy investor nabude ovldddn{ nad touto jednotkou,
a kon¢i v okamziku, kdy investor toto ovlddani pozbude.
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22

23

24

25

26

Odstavce B86-B93 stanovi pokyny pro sestaveni konsolidované ticetni zdvérky.
Nekontrolni podily

Matefsky podnik uvede nekontrolni podily v konsolidovaném vykazu o finanéni situaci v rdmci vlastniho kapitdlu,
oddélené od vlastniho kapitélu vlastnikG matefského podniku.

Zmény ve vlastnickém podilu matefského podniku v dcefiném podniku, které nevedou k pozbyti ovlddani, jsou
transakce s vlastnim kapitdlem (tj. transakce s vlastniky jednajicimi v rdmci své pravomoci jako vlastnici).

Pokyny pro vykazovani nekontrolnich podili v konsolidované tcetni zdvérce stanovi odstavce B94-B96.

Pozbyti ovlddani

Pokud mateisky podnik pozbude ovlddani dcefiného podniku:

(a) oddctuje aktiva a zdvazky byvalého dcefiného podniku v konsolidovaném vykazu o finan¢ni situaci;

(b) vykéze jakoukoli investici ponechanou v pivodné deefiném podniku v jeji redlné hodnoté k datu, ke kterému je
ovldddni pozbyto, a poté Uctuje tuto investici a ¢dstky dluzné dcefingm podnikem nebo dcefinému podniku
v souladu s piislusnymi IFRS. Tato redlnd hodnota je povazovdna za redlnou hodnotu pfi prvotnim vykadzani

finan¢niho aktiva v souladu s IFRS 9, nebo, pfipadd-li to v tvahu, jako pofizovaci cena pii prvotnim zaictovani
investice v pfidruzeném nebo spole¢ném podniku.

(o) vykéze zisk nebo ztrdtu souvisejici s pozbytim ovlddani pivodniho kontrolniho podilu.
Pokyny pro vykazovani pozbyti ovlddani stanovi odstavce B97-B99.

Dodatek A

Definice pojmd

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS.

konsolidovana dcetni zavérka Ucetni zévérka za skupinu, v niZ jsou aktiva, zdvazky, vlastni kapitdl,

vynosy, ndklady a penézni toky matefského podniku a jeho dcefi-
nych podnikd prezentovdny jako aktiva, zdvazky, vlastni kapitdl,
vynosy, néklady a penézni toky jedné ekonomické jednotky.

ovlidini jednotky, do niZ bylo investovino Investor ovlidd jednotku, do niZ investoval, pokud je vystaven vari-

abilnim vynostim nebo na né mé ndrok na zdkladé své angazovanosti
v této jednotce a mize tyto vynosy prostfednictvim své moci nad
touto jednotkou ovliviiovat.

jednotka s rozhodovaci pravomoci Jednotka s rozhodovacimi pravy, kterd jednd sama za sebe — je tedy

zmocnitelem nebo je zmocnéncem jinych stran.

skupina Matefsky podnik a jeho dcefiné podniky.

nekontrolni podil Vlastni kapitdl dcefiného podniku, ktery neni pfimo nebo nepiimo

piifaditelny matefskému podniku.

matefsky podnik Ucetn{ jednotka, kterd ovldd4 jednu nebo vice jinych téetnich jedno-
tek.

moc Stévajici préva aktudlné umoznujici fidit relevantni ¢innosti.

ochrannd priva Préva, jejichz dcelem je chrdnit podil strany, kterd tato prava drzi,

aniz by tato strana ziskala moc nad tcetni jednotkou, ke které se tato
prava vztahuji.

relevantni (dilezité) Cinnosti Pro tcely tohoto IFRS relevantni ¢innosti oznacuji ¢innosti jednotky,
do niz bylo investovdno, které vyznamnym zptsobem ovliviji jeji
vynosy.

prdva na zbaveni Préva zbavit osobu ¢i jednotku s rozhodovacimi pravomocemi téchto

rozhodovacich pravomoci.

dcefiny podnik Ucetn{ jednotka ovlidan jinou Géetni jednotkou.

Ndsledujici terminy jsou definovany v IFRS 11, IFRS 12 Zvefejnéni podilii v jinych ticetnich jednotkdch, IAS 28 (ve znéni
novely z roku 2011) nebo IAS 24 Zvefejnéni spFiznénych stran a jsou v tomto IFRS pouziviny ve vyznamu stanoveném
v téchto IFRS:
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— pfidruzeny podnik

— podil v jiné Gcetni jednotce

— spolecny podnik

— klicové vedeni

— spiiznénd strana

— podstatny vliv

Dodatek B

Aplika¢ni pfirucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS. Popisuje aplikaci odstaveii 1-26 a md stejnou pravni silu jako ostatni cdsti IFRS.

Bl

Piklady v tomto dodatku pfedstavuji hypotetické situace. Prestoze se mohou nékteré aspekty uvedenych piikladi
vyskytovat ve skute¢nych pifpadech, je pfi pouziti IFRS 10 tieba posoudit veskeré skutecnosti a okolnosti konkrét-
niho piipadu.

POSUZOVANI OVLADAN{

B2

B3

B4

B5

B6

Za tGcelem stanoveni, zda investor ovlddd jednotku, do niZ investoval, posoudi, zda spliiuje viechny tyto body:
(a) md nad jednotkou, do niZ investoval, moc,

(b) na zdkladé angazovanosti v jednotce, do niz investoval, je vystaven variabilnim vynosim nebo md na takové
vynosy pravo a

(¢) je schopen vyuzivat moc nad jednotkou, do niZ investoval, k ovlivnéni vyse svych vynost.

Pfi stanovovani této skute¢nosti mize pomoci zvazeni ndsledujicich faktord:

(a) ucel a forma jednotky, do niZ bylo investovdno (viz odstavce B5-B8),

(b) relevantni ¢innosti a zptsob rozhodovéni o téchto ¢innostech (viz odstavce B11-B13),

() zda je investor aktudlné schopen na zdkladé svych prav fdit relevantni Cinnosti (viz odstavce B14-B54),

(d) zda investor z jeho angaZovanosti v jednotce, do niZ investoval, je vystaven variabilnim vynostim nebo zda md
na takové vynosy pravo (viz odstavce B55-B57) a

(¢) zda investor muZe vyuzivat svoji moc nad jednotkou, do niz investoval, k ovlivnéni vyse svych vynost (viz
odstavce B58-B72).

Pfi posuzovéni, zdali je jednotka, do niZ bylo investovdno, ovldddna, investor piihlédne k povaze svého vztahu
s ostatnimi stranami (viz odstavce B73-B75).

Utel a forma jednotky, do niZ bylo investovino

Pii posuzovani zdali je jednotka, do niz bylo investovdno, ovldddna, investor zvazi acel a formu této jednotky, aby
mohl urcit relevantni ¢innosti, zptsob rozhodovani o relevantnich ¢innostech, kdo mize tyto ¢innosti fidit a komu
plynou vynosy z téchto ¢innosti.

P zvédZeni Gcelu a formy jednotky, do niz bylo investovdno, muZe byt ziejmé, Ze tato jednotka je ovlidddna
prostiednictvim kapitdlovych ndstroji, které drziteli poskytuji pomérnd hlasovaci préva, jako jsou napiiklad
kmenové akcie jednotky, do niz bylo investovdno. V tomto pifpadé, pokud neexistuji zddnd dalsi ujedndni, kterd
by rozhodovani ménila, zaméif se posuzovéni ovlddani na to, kterd strana, je piipadné schopna uplatiiovat hlasovaci
prdva v takové mife, aby mohla urcovat provozni a finan¢ni politiky jednotky, do niz bylo investovéno (viz odstavce
B34-B50). V nejjednodussim piipadé jednotku, do niz bylo investovano, ovldda investor, ktery drzi vétsinu hlaso-
vacich prav, pfi absenci dalsich faktort.
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B7

B8

B9

Ve slozitéjsich pfipadech mutize byt pro uréeni, zda investor ovlddé jednotku, do niz bylo investovdno, nutné zvazit
nékteré nebo viechny ostatni faktory uvedené v odstavce B3.

Jednotka, do niZ bylo investovdno, mize byt koncipovéna tak, aby hlasovaci prdva nepfedstavovala dominantni
faktor pfi rozhodovani, kdo tuto jednotku ovlddd, napiiklad kdyz se hlasovaci prava vztahuji pouze na admini-
strativni dkony a relevantni ¢innosti jsou fizeny prostfednictvim smluvnich ujedndni. V takovych piipadech investor
pii posuzovani Géelu a podoby jednotky, do niZ investoval, rovnéz pfihlédne k rizikiim, jakym md byt tato jednotka
vystavena, rizikiim, jakd md pfendset na strany, které se v jeji Cinnosti angazuji, a skutecnosti, zda je investor
nékterym nebo viem z téchto rizik vystaven. Posouzeni rizik zahrnuje nejenom riziko poklesu, ale také potencidl
riistu.

Moc

Aby investor jednotku, do niZ investoval, ovlddal, musi mit stdvajici prdva, na jejichz zdkladé je aktudlné schopen
fdit relevantni ¢innosti. Pro Gcely posouzeni moci se berou v potaz pouze substantivni prava a prdva, kterd nejsou
ochrannd (viz odstavce B22-B28).

B10 Urceni, zda md investor moc, se odviji od relevantnich ¢innosti, zpisobu rozhodovéani o téchto ¢innostech a prav

investora a dalsich stran v souvislosti s jednotkou, do niz bylo investovéno.

Relevantni ¢innosti a fizeni relevantnich innosti

B11

B12

B13

Vynosy mnoha jednotek, do nichz bylo investovino, ovliviiuje podstatnym zptsobem Fada provoznich a finan¢nich
¢innosti. Piiklady cinnosti, které, v zédvislosti na okolnostech, mohou byt relevantnimi ¢innostmi, mimo jiné
zahrnuji:

(a) prodej a nakup zbozi nebo sluzeb,

(b) sprava finan¢nich aktiv béhem jejich Zivotnosti (véetné pfi jejich selhdni),

(c) vybér, pofizovani nebo vyfazovani aktiv,

(d) vyzkum a vyvoj novych produktii nebo procesii a

(¢) stanovovani struktury financovani nebo ziskdvani financovani.

Priklady rozhodovani o relevantnich ¢innostech mimo jiné zahrnujt:

(a) stanoveni provoznich a kapitdlovych rozhodnuti jednotky, do niz bylo investovano, v¢etné rozpoctd, a

(b) jmenovédni a odménovani klicového vedeni nebo poskytovateld sluzeb jednotky, do niz bylo investovano,
a ukoncoviéni jejich sluzeb nebo pracovniho poméru.

V nékterych situacich mohou byt relevantnimi ¢innostmi ¢innosti pied i po té, co nastane urcitd skupina okolnosti.
Pokud relevantni ¢innosti mohou f{dit dva nebo vice investort a tyto ¢innosti probihaji v rtiznou dobu, investofi
urcf, ktery z nich maze ¥dit Cinnosti, které nejvyznamnéji ovliviiuji vynosy v souladu s oetfenim soubéznych
rozhodovacich prav (viz odstavec 13). Pokud se souvisejici skutecnosti nebo okolnosti zméni, jsou investofi povinni
toto posouzeni v pribéhu ¢asu piehodnotit.

Priklady pouziti
Priklad 1

Dva investofi zalozi jednotku a investuji do ni za Gcelem vyvoje a prodeje 1écivého piipravku. Jeden investor
odpovida za vyvoj a zajisténi schvaleni 1é¢ivého piipravku regula¢nimi orgdny. S tim souvisi jednostrannd zptiso-
bilost ¢init veskerd rozhodnuti tykajici se vyvoje piipravku a zaji§téni jeho schvéleni regulacnimi orgdny. Jakmile
regula¢ni orgdny piipravek schvdli, druhy investor jej zac¢ne vyrdbét a proddvat. Tento investor méd jednostrannou
zplisobilost ¢init veskerd rozhodnuti ohledné vyroby a marketingu projektu. Pokud jsou vsechny ¢innosti, tj. vyvoj
a zajiténi schvéleni piipravku regulacnimi orgdny, jakoZ i vyroba a prodej 1éCivého piipravku, relevantni ¢innosti,
musi kazdy investor urcit, zda muZze fidit Cinnosti, které nejvyznamnéji ovliviwuji vynosy jednotky, do niZ bylo
investovdno. Kazdy investor tudiz musi posoudit, zda vyvoj a zajisténi schvileni piipravku regulacnimi orgdny
nebo vyroba a prodej 1écivého piipravku je cinnost, kterd nejvyznamnéji ovliviiuje vynosy jednotky, do niz bylo
investovano, a zda je schopen tuto ¢innost fidit. Pfi urCovéni, ktery z investori md moc, investofi zvazi:

(a) ucel a formu jednotky, do niz bylo investovéno,
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(b) faktory, které urcuji ziskovou marzi, vynosy a hodnotu jednotky, do niz bylo investovdno, a také hodnotu
lécivého pripravku,

(c) dopad rozhodovacich pravomoci kazdého investora s ohledem na faktory v pismenu b) na vynosy jednotky, do
niz bylo investovano, a

(d) vystaveni investort variabilit¢ vynosti.
V tomto konkrétnim piikladu by investofi posuzovali také:

(e) nejistotu schvéleni pifpravku regulaénimi orgdny a Gsili potfebné pii zajistovani tohoto schvileni (s pfihlédnutim
k dosavadnimu dsp&nému plsobeni investora v oblasti vyvoje 1é¢ivych pripravkd a ziskdvani schvéleni téchto
piipravkd od regula¢nich orgdnd).

(f) ktery investor kontroluje 1é¢ivy pripravek po tspéném dokonceni fize vyvoje.

Piiklad 2

Investi¢ni subjekt (jednotka, do niZ se investuje) je vytvofen a financovdn prostfednictvim dluhového ndstroje
drzeného jednim investorem (dluhovy investor) a kapitdlovych ndstroji drzenych fadou dalich investort. Transe
vlastniho kapitalu slouzi pro absorpci prvnich ztrdt a pro pifjem pipadnych zbytkovych ziskd jednotky, do niz bylo
investovano. Jeden z kapitdlovych investord, ktery vlastni 30 procent kapitalu, je rovnéz spravcem aktiv. Jednotka,
do niZz bylo investovdno, pouzije své piijmy k ndkupu portfolia finan¢nich aktiv, ¢imz se vystavi tvérovému riziku,
které souvisi s moznym nesplacenim spldtek jistiny a drokd téchto aktiv. Transakce je nabidnuta dluhovému
investorovi jako investice s minimdlnim tvérovym rizikem souvisejicim s moznym nesplacenim aktiv v portfoliu
diky povaze téchto aktiv a diky transi vlastniho kapitalu, jejimz tcelem je absorbovat prvni ztrity jednotky, do niz
bylo investovdno. Vynosy jednotky, do niZ bylo investovdno, znacné ovliviiuje sprava jejtho portfolia aktiv, coz
zahrnuje rozhodnuti tykajici se vybéru, nabyvani a pozbyvani aktiv v souladu s portfoliovymi pravidly a sprivy
nesplacenych aktiv v portfoliu. Vsechny tyto ¢innosti ¥di spravce aktiv, dokud vyse nesplacenych aktiv nedosihne
stanoveného procenta hodnoty portfolia (tj. kdyz hodnota portfolia dosdhne takové vyse, ze dojde k vycerpani
trande vlastniho kapitdlu). Od tohoto okamziku spravuje aktiva nezavisly spravce podle pokyna dluhového investora.
Spréva portfolia aktiv jednotky, do niz bylo investovano, pfedstavuje relevantni ¢innost této jednotky. Spravce aktiv
je zpusobily fdit relevantni ¢innosti, dokud vySe nesplacenych aktiv nedosihne stanoveného procenta hodnoty
portfolia; dluhovy investor je zptsobily fidit relevantni ¢innosti, kdyz vySe nesplacenych aktiv toto stanovené
procento hodnoty portfolia pfekro¢i. Spravce aktiv a dluhovy investor museji urcit, zda jsou zptsobili fdit ¢innosti,
které nejvyznamnéji ovliviwji vynosy jednotky, do niZ bylo investovdno, a také vzit v potaz tcel a podobu této
jednotky i vystaveni kazdé strany variabilité¢ vynosa.

Prdva, na jejichz zdkladé investor ziskdvd nad jednotkou, do niZ investoval, moc

B14 Moc vychdzi z prv. Aby investor jednotku, do niz investoval, ovlddal, musi mit stdvajici prava, na jejichz zdklad¢ je
aktudlné schopen fidit relevantni ¢innosti. Prava, na jejichz zdkladé maze investor ziskat moc, se mohou u jednotek,
do nichz bylo investovéno, lisit.

B15 Piiklady prdv, kterd mohou jednotlivé nebo ve spojeni investorovi ddt moc, mimo jiné zahrnuj:

(a) prava ve formé hlasovacich prdv (nebo potencidlnich hlasovacich prav) v jednotce, do niz bylo investovino (viz
odstavce B34-B50),

(b) prdva jmenovat, znovu jmenovat nebo odvoldvat cleny klicového vedeni, ktef{ jsou zpusobili fidit relevantni
¢innosti,

(c) prdva jmenovat nebo odvoldvat jinou jednotku, kterd fidi relevantni ¢innosti,

(d) prdva fdit jednotku, do niZ bylo investovdno, aby uzavirala transakce nebo vetovala zmény transakei ve
prospéch investora, a

(e) dalsi prava (napf. rozhodovaci prava uvedend ve smlouvé o spravé), kterd drzitele opraviwuji fidit relevantni
cinnosti.

B16 Obecné, kdyz ma jednotka, do niz bylo investovdno, fadu provoznich a finan¢nich ¢innosti, které vyznamné
ovliviwuji jeji vynosy, a kdyz je trvale zapotiebi nezdvislého rozhodovani o téchto ¢innostech, ziskd investor moc
na zdklad¢ hlasovacich nebo podobnych prav, bud samostatné, nebo ve spojeni s dalsimi ujedndnimi.

B17 Pokud hlasovaci prava nemohou mit na vynosy jednotky, do niz bylo investovino, podstatny vliv, jako v piipadech,
kdy se hlasovaci préva tykaji pouze administrativnich tkont, a fizeni relevantnich ¢innosti je stanoveno prostiednic-
tvim smluvnich ujedndni, investor musi tato smluvni ujedndni posoudit za tGicelem stanoveni, ma-li dostate¢nd prava,
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B18

B19

B20

aby mél moc nad jednotkou, do niZ bylo investovdno. Za Gc¢elem stanoveni, zda md investor dostate¢nd prdva, aby
mél moc, posoudi tcel a formu jednotky, do niZ investoval, (viz odstavce B5-B8) a pozadavky uvedené v odstavcich
B51-B54 a B18-B20.

Za nékterych okolnosti mtize byt obtizné urcit, zda jsou prava investora dostatecnd, aby mél moc nad jednotkou, do
niZ investoval. V takovych pfipadech investor pro posouzeni otdzky moci zvazi dikazy, zda je v praxi schopen fidit
relevantni ¢innosti jednostranné. Pfi tom zvdzi mimo jiné ndsledujici faktory, které mohou prokdzat, ze jsou jeho
prava dostate¢nd k tomu, aby mél moc nad jednotkou, do niZ investoval, pokud jsou posuzovédna spolecné s jeho
pravy a ukazateli podle odstavci B19 a B20.

(a) Investor miize, aniz by k tomu mél smluvni prdvo, jmenovat nebo schvalovat klicové vedeni jednotky, do niz

bylo investovéno, které je zptsobilé idit relevantni ¢innosti.

(b) Investor muze, aniz by k tomu mél smluvni pravo, nafidit jednotce, do niz bylo investovdno, uzavirat vyznamné
transakce nebo vetovat jejich zmény ku prospéchu investora.

(¢) Investor mlize mit dominantni pozici bud v procesu navrhovani ¢lenti pro volbu Fdictho orgdnu jednotky, do
niZ bylo investovdno, nebo pro ziskdni plné moci od ostatnich drzitelt hlasovacich prav.

(d) Klicové vedeni jednotky, do niZ bylo investovano, jsou spiiznéné strany investora (napiiklad generdlni feditel
jednotky, do niz bylo investovdno, a generdlni Feditel investora jsou jedna a tatdZ osoba).

() Vétsina clent fidictho orgdnu jednotky, do niZz bylo investovano, jsou spiiznéné strany investora.

Neékde se mohou objevit ndznaky, Ze investor ma s jednotkou, do niZ bylo investovdno, vyjimecny vztah, coz svédci
o tom, Ze investor ma v této jednotce vice nez pasivni tcast. Existence jednoho ukazatele, nebo ur¢itd kombinace
ukazateld, nezbytné neznamend, Ze je kritérium moci splnéno. Vice nez pasivni acast v jednotce, do niz bylo
investovano, viak muze znacit, Ze investor md dali souvisejici prdva, kterd jsou dostatecnd k tomu, aby mél moc,
nebo byt ditkazem stdvajici moci nad jednotkou, do niZ bylo investovano. Napiiklad nasledujici okolnosti ukazuji, Ze
investor ma vice nez pasivni tcast v jednotce, do niZ investoval, a ve spojeni s dalsimi prdvy mohou znacit moc:

(a) Klicové vedeni jednotky, do niz bylo investovano, které je zptsobilé idit relevantni ¢innosti, tvoii stévajici nebo
byvali zaméstnanci investora.

(b) Provoz jednotky, do niz bylo investovdno, zdvisi na investorovi, jako napiiklad v téchto situacich:

(i) Jednotka, do niZ bylo investovano, je zdvisld na investorovi, nebot investor financuje podstatnou &st jejtho
provozu.

(ii) Investor ruci za podstatnou ¢dst zdvazkd jednotky, do niZ investoval.

(i) Jednotka, do niZ bylo investovdno, je na investorovi zdvisld, jelikoZ ji investor zajiStuje zdsadni sluzby,
technologie, zdsoby nebo suroviny.

(iv) Investor ovladd aktiva, jako jsou licence nebo obchodni znacky, kterd jsou zdsadni pro provoz jednotky, do
niZ investoval.

(v) Jednotka, do niz bylo investovdno, je zdvisld na investorovi, jelikoZ ji investor poskytuje klicové vedent,
napiiklad kdyz maji zaméstnanci investora specializované znalosti pro provoz jednotky, do niz bylo inves-
tovéno.

(c) Podstatnd ¢dst Cinnosti jednotky, do niz bylo investovdno, se tykd investora, nebo je provddéna jménem
investora.

(d) Vynosy, kterym je investor vystaven na zdkladé jeho angazovanosti v jednotce, do niZ investoval, nebo prava na
takové vynosy jsou nepomérné vyssi nez jeho hlasovaci nebo jind podobnd prava. Miize napiiklad nastat situace,
kdy md investor ndrok na vice nez polovinu vynost jednotky, do niZz investoval, nebo je takovym vynostim
vystaven, ale drzi méné nez polovinu hlasovacich prdv v této jednotce.

Cim vétsi je vystaveni investora variabilité vynosti nebo jeho prava na takové vynosy na zdkladé jeho angazovanosti
v jednotce, do niZ investoval, tim vét3i je jeho motiv ziskat dostate¢nd prava k tomu, aby ziskal moc. Proto velké
vystaveni variabilit¢ vynost indikuje, Ze investor miZe mit moc. Rozsah vystaven{ investora variabilité vynost vsak
sdm o sob¢ neurcuje, zda mé nad jednotkou, do niZ investoval, moc.
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B21

B22

B23

B24

Pokud jsou faktory uvedené v odstavci B18 a ukazatele uvedené v odstavcich B19 a B20 posuzoviny spolecné
s pravy investora, piiklddd se vétsi vdha skute¢nostem prokazujicim moc uvedenym v odstavci B18.

Substantivni prdva

P posuzovani, zda md moc, bere investor v potaz pouze redlné substantivni prva tykajici se jednotky, do niz
investoval (drzend investorem a ostatnimi). Aby pravo mohlo byt povazovano za substantivni, musi byt jeho drZitel
prakticky schopen k vykonu tohoto prava.

Uréeni, jsou-li prava substantivni, vyzaduje tisudek, pfi némz je pfihlédnuto ke vSem skutecnostem a okolnostem.
V tomto piipadé je potfeba zvdzit mimo jiné tyto faktory:

(a) Zda existuji néjaké piekazky (ekonomické nebo jiné), které drziteli (nebo drziteltm) brani prava uplatiovat.
Piiklady takovych prekdzek mimo jiné zahrnuji:

(i) finan¢ni sankce a pobidky, které by zamezily drziteli uplatiiovat jeho prava (nebo jej od uplatiiovéni jeho
prav odradily).

(i) realizacni nebo konverzni cena, kterd vytvéii finanéni prekdzku, kterd by zamezila drziteli uplatiiovat jeho
prava (nebo jej od uplatiovani jeho prdv odradila).

smluvni podminky, na jejichz zdklad¢ je uplatnéni prav nepravdépodobné, napiiklad podminky, které tzce
omezuji nacasovani uplatnéni téchto prav.

(i

=

=

absence jasného, rozumného mechanismu v zakladatelskych listindch jednotky, do niz bylo investovano,
nebo v relevantnich pravnich predpisech, které by drziteli umozfiovaly jeho prdva uplatiovat.

(iv,

(v) nemoznost drzitele prav ziskat informace nezbytné pro uplatiiovani jeho prav.

(vi) provozni ptekdzky nebo pobidky, které by zamezily drziteli uplatiiovat jeho préva (nebo jej od uplatiiovani
jeho prév odradily) (napf. pokud neexistuji jini manazefi, ktef{ by byli ochotni nebo schopni poskytovat
specializované sluzby nebo poskytovat sluzby a prevzit na sebe dalsi podily drzené tfadujicim manazerem).

(vii) pravni nebo regula¢ni pozadavky, které drziteli zamezuji uplatiiovat jeho prava (napi. kdyz zahrani¢ni
investor nesmi svd prdva uplatiiovat).

=

Kdyz uplatiovani prdv vyzaduje dohodu vice stran nebo kdyz prdva drzi vice stran, zda je zaveden mechanis-
mus, ktery témto strandm umoziiuje, aby uplatiovaly svd prava v praxi spolecné, pokud se tak rozhodnou.
Pokud takovy mechanismus chybi, zna¢i to, ze préva nemusi byt substantivni. Cim vice stran se musf dohod-
nout, aby mohly préva uplatiiovat, tim méné pravdépodobné je, Ze se jednd o substantivni prdva. Funkeci
mechanismu pro spolecné jednéni vice investorti pii uplatiiovéni jejich prdv muZe vsak plnit predstavenstvo,
jehoz ¢lenové nejsou zédvisli na strané s rozhodovaci pravomoci. Tudiz prdva na zbaveni (odvoléni) vykonava-
telnd pfedstavenstvem budou spiSe substantivni, nez kdyby stejnd préva byla vykonavatelnd jednotlivé velkym
poctem investord.

(c) Zda by strana nebo strany, které tato prava drzi, z jejich uplatiovani profitovaly. Napiiklad drzitel potencilnich
hlasovacich prav v jednotce, do niZ bylo investovano, (viz odstavce B47-B50) zvazi realizacni nebo konverzni
cenu ndstroje. Je pravdépodobnéjsi, Ze podminky potencialnich hlasovacich prév budou substantivni, kdyz je
néstroj v penézich nebo kdyz by investor pii pouziti nebo konverzi néstroje profitoval z jinych divoda (napf.
realizace synergil mezi investorem a jednotkou, do niz bylo investovdno).

Aby prava mohla byt uplatnitelnd, musi byt také vykonavatelnd v okamziku, kdy je tfeba rozhodovat o Fizeni
relevantnich ¢innosti. Obvykle plati, Ze aby prava mohla byt uplatnitelnd, musi byt aktudlné vykonavatelnd. Nekdy
viak mohou byt prdva uplatnitelnd, i pfestoZe aktudlné vykonavatelnd nejsou.

Piiklady pouziti
Priklad 3

Jednotka, do niz bylo investovédno, svoldvé jednou ro¢né valnou hromadu akciondf, na které se rozhoduje o fizen{
relevantnich ¢innosti. Dal§{ pldnovand valnd hromada akciondft se uskutecni za osm mésicti. Nicméné akcionéi,
ktef{ jednotlivé nebo spolecné drzi alespon 5 procent hlasovacich prav, mohou svolat mimofddnou valnou hromadu
za Gcelem zmény stdvajicich zdsad tykajicich se relevantnich ¢innosti, ale pozadavek uvédomit ostatni akciondfe
znamend, Ze se takovd valnd hromada maze konat nejdifve za 30 dni. Zdsady tykajici se relevantnich ¢innosti je
mozné ménit pouze na mimofddnych nebo plidnovanych valnych hromaddch akciondit. To zahrnuje rovnéz
schvalovédni vyznamnych prodeji aktiv nebo uskute¢iiovani nebo prodej vyznamnych investic.
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B25

B26

B27

B28

Vyse uvedeny model se vztahuje na piiklady 3A-3D popsané nize. Kazdy piiklad je posuzovdn samostatné.

Piiklad 3A

Investor drzi vétsinu hlasovacich prav v jednotce, do niz investoval. Hlasovaci prdva investora jsou substantivni,
protoze muZe rozhodovat o fizeni relevantnich cinnosti, kdyz je tfeba. Skutecnost, Ze investor miZe uplatnit svd
hlasovaci prava az za 30 dni, mu neznemoziuje aktudlné fdit relevantni ¢innosti od okamziku, kdy ziska akcie.

Ptiklad 3B

Investor uzaviel forwardovou smlouvu na ziskdni vétsinového podilu v jednotce, do niZ investoval. Datum vypofd-
dédni ve forwardové smlouvé je za 25 dni. Stavajici akciondfi nemohou zménit stévajici zésady tykajici se relevant-
nich ¢innosti, protoze mimofddnou valnou hromadu Ize svolat nejdiive za 30 dni, kdy jiz bude forwardovd smlouva
vypofddana. Investor mé tudiz prdva, kterd jsou v zdsadé shodnd s majoritnim akciondfem v piipadu 3A vyse (4.
investor, ktery uzaviel forwardovou smlouvu, méze rozhodovat o Fzeni relevantnich ¢innosti, kdyz je tfeba).
Forwardovd smlouva investora piedstavuje substantivni prdvo, na zdkladé néhoz muze fidit relevantni ¢innosti
i pfed tim, nez dojde k vyporddani forwardové smlouvy.

Priklad 3C

Investor vlastni substantivni opci na ziskdni vétsinového podilu v jednotce, do niZ investoval, kterou lze vyuzit za
25 dni a je hluboko v penézich. Zavér by byl stejny jako v piikladu 3B.

Ptiklad 3D

Investor uzaviel forwardovou smlouvu na ziskdni vétSinového podilu v jednotce, do niz investoval, a nemd v této
jednotce zddnd dalsi souvisejici prava. Datum vypofddani ve forwardové smlouvé je za Sest mésici. Na rozdil od
piikladii vyse investor neni aktudlné schopen fidit relevantni ¢innosti. Relevantni ¢innosti jsou aktudlné schopni fidit
stdvajici akciondfi, protoze mohou zménit stdvajici zdsady tykajici se relevantnich ¢innosti pfed vypofdddnim
forwardové smlouvy.

Substantivni prava, kterd mohou uplatnit dalsi strany, mohou investorovi znemoznit ovladdni nad jednotkou, do niz
investoval a k niZ se tato prdva vztahuji. Takovd substantivni prava nevyZaduji, aby jejich drzitelé mohli iniciovat
rozhodnuti. Pokud tato prava nejsou pouze ochrannd (viz odstavce B26-B28), mohou substantivni prava drzend
ostatnimi stranami investorovi znemoznit, aby jednotku, do niz bylo investovdno, ovlddal, i kdyz tato priva
drziteldm poskytuji pouze aktudlni schopnost schvalovat nebo blokovat rozhodnuti tykajici se relevantnich ¢innosti.

Ochrannd prdva

Pfi hodnoceni, zda préva ddvaji investorovi nad jednotkou, do niZ investoval, moc, investor posoudi, zda jeho préva
a prava drzend ostatnimi jsou prava ochrannd. Ochrannd prdva se tykaji zdsadnich zmén cinnosti jednotky, do niz
bylo investovdno, nebo se uplatni za vyjimecnych okolnosti. Nicméné ne vSechna prdva, kterd se uplatni za
vyjimecnych okolnosti nebo jsou podminénd urcitymi udélostmi, jsou ochrannd (viz odstavce B13 a B53).

Jelikoz Gcelem ochrannych prav je chranit zdjmy jejich drZitele, aniz by tato strana ziskala moc nad jednotkou, do
niz bylo investovdno a k niz se tato prava vztahuji, investor, ktery drzi pouze ochrannd prava, nemtize mit moc
nebo zabrdnit jiné strané mit moc nad jednotkou, do niz bylo investovdno (viz odstavec 14).

Piiklady ochrannych prav mimo jiné zahrnuji:

(a) prévo véfitele zabranit dluznikovi v provadéni ¢innosti, které by mohly vyrazné zménit Gvérové riziko dluznika
na tikor véfitele.

(b) prévo strany drzici nekontrolni podil v jednotce, do niz bylo investovano, schvalovat vyssi kapitdlové vydaje, nez
je potieba pro bézny chod podniku, nebo schvalovat vyddvani kapitdlovych nebo dluhovych ndstroji.

(¢c) prévo véfitele zabavit aktiva dluznika, pokud dluznik neplni stanovené podminky spldceni Gvéru.

Koncese

B29

Koncesni smlouvy, kde nabyvatelem koncese je jednotka, do niZz bylo investovdno, ¢asto poskytovateli koncese

dévaji prdva, jejichz tcelem je chranit znacku v rdmci koncese. Koncesni smlouvy poskytovatelim koncese obvykle
poskytuji urcitd rozhodovaci prdva s ohledem na ¢innosti nabyvatele koncese.
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B30

B31

B32

B33

B34

B35

B36

B37

B38

Préva poskytovatelti koncese obecné neomezuji schopnost ostatnich stran ¢&init rozhodnuti, kterd maji vyznamny
vliv na vynosy nabyvatele koncese. Prava poskytovatele koncese v koncesnich smlouvach rovnéz nezbytné nemusi
poskytovateli koncese umoziovat Fdit ¢innosti, které vyznamné ovliviiuji vynosy nabyvatele koncese.

Je nezbytné rozliSovat mezi aktudlni schopnosti ¢init rozhodnuti, kterd vyznamné ovliviiuji vynosy nabyvatele
koncese, a schopnosti ¢init rozhodnuti, kterd chrdni znacku v rdmci koncese. Poskytovatel koncese nemd nad
nabyvatelem koncese moc, pokud jiné strany maji stdvajici préva, kterd jim aktudlné umoziuji fdit relevantni
¢innosti nabyvatele koncese.

Uzavienim koncesni smlouvy nabyvatel koncese ucinil jednostranné rozhodnuti provozovat sviij podnik v souladu
s podminkami této smlouvy, ale na vlastni tcet.

Vliv na nad zdsadnimi rozhodnutimi, jako je pravni forma nabyvatele koncese a jeho struktura financovani, maze
byt stanovena jinymi stranami neZ poskytovatelem koncese a mizZe vyrazné ovliviiovat vynosy nabyvatele koncese.
Cim niz3f je Groven finanéni podpory poskytnuté poskytovatelem koncese a ¢fm mensf je vystaveni poskytovatele
koncese variabilit¢ vynosti nabyvatele koncese, tim pravdépodobnéjsi je, ze poskytovatel koncese md pouze
ochrannd préva.

Hlasovaci priva

Investor je ¢asto aktudlné schopen Fidit relevantni ¢innosti na zdkladé hlasovacich nebo podobnych prav. Pokud jsou
relevantni ¢innosti jednotky, do niz bylo investovano, fzeny prostfednictvim hlasovacich prdv, piihlédne investor
k pozadavkim v této Cisti (odstavce B35-B50).

Moc pfi vétsiné hlasovacich prdv

Investor, ktery drzi vice nez polovinu hlasovacich prdv v jednotce, do niZ investoval, md moc v ndsledujicich
situacich, pokud neplati odstavec B36 nebo B37:

(a) relevantni ¢innosti jsou Fzeny na zékladé hlasu drZitele vétsiny hlasovacich prév nebo

(b) vétdina clend fdictho orgdnu, ktery relevantni Cinnosti fidi, je jmenovdna na zdkladé hlasu drzitele vétsiny
hlasovacich prév.

Veétsina hlasovacich prdv, ale Zddnd moc

Aby investor drzici vice nez polovinu hlasovacich prav v jednotce, do niZ investoval, mohl mit nad ni moc, musi byt
jeho hlasovaci prdva substantivni v souladu s odstavci B22-B25, a musi mu umoziovat aktudlné Fidit relevantni
¢innosti, coz se Casto uskute¢iiuje pomoci stanoveni provoznich a finan¢nich politik. Pokud mé jind Gcetni jednotka
stdvajici prdva, kterd ji opraviwji ¥dit relevantni ¢innosti, a nejednd se o zmocnénce investora, nemd investor moc
nad jednotkou, do niz investoval.

Investor nemd moc nad jednotkou, do niZ investoval, i piestoze drzi vétsinu hlasovacich prav v této jednotce, pokud
tato hlasovaci prdva nejsou substantivni. Napiiklad investor, ktery mé vice nez polovinu hlasovacich prav v jednotce,
do niz investoval, nemtize mit moc, pokud relevantni ¢innosti fidi vldda, soud, sprdvce, insolvencni spravce,
likviddtor nebo reguldtor.

Moc bez vétsiny hlasovacich prdv

Investor miiZze mit moc, i kdyZz nedrzi vétsinu hlasovacich prav v jednotce, do niZ investoval. Investor méize mit moc
s méné nez polovinou hlasovacich prav v jednotce, do niz investoval, napiiklad prostfednictvim:

(a) smluvniho ujedndni mezi investorem a dalsimi drZiteli hlasovacich prdv (viz odstavec B39),
(b) prav vyplyvajicich z jinych smluvnich ujedndni (viz odstavec B40),

(c) hlasovacich prav investora (viz odstavce B41-B45),

(d) potencidlnich hlasovacich prav (viz odstavce B47-B50) nebo

(¢) kombinace moznosti pod pismeny a) az d).
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B39

B40

B41

B42

B43

Smluvni ujedndni s dalsimi diZiteli hlasovacich prdv

Na zédkladé smluvniho ujedndni mezi investorem a dalsimi drziteli hlasovacich prdv mize investor ziskat pravo
uplatiiovat hlasovaci préva dostate¢nd k tomu, aby mél moc, i kdyZ nemd dostate¢ny pocet hlasovacich prdv, aby
mohl moc ziskat bez smluvniho ujedndni. Smluvni ujedndni by viak mohlo investorovi zajistit, Ze bude moci fidit
dostatecny pocet dalich drzitelt hlasovacich prév, aby hlasovali podle néj a umoznili mu rozhodovat o relevantnich
¢innostech.

Prdva z jinych smluvnich ujedndni

Dalsi rozhodovaci préva spolecné s hlasovacimi pravy mohou investorovi umoznit aktudlné fidit relevantni cinnosti.
Napiiklad prava uvedend ve smluvnim ujedndni ve spojeni s hlasovacimi pravy mohou byt dostate¢nd k tomu, aby
investor byl aktudlné schopen Fidit vyrobni procesy jednotky, do niZ investoval, nebo dalsi provozni nebo finan¢ni
¢innosti této jednotky, které vyznamné ovliviiji jeji vynosy. Pokud v3ak neexistuji zddnd dalsi prdva, ekonomicka
zdvislost jednotky, do niZ bylo investovdno, na investorovi (jako jsou vztahy dodavatele s hlavnim zdkaznikem)
neposkytuje investorovi nad touto jednotkou moc.

Hlasovaci prdva investora

Investor, ktery md méné nez polovinu hlasovacich prdv, mé préva, kterd jsou dostate¢nd pro to, aby mél moc,
pokud je v praxi schopen jednostranné fdit relevantni ¢innosti.

P posuzovéni, zda jsou hlasovaci préva investora dostatecnd k tomu, aby mél moc, investor zvdzi vSechna fakta
a okolnosti veetné:

(a) mnozstvi hlasovacich prdv drzenych investorem v poméru k mnozstvi a rozptylu hlasovacich prév drzenych
dal$imi stranami, berouc na védomi, Ze:

(i) ¢im vice hlasovacich prav investor drzi, tim pravdépodobnéjsi je, Ze mé stdvajici prava, kterd mu umoziuji
fidit relevantni ¢innosti,

(i

=

¢im vice hlasovacich prév investor drzi v poméru k ostatnim drZitelim hlasovacich prév, tim pravdépo-
dobngjsi je, Ze md stdvajici prava, kterd mu umoznuji fidit relevantni ¢innosti,

(i) ¢im vice stran, které by musely jednat spolecné, aby investora piehlasovaly, tim pravdépodobngjsi je, ze ma
stdvajici prava, kterd mu umoziuji idit relevantni ¢innosti,

(b) potencidlni hlasovaci prdva drzend investorem, dal$imi drziteli nebo dal§imi stranami (viz odstavce B47-B50),

(c) préva vyplyvajicich z jinych smluvnich ujedndni (viz odstavec B40) a

(d) jakékoli dalsi skutecnosti a okolnosti, které znadi, Ze investor je nebo neni schopen fidit relevantni ¢innosti
v okamziku, kdy je tieba ucinit rozhodnuti, v¢etné postupt hlasovini na pfedchozich valnych hromadich
akcionéftL.

KdyZ je fizeni relevantnich ¢innosti stanoveno na zdkladé vétsiny hlasovacich prdv a investor drzi podstatné vice
hlasovacich prdv, nez jakykoli dalsi drzitel hlasovacich prdv nebo organizovand skupina drzitelt hlasovacich prav,
a dalsi podily jsou Siroce rozptylené, miize byt po zvazeni faktort uvedenych v odstavci 42 pism. a) az c) jasné ze
investor md nad jednotkou, do niz investoval, moc.

Ptiklady pouziti
Piiklad 4

Investor ziskd 48 procent hlasovacich prav v jednotce, do niZ investoval. Zbyvajici hlasovaci prdva drzi tisice
akcionaiti, pficemz 7ddny z nich sdim nemd vice nez 1 procento hlasovacich prdv. Zddny z akciondit nemd
uzavienou smlouvu s ostatnimi, kterd by mu pfikazovala konzultovat s nimi nebo ¢init spole¢nd rozhodnuti. Pfi
posuzovani podilu hlasovacich prév, ktery je tieba ziskat, na zdkladé relativni velikosti ostatnich podilti investor
urcil, Ze 48procentni podil bude dostate¢ny k tomu, aby ziskal ovldddni. V tomto piipadé na zdkladé absolutni
velikosti svého podilu a relativni velikosti ostatnich podilti investor dospél k zévéru, ze mé dostatecné dominantni
podil na hlasovacich prévech, aby splnil kritérium moci, aniz by bylo tfeba néjakym dalsim zptsobem moc
prokazovat.
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B44

B45

B46

Piiklad 5

Investor A drzi 40 procent hlasovacich prdv v jednotce, do niZ bylo investovano, a dalsich dvandct investort md
kazdy po 5 procentech hlasovacich prav v této jednotce. Dohoda akcionaft investorovi A poskytuje pravo jmenovat
a odvoldvat vedeni odpovédné za fizeni relevantnich ¢innosti a stanovovat vysi jejich odmény. Pro zménu této
dohody je zapotfebi dvoutfetinové vétsiny hlasi akciondft. V tomto piipadé dospél investor A k zdvéru, Ze
absolutni velikost jeho podilu a relativni velikost ostatnich podili samy o sobé nestadi ke stanoveni, zda md
dostate¢nd prava k tomu, aby mohl mit moc. Investor A vSak rozhodl, Ze jeho smluvni prévo jmenovat, odvoldvat
vedeni a stanovovat vysi jeho odmény je dostatecné k vyvozeni zdvéru, Ze md nad jednotkou, do niZ investoval,
moc. Skute¢nost, Ze je mozné, Ze investor A pravo jesté neuplatnil, nebo pravdépodobnost, Ze investor A své pravo
vybirat, jmenovat nebo odvoldvat vedeni uplatni, se pfi posuzovini, zda ma investor A moc, nebere v potaz.

V ostatnich situacich maze byt po posouzeni faktorti uvedenych v odstavci B42 pism. a) aZ c) jasné, Ze investor moc
nema.

Piiklad pouziti
Priklad 6

Investor A drzi 45 procent hlasovacich prdv v jednotce, do niz bylo investovdno. Dva dalsi investofi drzi kazdy po
26 procentech hlasovacich prav v této jednotce. Zbyvajici hlasovaci prava drzi tfi dalsi akciondfi, pficemz kazdy mé
1 procento. Neexistuji zddnd daldi ujednéni, kterd by ovliviiovala rozhodovéni. V tomto piipadé velikost podilu
investora A na hlasovacich prévech a jeho velikost v poméru k ostatnim podiléim jsou dostatecné pro stanoveni
zdvéru, Ze investor A nemd moc. Stacilo by, aby spolupracovali jen dva dal3i investofi, aby dokdzali zabranit
investorovi A v fizeni relevantnich ¢innosti jednotky, do niZ bylo investovano.

Faktory uvedené v odstavci B42 pism. a) az c) vSak samy o sobé nemusi byt pritkazné. Pokud si investor po zvazeni
téchto faktort neni jisty, zda md moc, posoudi dalsi fakta a okolnosti, napfiklad, zda jsou ostatni akciondfi na
zdkladé postupt hlasovani na predchozich valnych hromadich akcionditi pasivni. To zahrnuje posouzeni faktord
uvedenych v odstavci B18 a ukazateldi v odstavcich B19 a B20. Cim méné hlasovacich prdv investor m4 a &m méné
stran by bylo potieba, aby spolecné investora prehlasovaly, tim vice by se pii hodnoceni, zda investorova prava jsou
dostate¢nd, aby mu poskytla moc, mélo pfihlédnout k dalsim skutecnostem a okolnostem. Kdyz jsou skute¢nosti
a okolnosti v odstavcich B18-B20 posuzovény spolené s pravy investora, piiklddd se vétsi vdha dikaziim moci
v odstavci B18 nez ukazateldm moci v odstavcich B19 a B20.

Piiklady pouziti
Piiklad 7

Investor drzi 45 procent hlasovacich prav v jednotce, do niz bylo investovano. Jedendct dalsich akciondtt drzi kazdy
po 5 procentech hlasovacich prav v této jednotce. Zadny z akcionit nemd uzaviené smluvni ujedndni s ostatnimi,
které by mu piikazovalo konzultovat s nimi nebo ¢init spole¢nd rozhodnuti. V tomto piipadé absolutni velikost
podilu investora a relativni velikost ostatnich podilti samy o sob¢ nestaci pro stanoveni, zda md investor dostate¢nd
prava k tomu, aby mohl mit nad jednotkou, do niZ investoval, moc. Je tfeba zvdzit dalsi skutecnosti a okolnosti,
které mohou prokazat, ze investor md nebo nemd moc.

Piiklad 8

Investor drzi 35 procent hlasovacich prav v jednotce, do niz bylo investovdno. Tfi dalsi akciondfi drzi kazdy po 5
procentech hlasovacich prav v této jednotce. Zbyvajici hlasovaci prava drzi mnoho akciondft, pfi¢emz zddny z nich
sdm nemd vice nez 1 procento hlasovacich prav. Zadny z akcionditi nemd uzavienou smlouvu s ostatnimi, kterd by
mu piikazovala konzultovat s nimi nebo ¢init spole¢nd rozhodnuti. Rozhodnuti ohledné relevantnich cinnosti
jednotky, do niZ bylo investovdno, vyZaduji souhlas vétsiny odevzdanych hlast na piislusnych valnych hromadich
akciondft. Na poslednich valnych hromadach akciondit bylo uplatnéno 75 procent hlasovacich prav v jednotce, do
niZ bylo investovano. V tomto piipadé aktivni cast ostatnich akciondft na poslednich valnych hromadach ukazuje,
Ze investor by nebyl v praxi schopen Fidit relevantni ¢innosti jednostranné, bez ohledu na to, zda relevantni ¢innosti
jiz ¥idil, protoze dostatecny pocet ostatnich akcionditi hlasoval stejné jako on.

Pokud neni po zvdzeni faktord uvedenych v odstavci B42 pism. a) az d) jasné, Ze investor md moc, znamend to, Ze
investor jednotku, do niz investoval, neovldda.
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B47

B48

B49

B50

B51

B52

B53

Potencidlni hlasovaci prdva

Pfi posuzovdni ovlddani investor posoudi svd potencidlni hlasovaci prdva i potencidlni hlasovaci priva drzend
ostatnimi stranami, aby urcil, zda md moc. Potencidlni hlasovaci préva jsou préva ziskat hlasovaci prava v jednotce,
do niz bylo investovéno, jako jsou ta plynouci z konvertibilnich ndstroji nebo opci véetné forwardovych smluv.
Tato potencidlni hlasovaci prdva se berou v potaz pouze, pokud jsou substantivni (viz odstavce B22-B25).

Pfi posuzovéni potencidlnich hlasovacich prdv investor vezme v potaz tcel a podobu ndstroje i tcel a podobu
jakékoli dalsi angazovanosti investora v jednotce, do niz investoval. To zahrnuje posouzeni rtznych smluvnich
podminek ndstroje i zjevnd ocekdvani, motivy a diivody investora, pro¢ na tyto podminky pfistoupil.

Pokud md investor zdroven hlasovaci a jind rozhodovaci prdva tykajici se ¢innosti jednotky, do niZ investoval,
posoudi, zda mu tato prdva spolecné s potencidlnimi hlasovacimi pravy poskytuji moc.

Samostatnd substantivni potencidlni hlasovaci prava nebo v kombinaci s jinymi pravy mohou investorovi umoznit
fidit relevantni ¢innosti. Toto je napiiklad pravdépodobné, kdyz investor drzi 40 procent hlasovacich prav v jednotce,
do niZ investoval, a v souladu s odstavcem B23 drzi substantivni prdva plynouci z opci na ziskdni dalsich 20
procent hlasovacich prav.

Piiklady pouziti
Priklad 9

Investor A drzi 70 procent hlasovacich prdv v jednotce, do niz bylo investovdno. Investor B md 30 procent
hlasovacich prév v této jednotce a zdroven opci na ziskdni poloviny hlasovacich prdv investora A. Tato opce je
realizovatelnd po dobu ndsledujicich dvou let za stanovenou cenu, kterd je hluboko mimo penize (a ocekdvd se, ze
po toto dvouleté obdobi to tak zistane). Investor A uplatiuje svd hlasovaci prava a aktivné fdi relevantni ¢innosti
jednotky, do niz investoval. V tomto piipadé je pravdépodobné, Ze investor A splni kritérium moci, protoze se zd4,
Ze je aktudlné schopen fdit relevantni Cinnosti. Pfestoze investor B vlastni aktudlné realizovatelné opce na ndkup
dalsich hlasovacich prav (které by mu v piipadé, zZe by je realizoval, zajistily vétsinu hlasovacich prav v jednotce, do
niz bylo investovdno), ze smluvnich podminek souvisejicich s témito opcemi vyplyvd, Ze tyto opce nejsou pova-
zované za substantivni.

Ptiklad 10

Investor A a dva dalsi investofi drzi po tfetiné hlasovacich prév v jednotce, do niz investovali. Podnikatelskd ¢innost
jednotky, do niz bylo investovdno, tizce souvisi s investorem A. Investor A kromé kapitdlovych ndstroju drzi rovnéz
dluhové néstroje, které jsou kdykoli za stanovenou pevnou cenu, kterd je mimo penize (ale nikoli hluboko mimo
penize), prevoditelné na kmenové akcie jednotky, do niz bylo investovdno. Pokud by doslo k pfevedeni dluhu,
investor A by drzel 60 procent hlasovacich prav v této jednotce. Investor A by mél z uskutecnéni synergii prospéch,
pokud by doslo k prevedeni dluhovych néstrojit na kmenové akcie. Investor A mé nad jednotkou, do niZ investoval,
moc, protoze drzi hlasovaci préva v této jednotce spolecné se substantivnimi potencidlnimi hlasovacimi prévy, které
mu poskytuji aktudlni schopnost fidit relevantni ¢innosti.

Moc v piipadé, kdy hlasovaci nebo podobnd priva nemaji podstatny vliv na vynosy jednotky, do niZ bylo
investovino

Pii posuzovani tcelu a formy jednotky, do niZ bylo investovano (viz odstavce B5-B8), investor zvaZzi angazovanost
a rozhodnuti u¢inénd na pocdtku existence jednotky, do niz investoval, pfi jejim projektovani a posoudi, zda mu
podminky transakce a vlastnosti zapojeni poskytuji prava, kterd jsou dostatecnd k tomu, aby mél moc. Pouhé
angazovani pii projektovani jednotky, do niZ bylo investovino, nestaci k tomu, aby mél investor kontrolu. Ucast
na projektovani jednotky vSak mtize znacit, Ze investor mél piilezitost ziskat prava, kterd jsou dostatecnd k tomu,
aby mél moc nad jednotkou, do niz investoval.

Investor ddle vezme v tivahu smluvni ujedndni, jako jsou opéni prava na koupi, opéni prdva na prodej a likvidacni
prava stanovend pii zaloZeni jednotky, do niZ bylo investovdno. KdyZ tato smluvni ujedndni zahrnuji ¢innosti, které
jsou tizce spojené s jednotkou, do niz bylo investovdno, jsou tyto ¢innosti v podstaté nedilnou soucdsti celkovych
¢innosti této jednotky, i pfestoze mohou probihat mimo pravni rdmec jednotky. Explicitni ¢i implicitni rozhodovaci
prava zakotvend ve smluvnich ujedndnich, kterd tzce souvisi s jednotkou, do niz bylo investovéno, je tudiz tieba pii
uréovani moci nad touto jednotkou vzit v dvahu jako relevantni ¢innosti.

U nékterych jednotek, do nichz bylo investovdno, relevantni ¢innosti probihaji pouze v okamziku, kdy nastanou
urcité okolnosti nebo uddlosti. Jednotka, do niZz bylo investovdno, muZe byt projektovdna tak, Ze je fizeni jeji
¢innosti a vynost predem stanovené, pokud nenastanou tyto konkrétni okolnosti nebo uddlosti. V tomto pifpadé
mohou vynosy jednotky, do niZ bylo investovdno, vyznamné ovlivnit pouze rozhodnuti o ¢innostech této jednotky,
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kdyz takové okolnosti nebo uddlosti nastanou, a tudiz se stanou relevantnimi ¢innostmi. Tyto okolnosti nebo
uddlosti nemuseji nastat, aby investor, ktery mtize tato rozhodnuti ¢init, mél moc. Skutecnost, Ze pravo rozhodovat
je podminéné vznikem urcitych okolnosti nebo udélosti, sama o sob& neznamend, Ze se jednd o prdva ochrannd.

Piiklady pouziti
Piiklad 11

Jedind podnikatelskd ¢innost jednotky, do niz bylo investovdno, kterd je uvedend v zakladatelskych listindch, je
ndkup pohleddvek a jejich kazdodenni obsluha pro jeji investory. Kazdodenni obsluha zahrnuje vymahdni a pfed-
avéani spldtek jistiny a trokd, jakmile jsou splatné. Pfi nesplacenipohleddvky jednotka, do niz bylo investovdno,
pohleddvku automaticky prodd investorovi podle individudlni dohody ve smlouvé o prodejni opci. Jedinou relevantni
innosti je sprava pohleddvek v prodleni, protoze to je jedind Cinnost, kterd mize vyznamné ovlivnit vynosy
jednotky, do niZ bylo investovdno. Spriva pohleddvek pfed tim, neZz se dostanou do prodleni, nepfedstavuje
relevantni ¢innost, protoZe nevyzaduje podstatnd rozhodnuti, kterd by mohla vyznamné ovlivnit vynosy jednotky,
do ni# bylo investovano. Cinnosti probihajici pred tim, nez dojde k prodleni, jsou piedem dané a jednd se pouze
o vyméhén{ penéznich tokd, které jsou splatné, a jejich preddvani investorim. Tudiz je pii posuzovéni celkovych
¢innosti jednotky, do niz bylo investovdno, které vyznamné ovliviiuji vynosy této jednotky, tieba vzit v dvahu pouze
prdvo investora spravovat aktiva v prodleni. V tomto piikladu podoba jednotky, do niz bylo investovéno, zajistuje,
Ze investor méd rozhodovaci pravomoc ohledné ¢innosti, které vyznamné ovliviiuji vynosy, pouze v okamziku, kdy
je tato rozhodovaci pravomoc potieba. Nedilnou soucdsti celkové transakce a ustanoveni jednotky, do niz bylo
investovdno, jsou podminky smlouvy o prodeji opci. Podminky smlouvy o prodeji opci spolecné se zakladatelskymi
listinami jednotky, do niz bylo investovdno, tudiz vedou k zdvéru, Ze investor md nad jednotkou moc, i kdyz
piebird vlastnictvi pohleddvek pouze, jsou-li v prodleni, a spravuje tyto pohleddvky v prodleni mimo pravni rimec
jednotky, do niz bylo investovéno.

Pfiklad 12

Aktiva jednotky, do niZ bylo investovéno, tvoif pouze pohleddvky. Po zvazeni dcelu a formy jednotky, do niz bylo
investovano, bylo zjisténo, Ze jedinou relevantni ¢innosti je sprava pohleddvek v prodleni. Strana, kterd mize
pohleddvky v prodleni spravovat, md nad jednotkou, do niz bylo investovano, moc bez ohledu na to, zda je
néktery z dluznikti v prodleni.

Investor miZe mit explicitni nebo implicitn{ zdvazek zajistit, aby jednotka, do niZ bylo investovano, pokracovala ve
stanovené ¢innosti. Takovy zdvazek mize zvysit vystaveni investora variabilité vynost, a tim zvysit jeho motiv ziskat
dostate¢nd prava k tomu, aby mél moc. Zavazek zajistit, aby jednotka, do niz bylo investovédno, fungovala stano-
venym zpusobem, miiZe byt tudiz ukazatelem, Ze investor md moc, ale sdm o sob¢ investorovi moc neposkytuje, ani
nezabrafuje jiné strané moc mit.

Vystaveni variabilnim vynosim z jednotky, do niZ bylo investovino, nebo privo na tyto vynosy

Pfi posuzovéni, zda investor ovladd jednotku, do niz investoval, investor urci, zda mu z jeho angazovanosti v této
jednotce vystaven variabilnim vynosim nebo zda md na takové vynosy pravo.

Variabilni vynosy jsou vynosy, které nejsou fixni a mohou kolisat v disledku vykonnosti jednotky, do niz bylo
investovdno. Variabilni vynosy mohou byt pouze kladné, pouze zdporné nebo kladné i zdporné (viz odstavec 15).
Investor posoudi, zda vynosy z jednotky, do niZ investoval, jsou variabilni, a do jaké miry jsou variabilni, na zdklad¢
podstaty ujedndni a bez ohledu na prévni formu vynosti. Investor napiiklad maze mit v drzeni dluhopis s fixnimi
trokovymi platbami. Fixni trokové platby jsou pro tcely tohoto IFRS variabilni vynosy, protoZe je s nimi spojeno
riziko platebni neschopnosti a vystavuji investora Gvérovému riziku emitenta dluhopisu. Mira variability (. jak
variabilni tyto vynosy jsou) zavisi na tvérovém riziku dluhopisu. Podobné fixni vykonnostni poplatky za sprivu
aktiv jednotky, do niz bylo investovano, jsou také variabilni vynosy, protoze investora vystavuji riziku vykonnosti
jednotky, do niz investoval. VySe variability zdvisi na schopnosti jednotky, do niz bylo investovdno, vytvéfet
dostate¢ny zisk, aby tyto poplatky mohla hradit.

Priklady vynosti zahrnuij:

(a) dividendy, jiné vyplaty ekonomickych uzitkli z jednotky, do niZ bylo investovdno, (napf. droky z dluhovych
cennych papirt vydanych jednotkou, do niZz bylo investovdno) a zmény hodnoty investic investora v této
jednotce.
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(b) odména za obsluhu aktiv nebo zdvazkd jednotky, do niz bylo investovéno, poplatky a vystaveni riziku ztraty pii
poskytovani tivérové nebo likvidni podpory, zbytkové podily na aktivech této jednotky a zdvazcich této jednotky
v souvislosti s jeji likvidaci, danové vyhody a pfistup k budouci likvidité, ktery investor md na zdkladé své
angazovanosti v jednotce, do niZ investoval.

() vynosy, které nejsou dostupné pro ostatni podilniky. Napiiklad investor by mohl pouzit svd aktiva spole¢né
s aktivy jednotky, do niz investoval, tieba spojenim provoznich funkei za Géelem dosaZeni dspor z rozsahu,
nakladovych udspor, zajisténi nedostatkovych produktd, ziskdni pfistupu k dusevnimu vlastnictvi nebo omezeni
nékterych operaci nebo aktiv, za tGéelem zvyseni hodnoty jinych aktiv investora.

Vazba mezi moci a vynosy
Delegovand moc

Kdyz investor drzici rozhodovaci prava (strana s rozhodovaci pravomoci) posuzuje, zda ovladd jednotku, do niz
investoval, musi urcit, zda jednd sdm za sebe nebo je zmocnéncem. Investor rovnéz urci, zda jind jednotka
s rozhodovacimi pravomocemi jednd jako jeho zmocnénec. Zmocnénec je strana v prvni fadé zavdzand jednat
jménem nebo ve prospéch jiné strany nebo stran (zmocnitel(¢)), a tudiz jednotku, do niZ bylo investovano, neovlddd,
kdyz uplatiuje svoji rozhodovaci pravomoc (viz odstavce 17 a 18). Takto se nékdy stdvd, Ze pravomoci zmocnitele
muze mit a uplatiovat zmocnénec, ale jménem zmocnitele. Strana s rozhodovaci pravomoci neni zmocnéncem
pouze proto, Ze jiné strany mohou mit prospéch z rozhodnuti, kterd ucini.

Investor muZe svoji rozhodovaci pravomoc delegovat na zmocnénce v pifpadé nékterych konkrétnich otdzek nebo
viech relevantnich ¢innosti. PFi posuzovdni, zda investor jednotku, do niZ investoval, ovlddd, musi rozhodovaci
prdva delegovand na svého zmocnénce brat jako prava drzend pfimo jim (investorem). V situacich, kdy existuje vice
zmocniteld, kazdy zmocnitel posoudi, zda md nad jednotkou, do niZ bylo investovdno, moc tak, Ze zvdzi pozadavky
v odstavcich B5-B54. Pokyny, jak urcit, zda strana s rozhodovaci pravomoci jednd sama za sebe nebo je zmoc-
néncem, jsou uvedené v odstavcich B60-B72.

Strana s rozhodovaci pravomoci pfi urCovani, zda je zmocnéncem, zvazi celkovy vztah mezi sebou, jednotkou, do
niZ bylo investovdno a jiz spravuje, a dal3imi stranami, které se v této jednotce angaZuji, zejména vsechny faktory
uvedené nize:

(a) rozsah jejich rozhodovacich pravomoci v jednotce, do niz bylo investovdno (odstavce B62 a B63).

(b) préva drzend ostatnimi stranami (odstavce B64-B67).

(¢) odménu, na kterou md nédrok v souladu s dohodou (dohodami) o odméné (odstavce B68—B70).

(d) vystaveni strany s rozhodovaci pravomoci variabilité vynost z ostatnich podild, které v jednotce, do niz bylo
investovano, drzi (odstavce B71 a B72).

Kazdému faktoru se piiklddd jind vdha na zdklad¢ konkrétnich skutecnosti a okolnosti.

Urceni, zda je strana s rozhodovaci pravomoci zmocnéncem, vyzaduje posouzeni vSech faktorii uvedenych v odstavci
B60, pokud jedna strana nedrzi substantivni prdva k odvoldni strany s rozhodovaci pravomoci (prdva na zbaveni)
a nemtiZe stranu s rozhodovaci pravomoci bezdiivodné odvolat (viz odstavec B65).

Rozsah rozhodovacich pravomoci

Rozsah rozhodovacich pravomoci se posuzuje zvdzenim:

(a) cinnosti, které jsou povolené v souladu se smlouvou (smlouvami) o rozhodovini a stanovené zikonem, a

(b) svobody uvdzeni, kterou strana s rozhodovaci pravomoci pfi rozhodovani o téchto ¢innostech mad.

Strana s rozhodovaci pravomoci zvézi Gcel a formu jednotky, do niz bylo investovéno, rizika, jakym ma byt
jednotka na zékladé své podoby vystavena, rizika, kterd md jednotka pfendset na angaZované strany, a droven
angazovanosti strany s rozhodovaci pravomoci pii projektovani této jednotky. Napiiklad, pokud se strana s rozho-
dovaci pravomoci vyrazné angazovala pii projektovéni jednotky, do niz bylo investovano (véetné urcovéni rozsahu
rozhodovacich pravomoci), miize to znacit, Ze tato strana méla pileZitost a motiv ziskat prdva, na zdkladé nichz
muze fidit relevantni ¢innosti.
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Prdva ostatnich stran

Substantivni prdva ostatnich stran mohou mit vliv na schopnost strany s rozhodovaci pravomoci f{dit relevantni
¢innosti v jednotce, do niZ bylo investovdno. Substantivni préva na odvoldn{ této strany nebo jind prava mohou
znadit, Ze strana s rozhodovaci pravomoci je zmocnénec.

Skute¢nost, kdy md jedind strana substantivn{ prdva na odvoldni a muZe stranu s rozhodovaci pravomoci
bezdiivodné odvolat, staci sama o sobé k dosazeni zdvéru, Ze strana s rozhodovaci pravomoci je zmocnéncem.
Pokud takovd prdva md vice stran (a Zddnd strana nemize stranu s rozhodovaci pravomoci sama odvolat bez
souhlasu ostatnich stran), tato prdva nevedou sama o sobé k jednozna¢nému zdvéru, Ze strana s rozhodovaci
pravomoci jednd predevsim jménem a ku prospéchu ostatnich. Navic ¢m vice stran musi jednat spole¢né, aby
uplatnily prévo na odvoldni strany s rozhodovaci pravomoci, a ¢im véts{ jsou ostatni ekonomické zdjmy strany
s rozhodovaci pravomoci a variabilita s nimi spojend (tj. odména a dalsi podily), tim mensi véha se tomuto faktoru
piikladd.

Substantivni prdava drzend ostatnimi stranami, kterd omezuji svobodu uvdzeni strany s rozhodovaci pravomoci, se
pii urcovdni, zda je strana s rozhodovaci pravomoci zmocnéncem, posoudi podobné jako prdva na odvoldni.
Napiiklad strana s rozhodovaci pravomoci, kterd musi pro své jedndni ziskat souhlas nékolika dalsich stran, je
obecné zmocnéncem. (Dalsi pokyny ohledné prav a skutecnosti, zda jsou substantivni viz odstavce B22-B25.)

Pfi zvazovani prdv ostatnich stran je nutné posoudit také prava, kterd mize uplatiiovat piedstavenstvo (nebo jiny
fidici orgdn) jednotky, do niZ bylo investovdno, a jejich dopad na rozhodovaci pravomoci (viz odstavec B23
pism. b)).

Odména

Cim vétsf je odména a variabilita souvisejici s odménou strany s rozhodovaci pravomoci v poméru k ocekdvanym

vynosim z ¢innosti jednotky, do niz bylo investovdno, tim pravdépodobnéjsi je, Ze strana s rozhodovaci pravomoci
jednd sama za sebe.

P urCovéni, zda strana s rozhodovaci pravomoci jednd sama za sebe nebo je zmocnéncem, tato strana rovnéz
zvdzi, zda jsou splnény ndsledujici podminky:

(@) Odména strany s rozhodovaci pravomoci odpovidd poskytnutym sluzbam.

(b) Dohoda o odméné obsahuje pouze podminky nebo ¢astky, které jsou obvyklé pro ujedndni tykajici se podob-
nych sluzeb a troven odborné zpusobilosti, dohodnuté za obvyklych trznich podminek.

Strana s rozhodovaci pravomoci nemize byt zmocnéncem, pokud neplati podminky stanovené v odstavci B69
pism. a) a b). Nicméné splnéni pouze téchto podminek neni dostacujici k ucinéni zdvéru, Ze je strana s rozhodovaci
pravomoci zmocnéncem.

Vystaveni variabilité vynosii z ostatnich podilii

Strana s rozhodovaci pravomoci, kterd md v jednotce, do niz bylo investovdno, dalsf podily (napt. investice do této
jednotky nebo poskytnuti zdruk ohledné vykonnosti jednotky), pfi posuzovéni, zda je zmocnéncem, zvdzi, jak je
vystavena variabilité vynost z téchto podili. Drzeni dalsich podilti v jednotce, do niz bylo investovino, znadi, Ze
strana s rozhodovaci pravomoci muize jednat sama za sebe.

Pfi posuzovéni vystaveni variabilité vynost z dalsich podil v jednotce, do niz bylo investovano, strana s rozhodovaci
pravomoci piihlédne k ndsledujicimu:

(a) ¢im vétsi jsou ekonomické zdjmy strany s rozhodovaci pravomoci a variabilita s nimi spojend, pficemz odménu
a dal3f podily posuzujeme souhrnné, tim pravdépodobngjsi je, Ze tato strana jednd sama za sebe.

(b) zda se mira jejtho vystaveni variabilité vynost lisi od ostatnich investor a pokud ano, zda by to mohlo ovlivnit
jeji jedndni. To by mohlo platit napiiklad v piipad¢, kdy strana s rozhodovaci pravomoci drzi v jednotce, do niz
bylo investovano, podiizené podily nebo této jednotce poskytuje jiné formy tvérové podpory.

Strana s rozhodovaci pravomoci zhodnoti své vystaveni variabilité¢ téchto vynosi v poméru k celkové variabilité
vynost jednotky, do niz bylo investovdno. Toto hodnoceni se ucini predeviim na zdkladé ocekdvanych vynost
z Cinnosti jednotky, do niZ bylo investovéno, ale nesmi byt pfi tom ignorovdno maximdlni vystaveni strany
s rozhodovaci pravomoci variabilit¢ vynost jednotky, do niz bylo investovdno, na zdkladé dalsich podild, které
tato strana drzi.
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Piiklady pouziti
Piiklad 13

Strana s rozhodovaci pravomoci (spravce fondu) ustavuje, nabizi na trhu a spravuje vefejné obchodovatelny,
regulovany fond v souladu s dzce stanovenymi parametry uvedenymi v manddtu k investovani, jak vyzaduji mistn{
pravni pfedpisy. Fond byl nabizen investortim jako investice do diverzifikovaného portfolia majetkovych cennych
papird vefejné obchodovatelnych jednotek. Spravce fondu mizZe v rdmci definovanych parametrt rozhodovat
o aktivech, do nichz bude investovat. Spravce fondu do fondu vlozil pomérnou investici ve vysi 10 % a za své
sluzby obdrzi trzni poplatek rovnajici se 1 % cisté hodnoty aktiv fondu. Tyto poplatky odpovidaji poskytnutym
sluzbdm. Spravce fondu neni povinen financovat ztrity presahujici jeho 10-%ni investici. Fond neni povinen
jmenovat a také nejmenoval nezdvislé predstavenstvo. Investofi nemaji zddnd substantivni prdva, kterd by méla
vliv na rozhodovaci pravomoci spravce fondu, ale mohou své podily kdykoli eminentovi odprodat v rdamci konkrét-
nich mezi stanovenych fondem.

Prestoze spravce fondu jednd v rdmci parametri stanovenych v mandétu k investovani a v souladu s regula¢nimi
pozadavky, md rozhodovaci prava, kterd mu umoznuji fdit relevantni ¢innosti fondu. Investofi nemaji substantivni
prava, kterd by mohla ovlivnit rozhodovaci pravomoci sprdvce fondu. Spravce fondu za své sluzby obdrzi trzni
poplatek, ktery odpovidd poskytnutym sluzbam, a rovnéz do fondu vloZzil pomérnou investici. Odmeéna a investice
spravce fondu jej vystavuji variabilité vynosti z Cinnosti fondu. Toto vystaveni vSak neni natolik vyznamné, aby
indikovalo, Ze sprdvce fondu jednd sim za sebe.

V tomto pitkladu zvdZeni vystaveni spravce fondu variabilit¢ vynost z fondu spole¢né s jeho rozhodovacimi
pravomocemi v ramci omezenych parametri znaci, Ze spravce fondu je zmocnéncem. Spravee fondu tudiz dospéje
k zavéru, Ze fond neovlada.

Piiklad 14

Strana s rozhodovaci pravomoci zalozi, nabizi na trhu a spravuje fond, ktery poskytuje investi¢ni pFileZitosti fadé
investort. Strana s rozhodovaci pravomoci (spravce fondu) musi ¢init rozhodnuti v nejlepsim zdjmu vsech investort
a v souladu s dohodami o fizeni fondu. Sprévce fondu viak md 3iroké rozhodovaci pravomoci. Za své sluzby obdrzi
trzni poplatek ve vysi 1 procenta aktiv, kterd spravuje, a 20 procent celkovych ziskii fondu, pokud je dosazena
stanovend droven zisku. Tyto poplatky odpovidaji poskytnutym sluzbam.

Prestoze spravce fondu musi rozhodovat v nejlepsim zdjmu vech investorti, méd rozsihlé rozhodovaci pravomoci,
aby mohl #dit relevantni ¢innosti fondu. Dostdvd pevné stanovené a na vykon vdzané poplatky, které odpovidaji
poskytovanym sluzbdm. Navic odména spojuje zdjmy sprdvce fondu se zdjmy ostatnich investord zvysit hodnotu
fondu, aniz by doslo k vystaveni natolik vyrazné variabilit¢ vynosti z ¢innosti fondu, Ze by odména, posuzovina
samostatné, znacila, ze spravce fondu jednd sim za sebe.

Vyse uvedeny model a analyza se vztahuji na piiklady 14A-14C popsané nize. Kazdy piiklad je posuzovin samo-
statng.

Piiklad 14A

Sprévce fondu rovnéz do fondu vlozil dvouprocentni investici, kterd jeho zdjmy sjednocuje se zdjmy ostatnich
investorti. Spravce fondu neni povinen financovat ztrity presahujici tuto dvouprocentni investici. Investofi mohou
spravce fondu odvolat prostou vétsinou hlasti ale pouze, pokud by porusil smlouvu.

Dvouprocentni investice spravce fondu zvysuje jeho vystaveni variabilité vynost z ¢innosti fondu. Toto vystaveni
viak neni natolik vyznamné, aby indikovalo, Ze spravce fondu jednd sdm za sebe. Préva ostatnich investorti odvolat
spravce fondu se povazuji za ochrannd, protoze jsou uplatnitelnd pouze v piipadé poruseni smlouvy. V tomto
pitkladu vystaveni spravce fondu variabilité vynost indikuje, Ze je zmocnéncem, prestoze md rozsdhlé rozhodovaci
pravomoci a je vystaven variabilité vynost ze svého podilu a odmény. Spravce fondu tudiz dospél k zévéru, ze fond
neovladd.
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Piiklad 14B

Sprévee fondu do fondu investoval vétsi pomérnou ¢éstku, ale neni povinen financovat ztrity pfesahujici vysi jeho
investice. Investofi mohou spravce fondu odvolat prostou vétsinou hlast, ale pouze, pokud by porusil smlouvu.

Préva ostatnich investort odvolat spravce fondu se v tomto pikladu povazuji za ochrannd, protoze jsou uplatnitelnd
pouze v piipadé poruseni smlouvy. Pfestoze jsou spravci fondu vypldceny pevné stanovené a na vykon vazané
poplatky, které odpovidaji poskytovanym sluzbdm, spojeni jeho investice s odménou by jej mohlo vystavovat tak
vyrazné variabilité¢ vinost z ¢innosti fondu, 7e jednd sém za sebe. Cfm vét3f jsou ekonomické zdjmy sprévce fondu

a variabilita s nimi spojend (pfi posuzovani jeho odmény a dalsich podilt dohromady), tim vétsi dtiraz by spravce na
tyto ekonomické zdjmy kladl v analyze, a tim pravdépodobnéji by jednal sim za sebe.

Napiiklad pii uvdzeni odmény sprévce fondu a dalsich faktort by spravce mohl dvacetiprocentni investici povazovat
za dostatecnou k vysloveni zdvéru, ze fond ovlddd. Nicméné za jinych okolnosti (tj. kdyZ se odména a dal3i faktory
lisf), maze fond ovlddat pouze pii jiné vysi investice.

Piiklad 14C

Sprévee fondu do fondu vlozil pomérnou investici ve vysi 20 %, ale neni povinen financovat ztrity piesahujici vysi
jeho dvacetiprocentni investice. Fond md predstavenstvo, pficemz vsichni jeho ¢lenové jsou na spravci fondu
nezdvisli a jmenuji je ostatni investorfi. Pfedstavenstvo jmenuje sprévce fondu jednou ro¢né. Pokud by se pfedstaven-
stvo rozhodlo smlouvu sprdvce fondu neobnovit, mohli by sluzby poskytované spravcem fondu provadét jini
spravci v oboru.

Prestoze jsou sprdvci fondu vypldceny pevné stanovené a na vykon vazané poplatky, které odpovidaji poskytovanym
sluzbdm, spojeni jeho dvacetiprocentni investice s odménou jej vystavuje tak vyrazné variabilit¢ vynost z ¢innosti
fondu, Ze jednd sdm za sebe. Investofi v§ak maji uplatnitelnd préva spravce fondu odvolat. Pfedstavenstvo poskytuje
mechanismus zajistujici, Ze investofi mohou sprévce fondu odvolat, pokud se tak rozhodnou.

V tomto piikladu spravce fondu klade pii analyze vy3si diraz na substantivni préva na odvoldni. Proto i pfesto, Ze
mé spravce fondu rozsdhlé rozhodovaci pravomoci a je vystaven variabilité vynost z fondu prostiednictvim své
odmény a investice, substantivni préva ostatnich investori znadi, Ze spravce fondu je zmocnéncem. Sprévce fondu
tudiz dospél k zdvéru, ze fond neovldda.

Piiklad 15

Jednotka, do niZz bylo investovdno, byla zalozena za tGcelem koupé portfolia pevné drocenych cennych papird
zajisténych aktivy, financovaného pevné trocenymi dluhovymi ndstroji a kapitdlovymi nastroji. Ucelem kapitdlovych
néstroji je poskytnout dluhovym investorim ochranu pied prvnimi ztrdtami a pfijmout zbytkové zisky jednotky, do
niz bylo investovdno. Tato transakce byla nabidnuta potencidlnim dluhovym investoriim jako investice do portfolia
cennych papirt zajisténych aktivy s Gvérovym rizikem souvisejicim s moznym selhdnim emitentt téchto cennych
papira v portfoliu a s Girokovym rizikem souvisejicim se spravou portfolia. Kapitdlové ndstroje pii vydani predstavuji
10 % hodnoty kupovanych aktiv. Toto portfolio aktiv spravuje strana s rozhodovaci pravomoci (sprévce aktiv)
prostiednictvim investicnich rozhodnuti v rdmci parametrt stanovenych v prospektu jednotky, do niz bylo inves-
tovdno. Za své sluzby spravce aktiv dostdvd pevné stanoveny trzni poplatek (tj. 1 % spravovanych aktiv) a poplatky
vdzané na vykon (tj. 10 % zisku), pokud zisky jednotky, do niZ bylo investovdno, prekro¢i stanovenou droven zisku.
Tyto poplatky odpovidaji poskytnutym sluzbidm. Spravce aktiv drzi 35 % kapitdlu jednotky, do niZ bylo investovdno.

Zbyvajicich 65 % kapitalu a viechny dluhové ndstroje vlastni velky pocet Siroce rozptylenych nespiiznénych inves-
torti, ktef{ jsou tietimi stranami. Spravce aktiv mize byt bezdivodné odvoldn na zékladé vétsinového rozhodnuti
ostatnich investort.

Sprévce aktiv dostdvd pevné stanovené a na vykon vdzané poplatky, které odpovidaji poskytovanym sluzbam.
Odména spojuje zdjmy spravce fondu se zdjmy ostatnich investort zvysit hodnotu fondu. Spravce aktiv je vystaven
variabilit¢ vynost z ¢innosti fondu, protoze drzi 35 % kapitdlu, a ze své odmény.
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Prestoze sprdvce aktiv jednd podle parametrli stanovenych v prospektu jednotky, do niz bylo investovdno, miize
¢init investicni rozhodnuti, kterd vyznamné ovliviiuji vynosy jednotky. Prava ostatnich investorti na odvoldni pii
analyze maji malou véhu, protoze tato prdva drzi velké mnozstvi iroce rozptylenych investorti. V tomto pitkladu
spravce aktiv ddvd véts{ diiraz na to, jak moc je vystaven variabilité¢ vynost fondu z jeho kapitdlového podilu, ktery
je podiizen dluhovym néstrojim. Na zdkladé drzeni 35 % kapitdlu vznikd podiizené vystaveni ztrdtdm a prdva na
vynosy jednotky, do niz bylo investovédno, kterd jsou natolik vyznamnd, zZe spravce aktiv jednd sim za sebe. Proto
spravce aktiv dospél k zévéru, Ze jednotku, do niZ bylo investovano, ovldda.

Piiklad 16

Strana s rozhodovaci pravomoci (patron) garantuje kandl mnoha prodejcti, ktery vyddva kritkodobé dluhové
néstroje pro nespiiznéné investory, kteff jsou tfetimi stranami. Tato transakce byla nabidnuta potencidlnim inves-
torim jako investice do portfolia vysoce hodnocenych sttednédobych aktiv s minimdlnim dvérovym rizikem
souvisejicim s moznym selhdnim emitentd aktiv v portfoliu. Rizné instituce pfevodct proddvaji kandlu vysoce
kvalitni portfolia stfednédobych aktiv. Kazdy prevodce proddvd kandlu portfolio aktiv a spravuje pohleddvky
v selhdni, a za to dostdvé trzni poplatek za obsluhu. Kazdy ptevodce také poskytuje ochranu proti prvnim ztrdtdm
pii tvérovych ztratich ze svého portfolia aktiv prostfednictvim nadlimitniho zajisténi aktiv prevddénych kanalu.
Patron stanovi podminky kandlu a spravuje operace kandlu za trzni poplatek. Tento poplatek odpovidd poskytnutym
sluzbdm. Patron schvaluje prodejce, kteif maji povoleni proddvat kandlu, schvaluje aktiva, kterd kanal nakoupi,
a rozhoduje o financovéni kandlu. Patron musi jednat v nejlep$im zdjmu vSech investord.

Patron md ndrok na piipadny zbytkovy zisk kandlu a rovnéz kandlu poskytuje Gvérova aktiva a likviditni prostiedky.
Uvérova aktiva poskytnutd patronem absorbujf ztrity do vyge 5 % viech aktiv kandlu, poté jsou ztrity absorboviny
pievodci. Likviditn{ prostiedky nejsou uplatiiovdny proti aktiviim v selhdni. Investofi nemaji substantivni prava, kterd
by mohla ovlivnit rozhodovaci pravomoci patrona.

[ prestoze patron dostdvd za své sluzby trzni poplatek, ktery odpovidd poskytovanym sluzbdm, je vystaven vari-
abilité vynost z ¢innosti kandlu v disledku svych prav na piipadné zbytkové zisky kandlu a poskytovani dvérovych
aktiv a likviditnich prostfedkd (tj. kandl je pfi pouzivani kritkodobych dluhovych ndstroji k financovéani stfedné-
dobych aktiv vystaven riziku likvidity). I pfestoze kazdy z prevodctt mé rozhodovaci prava, kterd ovliviuji hodnotu
aktiv kandlu, patron md rozsdhlé rozhodovaci pravomoci, které mu umoznuji fdit ¢innosti, které nejvyznamnéji
ovliviiuji vynosy kandlu (tj. patron stanovil podminky kandlu, md pravo rozhodovat o aktivech (schvalovat ndkup
aktiv a prevodce téchto aktiv) a financovani kanalu (néz némuz je tieba pravidelné zajistovat nové investice)). Privo
na zbytkové vynosy kandlu a poskytovéni tivérovych aktiv a likviditnich prostfedkd vystavuje patrona jiné variabilité
vynost z &innosti kandlu nez ostatni investory. Proto toto vystaveni znaci, Ze patron jednd sdm za sebe, a tudiz
vyvozuje, Ze kandl ovlddd. Povinnost patrona jednat v nejlepsim zdjmu viech investort mu nezabranuje jednat sim
za sebe.

Vztah s ostatnimi stranami

Pii posuzovéni ovlddani investor zvdZi povahu svého vztahu s ostatnimi stranami a zda tyto ostatni strany jednaji
jeho jménem (tj. jsou ,faktickymi zmocnénci). Urceni, zda jsou ostatni strany faktickymi zmocnénci, vyzaduje
usudek a zvdZeni nejenom povahy vztahu, ale také toho, jak tyto strany jednaji mezi sebou a s investorem.

Takovy vztah nemusi zahrnovat smluvni ujedndni. Strana je faktickym zmocnéncem, kdyz investor, nebo strany,
které Fidi ¢innosti investora, mohou fidit tuto stranu, aby jednala jménem investora. Za téchto okolnosti investor pfi
ovladéni jednotky, do niz bylo investovano, do niz investoval, zvdzi rozhodovaci prava svého faktického zmocnénce
a své nepiimé vystaveni variabilnim vynosim nebo prdva na takové vynosy prostfednictvim faktického zmocnénce
spolecné se svymi vlastnimi.

Dile jsou uvedené piiklady takovych ostatnich stran, které by mohly na zdkladé povahy jejich vztahu jednat jako
fakticti zmocnénci investora:

(a) spfiznéné strany investora,
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strana, kterd ziskala podil v jednotce, do niz bylo investovéno, jako piispévek nebo pijcku od investora.

(c) strana, kterd souhlasila, Ze nebude své podily v jednotce, do niz bylo investovdno, proddvat, pfevadét ani
zatézovat bez predchoziho souhlasu investora (s vyjimkou situaci, kdy investor a tato druhd strana maji
pravo predchoziho souhlasu a tato préva jsou zaloZena na podminkidch vzdjemné odsouhlasenych ochotnymi
nezdvislymi stranami).

(d) strana, kterd nemutze své operace financovat bez podfizené finan¢ni podpory od investora.

(e) jednotka, do niZ bylo investovédno, u které se vétsina ¢lent fidictho orgdnu nebo klicové vedeni shoduji s cleny
fidictho orgdnu a klicovym vedenim investora.

(f) strana, kterd md tizky obchodni vztah s investorem, jako je napiiklad vztah mezi profesiondlnim poskytovatelem
sluzeb a jednim z jeho vyznamnych klientd.

Ovlddani vymezenych aktiv

Investor zvazi, zda posuzuje Cist jednotky, do niZ investoval, jako jednotku povazovanou za oddélenou, a pokud
ano, zda tuto oddélenou jednotku ovldda.

Investor posuzuje ¢ast jednotky, do niz investoval, jako jednotku povazovanou za oddélenou, vyhradné pokud je
splnéna ndsledujici podminka:

Vymezend aktiva jednotky, do niZ bylo investovdno (a piipadnd souvisejici dvérovd aktiva), predstavuji jediny
zdroj prostiedkli pro vymezené zdvazky nebo jiné vymezené podily této jednotky. Jiné strany, nez strany majici
vymezené zdvazky, nemaji prava ani povinnosti tykajici se vymezenych aktiv nebo zbytkovych hotovostnich toka
z téchto aktiv. V zdsadé zddné vynosy z téchto vymezenych aktiv nemuze zbyvajici ¢ast jednotky, do niz bylo
investovano, pouzit a zddné ze zdvazki jednotky povazované za oddélenou nejsou splatné z aktiv zbyvajici ¢asti
jednotky, do niz bylo investovdno. Proto jsou viechna aktiva, zdvazky a vlastni kapitdl této oddélené jednotky
oddéleny od celkové jednotky, do niz bylo investovdno. Takovd jednotka povazovand za oddélenou je Casto
oznacovana jako ,silo”.

KdyZ je splnéna podminka uvedend v odstavci B77, investor urci ¢innosti, které vyznamné ovliviiuji vynosy jednotky
povazované za oddélenou, a zptsob fizeni téchto ¢innosti za G¢elem posouzeni, zda md nad touto ¢asti jednotky,
do niz bylo investovano, moc. P¥i posuzovani ovlddani jednotky povazovanou za oddélenou investor rovnéz zvazi,
zda je vystaven variabilnim vynostim na zdkladé své angazovanosti v této jednotce nebo md na tyto vynosy pravo,
a schopnost uplatiovat svoji moc nad touto ¢asti jednotky, do niZ bylo investovdno, pro ovlivnéni vyse svych
Vynost.

Pokud investor ovlddd jednotku povazovanou za oddélenou, konsoliduje tuto ¢ist jednotky, do niZ bylo investo-
véno. V takovém piipadé ostatni strany tuto ¢ist jednotky, do niZ bylo investovdno, pfi posuzovani ovlddani,
a konsolidovéni jednotky, do niZ bylo investovdno, vyloudi.

PriibéZné hodnoceni

Pokud skutecnosti a okolnosti ukazuji, Ze se zménil jeden nebo vice ze ti bodd uvedenych v odstavci 7, investor
znovu posoudi, zda jednotku, do niZ investoval, ovldda.

Pokud dojde ke zméné zpisobu, jak maze byt moc nad jednotkou, do niz bylo investovdno, uplatiiovdna, musi
investor tuto zménu zohlednit pfi hodnoceni své moci nad touto jednotkou. Napiiklad zmény rozhodovacich prav
mohou znamenat, Ze relevantni Cinnosti jiz nejsou fizeny prostfednictvim hlasovacich prdv, ale misto toho ziskala
jind strana nebo strany aktualni schopnost relevantni ¢innosti fidit na zdkladé jinych dohod, jako jsou smlouvy.

Mize dojit k udalosti, na zdkladé které investor moc nad jednotkou, do niz bylo investovano, ziskd nebo ztrati, aniz
by se této uddlosti Gcastnil. Investor maze napiiklad ziskat moc nad jednotkou, do niz bylo investovédno, protoze
platnost rozhodovacich prév drzenych jinou stranou nebo stranami, kterd investorovi dffve neumoziovala jednotku
ovladat, vyprsela.

Investor rovnéz zvazi zmény ovliviiujici jeho vystaveni variabilnim vynostim na zdklad¢ jeho angazovanosti v jedno-
tce, do niZ investoval, nebo prdva na tyto vynosy. Napiiklad investor, ktery md nad jednotkou, do niz investoval,
moc, miZe ovladani jednotky, do niZ bylo investovdno pozbyt, pokud pozbude prava na vynosy nebo prestane mit
povinnosti, protoze by nesplnil odstavec 7 pism. b), (napf. pokud dojde k ukonceni smlouvy o ndroku na poplatky
vdzané na vykonnost).

Investor zvazi, zda se nezménil jeho zdvér, Ze jednd jako zmocnénec nebo sdm za sebe. Zmény v celkovém vztahu
mezi investorem a dal$imi stranami mohou znamenat, Ze investor jiz nejednd jako zmocnénec, i piestozZe tak dfive
jednal, a naopak. Pokud se napiiklad zméni prdva investora nebo ostatnich stran, investor pfehodnoti svij status
zmocnitele nebo zmocnénce.
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Prvotni hodnoceni investora ohledné ovldddni nebo statutu zmocnitele nebo zmocnénce by se nezménilo jen kvili
zméné trznich podminek (napf. zména vynost jednotky, do niz bylo investovino, zptsobend trznimi podminkami),
pokud zména trznich podminek nezméni jeden nebo vice ze tif prvkd ovlddini uvedenych v odstavci 7 nebo
nezméni celkovy vztah mezi zmocnitelem a zmocnéncem.

POZADAVKY NA UCETNICTVI

B86

B87

B88

B89

B90

BI1

B92

Konsolida¢ni postupy

Konsolidovand tcetni zdvérka:

(a) slucuje obdobné polozky aktiv, zdvazka, vlastniho kapitdlu, vynost, ndkladii a penéZnich tokéi matefského
podniku se stejnymi polozkami jeho dcefinych podnik.

(b) zapocitavd (eliminuje) cetni hodnotu investice matefského podniku do kazdého dcefiného podniku a cdst
kapitdlu kazdého dcefiného podniku, kterd patii matefskému podniku (IFRS 3 vysvétluje, jak Gctovat piipadny
souvisejici goodwill).

(c) plné vyluCuje vnitroskupinovd aktiva a zdvazky, vlastni kapitdl, vynosy, ndklady a penézni toky souvisejici
s transakcemi mezi Gcetnimi jednotkami skupiny (zisky a ztrity plynouci z vnitroskupinovych transakei,
které jsou vykdzdny v hodnoté aktiv, jako jsou zdsoby a dlouhodobd aktiva, jsou vylouceny plné). Vnitrosku-
pinové ztraty mohou naznacovat sniZzeni hodnoty, které vyzaduje vykdzdni v konsolidované tcetni zdvérce. Na
piechodné rozdily, které vznikaji z vylouceni ziskt a ztrdt plynoucich z vnitroskupinovych transakci, se pouzije
IAS 12 Dané ze zisku.

Jednotnd tcetni pravidla

Kdyz clen skupiny pouzivd jind tcetni pravidla nez ta, kterd jsou piijata v konsolidované tcetni zdvérce pro
obdobné transakce a udilosti za podobnych okolnosti, jsou pii sestaveni konsolidované tcetni zdvérky ucinény
v jeho dcetni zdvérce vhodné tpravy za tcelem zajisténi shody s tcetnimi pravidly skupiny.

Ocenovani

Uetni jednotka do konsolidované ticetni zévérky zahrne vynosy a néklady dcefiného podniku od data, kdy dosihne
ovlddani, do data, kdy tato tcetni jednotka dcefiny podnik pfestane ovlddat. Vynosy a ndklady dcefiného podniku
jsou zaloZené na vysi aktiv a zdvazkid vykdzanych v konsolidované dcetni zdvérce k datu akvizice. Napiiklad
odpisové ndklady vykdzané v konsolidovaném vykazu o tplném vysledku po datu akvizice jsou zaloZené na redlné
hodnoté pfislusnych odepisovatelnych aktiv vykdzanych v konsolidované tcetni zdvérce k datu akvizice.

Potenciélni hlasovaci prava

Pokud existuji potencidlni hlasovaci prdva, nebo jiné derivity obsahujici potencidlni hlasovaci prava, jsou stanoveny
podily na zisku a ztrdt¢ a zméndch vlastniho kapitdlu pfifazené matefskému podniku a nekontrolnim podilim pfi
zpracovani konsolidované tcetni zdvérky vylucné na zakladé stdvajictho vlastnického podilu a neodrdzi mozné
uplatnéni nebo pfevod potencidlnich hlasovacich prév a dalsich derivatdi, pokud se nepouzije odstavec B90.

Za urditych okolnosti méd wcetni jednotka v podstaté stdvajici vlastnicky podil na zdkladé transakce, kterd této
jednotce aktudlné poskytuje piistup k vynostim souvisejicim s vlastnickym podilem. Za téchto okolnosti se podil
pfidéleny matetskému podniku a nekontrolnim podilim pfi sestaveni konsolidované tcetni zdvérky urci p¥i zohled-
néni eventudlniho uplatnéni téchto potencidlnich hlasovacich prév a dalsich derivdtd, které dcetni jednotce aktudlné
poskytuji piistup k vynostm.

IFRS 9 se nepouzije na podily v dcefinych podnicich, které jsou konsolidované. Pokud nastroje obsahujici poten-
cidlni hlasovaci préva aktudlné poskytuji piistup k vynostim souvisejicim s vlastnickym podilem v dcefiném
podniku, nepodléhaji tyto ndstroje pozadavkiim uvedenym v IFRS 9. Ve vSech ostatnich piipadech se ndstroje
obsahujici potencidlni hlasovaci prava v dcefiném podniku G¢tuji v souladu s IFRS 9.

Datum vykdzani

Ucetn zévérky mateiského podniku a jeho dcefinych podnikt pouZité pro sestaveni konsolidované tcetni zavérky
maji stejné datum vykdzani. Pokud se konec téetniho obdobi matefského podniku a dcefiného podniku lisf, dcefiny
podnik pro konsolida¢ni tcely pfipravi dopliikové finan¢ni informace ke stejnému datu, k jakému se sestavuje tcetni
zdvérka matefského podniku, aby matefsky podnik mohl provést konsolidaci finan¢nich informaci dcefiného
podniku, ledaze by to bylo prakticky neproveditelné.
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B93 Pokud to je prakticky neproveditelné, konsoliduje matefsky podnik finan¢ni informace dcefiného podniku za pouziti
bezprostiedné predchdzejici ucetni zdvérky dcefiného podniku upravené tak, aby byly zohlednény tcinky vyznam-
nych transakci nebo udilosti, ke kterym doslo mezi datem této Gcetni zdvérky a datem konsolidované dcetni
zdvérky. V kazdém piipadé rozdil mezi datem Gcetni zdvérky dcefiného podniku a datem konsolidované finanéni
zdvérky nesmi byt vice neZ tfi mésice a délka vykazovanych obdobi a pifpadny rozdil mezi daty Gcetnich zdvérek
musi byt v kazdém obdobi stejné.

Nekontrolni podily

B94 Ucetni jednotka piifadi hospodaisky vysledek a kazdou polozku ostatniho tplného vysledku vlastnikiim mateiského
podniku a nekontrolnim podilim. Ucetni jednotka rovnéz pfifadi celkovy dplny vysledek vlastnikiim matefského
podniku a nekontrolnim podilim, i kdyz v disledku toho md vysledek pfifazeny nekontrolnim podilim zdporny
zistatek.

B95 Pokud mé dcefiny podnik v obéhu kumulativni pfednostni akcie, které jsou klasifikovany jako vlastni kapitdl
a drzeny nekontrolnimi podily, ti¢etn{ jednotka pocitd sviij podil na hospodéfském vysledku po tpravé o dividendy
z téchto akif, at jiz byly dividendy vyhldSeny ¢i nikoliv.

Zmény vyse nekontrolnich podili

B96 Kdyz se zméni pomér kapitdlu drzeny nekontrolnimi podily, Gcetni jednotka upravi tcetni hodnotu kontrolnich
a nekontrolnich podil: tak, aby odrdZela zmény v jejich relativnich podilech v dcefiném podniku. Ucetni jednotka
vykdze piimo ve vlastnim kapitdlu jakykoliv rozdil mezi ¢dstkou, o kterou jsou nekontrolni podily upraveny,
a redlnou hodnotou placené nebo piijaté protihodnoty, a pfifadi jej vlastnikiim matefského podniku.

Ztrita ovldddni

B97 Matefsky podnik mohl pozbyt ovlddini dcefiného podniku v disledku jednoho nebo vice ujedndni (transakci).
Mohou v3ak existoval okolnosti, za nichzZ by méla byt vicendsobnd ujedndni zachycena jako jedna transakce. Pii
urCovani, zda zati¢tuje ujedndni jako jednu transakci, matefsky podnik zvazi vSechny smluvni a zékonné podminky
a jejich ekonomické dopady. Jedna nebo i vice ndsledujicich okolnosti znadi, Ze matefsky podnik by mél zatctovat
vicendsobnd ujedndni jako jednu transakci:

() Ujednani jsou uzaviena ve stejny okamzik nebo v ocekdvdni, Ze daldi ujedndni budou uzaviena.
(b) Ujednéni tvoii jedinou transakci s cilem dosdhnout celkového obchodniho dopadu.
(c) Uskutecnéni jednoho ujedndni je zdvislé na uskutecnéni alespori jednoho dalstho ujedndni.

(d) Jedno ujedndni je povazovino za ekonomicky ospravedlnitelné, jen kdyz je uvdZeno s ostatnimi ujedndnimi,
nikoliv samostatné. Prikladem je pozbyti akcii za cenu nizsi, nez je trini cena, s ndslednou kompenzaci
pozbytim dalsich akef za cenu vyssi, nez je trzni cena.

B98 Pokud matefsky podnik pozbude ovlddani dcefiného podniku:
(a) odactuje:

(i) aktiva (véetné goodwillu) a zdvazky dcefiného podniku v Géetnich hodnotdch k datu, ke kterému je ovlddani
pozbyto, a

(ii) cetni hodnotu nekontrolnich podilt v piivodné dcefiném podniku k datu, ke kterému je ovladani pozbyto
(v€etné komponent ostatniho tplného vysledku, které jsou jim pfifazeny).

(b) vykéze:

(i) redlnou hodnotu obdrzené protihodnoty z transakce, udélosti nebo okolnosti, které vedly ke pozbyti
ovlddéni,

(i) distribuci akcif dcefiného podniku vlastnikim jednajicim v rdmci své pravomoci jako vlastnici, pokud
transakce, uddlost nebo okolnosti, které vedly k pozbyti ovlddéni, takovou distribuci zahrnuje, a
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(iii) investici ponechanou v ptvodné dcefiném podniku v jeji redlné hodnoté k datu, ke kterému je ovlddani

pozbyto.

(¢) reklasifikuje do hospodétského vysledku nebo prevede piimo do nerozdélenych ziskdi, pokud je tak pozadovino
jinymi IFRS, ¢astky vykdzané v ostatnim dplném vysledku v souvislosti s dcefinym podnikem na zdkladé
uvedeném v odstavci B99.

(d) vykdze vyplyvajici rozdil jako zisk nebo ztrdtu v hospoddiském vysledku pfifaditelném matetskému podniku.

Pokud mateisky podnik pozbude ovlddani dcefiného podniku, zatictuje viechny castky vykdzané difve v ostatnim
uplném vysledku v souvislosti s takovym dcefinym podnikem na stejném zdkladé, jako kdyby matefsky podnik
piimo vyfadil souvisejici aktiva nebo zdvazky. Proto pokud by hospodaisky vysledek dfive vykdzany v ostatnim
uplném vysledku byly reklasifikoviny do hospodatského vysledku pfi vyfazeni souvisejicich aktiv nebo zdvazkd,
matefsky podnik ptevede zisk nebo ztritu z vlastniho kapitdlu do hospodaiského vysledku (jako reklasifika¢ni
Upravu) pii pozbyti ovlddani dcefiného podniku. Je-li fond z pfecenéni dfive vykdzany v ostatnim dplném vysledku
pieveden piimo do nerozdéleného zisku pii vyfazeni aktiva, matefsky podnik prevede fond z pfecenéni piimo do
nerozdéleného zisku pfi pozbyti ovldddni dcefiného podniku.

Dodatek C

Datum tcinnosti a pfechodnd ustanoveni

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS a md stejnou prdvni silu jako ostatni Cdsti IFRS.

DATUM UCINNOSTI

PRE
C2

C3

C4

povoleno. Pokud tcetni jednotka pouzije tento IFRS dfive, musi tuto skutecnost zvefejnit a pouzit zdroven IFRS 11,
IFRS 12, IAS 27 Individudlni icetni zdvérka a IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011).

CHODNA USTANOVEN{

Ucetni jednotka pouzije tento IFRS se zpétnou tcinnosti v souladu s IAS 8 Utetni pravidla, zmény v Gcetnich odhadech
a chyby, s vyjimkou uvedenou v odstavcich C3-C6.

Pii prvotnim pouziti tohoto IFRS tcetni jednotka neni povinna provadét tpravy vykazovani své angazovanosti bud:

(a) v acetnich jednotkdch, které byly dfive konsolidovany v souladu s IAS 27 Konsolidovand a individudini vicetni zdvérka
a SIC-12 Konsolidace — jednotky zvldstniho urceni a v souladu s timto IFRS jsou naddle konsolidované, nebo

(b) v tcetnich jednotkdch, které byly difve nekonsolidované podle IAS 27 a SIC-12 a podle tohoto IFRS rovnéz
nejsou konsolidovény.

Pokud na zdkladé prvotmiho pouziti tohoto IFRS investor konsoliduje jednotku, do niz bylo investovdno a kterd
nebyla konsolidovana v souladu s IAS 27 a SIC-12:

(a) pokud je jednotka, do niz bylo investovédno, podnikem (jak je definovdno v IFRS 3), investor oceni aktiva, zdvazky
a nekontrolni podily v této dfive nekonsolidované jednotce k datu prvotniho pouziti, jakoby tato jednotka byla
konsolidovéna (a tudiz bylo pouzito G¢tovani akvizice v souladu s IFRS 3) od data, kdy investor dosdhl ovlddani
této jednotky, na zdkladé pozadavkd tohoto IFRS.

=

pokud jednotka, do niz bylo investovdno, neni podnikem (jak je definovdno v IFRS 3), investor oceni aktiva,
zdvazky a nekontrolni podily v této difve nekonsolidované jednotce k datu prvotniho pouziti, jakoby tato
jednotka byla konsolidovdna (pfi pouziti metody koupé, jak je popsdno v IFRS 3, bez vykazovani goodwillu
za tuto jednotku) od data, kdy investor doséhl ovlddéni této jednotky, na zékladé pozadavkd tohoto IFRS. Rozdil
mezi zaictovanou vysi aktiv, zdvazkl a nekontrolnich podili a pfedchozi tGcetni hodnotou angazovanosti
investora v jednotce, do niZ investoval, se zat¢tuje jako odpovidajici tGprava pocdtecniho ztstatku vlastniho
kapitalu.

() pokud je ocenéni aktiv, zdvazkd a nekontrolnich podild jednotky, do niz bylo investovéno, podle pism. a) nebo b)
prakticky neproveditelné (jak je definovdno v IAS 8) postupuje investor ndsledovné:
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(i) pokud je jednotka, do niz bylo investovano, podnikem, investor pouzije pozadavky v IFRS 3. Datum, kdy se
koupé povazuje za uskutecnénou, je zacdtek prvniho obdobi, pro néz je mozné pouzit IFRS 3 prakticky
proveditelné, coz mize byt aktudlni obdobi.

(ii) pokud jednotka, do niz bylo investovdno, neni podnikem, investor pouzije metodu koupé popsanou v IFRS 3
bez zatctovani goodwillu pro jednotku, do niz bylo investovédno, k datu, kdy se koupé povazuje za usku-
te¢nénou. Datum, kdy se koupé povazuje za uskutecnénou, je zactek prvniho obdobi, pro néz je pouziti
tohoto odstavce prakticky proveditelné, coz muize byt aktudlni obdobi.

Investor zatctuje piipadny rozdil mezi vysi aktiv, zdvazkd a nekontrolnich podili zatctovanych k datu, kdy se koupé
povazuje za uskutecnénou, a pifpadné diive zatctované ¢dstky z jeho angazovanosti jako dpravu vlastniho kapitdlu
za toto obdobi. Investor ddle poskytne srovndvaci informace a zvefejnéni v souladu s IAS 8.

KdyZz na zdkladé prvotniho pouziti tohoto IFRS investor pfestane konsolidovat jednotku, do niZ investoval a kterd
byla konsolidovdna v souladu s IAS 27 (ve znéni novely z roku 2008) a SIC-12, investor oceni podil v jednotce, ktery
si ponechal k datu prvniho pouziti, ¢istkou, kterou by byl ocenén, kdyby byly pozadavky tohoto IFRS platné
v okamziku, kdy se investor zacal angazovat v jednotce, do niz investoval, nebo nad ni pozbyl ovladani. Pokud je
ocenéni ponechaného podilu prakticky neproveditelné (jak je definovano v IAS 8), investor uplatni pozadavky tohoto
IFRS pro zatctovani pozbyti ovldddni na zacitku prvniho obdobi, v némz je pouziti tohoto IFRS prakticky provedi-
telné, coz mize byt aktudlni obdobi. Investor zaictuje jakykoli rozdil mezi diive zatctovanou vysi aktiv, zdvazkd
a nekontrolnich podilti a G¢etni hodnotou angazovanosti investora v jednotce, do niz investoval, jako tpravu vlast-
niho kapitdlu za toto obdobi. Investor dile poskytne srovnavaci informace a zvefejnéni v souladu s IAS 8.

Odstavce 23, 25, B94 a B96-B99 predstavuji zmény IAS 27 provedené v roce 2008, které byly pieneseny do IFRS
10. S vyjimkou piipadd, kdy tcetni jednotka pouzije odstavec C3, pouzije poZadavky v téchto odstavcich ndsledovné:

() Ucetni jednotka neprepracuje piifazeni hospodaiského vysledku za tcetni obdobi pied prvotnim pouZitim novely
v odstavci B94.

=

Pozadavky uvedené v odstavcich 23 a B96 tykajici se G¢tovani zmén ve vlastnickém podilu v dcefiném podniku
poté, co je dosazeno ovlddani, neplati na zmény, které nastaly pfed tim, nez tcetni jednotka poprvé pouzila tuto
novelu.

—_
(g
A&

Uetni jednotka nepfepracuje Géetni hodnotu ponechané investice v piivodné deefiném podniku, pokud ovlddéni
bylo pozbyto pred prvotnim pouzitim zmén v odstavcich 25 a B97-B99. Ucetni jednotka také nepfepocte zisk
nebo ztritu z pozbyti ovlddani deefiného podniku, kterd nastala pfed prvotnim pouzitim zmén v odstavcich 25
a B97-B99.

Odkazy na IFRS 9

Cc7

Pokud dcetni jednotka pouzije tento IFRS, avsak nepouZije jesté IFRS 9, povazuje se kazdy odkaz v tomto IFRS na
IFRS 9 za odkaz na IAS 39 Financni ndstroje: ictovdni a ocefiovdni.

ZRUSENI PLATNOSTI JINYCH IFRS

Cc8

9

Tento IFRS nahrazuje pozadavky tykajici se konsolidovanych dcetnich zdvérek v IAS 27 (ve znéni novely z roku
2008).

Tento IFRS rovnéZz nahrazuje SIC-12 Konsolidace — jednotky zvldstniho urceni.

Dodatek D

Zmény dalsich IFRS

Tento dodatek novelizuje ostatni IFRS, vyplyvajici z vyddni tohoto IFRS Radou. Ucetni jednotka pouZije novely pro rocni iicetni obdobr,

kterd zacinaji 1. ledna 2013 nebo pozdéji. Pokud tcetni jednotka pouZije tento IFRS pro dfivéjsi obdobi, pouzije pro dané drivejsi
obdobi i tyto novely. Ve zménényjch odstavcich je novy text podtrZeny a odstranény text je preskrtnuty.
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IFRS 1 Prvni piijeti Mezindrodnich standardii iicetniho vykaznictvi

D1

D2

D3

Vklddd se novy odstavec 391, ktery znf:

391

IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, mén{ odstavce
31, B7, C1, D1, D14 a D15 a vklddaji odstavec D31. Ucetni jednotka pouzije tyto novely, kdyz pouzije
IFRS 10 a IFRS 11.

V dodatku B se odstavec B7 méni takto:

B7

Prvouzivatel musi splnit ndsledujici pozadavky IFRS 10 prospektivné od data pfechodu na IFRS:

(a) odstavec B94 pozadujic, aby celkovy tplny vysledek celkem byl pfifazen vlastnikiim matefského
podniku a nekontrolnim podiliim, i kdyz v disledku toho md vysledek pfifazeny nekontrolnim
podilim zdporny zistatek,

(b) odstavce 23 a B93 pozadujici zad¢tovdni zmén podilu matefského podniku v dcefiném podniku,
které nevyusti ve pozbyti ovlddéni, a

() odstavce B97-B99 pozadujici zatictovani pozbyti ovldddni dcefiného podniku. a souvisejici poza-
davky odstavce 8A standardu IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drZend k prodeji a ukoncované cinnosti.

potom musi rovnéz pouzit IFRS 10 v souladu s odstavcem C1 tohoto IFRS.

V dodatku C se odstavec C1 méni takto:

C1

vvvvvv

(podnikové kombinace, které nastaly pied datem pfechodu na IFRS). Pokud vsak prvouzivatel pfistoupi
k prepracovani ur¢ité podnikové kombinace, aby zajistil soulad s IFRS 3, musi pfepracovat vechny
pozdgjsi podnikové kombinace a od stejného data také pouzit IFRS 10. Napiiklad: rozhodne-li se
prvouzivatel pfepracovat podnikovou kombinaci, kterd se uskutecnila k 30. Cervnu 20X6, prepracuje
vSechny podnikové kombinace, ke kterym doslo mezi 30. ¢ervnem 20X6 a datem pfechodu na IFRS,
a pouzije od 30. ¢ervna 20X6 také IFRS 10.

IFRS 2 Uhrady vizané na akcie

D4

Vklddd se novy odstavec 63A, ktery zni:

63A

IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, méni odstavec 5 a dodatek A.
Ucetni jednotka pouzije tyto novely, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

V dodatku A se méni pozndmka pod ¢arou k definici ,dohoda o tGhraddch vdzanych na akcie” takto:

,Skupina“ je v dodatku A IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka vymezena jako ,matefsky podnik a jeho
dcefiny podnik” z hlediska nejvysstho matefského podniku vykazujici dcetni jednotky.

IFRS 3 Podnikové kombinace

D5

Odstavec 7 se méni takto a vklddd se novy odstavec 64E, ktery zni:

IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka obsahuje ndvod, ktery se pouzije k urceni nabyvatele — tGcetni
jednotky, kterd nabyvéd ovldddni jiné icetni jednotky, tj. nabyvaného podniku. Pokud nastane takovd
podnikovd kombinace, Ze nabyvatele nebude mozné jasné urcit postupy podle IFRS 10, vezmou se
v tvahu faktory uvedené v odstavcich B14 az B18.



29.12.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 360/29

64E IFRS 10, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 7, B13, B63 pism. €) a dodatek A. Ucetn{ jednotka
pouzije tyto novely, pokud pouzije IFRS 10.

D6 [Nevztahuje se na pozadavky]
D7 V piiloze A se zrusuje definice vyrazu ,ovladani (kontrola)“.
D8  V pifloze B se odstavec B13 a pismeno ¢) v odstavci B63 méni takto:

B13 Postupy obsazené v IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka se pouziji k urCeni nabyvatele, tj. Gcetni
jednotky, kterd nabyvd ovldddni nabyvaného podniku. Pokud nastane takovd podnikovd kombinace,
ze nabyvatele nebude mozné jasné urcit podle ndvodnych postupt obsazenych v IFRS 10, vezmou se
pii tomto urcovani v dvahu faktory uvedené v odstavcich B14 az B18.

B63 Tento odstavec uvadi piiklady jinych IFRS, které obsahuji ndvodné postupy k naslednému ocenovani
a uctovani nabytych aktiv a pfevzatych zdvazki v podnikové kombinaci. Jednd se napf. o ndsledujici
standardy:

(a) ...

(e) IFRS 10 poskytuje ndvodné postupy k déetnimu feSeni zmén ve vysi podilu matefského podniku
v dcefiném podniku poté, co nad nim dosdhne jeho ovlddani.

IFRS 7 Financni ndstroje: zverejriovdni

D9 Odstavec 3 pism. a) se méni takto a vklddd se novy odstavec 440, ktery zni:
3 Tento IFRS pouziji vSechny tcetni jednotky pro vSechny druhy financnich néstroji, kromé:

(a) téch majetkovych wcasti v deefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spole¢nych podnicich,
o nichz se uctuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, 1AS 27 Individudlni ticetni zdvérka
nebo IAS 28 Investice do pridruZenych a spolecnyich podnikii. V urcitych ptipadech viak standard IAS 27
nebo IAS 28 umoznuji Gcetni jednotce uctovat o tcastech v dcefinych podnicich, pfidruzenych
podnicich nebo spole¢nych podnicich podle IAS 39; v téchto piipadech...

440 IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, mén{ odstavec 3. Ucetn jednotka pouZije
tuto novelu, kdyZ pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IFRS 9 Financni ndstroje (vydany v listopadu 2009)
D10  Vkldd4 se novy odstavec 8.1.2, ktery zni:

8.1.2  IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, mén{ odstavec
C8 a zruduji nadpisy odstavce C18 a odstavcli C18-C23. Ucetni jednotka pouzije tyto novely, kdyz
pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

D11 V dodatku C se zru$uji odstavce C18 a C19 a nadpisy odstavcd C18 a C19 a odstavec C8 se méni takto:
C8 3 Tento IFRS pouziji viechny tcetni jednotky pro viechny druhy finan¢nich ndstrojd, kromé:

(a) téch majetkovych acasti v dcefinych podnicich, pridruzenych podnicich a spole¢nych podnicich,
o nichz se Gctuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka, IAS 27 Individudlni vicetni zdvérka
nebo IAS 28 Investice do piidruZenych a spolecnych podnikii. V ur¢itych piipadech vsak standard IAS 27
nebo 1AS 28 umoziuji Géetni jednotce Gctovat o Gcastech v dcefinych podnicich, ptidruzenych
podnicich nebo spole¢nych podnicich podle IAS 39 a IFRS 9; v téchto piipadech...

IFRS 9 Financni ndstroje (vydany v fijnu 2010)
D12  Odstavec 3.2.1 se méni takto a vklddd se novy odstavec 7.1.2, ktery znf:
3.2.1 Odstavce 3.2.2-3.2.9, B3.1.1, B3.1.2 a B3.2.1-B3.2.17 se pouzivaji v konsolidovanych téetnich zdvér-

kéch pro konsolida¢ni celek. Proto dcetni jednotka nejprve v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni
zdvérka konsoliduje viechny dcefiné podniky a na tento konsolida¢ni celek potom pouzije tyto odstavce.
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7.1.2

IFRS 10 a IFRS 11 Spoletnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 3.2.1, B3.2.1-B3.2.3,
B4.3.12 pism. c), B5.7.15, C11 a C30 a zruSuji odstavce C23—C28 a souvisejici nadpisy. Ucetni
jednotka pouzije tyto novelizace, kdyZ pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

D13V dodatku B se odstavce B3.2.1-B3.2.3 a B5.7.15 méni takto:

V odstavci B3.2.1, ,(v¢etné SPE)“ v prvnim ramecku se zruSuje vyvojovy diagram.

B3.2.2

B3.2.3

B5.7.15

Situace popsand v odst. 3.2.4 pism. b) (kdy dcetni jednotka md smluvni pravo ziskat penézni toky
z finan¢niho aktiva, ale také prebird smluvni zdvazek zaplatit hotovost jednomu nebo vice pifjemctim)
nastane, pokud je tcetni jednotka napiiklad trustem a vydd investorim tcastnicky podil na podklado-
vych financnich aktivech, kterd vlastni a zajiStuje jejich obsluhu. Jsou-li splnény podminky odstavcd
3.2.5 a 3.2.6, pak v tomto piipad¢ financni aktiva spliuji kritéria pro odactovani.

Pro tdcely odstavce 3.2.5 muzZe byt dcetni jednotka napiiklad upisovatelem finan¢niho aktiva nebo
skupinou, kterd zahrnuje dcefiny podnik, jez ziskala financni aktivum a pfeddvd ddle penézni toky
nespfiznénym investortim, ktefi jsou tfetimi stranami.

Dile jsou uvedené piiklady rizik vykonnosti specifickych pro urcitd aktiva:

@ ...

(b) zévazek vydany strukturovanou téetni jednotkou s nasledujicimi charakteristikami. Ucetni jednotka
je pravné izolovand, tudiz aktiva v této jednotce jsou tcelové vdzand pouze ve prospéch svych
investorti, i v pifpadé bankrotu. Ucetni jednotka neuzavird 7idné dalii transakce a aktiva této
jednotky nemohou byt zastavend. Cdstky ndlezi investorfim déetn{ jednotky pouze, pokud tcelové
vazand aktiva generuji penézni toky. Tudiz...

D14 V dodatku C se zrusuji odstavce C23 a C24 a nadpis odstavce C23 a odstavce C11 a C30 se méni takto:

C11

C30

3 Tento IFRS pouziji vSechny tcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstroji, kromé:

(a) téch majetkovych wcasti v dcefinych podnicich, pfidruZenych podnicich a spole¢nych
podnicich, o nichz se G¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, 1AS 27 Indivi-
dudlni Ucetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pridruzenyich a spolecnych podniki. V urcitych
piipadech viak standard IAS 27 nebo IAS 28 umoznuji Gcetni jednotce Gictovat o Gcastech
v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich nebo spolecnych podnicich podle IFRS 9;
v téchto piipadech...

4  Tento standard pouZiji vSechny tcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstrojd,
kromé:

(a) t&ch majetkovych wcasti v dcefinych podnicich, pfidruZenych podnicich a spole¢nych
podnicich, o nichZ se ¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, 1AS 27
Individudlni tifetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pfidruZenych a spolecnych podnikii.
V urditych pfipadech vSak standard IAS 27 nebo IAS 28 umoZiiuji Wicetni jednotce
actovat o ucastech v dcefinych podnicich, pfidruZzenych podnicich nebo spole¢nych
podnicich podle IFRS 9; v téchto piipadech...

IAS 1 Sestavovdni a zvefejiiovdni ticetni zdvérky

D15  Odstavce 4 a 123 se méni takto a vklddd se novy odstavec 139H, ktery zni:

123

Tento standard se nevztahuje na strukturu a obsah zkrdcenych mezitimnich dcetnich zévérek v souladu
s 1AS 34 Mezitimni icetni vykaznictvi. Odstavce 15-35 se vSak na tyto Gcetni zdvérky vztahuji. Tento
standard se stejnou mérou vztahuje na vSechny ucetni jednotky, vetné téch, které predkladaji konso-
lidovanou ucetni zdvérku v souladu s IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka, a téch, které piedkladaji
individudlni Gcetni zdvérku v souladu s IAS 27 Individudlini iicetni zdvérka.

V procesu aplikace tcetnich pravidel tcetni jednotkou provadi vedeni rtizné tsudky, mimo tsudkd
vyzadujicich odhady, které mohou podstatnou mérou ovlivnit ¢stky vykdzané v Gcetni zévérce. Vedeni
napiiklad posuzuje:
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(a) ...

(b) kdy budou v podstaté vSechna podstatna rizika a odmeény vyplyvajici z vlastnictvi finan¢nich aktiv
a pronajatych aktiv pfevedena na jiné dcetni jednotky; a

(¢) zda urcité prodeje zbozi jsou dohodami o financovdni a neznamenaji proto vznik vynosi.

(d) fzrusene}

139H  IFRS 10 a IFRS 12, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 4, 119, 123 a 124. Ucetn{ jednotka tyto
zmény pouzije, kdyZ pouzije IFRS 10 a IFRS 12.

IAS 7 Vykaz o penéZnich tocich

D16  Odstavec 42B se méni takto a vklddd se novy odstavec 57, ktery znf:

42B Zmény ve vlastnickych podilech v dcefiném podniku, které nevedou k pozbyti ovlddani, napiiklad
nésledny ndkup nebo prodej kapitdlovych ndstroji dcefiného podniku matefskym podnikem, jsou
zauctovany jako transakce s vlastnim kapitdlem (viz IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka). Vyplyvajici ...

57 IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 37, 38 a 42B a zrusuji
odstavec 50 pism. b). Uetni jednotka pouzije tyto novely, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 21 Dopady zmén sménnych kurzi cizich mén

D17  [Nevztahuje se na pozadavky]
D18  Odstavce 19, 45 a 46 se méni takto a vklddd se novy odstavec 60F, ktery zni:

19 Tento standard rovnéZz pfipousti, aby samostatnd tcetni jednotka sestavujici aéetni zdvérku nebo tcetni
jednotka sestavujici individudlni Gcetni zdvérku v souladu s IAS 27 Individudlni ticetni zdvérka piedklddaly
své ucetni zavérky v libovolné méné (nebo méndch). Pokud...

45 Zahrnut{ vysledkd a finan¢ni situace zahrani¢ni jednotky do tcetni zdvérky vykazujici dcetni jednotky se
Hdi béznymi konsolida¢nimi postupy, jako je vylouceni vnitroskupinovych zistatkd a vnitroskupinovych
transakci dcefiného podniku (viz IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka). Vnitroskupinova ...

46 Pokud se dcetni zdvérka zahrani¢ni jednotky zpracovavd k datu odlisnému od data vykdzani vykazujici
tcetni jednotky, zahrani¢ni jednotka casto pfipravuje dalsi vykazy ke stejnému datu, jako je datum
vykdzani acetni zdvérky vykazujici Gcetni jednotky. Pokud se tak nedgje, IFRS 10 umoziuje pouZivat
riznd data za pfedpokladu, Ze rozdil neni vét3i nez tii mésice a byly provedeny tpravy zohlednujici
ucinky vsech vyznamnych transakei nebo jinych udélosti, které se vyskytly mezi pfedmétnymi daty.
V takovém piipad¢ jsou aktiva a zdvazky zahrani¢ni jednotky prevddény ménovym kurzem ke konci
tcetniho obdobi zahrani¢ni jednotky. Z davodu podstatnych zmén ménovych kurzi jsou provedeny
dpravy az ke konci dcetniho obdobi vykazujici Gcetni jednotky v souladu s IFRS 10. Stejny ...

60F IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 3 pism. b), 8, 11, 18, 19, 33,
44-46 a 48A. Ucetni jednotka pouzije tyto novelizace, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 24 Zvefejnéni sptiznénych stran

D19  Odstavec 3 se méni takto:

3 Tento standard vyZaduje zvefejnéni transakci se spfiznénymi stranami, transakci a nevypofida-
nych zustatkd, vcetné zdvazkd, v konsolidované a individudlni dletni zdvérce matefského
podniku nebo investoris se spoletnou kontrolou nad jednotkou, do niz bylo investovino,
nebo podstatnym vlivem na tuto jednotku, které musi byt prezentoviny v souladu s IFRS 10
Konsolidovand ticetni zdvérka nebo IAS 27 Individudlni dicetni zdvérka. Tento standard plati rovnéz
pro individudlni dcetni zdvérky.
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V odstavci 9 se zrusuji definice vyrazu ,ovldddni (kontrola), ,spoluovldddni“ a ,podstatny vliv* a vkldd4 se novéd
véta, kterd zni:

266

Vyrazy ,ovlddini (kontrola), ,spoluovlddini“ a ,podstatny vliv* jsou definoviny v IFRS 10,
IFRS 11 Spolecnd ujedndni a IAS 28 Investice do pfidruZenych a spoleinych podnikii a jsou v tomto
standardu pouZiviny ve vyznamu uvedeném v téchto IFRS.

Vkladd se novy odstavec 28A, ktery zni:

28A IFRS 10, IFRS 11 Spolecnd ujedr}dni a IFRS 12, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 3, 9, 11 pism. b),
15, 19 pism. b) a €) a 25. Ucetni jednotka tyto zmény pouzije, pokud pouzije IFRS 10, IFRS 11
a [FRS 12.

IAS 27 Konsolidovand a individudlni dletni zdvérka

D20  Pozadavky tykajici se konsolidovanych tcetnich zdvérek uvedené v IAS 27 Konsolidovand a individudni ticetni
zdvérka se zruduji a piesouvaji do relevantnich ¢isti IFRS 10. Pozadavky tykajici se Gctovani a zvefejiiovani
individudlnich Gcetnich zévérek ztstdvaji soucdsti IAS 27. Nadpis se méni na Individudlni ticetni zdvérka, zbyvajici
odstavce jsou znovu ocislovany v pofadi, v jakém jsou uvedené, rozsah je upraven a byly provedeny dalsi
redakéni dpravy. Pozadavky tykajici se dctovdni a zvefejiovani, které zistdvaji v IAS 27 (ve znéni novelizace
z roku 2011) jsou rovnéz aktualizovany, aby zohlednily pokyny v IFRS 10, IFRS 11, IFRS 12 a IAS 28 (ve znéni
novelizace z roku 2011). Podrobnosti ohledné urceni odstavct v IAS 27 (ve znéni novelizace z roku 2008) jsou
uvedené v tabulce shody pfipojené k IAS 27 (ve znéni novelizace z roku 2011).

IAS 32 Finanini ndstroje: Vykazovdni

D21  Odstavec 4 pism. a) se méni takto a vklddd se novy odstavec 971, ktery zni:
4 Tento standard pouziji v§echny twcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstroji, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruZenych podnicich a spolecnych
podnicich, o nichz se ¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand twicetni zdvérka, 1AS 27
IndividudlIni dcetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do piidruZenych a spolecnych podnikii. V urci-
tych piipadech vSak standard IAS 27 nebo IAS 28 umoZiluji icetni jednotce @ctovat o podi-
lech v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich nebo spole¢nych podnicich podle

IAS 39...

971 IFRS 10 a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 4 pism. a) a AG29. Ucetnf jednotka pouZije
tyto novelizace, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

D22  V dodatku se odstavec AG29 méni takto:

AG29 V konsolidované tcetni zdvérce Gcetni jednotka uvede nekontrolni podily, tj. podily jinych stran na
kapitdlu a vynosech jejich deefinych podnikd, v souladu s 1AS 1 a IFRS 10. Kdyz...

IAS 33 Zisk na akcii

D23 Odstavec 4 se méni takto a vklddd se novy odstavec 74B, ktery zni:

4 Pokud dcetni jednotka sestavuje jak konsolidovanou dcetni zdvérku, tak individudlni dcetni
zavérku v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, respektive 1AS 27 Individudlni dletni
zdvérka, postadi zvefejnit ddaje pozadované timto standardem na bdzi konsolidovanych infor-
maci. Ucetni ...

74B IFRS 10 a IFRS 11 Spoletnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 4, 40 a A11. Uetn{ jednotka
pouzije tyto novelizace, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv

D24  Odstavec 4 pism. a) se méni takto a vkladd se novy odstavec 140H, ktery zni:
4 Tento standard se pouzije na finan¢ni aktiva klasifikovand jako:
(a) dcefiné podniky, jak jsou definovany v IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka;

®) ...
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140H IFRS 10 a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, méni odstavec 4, nadpis odstavce 12 pism. h) a odstavec 12
pism. h). Ucetni jednotka pouzije tyto novelizace, kdyZ pouzije IFRS 10 a IFRS 11.
D25  [Nevztahuje se na pozadavky]

IAS 38 Nehmotnd aktiva

D26

Odstavec 3 pism. ¢) se méni takto a vklddd se novy odstavec 130F, ktery zni:

130F

Pokud jiny standard piedepisuje pravidla dc¢tovani konkrétniho druhu nehmotného aktiva, pouzije se
dany standard misto tohoto standardu. Tento standard se napiiklad nepouzije pro:

(a) ...

(e) financni aktiva, kterd jsou definovdna v IAS 32. Uzndni a ocefovani nékterych financnich aktiv je
upraveno v IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, IAS 27 Individudlni icetni zdvérka a IAS 28 Investice do
pridruzenyich a spolecnych podnikil.

® ...

IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavec 3 pism. ¢). Uetni jednotka
pouzije tuto novelu, kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 39 Financni ndstroje: dictovdni a oceriovdni (ve znéni novely z fijna 2009)

D27

D28

Odstavce 2 pism. a) a 15 se méni takto a vkladd se novy odstavec 103P, ktery zni:

15

103P

Tento standard pouziji vSechny dcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstroji, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spole¢nych
podnicich, o nichZz se d¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka, 1AS 27
Individudlni tcetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pfidruZenych a spolecnych podnikii.
Avsak dcetni jednotky jsou povinny pouZit tento standard na podily v dcefinych a pfidruze-
nych podnicich nebo ve spole¢nych podnicich, které jsou podle IAS 27 nebo IAS 28 dcto-
vany v souladu s timto standardem. ...

Odstavce 16-23 a dodatek A odstavce AG34-AG52 se pouzivaji v konsolidovanych tcetnich zavérkich
pro konsolida¢ni celek. Proto tcetni jednotka nejprve v souladu s IFRS 10 konsoliduje vSechny dcefiné
podniky a na tento konsolidacni celek potom pouzije odstavce 16-23 a dodatek A odstavce

AG34-AG52.

IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 2 pism. a), 15, AG3,
AG36-AG38 a AG41 pism. a). Ucetni jednotka pouzije tyto novely, kdyZ pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

V dodatku A se odstavce AG36—AG38 méni takto:

V odstavci AG36, ,(véetné SPE)* v prvnim rdmecku se zrusuje vyvojovy diagram.

AG37

AG38

Situace popsand v odst. 18 pism. b) (kdy dcetni jednotka ma smluvni prdvo ziskat penézni toky
z finan¢niho aktiva, ale také pfebird smluvni zdvazek zaplatit hotovost jednomu nebo vice pfjemctim)
nastane, pokud je tcetni jednotka napiiklad trustem a vydd investoram tcastnicky podil na podklado-
vych financnich aktivech, kterd vlastni a zajistuje jejich obsluhu. Jsou-li splnény podminky odstavcd 19
a 20, pak v tomto pifpadé financni aktiva spliuji kritéria pro oddctovani.

Pro tcely odstavce 19 muZe byt ucetni jednotka napiiklad upisovatelem finan¢niho aktiva nebo skupi-
nou, kterd zahrnuje dcefiny podnik, jenz ziskal finan¢ni aktivum a pieddvd déle penézni toky nespiiz-
nénym investorim, kteff jsou tfetimi stranami.
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IFRIC 5 Prdva na podily na fondech vytvotenych na demontdZ, ukonceni provozu, uvedeni do piivodniho stavu
a ekologickou likvidaci

D29 V &asti ,odkazy se zruSuje IAS 27 a IAS 31, IAS 28 se méni na ,IAS 28 Investice do pFidruzenych a spolecnych
podniki“ a vklada se IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka a IFRS 11 Spolecnd ujedndni.

Odstavec 8 se méni takto a vklddd se novy odstavec 14B, ktery zni:

8 Prispévatel urci, zda fond ovlddd, spoluovlddd nebo je jeho vliv jen vyznamny pouzitim IFRS 10, IFRS 11

a IAS 28. Pokud plati nekterd z uvedenych variant, pak vykdze piispévatel svoji icast na fondu v souladu
s témito standardy.

14B IFRS 10 a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, méni odstavce 8 a 9. Uietni jednotka tyto zmény pouZije,
kdyz pouzije IFRS 10 a IFRS 11.

IFRIC 17 Rozdéleni nepenéZnich aktiv vlastnikiim

D30 V casti ,odkazy“ se vklidaji slova ,IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka“.
Odstavec 7 se méni takto a vkldda se novy odstavec 19, ktery zni:

7 V souladu s odstavcem 5 se tato interpretace nepouzije, pokud dcetni jednotka rozdéluje ¢ast svych
vlastnickych podild v dcefiném podniku, aviak udrzuje si ovldddni. Ucetni jednotka, kterd provede

rozdéleni, které vyusti v uzndni nekontrolniho podilu v dcefiném podniku, zatctuje toto rozdéleni
podle IFRS 10.

19 IFRS 10, vydany v kvétnu 2011, méni odstavec 7. Ucetni jednotka pouZije tuto novelu, kdyz pouzije
IFRS 10.
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MEZINARODN{ STANDARD UCETN{HO VYKAZNICTV] 11
Spolecnd ujedndni
CiL
1 Cilem tohoto IFRS je stanovit zisady tcetniho vykaznictvi dcetnich jednotek s podilem ve spolecné ovld-
danych ujednénich (tj. ve spolecnych ujedndnich).
Splnéni cile
2 Zaucelem splnéni cile uvedeného v odstavci 1 definuje tento IFRS spoluovldddni a pozaduje, aby tcetni jednotka, kterd

je stranou spolecného ujedndni, urcila typ spolecného ujedndni, do néhoz je zapojena, na zdkladé posouzeni svych prav
a povinnosti a aby o téchto pravech a povinnostech tctovala v souladu s danym typem spolecného ujedndni.

ROZSAH PUSOBNOSTI

3

Tento IFRS pouZiji vSechny tucetni jednotky, které jsou stranou spole¢ného ujedndni.

SPOLECNA UJEDNANI

4

10

11

12

13

14

Spole¢né ujedndni je wjedndni, které spoluovlddaji dvé nebo vice stran.
Spolecné ujedndni je charakterizovino ndsledovné:
(a) Strany jsou vdzdny smluvnim ujedndnim (viz odstavce B2-B4).

(b) Smluvni ujedndni stanovi, Ze je toto ujedndni spoluovlidino dvéma nebo vice témito stranami (viz
odstavce 7-13).

Spolecné ujedndni mize mit bud formu spoleiné Cinnosti nebo spolecného podniku (joint venture).

Spoluovlidini

Spoluovlddini je smluvné dohodnuté sdileni ovliddni ujednéni, které existuje pouze tehdy, kdyZ rozhodnuti
o relevantnich ¢innostech vyZaduji jednomyslny souhlas stran, které sdileji ovlidani.

Uketni jednotka, kterd je stranou ujednani, posoudi, zda dané smluvni ujednani stanovi spolecné ovladani tohoto
ujedndni vSemi stranami nebo skupinou téchto stran. VSechny strany nebo skupina stran ovlddaji ujednani kolektivné,
pokud musi jednat spole¢né pii fizeni ¢innosti, které vyznamné ovliviiuji vynosy tohoto ujednédni (tj. relevantni
¢innosti).

Pokud bylo stanoveno, zZe viechny strany nebo skupina stran ovlddaji ujedndni kolektivng, jednd se o spoluovladani
pouze v piipadé, Ze rozhodovdni o relevantnich ¢innostech vyzaduje jednomyslny souhlas stran, které ujedndni
kolektivné ovlddaji.

Ve spole¢ném ujedndni neovlddd Zddna jednotlivd strana toto ujedndni samostatné. Spoluovlddajici strana ujedndni
muze zabranit kterékoli z ostatnich stran nebo skupiné stran toto ujedndni ovladat.

Ujedndni muaze byt spole¢nym ujedndnim i tehdy, pokud neni spoluovliddno vSemi zicastnénymi stranami. Tento
IFRS rozli§uje mezi stranami, které spoluovlddaji spole¢né ujedndni (spoluprovozovatelé nebo spoluvlastnici) a stranami,
které jsou do spole¢ného ujedndni zapojeny, aviak toto ujedndni jimi neni spoluovlddano.

Ucetn{ jednotka musi posoudit, zda dané ujednani spoluovlddaji viechny strany nebo skupina stran. Ugetni jednotka
toto posouzeni provede na zdkladé zvdZeni viech skutecnosti a okolnosti (viz odstavce B5-B11).

Pokud se tyto skute¢nosti a okolnosti zméni, musi G¢etni jednotka pfehodnotit, zda i nadile dané ujedndni spoluo-
vlada.

Typy spole¢nych ujedndni

Utetni jednotka uréi typ spoleéného ujedndni, kterého se Gcastni. Urleni, zda bude spoleéné ujedndni
klasifikovdno jako spolecnd ¢innost nebo spoleny podnik, zivisi na privech a povinnostech stran tohoto
ujedndni.
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15

16

17

18

19

Spole¢nd ¢innost je spole¢né ujedndni, v némz maji spoluovlddajici strany prava na aktiva a povinnosti ze
zivazkd, tykajicich se ujedndni. Tyto strany se nazyvaji spoluprovozovateli.

Spole¢ny podnik je spole¢né ujedndni, v némzZ maji spoluovlidajici strany prdva na Cistd aktiva ujedndni.
Tyto strany se nazyvaji spoluvlastniky.

Ucetni jednotka posoudi, zda je spoleéné ujedndni spolecnou &innosti nebo spolecnym podnikem. Ucetni jednotka
urdi typ spolecného ujedndni, kterého se Gcastni, na zdkladé posouzeni svych prdv a povinnosti vyplyvajicich z tohoto
ujedndni. Ucetni jednotka posoudi svd prava a povinnosti s ohledem na strukturu a prévni formu ujednani, podminky
dohodnuté mezi stranami ve smluvnim ujedndni a piipadné jiné skutecnosti a okolnosti (viz odstavce B12-B33).

Neékdy jsou strany vadzdny ramcovou dohodou, kterd stanovi vSeobecné smluvni podminky provozovani jedné nebo
vice ¢innosti. Tato ramcovd dohoda muiZe stanovit, Ze smluvni strany vytvori riiznd spole¢nd ujedndni, kterd se budou
zabyvat konkrétnimi ¢innostmi, které jsou soucdsti této dohody. I kdyZz se tato spole¢nd ujedndni vztahuji ke stejné
ramcové smlouvé, mohou se od sebe typové lisit, pokud se navzdjem li§{ prdva a povinnosti stran pii provozovani
jednotlivych ¢innosti uvedenych v rdmcové smlouvé. V disledku toho mohou koexistovat spolecné ¢innosti a spolecné
podniky v piipadé, Ze smluvni strany provozuji odlisné Cinnosti, které spadaji do téze rdmcové smlouvy.

Jestlize se zméni okolnosti a skutecnosti, musi Gcetni jednotka prehodnotit, zda se zménil i typ spole¢ného ujednany,
kterého se Gcastni.

UCETNI ZAVERKA STRAN SPOLECNEHO UJEDNANI

20

21

22

23

24

25

Spole¢né &innosti

Spoluprovozovatel v souvislosti se svou tcasti na spolecné ¢innosti vykdze:

(a) svd aktiva v€etné podilu na veskerych spole¢né drzenych aktivech;

(b) své zdvazky véetné podilu na veskerych spoleéné vzniklych zivazcich;

(c) své vynosy z prodeje svého podilu na vystupu ze spolecné &innosti;

(d) sviyj podil na vynosech z prodeje vystupu ze spolecné &innosti a

(e) své ndklady, véetné podilu na vSech ndkladech vzniklych spole¢né.

Spoluprovozovatel bude vykazovat aktiva, zdvazky, vynosy a ndklady tykajici se jeho wcasti na spolecné ¢innosti
v souladu s IFRS vztahujicimi se k danym aktivim, zdvazkim, vynostim a ndkladiim.

Uttovéni transakci, jako je napiiklad prodej, vklad nebo ndkup aktiv mezi Géetni jednotkou a spole¢nou cinnosti,
jejimz je dand jednotka spoluprovozovatelem, je uvedeno v odstavcich B34-B37.

Strana, kterd se Gcastni spolecné Cinnosti, ale neni jeji spoluovlddajici stranou, ctuje o své Gcasti na tomto ujedndni
rovnéZz podle odstavcd 20-22 v piipadé, Ze md prdva na aktiva a povinnosti ze zdvazkd tykajicich se této spole¢né
¢innosti. Pokud strana, kterd se ticastni spolecné ¢innosti, ale neni jeji spoluovlddajici stranou, nemd préva na aktiva
a povinnosti ze zdvazka tykajicich se této spole¢né Cinnosti, bude G¢tovat o své tcasti na této spoleéné cinnosti
v souladu s IFRS vztahujicim se k této ucasti.

Spolecné podniky

Spoluvlastnik vykazuje sviij podil ve spole¢ném podniku jako investici a o této investici ii€tuje ekvivalenéni
metodou v souladu s IAS 28 Investice do pfidruZenych a spolecnych podnikii s vyjimkou pfipadi, kdy je ticetni
jednotka osvobozena od pouZiti ekvivalentni metody, jak je uvedeno v tomto standardu.

Strana, kterd se tcastn{ spole¢ného podniku, ale neni jeho spoluovlddajici stranou, bude tGi¢tovat o své Gcasti na tomto
ujedndni v souladu s IFRS 9 Financni ndstroje, s vyjimkou pfipadii, kdy md na spolecny podnik podstatny vliv -
v takovém piipadé o ném bude Gctovat v souladu s IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011).
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INDIVIDUALNI UCETNI ZAVERKA

26 Ve své individudlni dcetni zdvérce bude spoluprovozovatel nebo spoluvlastnik vykazovat svou dcast:

(a) na spolecné ¢&innosti v souladu s odstavci 20-22;

(b) ve spole¢ném podniku v souladu s odstavcem 10 IAS 27 Individudlni ticetni zdvérka.

27 Ve své individudlni dcetni zévérce bude strana, kterd se dcastni spole¢ného ujedndni, ale neni jeho spoluo-
vlddajici stranou,vykazovat svou wcast:

(a) na spolecné ¢innosti v souladu s odstavcem 23;

(b) ve spole¢ném podniku v souladu s IFRS 9 s vyjimkou pfipadi, kdy md wcetni jednotka ve spole¢ném
podniku podstatny vliv - v takovém piipadé se pouZije odstavec 10 IAS 27 (ve znéni novely z roku

2011).

Priloha A

Vymezeni pojmi

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS.

spolecné ujedndni

spoluovlddani

spole¢nd &innost

spoluprovozovatel

spole¢ny podnik

spoluvlastnik

strana spole¢ného ujedndni

samostatny subjekt

Ujednéni, které spoluovlddaji dvé nebo vice stran.

Smluvné dohodnuté spoluovlddani ujednani, které nastane pouze v piipadé, Ze rozho-
dovani o relevantnich ¢innostech vyZaduje jednomyslny souhlas spoluovlddajicich
stran.

Spole¢né ujedndni, kdy strany spoluovlddajici toto ujedndni maji prdva na aktiva
a povinnosti ze zdvazkd tykajicich se tohoto ujednéni.

Strana castnici se spole¢né &innosti, kterd tuto spolecnou operaci spoluovlada.

Spole¢né ujedndni, v némz maji spoluovlddajici strany préva na ¢istd aktiva tohoto
ujedndni.

Strana spole¢ného podniku, kterd tento spole¢ny podnik spoluovlada.

Ucetni jednotka, kterd se podili na spoleéném ujedndni, bez ohledu na to, zda toto
ujedndni spoluovldda.

Samostatné identifikovatelnd finan¢ni struktura, napiiklad samostatnd pravnickd osoba
nebo ucetni jednotka uznand podle pravnich predpisd, bez ohledu na to, zda md
pravni subjektivitu.

Nasledujici terminy jsou definovany v IAS 27 (ve znéni novely z roku 2011), IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) nebo
IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka a jsou v tomto IFRS uziviny ve vyznamu dle uvedenych IFRS:

— ovlddan{ jednotky, do niZ bylo investovino

— ekvivalen¢ni metoda
— moc
— ochrannd priva

— relevantni ¢innosti

— individudlni Gcetni zdvérka

— podstatny vliv.
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Priloha B

Aplikaéni pfirucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS. Popisuje pouZiti odstavcii 1-27 a md stejnou prdvni silu jako ostatni dsti IFRS

B1

Priklady v této piiloze pfedstavuji hypotetické situace. Pfestoze se mohou nékteré aspekty uvedenych piikladi
vyskytovat ve skutecnych piipadech, je pfi pouziti IFRS 11 potieba posoudit veskeré skutecnosti a okolnosti
konkrétniho piipadu.

SPOLECNA UJEDNANI

B2

B3

B4

B5

B6

B7

Smluvni ujedndni (odstavec 5)

Smluvni ujedndni mohou byt dolozena nékolika zptsoby. Vymahatelné smluvni ujedndni md casto, aviak nikoli
vzdy, pisemnou podobu, obvykle ve formé¢ smlouvy nebo dokumentovaného jedndni mezi stranami. Vymahatelnd
ujedndni mohou byt vytvofena rovnéz statutirnimi mechanismy, a to bud’ samostatné nebo ve spojeni se smlouvami
mezi smluvnimi stranami.

Pokud jsou spole¢nd ujedndni strukturovana jako samostatny subjekt (viz odstavce B19-B33), bude smluvni ujedndni
nebo nékteré aspekty smluvniho ujedndni v nékterych piipadech zaclenéno do stanov, zakladacich listin nebo jinych
ustanoveni tohoto samostatného subjektu.

Smluvni ujedndni stanovi podminky, za kterych se strany podileji na ¢innosti, kterd je pfedmétem ujedndni. Smluvni
ujedndni se zpravidla zabyva zdlezitostmi, jako je napiiklad:

(a) acel, ¢innost a trvani spole¢ného ujednant,

(b) zptsob jmenovéni ¢lent predstavenstva nebo obdobného vedoucitho orgdnu spolecného ujedndn,

(c) rozhodovaci proces: zdlezitosti, které vyzaduji rozhodnuti stran, hlasovaci prdva stran a pozadovand tdroven
podpory pro tyto zéleZitosti. Rozhodovaci proces odrdZzejici se ve smluvnich ujedndnich stanovi spoluovladani
nad ujedndnim (viz odstavce B5-B11);

(d) kapitdlovy vklad nebo jiné piispévky vyzadované od stran,

(¢) zpusob, jakym strany sdileji aktiva, zdvazky, vynosy, ndklady a hospodafsky vysledek tykajici se spolecného
ujedndni.

Spoluovlidini (odstavce 7-13)

Pf posuzovani, zda tcetni jednotka spoluovladd dané ujedndni, musi Gcetni jednotka nejprve posoudit, zda toto
ujedndni ovlddaji vSechny strany nebo skupina stran. IFRS 10 definuje ovldddni a na jeho zdkladé se stanovi, zda
viechny zicastnéné strany nebo skupina stran ziskdvaji nebo maji pravo ziskat variabilni vynosy ze své tcasti
v daném ujednani a zda maji schopnost tyto vynosy ovlivnit prostfednictvim svych pravomoci nad danym ujed-
nanim. Pokud jsou viechny zdcastnéné strany nebo skupiny stran schopny spole¢né fidit ¢innosti, které vyznamné
ovliviiuji vynosy z tohoto ujedndni (tj. relevantni ¢innosti), ovladaji tyto strany dané ujednani kolektivné.

Pokud dcetni jednotka dospéje k zdvéru, Ze vSechny strany nebo skupina stran ovlddaji ujedndni kolektivng, musi
déle posoudit, zda toto ujedndni spoluovlddd. O spoluovlddani existuje pouze v p¥ipadé, Ze rozhodovani o relevantni
¢innosti vyzaduje jednomyslny souhlas stran, které toto ujedndni kolektivné ovladaji. Posuzovéni, zda je ujedndni
spoluovldddno vsemi jeho stranami nebo skupinou stran, nebo ovldddno jen jednou z jeho stran, maze vyzadovat
pouziti tsudku.

Spoluovlddani nékdy implicitné vyplyva z rozhodovaciho procesu dohodnutého mezi stranami ve smluvnim ujed-
néni. Predpoklddejme napiiklad, Ze dvé strany zalozi ujedndni, v némz md kazdd z nich 50 % hlasovacich prav
a smluvni ujedndni mezi nimi uvddi, Ze pro rozhodovdni o relevantnich ¢innostech je nutné nejméné 51 %
hlasovacich prév. V tomto piipadé se strany implicitné dohodly, Ze dané ujednéni spoluovlddaji, protoze rozhodnuti
o relevantnich ¢innostech nelze p¥ijmout bez souhlasu obou stran.
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B8

B9

B10

Za jinych okolnosti smluvni ujedndni vyZaduje pro rozhodovéni o relevantnich ¢innostech minimélni podil hlaso-
vacich prdv. Pokud je mozné tohoto minimdlniho pozadovaného podilu hlasovacich prav dosiahnout shodou vice
nez jedné kombinace stran, neni dané ujedndni spole¢nym ujedndnim, pokud smluvni ujedndni nestanovi, které
strany (nebo kombinace stran) musi rozhodnuti o relevantnich ¢innostech daného ujednéni jednomyslné odsou-
hlasit.

Piiklady pouziti
Priklad 1

Predpoklddejme, Ze ujedndni tvoif tii strany: strana A md 50 % hlasovacich prév tohoto ujedndni, strana B md 30 %
a strana C md 20 %. Smluvni ujedndni mezi stranami A, B a C stanovi, Ze pro rozhodovéni o relevantnich
¢innostech ujedndni je zapotiebi nejméné 75 % hlasovacich prav. PiestoZe strana A muze zablokovat jakékoliv
rozhodnuti, ujedndni neovlddd, protoze k rozhodnuti potfebuje souhlas strany B. Z podminek jejich smluvniho
ujedndni, podle nichZ rozhodovini o relevantnich ¢innostech vyzaduje nejméné 75 % hlasovacich prav, vyplyva, ze
strany A a B spoluovlddaji dané ujedndni, protoze rozhodnuti o relevantnich ¢innostech ujedndni lze ucinit pouze
tehdy, shodnou-li se na ném strana A i strana B.

Piiklad 2

Predpoklddejme, Ze ujedndni md tii strany: Strana A md 50 % hlasovacich prav v ujedndni a strany B a C kazdd po
25 procentech. Smluvni ujedndni mezi stranami A, B a C stanovi, Ze pro rozhodovini o relevantnich ¢innostech
ujedndni je zapotiebi nejméné 75 % hlasovacich prdv. Piestoze strana A muze zablokovat jakékoliv rozhodnuti,
ujedndni neovlddd, protoze k rozhodnuti potiebuje souhlas strany B nebo strany C. V tomto piipadé strany A, B a
C ovlddaji dané ujedndni kolektivné. Existuje viak vice nez jedna kombinace stran, jejichz vzdjemnd shoda muze
dosdhnout 75 % hlasovacich prav (fj. bud strany A a B nebo strany A a C). Aby v takovém pfipadé mohlo
vzniknout spolecné ujedndni, musi smluvni ujedndni mezi témito stranami urcit, kterd kombinace téchto stran je
nezbytnd pro jednomyslné rozhodovéni o relevantnich ¢innostech tohoto ujedndni.

Piiklad 3

Predpoklddejme, Ze v ujedndni md strana A i B po 35 %ech hlasovacich prdv a zbyvajicich 30 % je rozdéleno mezi
mnoho dalsich stran. Rozhodovéni o relevantni ¢innosti vyzaduje schvaleni nadpolovi¢ni vétsinou hlasovacich prav.
Strany A a B spoluovlddaji dané ujedndni pouze tehdy, pokud smluvni ujedndni uvddi, Ze rozhodovani o relevantnich
¢innostech ujedndni vyzaduje souhlas strany A i strany B.

Pozadavek na jednomyslny souhlas znamend, Ze kterdkoli strana spoluovlddajici dané ujedndni muZe zabrénit
kterékoli z ostatnich stran nebo skupiné stran pfijimat jednostrannd rozhodnuti (o relevantnich ¢innostech),
pokud s nimi nesouhlasi. Pokud se pozadavek na jednomyslny souhlas tykd pouze rozhodnuti, kterd poskytuji
jedné ze stran ochrannd prdva, a nikoli rozhodovéni o relevantni ¢innosti ujedndni, pak dand strana neni stranou
spoluovlddajici dané ujedndni.

Smluvni ujedndni mtze zahrnovat ustanoveni o feSeni sport, jako je napiiklad arbitrdz. Tato ustanoveni mohou
umoznit pfijimat rozhodnuti i bez jednomyslného souhlasu spoluovlddajicich stran. Existence takovych ustanoveni
nebrani tomu, aby bylo dané ujedndni spoluovldddno a v disledku toho bylo spole¢nym ujedndnim.

Posouzeni spoluovlddani

Ovladaji na zakladé smiuvniho ujednani Mimo ramec
véechny strany nebo skupina stran IFRS 11
ujednani kolektivne?
Mimo rémec
VyZadujl rozhodnut o relevantnich &inno- IFRS 11

stech jednomysiny souhlas véech stran,
které ujednani kolektivné spoluovladaji?

Ujednani je spoluovladano: ujednani je
spoleénym ujednanim
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B11

Pokud je ujedndni mimo rdmec IFRS 11, bude tcetni jednotka dc¢tovat o své Gcasti na v tomto ujedndni v souladu
s piislusnymi IFRS, jako je IFRS 10, IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) nebo IFRS 9.

TYPY SPOLECNEHO UJEDNANI (ODSTAVCE 14-19)

B12

B13

B14

B15

B16

B17

B18

B19

Spolecnd ujedndni jsou zakldddna za celou fadou uceld (napf. jako zpiisob, jak se mohou strany podilet na
ndkladech a rizicich, nebo jako zptsob, jak strandm zajistit piistup k novym technologiim nebo na nové trhy)
a mohou byt zakldddna s vyuzitim riznych struktur a pravnich forem.

Nékterd ujedndni nevyzaduji, aby Cinnost, kterd je pfedmétem daného ujedndni, byla provozovéna formou samo-
statného subjektu. Jind ujedndni viak vytvofeni samostatného subjektu vyzaduji.

Klasifikace spole¢nych ujedndni podle tohoto IFRS zdvisi na pravech a povinnostech smluvnich stran vyplyvajicich
z tohoto ujedndni za normdélni situace. Tento standard klasifikuje spole¢nd ujedndni bud’ jako spolecnou ¢innost
nebo jako spole¢né podniky. Pokud md tcetni jednotka prdva na aktiva a povinnosti ze zdvazki tykajicich se
ujedndni, je ujedndni spolecnou ¢innosti. Pokud md dcetni jednotka prdva na Cistd aktiva z ujedndni, je ujedndni
spole¢nym podnikem. Odstavce B16-B33 specifikuji posouzeni, které tcetni jednotka provede za ticelem zjisténi,
zda se Gcastni spolecné ¢innosti nebo spole¢ného podniku.

Klasifikace spole¢ného ujedndni

Jak je uvedeno v odstavci B14, vyzaduje klasifikace spole¢nych ujedndni, aby strany posoudily svd prdva a povinnosti
vyplyvajici z tohoto ujedndni. Pfi tomto posuzovani zohledni Géetni jednotka nésledujici skutecnosti:

(a) strukturu spole¢ného ujedndni (viz odstavce B16-B21).

(b) pokud je spole¢né ujedndni strukturovdno jako samostatny subjekt:

(i) pravni formu tohoto samostatného subjektu (viz odstavce B22-B24);

(ii) podminky smluvniho ujedndni (viz odstavce B25-B28) a

(ili) pipadné jiné skute¢nosti a okolnosti (viz odstavce B29-B33).

Struktura spole¢ného ujednédni
Spolecnd ujedndni, jejichz struktura neni zaloZena jako samostatny subjekt

Spolecné ujedndni, jehoz struktura neni zaloZena jako samostatny subjekt, je klasifikovdno jako spolecnd cinnost.
V takovych piipadech smluvni ujedndni stanovi prva stran na aktiva a jejich povinnosti ze zdvazkd tykajicich se
daného ujednani a pravo stran na pifslusné vynosy a jejich povinnosti souvisejici s pfislusnymi naklady.

Smluvni ujedndni Casto popisuje povahu ¢innosti, které jsou predmétem ujedndni, a zplsob, jakym strany hodlaji
tyto ¢innosti spolecné realizovat. Strany spole¢ného ujednéni by se napiiklad mohly dohodnout na spole¢né vyrobé
urcitého vyrobku, pficemZz kazdd strana by odpovidala za konkrétni dkol a kazdd by pouzivala vlastni aktiva
a vznikaly by ji vlastn{ zdvazky. Smluvni ujedndni by také mohlo stanovit, jakym zpiisobem budou mezi obé
strany rozdéleny vynosy a ndklady, které jim spole¢né vzniknou. V takovém piipadé kazdy spoluprovozovatel ve své
Gcetni zdvérce vykdze aktiva a zdvazky pouzivané pro dany konkrétni kol a sviij podil na vynosech a ndkladech
v souladu se smluvnim ujedndnim.

V jinych piipadech by se strany spole¢ného ujedndni mohly dohodnout napiiklad na tom, Ze ur¢ité aktivum budou
sdilet a provozovat spolecné. V takovém piipadé stanovi smluvni ujedndni prava stran k danému aktivu, které je
provozovdno spolecné, a zpusob rozdéleni vystupu nebo vynosu z tohoto aktiva a provoznich ndkladt mezi
jednotlivé strany. Kazdy spoluprovozovatel tctuje o svém podilu na spole¢nych aktivech a o svém dohodnutém
podilu na zdvazcich a vykazuje svij podil na vystupu, vynosech a ndkladech v souladu se smluvnim ujedndnim.

Spolecnd ujedndni, jejichz struktura je zaloZena jako samostatny subjekt

Spole¢né ujednéni, ve kterém jsou aktiva a zdvazky tykajici se daného ujedndni soucdsti samostatného subjektu,
mohou byt bud jako spole¢nym podnikem, nebo spole¢nou ¢innosti.
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B20 Zda je dand strana spoluprovozovatelem nebo spoluvlastnikem, zdvisi na pravech této strany na aktiva a jejich

povinnostech ze zdvazkt vztahujicich se k ujedndni, které jsou soucdsti samostatného subjektu.

B21 Jak je uvedeno v odstavci B15, pokud strany zalozily strukturu spole¢ného ujedndni jako samostatny subjekt, musi

B22

B23

B24

B25

tyto strany posoudit, zda jim z prdvni formy tohoto samostatného subjektu, z podminek smluvniho ujedndni
a pifpadné z jakychkoli dalsich skutecnosti a okolnosti vyplyvaji:

(a) prdva na aktiva a povinnosti ze zdvazka tykajicich se daného ujedndni (tj. ujedndni je spolecnou ¢innosti), nebo

(b) préva na Cistd aktiva tohoto ujedndni (tj. ujedndni je spolecnym podnikem).

Klasifikace spole¢ného ujedndni: posouzeni priv a povinnosti stran vyplyvajicich z daného ujednini

‘ Struktura spoleéného ujednani

v v

Neni strukturovano jako Je strukturovano jako
samostatny subjekt samostatny subjekt

Ugetni jednotka posoudi:

(i) pravni formu samostatného
subjektu;

(i) podminky smluvniho ujed-
nani a

(iii) pfipadné daldi skutednosti a
okolnosti.

Spole¢na ¢innost | | Spole¢ny podnik

Pravni forma samostatného subjektu

PFi posuzovéni typu spole¢ného ujedndni je relevantni pravni forma samostatného subjektu. Prévni forma poméhd
pii pocdtecnim posuzovani prav stran na aktiva a jejich povinnosti ze zdvazkd, které jsou soucdsti samostatného
subjektu, jako napiiklad to, zda maji strany podil na aktivech, kterd jsou soucdsti samostatného subjektu a zda
odpovidaji za zdvazky, které jsou soucdsti samostatného subjektu.

Strany by napfiklad mohly provozovat spolecné ujedndni formou samostatného subjektu, z jehoz pravni formy
vyplyva oddélené posuzovani samostatného subjektu (tj. aktiva a zdvazky, které jsou soucdsti samostatného subjektu,
jsou aktivy a zdvazky tohoto samostatného subjektu, nikoli aktivy a zdvazky stran). V takovém piipadé z posouzeni
prav a povinnosti stran vyplyvajicich z prdvni formy samostatného subjektu plyne, Ze ujedndni je spole¢nym
podnikem. Podminky dohodnuté mezi stranami ve smluvnim ujedndni (viz odstavce B25-B28) a piipadné i dalsi
skutecnosti a okolnosti (viz odstavce B29-B33) vSak mohou pfevazit nad posouzenim prav a povinnosti stran
vyplyvajicich z prdvni formy samostatného subjektu.

Posouzeni prdv a povinnosti smluvnich stran vyplyvajicich z pravni formy samostatného subjektu postacuje k zdvéru,
ze dané ujedndni je spole¢nou ¢innosti pouze tehdy, pokud strany v rdmci spole¢ného ujedndni vytvoii samostatny
subjekt, jehoz pravni forma neumozZiuje oddéleni mezi stranami a samostatnym subjektem (tj. aktiva a zdvazky
samostatného subjektu jsou aktivy a zdvazky zdcastnénych stran).

Hodnoceni podminek smluvniho ujedndni

V fadé piipadd jsou prdva a povinnosti dohodnuté mezi stranami na zékladé smluvnich ujedndni v souladu nebo
nejsou v rozporu s prdvy a povinnostmi, které pro zicastnéné strany vyplyvaji z prdavni formy samostatného
subjektu, na kterém je zaloZena struktura daného ujedndni.
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B26 V jinych piipadech vyuzivaji smluvni strany smluvniho ujedndni k tomu, aby zvratily nebo upravily préva a povin-

nosti vyplyvajici z pravni formy samostatného subjektu, na kterém je zaloZena struktura daného ujedndni.

Piiklad pouziti
Priklad 4

Predpoklddejme, Ze dvé strany zalozi strukturu spole¢ného ujedndni na registrované entité. Kazd4 strana md na této
registrované entité padesatiprocentni vlastnicky podil. Registrace umoziiuje oddéleni této entity od jejich vlastnika,
a v dasledku toho jsou aktiva a zdvazky drzené v této entité i aktivy a zdvazky ucetni této registrované entity.
V takovém piipadé z posouzeni prav a povinnosti stran vyplyvajicich z prdvni formy samostatného subjektu plyne,
Ze strany maji pravo na Cistd aktiva ujedndni.

Strany vSak na zdkladé smluvniho ujedndni zmén{ vlastnosti této korporace tak, ze kazdd z nich md podil na
aktivech registrované entity a kazdd z nich také odpovidd za zdvazky této jednotky v urcitém poméru. Takové

smluvn{ Gpravy vlastnosti korporace mohou zptisobit, Ze ujedndni bude spolecnou ¢innosti.

B27 Nasledujici tabulka porovndvd obvyklé podminky smluvnich ujedndni stran dcastnicich se spole¢né cinnosti
a obvyklé podminky smluvnich ujedndni stran spole¢ného podniku. Piiklady smluvnich podminek uvedenych
v nésledujici tabulce nejsou vycerpdvajici.

Hodnoceni podminek smluvniho ujedndni

Spolecnd innost

Spolecny podnik

Podminky smluvniho ujedndni

Smluvni ujedndni stanovi, Ze strany
spoluovlddajici toto spole¢né
ujedndni maji prdva na aktiva

a povinnosti ze zdvazku tykajicich se
tohoto ujednani.

Smluvni ujedndni poskytuje strandm
spole¢ného ujedndni prdva na cistd
aktiva tohoto ujedndni (tzn. prava na
aktiva a povinnosti ze zdvazki md
samostatny subjekt a nikoli strany).

Prdva na aktiva

Smluvni ujedndni stanovi, Ze strany
spole¢ného ujedndni sdileji vSechny
Ucasti (napf. prava, ndroky nebo
vlastnictvi) na aktiva vztahujici se

k ujedndni ve stanoveném poméru
(napt. v poméru dle vlastnictvi
podilu stran na daném ujedndni
nebo v poméru k ¢innosti provadéné
prostfednictvim ujedndni, kterd je
jim pifmo pfipisovana).

Smluvn{ ujedndni stanovi, Ze aktiva
vloZzend do ujedndni nebo pozdgji
ziskand spole¢nym ujedndnim ndlezeji
tomuto ujedndni. Strany nemaji
zddnou tucast (tj. zddnd prava, ndroky
nebo vlastnictvi) na aktivech tohoto
ujedndni.

Povinnosti ze zdvazki

Smluvni ujedndni stanovi, ze
smluvni strany spole¢ného ujedndni
sdileji vSechny povinnosti, zdvazky,
néklady a vydaje v ur¢itém poméru
(napf. v poméru k vlastnickému
podilu stran na daném ujedndn{
nebo v poméru k ¢innosti provadéné
prostiednictvim ujedndni, kterd je
jim pifmo pfifazena).

Smluvni ujedndni stanovi, Ze spolecné
ujedndni odpovidé za dluhy a zdvazky
tohoto ujedndni.

Smluvni ujedndni stanovi, Ze strany
spole¢ného ujedndni odpovidaji za
toto ujedndni pouze do vyse své
investice do tohoto ujedndni nebo

v rozsahu své povinnosti vlozit do
ujedndni neuhrazeny nebo dodatecny
kapital, pfipadné oboji.
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Spolecnd ¢innost

Spolecny podnik

Smluvni ujedndni stanovi, Ze strany
spole¢ného ujednani odpovidaji za
pohleddvky vznesené tietimi
stranami.

Smluvni ujedndni stanovi, Ze véfitelé
spolecného ujedndni nemaji regresni
ndroky vaci kterékoli strané ve vztahu
k dluhim a zdvazkim tohoto
ujedndni.

Vynosy, néklady, hospodaisky
vysledek

Smluvni ujedndni stanovi rozdéleni
vynosti a ndkladt na zdkladé
relativni vykonnosti jednotlivych
stran spolecného ujedndni. Smluvni
ujedndni napiiklad muze stanovit, Ze
vynosy a naklady jsou rozdéloviny
na zdkladé kapacity spolecné
provozovaného zafizeni, kterou
jednotlivé strany vyuzivaji, coz se
mtize lisit od jejich vlastnického
podilu na spole¢ném ujedndni. Jindy
se strany mohou dohodnout na tom,
ze se budou o hospodafsky vysledek
tykajici se ujedndni délit v urceném
poméru, jako je napiiklad vlastnicky
podil stran na tomto ujedndni. Tato
situace by nebyla ptekdzkou
klasifikace ujedndni jako spole¢nou
¢innost, pokud by strany mély prava
na aktiva a povinnosti ze zdvazkd
tykajicich se tohoto ujedndni.

Smluvni ujedndni stanovi podil
jednotlivych stran na hospodéfském
vysledku vztahujici se k ¢innostem
ujedndni.

Zaruky

Strany spolecného ujednéni jsou Casto povinny poskytovat zdruky tietim
strandm, které od spole¢ného ujedndni napiiklad pfijmou sluzbu nebo mu
poskytnou financovani. Poskytovéni téchto zdruk nebo zdvazek smluvnich
stran poskytovat je samy o sobé& nejsou rozhodujici pro to, zda je spolecné
ujedndni spole¢nou ¢innosti. Urcujicim faktorem toho, zda je spole¢né
ujedndni spolecnou cinnosti nebo spole¢nym podnikem, je fakt, zda maji
smluvni{ strany povinnosti ze zdvazkd tykajicich se ujedndni (za nékteré

z nichZ smluvni strany p¥ipadné mohly poskytnout zdruku).

B28 Kdyz smluvni ujedndni stanovi, Ze strany maji prdva na aktiva a povinnosti ze zdvazkd tykajicich se daného

ujedndni, jsou tyto strany stranami podilejici se na spole¢né Cinnosti a za tcelem klasifikace spole¢ného ujedndni
jiz neni nutno brat v tvahu dalsi skutecnosti a okolnosti (odstavce B29-B33).

Posuzovéni dalich skuteénosti a okolnosti

B29 Pokud podminky smluvniho ujedndni nespecifikuji, Ze strany maji prava na aktiva a povinnosti ze zdvazki vzta-

hujicich se ke spole¢nému ujedndni, zvdzi strany dalsi skutecnosti a okolnosti s cilem posoudit, zda se ma ujedndni
klasifikovat jako spole¢nd ¢innost nebo spoleény podnik.

B30 Spole¢né ujedndni muze byt strukturovdno jako samostatny subjekt, jehoz prdvni forma zajistuje oddéleni stran

a samostatného subjektu. Smluvni podminky sjednané mezi stranami nemus{ nutné stanovit prava smluvnich stran
na aktiva a jejich povinnosti ze zdvazkd, avsak posouzeni dalsich skutecnosti a okolnosti muze vést ke klasifikaci
takovéhoto ujedndni jako spolecnou ¢innost. Bude tomu tak v piipadé, kdy z dalsich skutecnosti a okolnosti
vyplynou préava stran na aktiva a jejich povinnosti ze zdvazka tykajicich se daného ujedndni.

B31 Pokud jsou ¢innosti ujedndni primdrné urCeny k poskytovani vystupl zicastnénym strandm, svéd¢i to o tom, Ze

strany maji prdvo v podstaté na vechny ekonomické vyhody plynouci z aktiv ujedndni. Strany téchto ujedndni si
Casto zajistuji pristup k vystupim z daného ujedndni tim, Ze zabrdni tomuto ujedndni v prodeji téchto vystupt

tfetim strandam.
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B32 Vliv takto strukturovaného ujedndni s uvedenym cilem je, Ze zdvazky vzniklé tomuto ujedndni jsou v podstaté
pokryty penéznimi toky obdrzenymi od stran v souvislosti s jejich ndkupem uvedenych vystupt. Kdyz jsou strany
v podstaté jedingm zdrojem penéznich tokd, které pfispivaji k pokracovani ¢innosti ujedndni, svédéi to o tom, Ze
tyto strany maji povinnosti ze zdvazkd tykajici se daného ujedndni.

Priklad pouziti
Piiklad 5

Predpokladejme, Ze dvé strany zaloZi strukturu spole¢ného ujedndni na registrované entité (jednotka C), v niZ ma
kazd4 strana vlastnicky podil 50 %. Ucelem tohoto ujednani je vyribét materidl, ktery smluvni strany potiebuji pro
své vlastni individualni vyrobni procesy. Toto ujedndni zaji§tuje, Ze strany provozuji zafizeni vyrabéjici piislusny
materidl v mnozstvi a kvalité dle specifikace jednotlivych stran.

Prévni forma ucetni jednotky C (registrované entita), jejimZ prostfednictvim jsou cinnosti provddény, nejprve
indikuje, Ze aktiva a zdvazky drzené tcetni jednotkou C jsou aktivy a zdvazky naleZejici ticetn{ jednotce C. Smluvni
ujedndni mezi stranami nespecifikuje, zda maji strany prava na aktiva a povinnosti ze zdvazkd ucetni jednotky C.
V souladu s touto skutecnosti prdvni forma entity C a podminky smluvniho ujedndni indikuji, Ze ujedndni je
spole¢nym podnikem.

Strany vSak také zvdzi ndsledujici aspekty ujedndni:

— Strany se dohodly na tom, Ze odkoupi viechny vystupy vytvorené Géetni jednotkou C v poméru 50:50. Ucetni
jednotka C neni oprdvnéna prodavat jakoukoli ¢dst téchto vystupii tfetim strandm bez souhlasu obou stran
ujedndni. Protoze cilem ujednédni je poskytnout strandm potiebné vystupy, piedpoklddd se, ze takovy prodej
tietim strandm nebude obvykly a nebude se jednat o vyznamnd mnoZstvi.

— Cenu za vystupy proddvané strandm stanovi obé strany na takové drovni, aby pokryla vyrobni a administrativn{
ndklady, které vzniknou tcetni jednotce C. Cilem tohoto provozniho modelu je, aby ujedndni fungovalo na
rovnovazné drovni.

Ve vyse uvedeném pifkladu jsou relevantni ndsledujici skutecnosti a okolnosti:

— Povinnost stran odkoupit viechny vystupy, které vyrobi tcetni jednotka C, je odrazem vylu¢né zdvislosti Géetn
jednotky C na téchto strandch z hlediska tvorby penéznich tokd, a strany proto maji povinnost financovat
vyporadani zdvazkd dcetni jednotky C.

— Skutecnost, Ze strany maji prdvo na vsechny vystupy, které vyrobi déetni jednotka C, znamend, Ze strany
spotiebovavaji viechny ekonomické vyhody vyplyvajici z aktiv dcetni jednotky C a proto na né maji préva.

Tyto skutecnosti a okolnosti indikuji, Ze ujedndni je spolecnou ¢innosti. Vysledek klasifikace spole¢ného ujednéni za
téchto okolnosti by se nezménil, ani kdyby strany sviij podil na vystupu samy nevyuzily v ndsledném vyrobnim
procesu a tento sviij podil na vystupu by misto toho prodaly tfetim strandm.

Pokud strany zménily podminky smluvniho ujednéni tak, aby ujedndni mohlo proddvat vystupy tfetim strandm,
vedlo by to k tomu, Ze Gcetni jednotka C prebird rizika vyplyvajici z poptdvky, zdsob a Gvért. Dle tohoto scéndfe by
takovd zména skute¢nosti a okolnosti vyzadovala pfehodnoceni klasifikace spolecného ujednédni. Z téchto skutec-
nosti a okolnosti by vyplyvalo, Ze ujednéni je spole¢nym podnikem.
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B33

Nésledujici schéma zachycuje posuzovani, jehoz tcetni jednotka uzivd pfi klasifikaci ujedndni, kdy je spolec¢né
ujedndni strukturovano jako samostatny subjekt:

Klasifikace spoleéného ujednéni, jehoZz struktura je zaloZena na samostatném subjektu

Pravn( forma samo- Vznikaji stranam na zakladé

statného subjektu || pravni formy samostatného -

nsubjektu prava k aktivim a

povinnosti ze zavazkud tykaji-
cich se ujednani?

h
Podminky Vznikaji strapém na zakladé
smluvniho smiuvniho ujednani prava k >
ujednani ,aktivﬂom a pq{innosti ze .
zavazki tykajicich se ujed- Spoleéna
nani? &innost
Dalsi skutecnosti @ | | Nastavily strany ujednani tak, L.
okolnosti aby:

(a) primarnim ~ cllem  jeho
Sinnosti  bylo poskytovat
stranam  vystupy (4.
strany maji prava v
podstaté na  viechny
ekonomické vyhody
plynouci z aktiv, ktera
jsou soudasti samostat-
ného subjektu), a

(b) Uhrada zavazkd tykajici
se dGinnosti provozovane
prostfednictvim  ujednani

Spolecny podnik

UCETN{ ZAVERKA STRAN SPOLECNEHO UJEDNANI (ODSTAVEC 22)

B34

B35

B36

B37

Uttovani o prodeji nebo vkladech aktiv do spolecné Einnosti

Pokud tcetni jednotka uzavie transakci se spolecnou ¢innosti, jejimz je spoluprovozovatelem, jako je napiiklad
prodej nebo vklad aktiv, provadi transakci s ostatnimi stranami spole¢né ¢innosti, a spoluprovozovatel proto vykaze
zisky a ztrdty z takové transakce pouze v rozsahu podild ostatnich stran na spolecné ¢innosti.

Pokud pfi takové transakci poskytuje dikazy o snizeni Cisté realizovatelné hodnoty aktiv proddvanych spole¢nou
¢innosti nebo do ni vklddanych, nebo ke ztrdté ze snizeni hodnoty téchto aktiv, musi spoluprovozovatel tyto ztrty
vykdzat v plné vysi.

Uttoviani nékupu aktiv od spoleénych &innosti

Pokud dcetni jednotka uzavfe transakci se spolecnou ¢innosti, jejimz je spoluprovozovatelem, jako je napiiklad
ndkup aktiv, vykdze sviij podil na ziscich a ztritich az tehdy, kdyZ tato aktiva dile proda tfeti osobé.

Pokud pii takové transakci poskytuje diikazy o sniZeni Cisté realizovatelné hodnoty aktiv, kterd maji byt nakoupena,
nebo ke ztrdté ze snizeni hodnoty téchto aktiv, vykdze spoluprovozovatel sviij podil na téchto ztrdtdch.
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Priloha C

Datum tcinnosti, pfechodnd ustanoveni a zruseni jinych IFRS

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS a md stejnou prdvni silu jako ostatni ¢dsti IFRS.

DATUM UCINNOSTI

C1

povoleno. Pokud tcetni jednotka pouzije tento IFRS dfive, musi tuto skute¢nost zvefejnit a pouZit zdroven IFRS 10,
IFRS 12 Zvefejnéni podilii v jinych ticetnich jednotkdch, IAS 27 (ve znéni novely z roku 2011) a IAS 28 (ve znéni novely
z roku 2011).

PRECHODNA USTANOVENI{

C2

C3

C4

C5

Co6

Cc7

C8

Spole¢né podniky - pfechod z pomérné konsolidace na ekvivalenéni metodu

Pii prechodu z metody pomérné konsolidace na ekvivalencni metodu vykdze tcetni jednotka svou investici do
spolecného podniku k pocdtku prvniho vykazovaného obdobi. Tato pocdtecni investice se vypocte jako soucet
ucetnich hodnot aktiv a zdvazkd, které dcetni jednotka v minulosti pomérné konsolidovala, véetné piipadného
goodwillu z akvizice. Pokud tento goodwill difve nalezel vétsi penézotvorné jednotce nebo skupiné penézotvornych
jednotek, alokuje tcetni jednotka tento goodwill spole¢nému podniku na zdkladé relativni Géetni hodnoty spole¢-
ného podniku a penézotvorné jednotky nebo skupiny penézotvornych jednotek, kterym diive ndlezel.

Pocdtecni zUstatek investice stanovené v souladu s odstavcem C2 je povazovdn za domnélou pofizovaci cenu
investice pfi prvotnim vykdzani. Ucetni jednotka pouzije odstavce 40-43 standardu IAS 28 (ve znéni novely
z roku 2011) ve vztahu k pocite¢nimu ziistatku investice s cilem posoudit, zda doslo ke sniZeni hodnoty této
investice, a vykaze veskeré ztraty ze snizeni hodnoty jako tpravu nerozdéleného zisku na pocdtku prvniho vykazo-
vaného obdobi. Vyjimka pfi prvotnim zaictovani dle odstavcl 15 a 24 IAS 12 Dané ze zisku se nepouzije, pokud
ucetni jednotka vykazuje investici do spole¢ného podniku vyplyvajici z pouziti ptechodnych ustanoveni pro
spole¢né podniky, které byly difve pomérné konsolidovany.

Pokud po secteni viech aktiv a zdvazkd, které byly dosud pomérné konsolidovany, vychdzi vysledek jako zdpornd
hodnota cistych aktiv, posoudi tcetni jednotka, zda ma ve vztahu k témto zdpornym cistym aktiviim prévni nebo
mimosmluvni zdvazky, a pokud ano, vykdze pfislusny zdvazek. Pokud tcetni jednotka dospé&je k zévéru, ze nemd
pravni nebo mimosmluvni zdvazky ve vztahu k zdpornym ¢istym aktivim, nevykdze piislusny zdvazek, ale upravi
nerozdéleny zisk na zacitku prvniho vykazovaného obdobi. Uetni jednotka tuto skutecnost zvefejni spolu se svym
podilem na kumulovanych neuznanych ztratich svych spolecnych podnikd k pocitku prvniho vykazovaného

obdobi a ke dni prvniho pouziti tohoto IFRS.

Ucetni jednotka zvefejni rozdélen aktiv a zdvazkd, kterd byla seskupena na zvldstnim fadku investicniho zdstatku
na pocatku prvniho vykazovaného obdobi. Toto zvefejnéni musi byt vyhotoveno v souhrnné formé pro viechny
spolecné podniky, pro které acetni jednotka pouzije pfechodnd ustanoveni uvedend v odstavcich C2-Cé6.

Po prvotnim vykdzéni bude téetni jednotka vykazovat své investice do spoleného podniku ekvivalenéni metodou
v souladu s TAS 28 (ve znéni novely z roku 2011).

Spoleéné &innosti - pfechod z ekvivalenéni metody na ctovani o aktivech a zdvazcich

PFi pfechodu z ekvivalenéni metody na metodu Gctovani o aktivech a zévazcich ve vztahu k Gcasti Gcetni jednotky
na spolecné cinnosti odictuje Gcetni jednotka na pocdtku prvntho vykazovaného obdobi investici, kterd byla
piivodné zadctovdna ekvivalenéni metodou, a vsechny dalsi polozky, které byly soucdsti Cisté investice tcetni
jednotky do ujedndni v souladu s odstavcem 38 IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) a vykdze svij podil na
jednotlivych aktivech a zdvazcich tykajicich se Gcasti na spolecné ¢innosti véetné piipadného goodwillu, ktery byl
soucdsti Gcetni hodnoty investice.

Ucetn{ jednotka stanovi sviij podil na aktivech a zévazcich tykajicich se spolecné ¢innosti na zdkladé svych prév
a povinnosti ve stanoveném poméru v souladu se smluvnim ujedndnim. Ucetni jednotka stanovi pocate¢ni tcetni
hodnoty aktiv a zdvazkd tim, Ze je odictuje z Gcetni hodnoty investice na pocitku prvniho vykazovaného obdobi
na zdklad¢ informaci, které dcetni jednotka pouzivala pii aplikaci ekvivalencni metody.
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C9

C10

Cl1

C12

C13

C14

Pripadné rozdily vyplyvajici z investice, kterd byla diive zatétovéna ekvivalenéni metodou, spolu s pifpadnymi
dalsimi polozkami, které byly soucdsti ¢isté investice ticetni jednotky do ujedndni v souladu s odstavcem 38 IAS 28
(ve znéni novely z roku 2011) a Cistd vykdzand Cdstka aktiv a zdvazkd, véetné pifpadného goodwillu, budou:

(a) zapocitany proti piipadnému goodwillu vztahujicimu se k investici, pfiemz piipadny zbyvajici rozdil bude
upraven proti nerozdélenému zisku na pocitku prvniho vykazovaného obdobi, pokud bude ¢istd vyse vykaza-
nych aktiv a zdvazkd véetné goodwillu vyssi nez oddctovand investice (a piipadné dalsi polozky, které byly
soucasti Cisté investice Gcetni jednotky).

(b) upraveny proti nerozdélenému zisku na pocatku prvniho vykazovaného obdobi, pokud bude vykdzand ¢istd vyse
aktiv a zdvazkd vcetné piipadného goodwillu nizsi nez odictovand investice (a piipadné dalsi polozky, které
byly soucdsti ¢isté investice dcetni jednotky).

Ucetn{ jednotka prechézejici z ekvivalenéni metody na metodu Gétovan{ o aktivech a zévazcich musi na pocatku
prvntho vykazovaného obdobi zajistit sesouhlaseni oddctované investice a vykdzanych aktiv a zdvazkd spolecné
s piipadnym zbyvajicim rozdilem upravenym proti nerozdélenému zisku.

Vyjimka pfi prvotnim zadétovani v odstaveich 15 a 24 IAS 12 se nepouzije, pokud Géetni jednotka vykdze aktiva
a zdvazky tykajici se jeji Gcasti na spolecné ¢innosti.

Pfrechodnd ustanoveni v individudlni d¢etni zdvérce dcetni jednotky

Ucetn{ jednotka, kterd v souladu s odstavcem 10 IAS 27 dfive Gctovala ve své individudlni tcetni zdvérce o své
Ucasti na spolecné ¢innosti jako o investici v pofizovaci cené nebo v souladu s IFRS 9:

(a) tuto investici oddctuje a vykdze aktiva a zdvazky v souvislosti se svou tcasti na spolené Cinnosti ve vysi
stanovené v souladu s odstavci C7-C9,

(b) na pocatku prvniho vykazovaného obdobi zajisti sesouhlaseni oductované investice s vykdzanymi aktivy
a zdvazky spole¢né s piipadnym zbyvajicim rozdilem upravenym proti nerozdélenému zisku.

Vyjimka pfi prvotnim zatctovani dle odstaveti 15 a 24 IAS 12 se nepouzije, pokud tcetni jednotka vykdze aktiva
a zdvazky tykajici se jeji tcasti na spolecné ¢innosti ve své individudlni tcetn{ zdvérce v disledku pouziti pozadavka
piechodnych ustanoveni u spolecnych ¢innosti podle odstavee C12.

Odkazy na IFRS 9

Pokud tcetni jednotka pouzije tento IFRS, avak dosud neuplatiiuje IFRS 9, povazuje se kazdy odkaz na IFRS 9 za
odkaz na IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni.

UKONCENI PLATNOSTI DALSICH IFRS

C15

Tento IFRS nahrazuje nasledujici IFRS:

(a) TAS 31 Utasti ve spolecném podnikdni a

(b) SIC-13 Spoluovlddané jednotky — nepenézni vklady spoluvlastnikil.

Dodatek D

Zmény dalsich IFRS

Tento dodatek stanovi zmény k jingm IFRS, které jsou diisledkem toho, Ze Rada vydala IFRS 11. Utetni jednotka pouzije tyto zmény

D1

Tato tabulka uvddi zmény ndsledujicich odkazii v dalsich IFRS.
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Stdvajici odkaz na

je soutdsti standardu

je zménén tak, aby odka-
zoval na

TAS 31 Utasti ve
spolecném podnikdni

IERS 2

odstavci 5

IFRS 9 (vydany v f{jnu
2010)

odst. B4.3.12 pism. ¢)

IAS 36

odst. 4 pism.c)

IFRIC 5

odkazech

IFRIC 9

odst. 5 pism.c)

IFRS 11 Spolecnd ujedndn

IAS 28 Investice do
pridruZenych podnikii

IAS 18

odst. 6 pism.b)

IAS 36

odst. 4 pism. b)

IFRIC 5

odkazy

IAS 28 Investice do
pridruzenyich podnikil
a spolecnych podnikii

spoluovlada

IAS 24

odst. 9 pism.a), ) a odst. 11
pism.b)

spoluovlada

spoluovlddand ucetni
jednotka
(spoluovladané ucetni

jednotky)

IFRS 1

nadpisu pfed odstavcem 31,
odstavcem 31 a odst. D1
pism. g), nadpisu pifed
odstavcem D14, odstavci
D14 a D15

IAS 36

nadpisu pied odst. 12 pism.

h), odst. 12 pism. h) a odst.

12 pism. h) bod (ii)

spole¢ny podnik
(spole¢né podniky)

spolecny podnik
(spole¢né podniky)

IAS 12

odstavci 2, 15, odst. 18
pism. e), odstavci 24,
nadpisu pfed odstavcem 38,
odstavci 38, odst. 38 pism.
a), odstavci 44, 45, odst. 81
pism. f) a v odstavcich 87
a 87C

IAS 21

definici ,zahrani¢ni
jednotky” v odstavci 8 a v
odstavcich 11 a 18

spolecné ujedndni
(spolecnd ujedndni)

spole¢nik (spolecnici)

IAS 24

odst. 11 pism.b) a odst. 19
pism. e)

spoluvlastnik
(spoluvlastnici)

IFRS 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich standardii dcetniho vykaznictvi

D2

D3

Vklddd se novy odstavec 391, ktery zni:

391 IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly
odstavce 31, B7, C1, D1, D14 a D15 a piidaly odstavec D31. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pii
pouzit{ IFRS 10 a IFRS 11.

Odstavec D1 se méni takto:

D1 Utetni jednotka mdze pouzit jednu ¢i vice ndsledujicich vyjimek:

@ ...

(p) vypofddani finan¢nich zdvazkd kapitdlovymi ndstroji (odstavec D25),

(q) silnd hyperinflace (odstavce D26-D30).;

(r) spolecnd ujedndni (odstavec D31).



29.12.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 360/49

D4  Za odstavec D30 se vkladd novy nadpis a novy odstavec D31, ktery znf:

Spolend ujedndni

D31  Prvouzivatel muZe pouzit pfechodnd ustanoveni podle IFRS 11 s ndsledujici vyjimkou. Pf pfechodu
z pomérné konsolidace na ekvivalen¢ni metodu provede prvouzivatel test na sniZeni hodnoty investice
v souladu s IAS 36 jako na zacdtku prvniho vykazovaného obdobi bez ohledu na to, zda existuje jakykoli
néznak pipadného snizeni hodnoty investice. Piipadné vysledné snizeni hodnoty bude vykdzdno jako
tiprava nerozdéleného zisku na pocitku prvniho vykazovaného obdobi.

IFRS 2 Uhrady vdzané na akcie

D5  Vklddd se novy odstavec 63A, ktery zni:

63A  IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavec 5 a Dodatek
A. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pii pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drZend k prodeji a ukoncované Cinnosti

D6  Odstavec 28 se méni takto:

28 Ucetn{ jednotka zahrne jakékoliv pozadované tipravy Gcetni hodnoty dlouhodobého aktiva, které prestane
byt klasifikovano jako drzené k prodeji, v hospoddiském vysledku [pozndmka se vypousti] z pokracujici
&innosti v obdobi, ve kterém jiz nejsou kritéria odstavctt 7-9 splnéna. Ucetni zdvérka za obdobi od jeho
klasifikace za drzené k prodeji se podle toho opravi, pokud vyfazovand skupina nebo dlouhodobé aktivum,
které prestane byt klasifikovano jako drzené k prodeji, je dcefinym podnikem, spole¢nou cinnosti,
spole¢nym podnikem, piidruzenym podnikem nebo ¢asti podilu na spolecném podniku nebo na pfidru-
7eném podniku. Ucetni jednotka vykaze tyto tpravy ve stejné poloZce vkazu o tplném vysledku, ve které
obvykle vykazuje zisk nebo ztrdtu v souladu s odstavcem 37.

D7  VKklddd se novy odstavec 44G, ktery zni:

44G  IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydany v kvétnu 2011, novelizoval odstavec 28. Ucetni jednotka uplatni tuto
zménu pii pouziti [FRS 11.

IFRS 7 Financni ndstroje: Zvefejiiovdni

D8 V odstavci 3 se pismeno (a) se méni takto:

3 Tento IFRS pouZiji véechny dcetni jednotky pro vsechny druhy finan¢nich néstroja, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spole¢nych podnicich,
o nichz se t¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka, 1AS 27 Individudini iicetni zdvérka
nebo IAS 28 Investice do pFidruzenych a spolecnych podnikii. V urcitych piipadech vak standard IAS 27
nebo IAS 28 umoziuji Gcetni jednotce Gctovat o tcastech v dcefinych podnicich, pfidruzenych
podnicich nebo spole¢nych podnicich podle IAS 39; v téchto pFipadech ...

D9  VKklddd se novy odstavec 440, ktery znf:

440  IFRS 10 a IFRS 11 Spoletnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavec 3. Ucetni jednotka
uplatni tuto zménu pfi pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

IFRS 9 Financni ndstroje (vydany v listopadu 2009)
D10 Vkldd4 se novy odstavec 8.1.2, ktery zni:

8.1.2  IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka a IFRS 11 Spoleind ujedndni, vydané v kvétu 2011, novelizovaly
odstavec C8 a zrusily odstavce C18—C23 a souvisejici nadpisy. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény pii
pouzit{ IFRS 10 a IFRS 11.
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D11

D12

D13

V odstavci C8 dodatku C se zmény odst. 3 pism. a) IFRS 7 Financni ndstroje: Zvefejiiovdni méni takto:

3 Tento IFRS pouziji v§echny tcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich néstrojti, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v deefinych podnicich, ptidruzenych podnicich nebo spole¢nych podnicich,
o nichZ se tctuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, IAS 27 Individudini ticetni zdvérka nebo
IAS 28 Investice do pridruZenych podnikii a spolecnych podnikii. V urcitych piipadech viak standard IAS 27
nebo IAS 28 umoziuji Gcetni jednotce tctovat o wcastech v dcefinych podnicich, pfidruzenych
podnicich nebo spole¢nych podnicich podle IAS 39 a IFRS 9; v téchto piipadech ...

Nadpis odstavce C20 a odstavce C20 a C21 se zrusuji.

Nadpis odstavce C22 a odstavce C22 a C23 se zrusuji.

IFRS 9 Financni ndstroje (vydany v fijnu 2010)

D14

D15

D16

D17

D18

Vkladad se novy odstavec 7.1.2, ktery znf:

7.1.2 IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavce 3.2.1, B3.2.1-B3.2.3,
odst. B4.3.12 pism. c), B5.7.15, C11 a C30 a zrusily odstavce C23-C28 a souvisejici nadpisy. Ucetni
jednotka pouZije tyto zmény pii pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

V odstavci C11 dodatku C se zmény odst. 3 pism. a) IFRS 7 Financni ndstroje: Zvefejfiovdni méni takto:
3 Tento IFRS pouziji vechny dcetni jednotky pro vsechny druhy finan¢nich néstroji, kromé:

(a) téch majetkovych ucasti v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spolecnych podnicich,
o nichz se tc¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, 1AS 27 Individudini ucetni zdvérka
nebo IAS 28 Investice do pridruzenych podnikii a spolecnych podnikii. V urcitych pripadech vsak standard
IAS 27 nebo IAS 28 umozuji tcetni jednotce tctovat o tcastech v deefinych podnicich, pfidruzenych
podnicich nebo spole¢nych podnicich podle IFRS 9; v téchto piipadech ...

Nadpis odstavce C25 a odstavce C25 a C26 se zrusuji.

Nadpis odstavce C27 a odstavce C27 a C28 se zrusuji.

V odstavci C30 se zmény odst. 4 pism. a) IAS 32 Financni ndstroje: Vykazovdni méni takto:

4 Tento standard pouZiji vSechny dcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstrojii, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruZenych podnicich a spole¢nych
podnicich, o nichZ se ictuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, 1AS 27 Indivi-
dudlni tcetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pfidruZenych podnikii a spolecnych podnikii.
V uréitych ptipadech vSak standard IAS 27 nebo IAS 28 umoZiuji Gletni jednotce tctovat
o tcastech v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich nebo spole¢nych podnicich podle
IFRS 9; v téchto piipadech ...

IAS 7 Vykazy penéZnich toki
D19 [Nevztahuje se na pozadavky]

D20 Odstavce 37 a 38 se méni takto:

37 KdyZz jsou investice do pfidruzeného, spole¢ného nebo dcefiného podniku zachycoviny ekvivalenéni
metodou nebo metodou oceniovani pofizovacimi ndklady, investor omezuje své vykazovani ve vykazu
o penéznich tocich na penézni toky mezi sebou a téetni jednotkou, do niz investoval, napiiklad na
dividendy a pujcky.
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38 Ucetn{ jednotka, kterd vykazuje své podily do pridruzeného nebo spolecného podniku ekvivalenéni meto-
dou, zahrnuje do svého vykazu o penéznich tocich penézni toky tykajici se jejich investic do pfidruzeného
nebo spolecného podniku, a dale vyplaty vlastniho kapitdlu a jiné vydaje a pijmy mezi ni a pfidruzenym
nebo spole¢nym podnikem.

D21 V odstavci 50 se pismeno b) zrusuje.
D22 Vkldda se novy odstavec 57, ktery zni:

57 IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavce 37, 38 a 42B a zrusily
odst. 50 pism. b). Uetni jednotka pouzije tyto zmény pii pouZiti IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 12 Dané ze zisku

D23 [Nevztahuje se na pozadavky]
D24 [Nevztahuje se na pozadavky]
D25 Odstavec 39 se méni takto:

39 Utetni jednotka vykize odlozeny dafiovy zdvazek u vSech zdanitelnych piechodnych rozdilii
spojenych s investicemi do dcefinych podnikdi, pobocek a pfidruZenych podniki a podili ve
spole¢ném ujedndni s vyjimkou p¥ipadd, kdy jsou splnény obé ndsledujici podminky:

(a) matefsky podnik, investor, spoluvlastnik nebo spoluprovozovatel je schopen nacasovat zruseni
pfechodnych rozdilis a

(b) ...
D26 Odstavec 43 se méni takto:

43 Ujedndni mezi stranami ve spole¢ném ujedndni obvykle souvisi s rozdélovanim zisku a stanovuje, zda
rozhodnuti o této zdlezitosti vyzaduje souhlas vSech stran nebo skupiny stran. Pokud spoluvlastnik nebo
spoluprovozovatel muze ovladat casové rozvrzeni vyplaty svého podilu na zisku spole¢ného ujedndni a je
pravdépodobné, Ze se jeho podil na zisku v dohledné budoucnosti nebude rozdélovat, odlozeny danovy
zdvazek se neuznd.

D27 Vkldda se novy odstavec 98A, ktery zni:

98A  IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydany v kvé}nu 2011, novelizoval odstavce 2, 15, odst. 18 pism. e), 24, 38, 39,
43-45, odst. 81 pism. f), 87 a 87C. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pii pouziti IFRS 11.

IAS 18 Vynosy
D28 [Nevztahuje se na pozadavky]

D29 Vklddd se novy odstavec 41, ktery zni:

41 IFRS 11 Spoleénd ujedndni, vydany v kvétnu 2011, novelizoval odst. 6 pism. b). Ucetnf jednotka uplatnf tuto
zménu pii pouzit{ [FRS 11.

IAS 21 Dopady zmén ménovych kurzi
D30 [Nevztahuje se na poZzadavky]

D31 V odst. 3 pism. b) a v odstavci 44 se zrusuji slova ,pomérmné konsolidace” a v odstavci 33 slova ,pomérné
konsolidované”.
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D32 V odstavci 45 se zrusuji slova ,JAS 31 Utasti ve spolecném podnikdni“.
D33 Posledni véta odstavce 46 se méni takto:

46 ... Stejny piistup se pouziva pii aplikaci ekvivalenéni metody na ptidruzené a spolené podniky v souladu
s IAS 28 (podle znéni novely z roku 2011).

D34 Odstavec 48A se méni takto:

48A  Kromé prodeje celého podilu tcetni jednotky na zahrani¢ni operaci se jako prodej tctuji ndsledujici dilei
prodeje:

(a) pokud castecny prodej zahrnuje pozbyti ovlddani nad dcefinym podnikem, kterd obsahuje zahrani¢ni
jednotku, bez ohledu na to, zda si Gcetni jednotka podrzi nekontrolni podil ve své byvalém dcefiném
podniku po &istecném prodeji, a

(b) pokud je zachovany podil po &dstecném prodeji podilu ve spole¢ném ujednéni nebo ¢dste¢ném prodeji
podilu na pfidruzeném podniku, ktery zahrnuje zahrani¢ni jednotku, finanéni aktivum, které zahrnuje
zahrani¢ni jednotku.

() fse zrusuje]
D35 Vkldda se novy odstavec 60F, ktery zni:

60F  IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydany v kvétnu 2011, novelizovaly odst. 3 pism. b) a odstavce 8, 11,
18, 19, 33, 44-46, a 48A. Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pii pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 24 Zvefejnéni sptiznénych stran

D36 Odstavec 3 se méni takto:

3 Tento standard poZaduje zvefejnéni vztahd, transakci a neuhrazenych zistatkd, vEetné zdvazkd, se
spfiznénymi stranami v konsolidované a individudlni d¢etni zdvérce matefského podniku nebo
investora, ktery spoluovlddi jednotku, do niZ bylo investovdno, nebo md na ni podstatny vliv,
sestavené a zvefejnéné v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka nebo IAS 27 Individudlni
ticetni zdvérka. Tento standard se pouZije rovnéZ na individudlni G¢etni zdvérku ostatnich Géetnich
jednotek.

D37 Odstavec 19 se méni takto:

19 Zvetejnéni pozadovani odstavcem 18 musi byt u¢inéna samostatné pro kazdou z ndsledujicich
kategorii:

(a) matefsky podnik;

,

(b) d&etni jednotky spoluovlddajici dcetni jednotku nebo dletni jednotky s podstatnym vlivem na
acetni jednotku;

(c) dcefiné podniky;
D38 Odstavec 25 se méni takto:

25 Vykazujici G¢etni jednotka je osvobozena od poZadavkd na zvefejnéni stanovenych v odstavci 18
s ohledem na transakce se spfiznénou stranou a nesplacené zistatky, véetné zivazkd, s

(a) orgdny vefejné spravy, které ovlidaji nebo spoluovlidaji vykazujici di€etni jednotku nebo na ni
maji podstatny vliv, a

(b) jinou tcetni jednotkou, kterd je spfiznénou stranou, jelikoZ stejny orgdn vefejné spravy ovldda
nebo spoluovlddd vykazujici dletni jednotku i druhou G&etni jednotku ¢ na né md podstatny
vliv.
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D39 Vklidd se novy odstavec 28A, ktery zni:

28A  IFRS 10, IFRS 11 Spole¢nd ujedndni a IFRS 12, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavce 3, 9, odst. 11
pism.b), odstavec 15, odst. 19 pism. b) a e) a odstavec 25. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény pii pouzit
IFRS 10, IFRS 11 a IFRS 12.

IAS 32 Financni ndstroje: Vykazovdni

D40 Odst. 4 pism.a) se méni takto:
4 Tento standard pouZiji v§echny tdletni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstroji, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spole¢nych
podnicich, o nichz se ictuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand tcetni zdvérka, 1AS 27 Indivi-
dudlni dcletni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pfidruZenych podnikii a spoleinych podnikii.
V urditych pfipadech vSak standard IAS 27 nebo IAS 28 umoZiuji dletni jednotce tictovat
o tdcastech v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich nebo spole¢nych podnicich podle
IAS 39;. ...

D41 Vkladd se novy odstavec 971, ktery znf:

971 IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odst. 4 pism. a) a odstavec
AG29. Ucetni jednotka pouzije tyto zmény pii pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

1AS 33 Zisk na akcii
D42 Odstavce 40 a A11 se méni a Vklddd se novy odstavec 74B, ktery zni:

40 Dcetiny, spolecny nebo piidruzeny podnik mize emitovat subjektlim jinym, nez je matetsky podnik nebo
investor, ktery spoluovlddd dcetni jednotku, do niz bylo investovdno, nebo ktery md na ni podstatny vliv,
potencidlni kmenové akcie, které jsou pfeménitelné bud na kmenové akcie dcefiného, spole¢ného nebo
pfidruzeného podniku, nebo na kmenové akcie mateiského podniku nebo investora, ktery spoluovladd
ucetni jednotku, do niZ bylo investovdno, nebo ktery md na ni vyznamny vliv (vykazujici tcetn{ jednotka).
Jestlize tyto potencidlni kmenové akcie deefiného, spole¢ného nebo pridruzeného podniku maji Fedici vliv
na zdkladni ukazatel zisku na akcii vykazujici Gcetni jednotky, jsou zahrnuty do vypoctu ziedéného
ukazatele zisku na akcii.

All  Potencidlni kmenové akcie dcefiného, spolecného nebo piidruzeného podniku, které jsou pfeménitelné
bud na kmenové akcie dcefiného, spolecného nebo pridruzeného podniku, nebo na kmenové akcie
matefského podniku nebo investora, ktery spoluovladd Géetni jednotku, do niZ bylo investovdno, nebo
ktery md na ni podstatny vliv (vykazujici dcetni jednotka). ...

74B  IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavce 4, 40 a A11. Uetni
jednotka pouzije tyto zmény pifi pouziti I[FRS 10 a IFRS 11.

IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv
D43 Vklddd se novy odstavec 140H, ktery znf:

140H IFRS 10 a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavec 4, nadpis odst. 12 pism. h) a odst. 12
pism. h). UCetni jednotka pouzije tyto zmény pfi pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

1AS 38 Nehmotnd aktiva

D44 V odstavci 3 se pismeno (e) méni takto:

3 Jestlize jiny standard predepisuje pravidla G¢tovani konkrétniho druhu nehmotného aktiva, pouzije se dany
standard misto tohoto standardu. Tento standard se napiiklad nepouzije pro:

(a) ...
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(e) financni aktiva, kterd jsou definovdna v IAS 32. Uzndni a ocenovani nékterych finan¢nich aktiv je
upraveno v IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, IAS 27 Individudlni icetni zdvérka a TAS 28 Investice do
pridruzenych podnikil a spolecnych podniki.

@ ...
D45 Vkldd4 se novy odstavec 130F, ktery zni:

130F IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odst. 3 pism. e). Ucetni jednotka
uplatni tuto zménu pfi pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

IAS 39 Finanéni ndstroje: iictovdni a ocefiovdni (ve znéni novely z fijna 2009)

D46 V odstavci 2 se pismeno (a) méni takto:
2 Tento standard pouZiji vSechny dcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstrojii, kromé:

(a) téch majetkovych dcasti v dcefinych podnicich, pfidruzenych podnicich a spoleénych
podnicich, o nichZ se u¢tuje v souladu s IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka, IAS 27 Indivi-
dudlni ticetni zdvérka nebo IAS 28 Investice do pfidruZenych podnikii a spolecnych podnikii. Avsak
acetni jednotky jsou povinny pouZit tento standard na podily v dcefinych a pfidruzenych
podnicich nebo ve spoleénych podnicich, které jsou podle IAS 27 nebo IAS 28 dltoviny
v souladu s timto standardem. ...

D47 Odstavec AG3 a pismeno a) v odstavci AG4l se méni takto:

AG3  V nékterych piipadech tcetni jednotka se strategickym zdmérem investuje do majetkovych cennych papiri
emitovanych jinou ucetni jednotkou s cilem vybudovat s touto ucetni jednotkou dlouhodoby podnika-
telsky vztah. Zda je ekvivalen¢ni metoda tctovani vhodnd pro takovou investici, rozhodne investor nebo
spoluvlastnik na zdkladé standardu IAS 28. Pokud neni ekvivalenéni metoda vhodnd, bude tcetni jednotka
uctovat o strategické investici v souladu s timto standardem.

AG4I(a) Ucetni jednotka je spolecnost rizikového kapitdlu, podilového fondu, jednotkového trustu nebo podobné
jednotky, jejimz zptisobem podnikdni je investovani do finan¢nich aktiv s cilem profitovat z jejich celko-
vych vynost ve formé tdrokt nebo dividend a ze zmén trzni hodnoty. IAS 28 umoziuji, aby takové
investice byly ocenény redlnou hodnotou vykazanou do zisku nebo ztrity v souladu s timto standardem.
Utetni jednotka méiZe pouZit stejné ticetni postupy na jiné investice fizené na zdkladé celkovych vynost,
u nichz je ale mira vlivu nedostate¢nd k tomu, aby spadaly pod IAS 28.

D48 Vkldda se novy odstavec 103P, ktery zni:

103P  IFRS 10 a IFRS 11 Spolecnd ujedndni, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odst. 2 pism.a), odstavce 15,
AG3, AG36-AG38 a odst. AG4I pism.a). Ucetni jednotka pouZije tyto zmény pii pouziti IFRS 10
a [FRS 11.

s

IFRIC 5 Prdva na podily na fondech vytvofenych na demontdZ, ukonceni provozu, uvedeni do pivodniho stavu
a ekologickou likvidaci

D49 Odstavce 8 a 9 se méni takto:

8 Prispévatel urci, zda fond ovlddd, spoluovldda nebo je jeho vliv jen podstatny pouzitim IFRS 10, IFRS 11
a IAS 28. Pokud plati nékterd z uvedenych variant, pak zat¢tuje pfispévatel svoji ticast na fondu v souladu
s témito standardy.

9 Pokud pfispévatel fond neovlddd, nespoluovlddd ani nemd podstatny vliv, pak vykdze své pravo ziskat
refundaci z fondu jako nahradu v souladu s IAS 37. Tato ndhrada musi byt ocenéna nizsi ze dvou
nasledujicich ¢dstek:

(@) ...
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D50 Vklddd se novy odstavec 14B, ktery zni:

14B  IFRS 10 a IFRS 11, vydané v kvétnu 2011, novelizovaly odstavce 8 a 9. Ucetn{ jednotka pouZije tyto
zmény pii pouziti IFRS 10 a IFRS 11.

IFRIC 9 Piehodnoceni vioZenych derivdti
D51 [Nevztahuje se na pozadavky]

D52 Vklddd se novy odstavec 12, ktery zni:

12 IFRS 11, vydany v kvétnu 2011, novelizoval odst. 5 pism.c). Ucetni jednotka uplatni tuto zménu pii
pouzit{ IFRS 11.

IFRIC 16 Zajisténi Cisté investice do zahranicni jednotky
D53 Pozndmka k odstavci 2 se méni takto:
* Jednd se o piipad konsolidované tcetni zdvérky, dcetni zdvérky, v niZ jsou investice jako napiiklad

investice do pfidruzenych nebo spole¢nych podnikii vykazovany metodou ekvivalence, a Gcetni zdvérky
zahrnujici pobocku | organiza¢ni slozku nebo spolecnou ¢innost v souladu s IFRS 11 Spolecnd ujedndni.
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MEZINARODNI STANDARD UCETN{HO VYKAZNICTVI 12
Zvetejnéni podilii v jinych dcetnich jednotkdch
CIL
1 Cilem tohoto IFRS je vyZadovat od tcetni jednotky zvefejnéni informaci, na jejichz zikladé mohou uZivatelé
jeji Gcetni zdvérky posoudit:
(a) povahu jejich podilii v jinych dicetnich jednotkdch a rizika s tim spojend a

(b) dopady téchto podilt na jeji finan¢ni pozici, finanéni vykonnost a penézni toky.

Splnéni cile

2 Za tGcelem splnéni cile uvedeného v odstavci 1 Gcetni jednotka zvefejni:

(a) podstatné usudky a ptedpoklady, které ucinila p¥i urcovani povahy svého podilu v jiné Gcetni jednotce nebo
ujedndni a pfi urcovani typu spole¢ného ujedndni, ve kterém md podil (odstavce 7-9), a

informace o svych podilech v:
(b) infa vych podilech
(i) dcefinych podnicich (odstavce 10-19),
(ii) spole¢nych ujedndnich a pridruzenych podnicich (odstavce 20-23) a

(iti) strukturovanych jednotkdch, které tato dcetni jednotka neovlddd (nekonsolidované strukturované jednotky)
(odstavce 24-31).

3 Jestlize zvefejnéni podle tohoto IFRS spolecné se zvefejnénimi podle dalsich IFRS nespliuji cil uvedeny v odstavci 1,
zvefejni Ucetni jednotka veskeré dalsi potfebné informace, aby byl tento cil naplnén.

4 Utetni jednotka zvazi, jak podrobné tdaje je nutné zvefejnit, aby byl splnén cil zvefejiiovéni, a jaky dfiraz je nutno
polozit na kazdy z pozadavkd tohoto IFRS. Seskupi a rozdéli tdaje tak, aby uZite¢né informace nebyly zastfeny bud

v duisledku zahrnuti velkého mnozstvi nevyznamnych podrobnosti, nebo seskupenim polozek s rliznymi rysy (viz
odstavce B2-B6).

ROZSAH PUSOBNOSTI

5 Tento IFRS pouzije tcetni jednotka s podilem v:
(a) dcefinych podnicich,
(b) spole¢nych ujedndnich (tj. spole¢né ¢innosti nebo spole¢né podniky),
(¢) pridruzenych podnicich,
(d) nekonsolidovanych strukturovanych jednotkéch.
6 Predmétem tohoto IFRS nejsou:

(a) plany pozitkd po skonceni pracovniho poméru nebo jiné dlouhodobé pliny zaméstnaneckych pozitkd, na néz se
vztahuje 1AS 19 Zaméstnanecké poZitky.

(b) individudlni Gcetni zdvérka tGcetni jednotky, na niz se vztahuje IAS 27 Individudlni ticetni zdvérka. Pokud viak md
ucetni jednotka podily v nekonsolidovanych strukturovanych jednotkdch a sestavuje individudlni dcetni zavérku
jako svou jedinou Géetni zdvérku, bude se pfi sestaveni této individudlni Getni zdvérky fidit pozadavky v odstav-
cich 24-31.

(0) podil drzeny ucetni jednotkou, kterd se tcastni spole¢ného ujedndni, ale nespoluovlddd je, pokud takovd Gcast
neposkytuje podstatny vliv na dané ujedndni nebo nepfedstavuje Gcast ve strukturované jednotce.
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(d) podil v jiné Gcetni jednotce, ktery je G¢tovin v souladu s IFRS 9 Financni ndstroje. Ucetn{ jednotka viak pouZije
tento IFRS:

(i) kdyz se jednd o tcast v pridruzeném nebo spole¢ném podniku, kterd se v souladu s IAS 28 Investice do
piidruZenych a spolecnych podnikii ocefiuje v redlné hodnoté vykazované do hospoddiského vysledku, nebo

(ii) kdyZz se jednd o tcast v nekonsolidované strukturované jednotce.
PODSTATNE USUDKY A PREDPOKLADY
7 Utetni jednotka zvefejni informace o podstatnych dsudcich a predpokladech, které uinila (a zmény téchto

dsudkd a pfedpokladi) které ucinila pfi urcovani:

(a) skutecnosti, Ze ovlddd jinou wcetni jednotku, tj. jednotku, do niZ bylo investovino, popisovanou v odstav-
cich 5 a 6 IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka;

(b) skutecnosti, Ze spoluovlddd urcité ujedndni nebo md podstatny vliv na jinou déetni jednotku a

(¢) typu spolecného ujedndni (tj. spole¢nd ¢innost nebo spoleény podnik), pokud je toto spoleéné ujedndni
strukturované formou samostatného subjektu.

8 Podstatné tsudky a predpoklady zvefejnéné v souladu s odstavcem 7 zahrnuji podstatné tsudky a ptredpoklady, které
ucetni jednotka ucinila, pokud se skutecnosti a okolnosti zménily takovym zptisobem, Ze béhem tucetniho obdobi
dojde ke zmén¢ zdvéru, zda ovlddd, spoluovlidd nebo md podstatny vliv.

9 K naplnéni pozadavki odstavce 7 je ticetni jednotka povinna zvefejnit napiiklad podstatné tGsudky a pfedpoklady,
které ucinila pfi ur¢ovani skute¢nosti, Ze:

(a) neovlddd jinou tcetni jednotku, pfestoze drzi nadpolovicni vétsinu hlasovacich prav této tcetni jednotky.
(b) ovlddd jinou tcetni jednotku, prestoze drzi méné nez polovinu hlasovacich prav této tcetni jednotky.
(¢) je zmocnéncem nebo zmocnitelem (viz odstavce B58-B72 IFRS 10).
(d) nemd podstatny vliv, pfestoze drzi 20 % nebo vice procent hlasovacich prav jiné cetni jednotky.
(e) md podstatny vliv, pfestoze drzi méné nez 20 % hlasovacich prav jiné acetni jednotky.
PODILY V DCERINYCH PODNICICH
10 Uketni jednotka je povinna zvefejnit informace, na jejichz zikladé mohou uZivatelé jeji konsolidované ticetni
zavérky
(a) pochopit:
(i) strukturu skupiny a
(ii) ucast nekontrolujicich vlastnikd na ¢innostech skupiny a penéznich tocich (odstavec 12) a

(b) vyhodnotit:

(i) povahu a rozsah podstatného omezeni jeji schopnosti pfistupu a uZivini aktiv a vypofddani zdvazkd
skupiny (odstavec 13);

(ii) povahu a zmény rizik souvisejicich s jeji dcasti v konsolidovanych strukturovanych jednotkdch
(odstavce 14-17);

(iii) dopady zmén jejiho vlastnického podilu v dcefiném podniku, které nevedou k pozbyti kontroly
(odstavec 18);

(iv) dopady pozbyti kontroly nad dcefinym podnikem béhem vykazovaného obdobi (odstavec 19).
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11 Pokud se tcetni zdvérka dcefiného podniku pouzitd pro sestaveni konsolidované ticetni zdvérky sestavuje k urcitému
datu nebo za urcité obdobi, které se lisi od data ¢i obdobi konsolidované ticetni zdvérky (viz odstavce B92 a B93 IFRS
10), acetni jednotka zvefejni:

(a) datum konce tcetniho obdobi Géetni zévérky daného dcefiného podniku a

(b) davod pouziti jiného data nebo obdobi.

Y~ s

Utast nekontrolujicich vlastniki na &innostech skupiny a penéznich tocich
12 Ucetni jednotka u kazdého dcefiného podniku, ktery md nekontrolni podil ktery je vyznamny pro tuto vykazujici
jednotku, zvefejni:
(a) nédzev dcefiného podniku.
(b) hlavni misto podnikdni (a zemi registrace, pokud se lisi od hlavniho mista podnikdni) dcefiného podniku.
(c) vysi vlastnickych podilt nekontrolujicich vlastnikd.
(d) podil nekontrolujicich vlastnikd na hlasovacich pravech, pokud je odlisny od podilu vlastnickych prav.
() hospodaisky vysledek alokovany nekontrolujicim vlastnikim dcefiného podniku za vykazované obdobi.
(f) kumulované nekontrolni podily v dcefiném podniku na konci dcetniho obdobi.

(¢) thrnné tcetni informace o dcefiném podniku (viz odstavec B10).

Povaha a rozsah podstatnych omezeni

13 Ucetni jednotka zvefejni:

(a) podstatnd omezeni (napf. zdkonnd, smluvni a regulacni omezeni) jeji schopnosti piistupu nebo uZivani aktiv
a vypofddani zdvazka skupiny, jako jsou:

(i) ta, ktera omezuji schopnost matefského podniku nebo jeho dcefiného podniku poskytovat hotovost nebo jind
aktiva jinym dcetnim jednotkdm skupiny (nebo je od téchto dcetnich jednotek ziskdvat).

(ii) zdruky nebo dali pozadavky, které mohou omezovat vypldceni dividend a dalstho kapitalu, nebo poskytovani
¢i splaceni Gvért a zédloh jinym tcetnim jednotkdm v rdmci skupiny (nebo je od téchto tcetnich jednotek
ziskdvat).

(b) povahu a rozsah, v jakém mohou ochrannd prava nekontrolujicich vlastnik vyrazné omezit schopnost tcetni
jednotky v piistupu nebo uzivani aktiv a vypofdddni zdvazki skupiny (napiiklad, kdyz je matefsky podnik
povinen vypofddat zdvazky dcefiného podniku pred vypofdddnim vlastnich zdvazkd, nebo je bud k piistupu
k aktivim, nebo k vypofddani zavazkt dcefiného podniku zapotiebi souhlasu nekontrolujicich vlastnikd).

(c) acetni hodnoty aktiv a zdvazkd, na néz se tato omezeni vztahuji, v konsolidované acetn{ zdvérce.

Povaha rizik souvisejicich s podilem dcetni jednotky v konsolidovanych strukturovanych jednotkich

14 Ucetni jednotka zvefejni podminky veskerych smluynich ujednani, na jejichZ zdkladé by mateisky podnik nebo jeho
dcefiné podniky byly povinny poskytnout finanéni podporu konsolidované strukturované jednotce, véetné udalosti
nebo okolnosti, které by mohly vykazujici jednotce zpflisobit ztrdtu (napf. ujedndni o likvidité nebo aktivacni
mechanismy v oblasti Gvérového ratingu spojené s povinnosti ndkupu aktiv strukturované jednotky nebo poskytnuti
finan¢ni podpory).

15 Jestlize béhem ucetntho obdobi poskytl matefsky podnik nebo jakykoli z jejich dcefinych podnkd konsolidované
strukturované jednotce finan¢ni nebo jinou podporu, aniz by k tomu byla smluvné vdzdn (napf. formou ndkupu aktiv
strukturované jednotky nebo ndstrojii vydanych strukturovanou jednotkou), Géetni jednotka zvefejni:

() druh a vysi poskytnuté podpory, véetné situaci, kdy matefsky podnik nebo jeho dcefiny podnik strukturované
jednotce pomohly pii ziskdvéni finan¢ni podpory, a
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(b) dtvody poskytnuti podpory.

16 Jestlize béhem tcetntho obdobi poskytl matefsky podnik nebo jakykolii z jeho dcefinych podnikt difve nekonsoli-

17

18

19

dované strukturované jednotce finanéni nebo jinou podporu, aniz by k tomu byla smluvné vdzan, a na zdkladé
tohoto poskytnuti podpory tcetni jednotka dosdhla ovlddani nad strukturovanou jednotkou, Géetni jednotka zvefejni
vysvétleni relevantnich faktors, na jejichz zdkladé k tomuto rozhodnuti dospéla.

Ucetni jednotka zveiejni jakékoli soucasné zaméry poskytnout finanéni nebo jinou podporu konsolidované struktu-
rované jednotce, véetné zdmérti pomoci strukturované jednotce finanéni podporu ziskat.

Disledky zmén vlastnického podilu matefského podniku v dcefiném podniku, které nevedou ke ztrité
kontroly

Ucetnf jednotka predlozi pichled zobrazujici dopady zmén podilu matefského podniku v deefiném podniku, které
nemaji za ndsledek ztrdtu kontroly, vliv na vlastn{ kapitdl pfipadajici na vlastniky matefského podniku.

Dopady pozbyti kontroly nad dcefinym podnikem b&hem vykazovaného obdobi

Ucetni jednotka zvefejni piipadny zisk nebo ztrdtu vypoctené podle odstavce 25 IFRS 10 a:

(a) cast tohoto zisku nebo ztrity piifaditelnou k ocenéni redlnou hodnotou jakékoli investice ponechané v byvalém
dcefiném podniku k datu pozbyti ovlddéni a

(b) ¥adky vysledovky, na kterych je vykazovan zisk nebo ztrita (pokud nejsou vykazovdny samostatng).

PODILY VE SPOLECNYCH UJEDNANICH A PRIDRUZENYCH PODNICICH

20 Utetni jednotka zvefejni informace, na jejichZ zikladé mohou uZivatelé jeji Gcetni zdvérky posoudit:

21

(a) povahu, rozsah a finan¢ni disledky jejich podilii ve spolenych ujedndnich a pfidruzenych podnicich,
véetné povahy a disledkd jejich smluvnich vztaht s dal$imi investory se spole¢nou kontrolou nebo
podstatnym vlivem nad spole¢nymi ujedndnimi a pfidruZenymi podniky (odstavce 21 a 22) a

(b) povahu a zmény rizik souvisejicich s jejimi podily ve spole¢énych a p¥idruzenych podnicich (odstavec
23);

Povaha, rozsah a finan¢ni dusledky podilé dcetni jednotky ve spoleénych ujedndnich a pifidruZenych
podnicich

Utetni jednotka zvefejni:

(a) pro kazdé spole¢né ujedndni a pfidruzeny podnik, ktery je pro vykazujici jednotku vyznamny:

(i) nazev spole¢ného ujedndni nebo pfidruzeného podniku

(ii) povahu vztahu Gcetni jednotky se spole¢nym ujedndnim nebo pfidruzenym podnikem (napf. popsdnim
povahy c¢innosti spolecného ujedndni nebo pfidruzeného podniku a uvedenim, jestli jsou pro ¢innosti tcetn{
jednotky strategické)

(i) hlavni misto podnikéni (a zemi registrace, pfichdzi-li v tivahu a pokud se lisi od hlavniho mista podnikéni)
spole¢ného ujedndni nebo piidruzeného podniku

(iv) vysi vlastnického nebo tcastnického podilu tcetni jednotky a v piipadé, Ze se lisi, také podil na hlasovacich
pravech (pfipada-li v avahu)

(b) pro kazdy spole¢ny a piidruzeny podnik, ktery je pro vykazujici jednotku vyznamny:

(i) zda je investice do spolecného nebo pfidruzeného podniku ocenéna ekvivalenéni metodou nebo redlnou
hodnotou

(i) dhrnné Gcetni informace o spole¢ném nebo pridruzeném podniku podle odstavce B12 a B13

(i) pokud je spole¢ny nebo pfidruzeny podnik Gctovan ekvivalenéni metodou, tcetni jednotka zvefejni redlnou
hodnotu svych investic ve spole¢ném nebo pfidruzeném podniku, pokud existuje kétovand trzni cena
investice
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22

23

() finané¢ni informace podle odstavce B16, které se tykaji investic Géetni jednotky do spole¢ného nebo pfidruzeného
podniku, které nejsou samostatné vyznamné:

(i) souhrnné pro vsechny samostatné nevyznamné spolené podniky a, oddélené,
(i) souhrnné pro viechny samostatné nevyznamné pfidruzené podniky
Ucetni jednotka dle zvefejni:

(a) povahu a rozsah veskerych podstatnych omezeni schopnosti spole¢nych ¢i pfidruzenych podnikd prevadét
prostiedky investorovi formou penéznich dividend nebo splatek Gvéri a piijcek (napf. vyplyvajicich z Gvérovych
smluv, regula¢nich pozadavkd nebo smluvnich ujedndni mezi investory se spole¢nou kontrolou nebo podstatnym
vlivem nad spolecnym nebo pfidruzenym podnikem);

(b) kdyz je tcetni zévérka spole¢ného nebo piidruzeného podniku pouzitd pii uplatnéni ekvivalenéni metody zpra-
covdna k datu nebo za obdobi, které se lis{ od data nebo obdobi tcetni zavérky Gcetni jednotky:

(i) datum konce tcetntho obdobi Gcetni zdvérky daného spole¢ného nebo pfidruzeného podniku a
(ii) dtvod pouziti jiného data nebo obdobi.

(c) neuznany podil na ztrdtich spolecného nebo piidruzeného podniku jak za vykazované obdobi, tak kumulativné,
pokud ucetni jednotka pfestala uzndvat svij podil na ztritich spole¢ného nebo pfidruzeného podniku pfi
uplatnéni ekvivalencni metody.

Rizika spojend s podily dletni jednotky ve spole¢nych a pfidruZenych podnicich

Ucetni jednotka zvefejni:

(a) zdvazky, které md v souvislosti se spole¢nymi podniky, oddélené od vyse dalsich zdvazki podle odstavcil
B18-B20.

(b) v souladu s IAS 37 Rezervy, podminéné zdvazky a podminénd aktiva, ledaze je pravdépodobnost ztrity velmi mald,
podminéné zévazky, které dcetni jednotce vznikly ve vztahu k jejim podilim ve spolecném nebo pfidruzeném
podniku (v¢etné jejtho podilu na podminénych zévazcich, které ji vznikly spolecné s dal§imi investory se
spolecnou kontrolou nebo podstatnym vlivem nad spole¢nym nebo pfidruzenym podnikem), a to oddélené od
¢astky ostatnich podminénych zdvazka.

PODILY V NEKONSOLIDOVANYCH STRUKTUROVANYCH JEDNOTKACH

24

25

26

27

Tx z . v s s e . ee ~ Vs ~ > 7 e 7 sw z 2%
Ucetni jednotka zvefejni informace, na jejichz zdkladé mohou uZivatelé jeji icetni zdvérky:

s sy

(a) pochopit povahu a rozsah jeji iicasti v nekonsolidovanych strukturovanych jednotkdch (odstavce 26-28);
a

(b) posoudit povahu a zmény rizik souvisejicich s jeji Wicasti v nekonsolidovanych strukturovanych jedno-
tkidch (odstavce 29-31).

Informace pozadované podle odst. 24 pism. b) zahrnuji informace o mife rizika Gcetni jednotky v disledku jeji
angazovanosti v nekonsolidovanych strukturovanych jednotkich v predchozich obdobich (napf. garantovani struk-
turované jednotky), a to i v piipad¢, Ze tcetni jednotka k rozvahovému dni jiz neni se strukturovanou jednotkou
v Zddném smluvnim vztahu.

Povaha podilit

Ucetn{ jednotka zvefejni kvalitativni a kvantitativni informace o svych podilech v nekonsolidovanych strukturovanych
jednotkéch, vcetné, neomezujici se vsak pouze na, povahy, tcelu, velikosti a Cinnosti strukturované jednotky
a zplisobu jejiho financovani.

Jestlize dcetni jednotka sponzorovala nekonsolidovanou strukturovanou jednotku, o které neposkytla informace
pozadované podle odstavce 29 (napf. protoze v této tcetni jednotce nemd k rozvahovému dni zddny podil), je
povinna zvefejnit:

(a) zptsob urceni, které strukturované jednotky sponzorovala,

(b) wynos z téchto strukturovanych jednotek za vykazované obdobi, véetné popisu typu prezentovanych druhii vynosd, a
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(¢) ucetni hodnotu (v okamziku pfevodu) viech aktiv pfevedenych na tyto strukturované jednotky béhem vykazo-

vaného obdobi.

28 Ucetni jednotka uvede informace podle odst. 27 pism. b) a ¢) ve formé tabulky, pokud nenf vhodngsf jiny format,
a zafadi své sponzorské aktivity do relevantnich kategorif (viz odstavce B2-B6).

Povaha rizik

29 Ucetni jednotka zvefejni ve formé tabulky, pokud neni vhodngjf jiny formdt, souhrn:

(a) ucetnich hodnot aktiv a zdvazkd zahrnutych do jeji Gcetni zdvérky, které souviseji s jejimi podily v nekonsolido-
vanych strukturovanych jednotkach.

(b) fadka ve vykazu o financni pozici, ve kterych jsou tato aktiva a zdvazky vykdzany.

() cdstky, kterd nejlépe reprezentuje maximdlni miru vystaveni ticetni jednotky riziku ztrity z jejich podilt v nekon-
solidovanych strukturovanych jednotkéch, véetné zpiisobu urceni maximdalni miry vystaveni riziku ztrty. Pokud
Gcetni jednotka neni schopna maximdlni miru rizika ztrity ze svych podilt v nekonsolidovanych strukturovanych
jednotkach vycislit, zvefejni tuto skute¢nost spolecné s divody.

(d) porovnéni ticetnich hodnot aktiv a zdvazkd dcetni jednotky, které se vztahuji k jejim podilim v nekonsolidova-
nych strukturovanych jednotkdch, s maximdlni mirou vystaveni ucetni jednotky riziku ztraty z téchto jednotek.

30 Jestlize ticetni jednotka béhem vykazovaného obdobi poskytla nekonsolidované strukturované jednotce, ve které diive
méla nebo v soucasné dobé md podil, finan¢ni nebo jinou podporu (napiiklad formou nakupu aktiv strukturované
jednotky nebo ndstroju vydanych strukturovanou jednotkou), aniz by k tomu byla smluvné vdzand, zvefejni:

(a) druh a vysi poskytnuté podpory, veetné situaci, kdy tcetni jednotka strukturované jednotce pomohla pii ziskdvani

finan¢ni podpory, a

(b) dtvody poskytnuti podpory.

31 Ucetni jednotka zvefejni jakékoli soucasné zaméry poskytnout finanéni nebo jinou podporu nekonsolidované struk-
turované jednotce, vetné zdmér pomoci strukturované jednotce finanéni podporu ziskat.

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS.

vynos ze strukturované jednotky

podil v jiné dcetni jednotce

Dodatek A

Definice pojmii

Pro tcely tohoto IFRS vynos ze strukturované jednotky mimo jiné zahrnuje
opakované nebo jednordzové poplatky, droky, dividendy, zisky nebo ztrity
z precenéni nebo odictovani podilt ve strukturovanych jednotkdch a zisky
nebo ztrity z prevodu aktiv a zdvazkil na strukturovanou jednotku.

Pro tcely tohoto IFRS se podilem v jiné Gcetni jednotce rozumi smluvni nebo
mimosmluvn{ vztah, na jehoz zdkladé je tcetni jednotka jednotka vystavena
variabilité vynost plynoucich z vykonnosti druhé tcetni jednotky. Podil v jiné
tcetni{ jednotce je mozné mimo jiné prokdzat prostiednictvim drzenych kapi-
tdlovych nebo dluhovych néstroji i dalsimi formami angaZovanosti, jako je
napifklad financovani, podpora likvidity, Gvérové posileni a zdruky. Zahrnuje
prostiedky, jejichz pomoci Gcetni jednotka ovlddd nebo spoluovlddd jinou
Gcetni jednotku nebo na ni ma podstatny vliv. Ucetn jednotka nemusi nutné
mit podil v jiné Gicetni jednotce vyhradné na zdklad¢ typického vztahu zdkaznik
— dodavatel.

Dalsf informace o podilech v jinych dcetnich jednotkdch jsou uvedené v odstav-
cich B7-B9.

Variabilitu vynost vysvétluji odstavce B55-B57 IFRS 10.



L 360/62

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2012

strukturovand jednotka Ucetni jednotka vytvofend tak, aby hlasovaci nebo podobnd prava nepredsta-
vovala dominantni faktor pfi rozhodovani, kdo danou tcetni jednotku ovldds,
napifklad kdyz se hlasovaci prdva vztahuji pouze na administrativni dkoly
a relevantni ¢innosti jsou fizeny prostiednictvim smluvnich ujedndni.

Dalsi informace o strukturovanych jednotkdch jsou uvedené v odstavcich
B22-B24.

Nasledujici terminy jsou definovany v IAS 27 (ve znéni novely z roku 2011), IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011), IFRS
10 a IFRS 11 Spole¢nd ujedndni a jsou v tomto IFRS pouzivany s vyznamem uvedenych v téchto IFRS:

— pfidruzeny podnik

— konsolidovand tcetni zdvérka
— ovlddani tcetni jednotky

— ekvivalenéni metoda

— skupina

— spolecné ujednani

— spoluovlddani

— spole¢nd ¢innost

— spole¢ny podnik (joint venture)
— nekontrolujici vlastnik, nekontrolni podil
— matefsky podnik

— ochrannd priva

— relevantni (ddlezité) Cinnosti
— individudlni dcetni zdvérka

— samostatny subjekt

— podstatny vliv

— dcefiny podnik

Priloha B

Aplikacni p¥irucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS. Popisuje aplikaci odstavcii 1-31 a md stejnou pravni silu jako ostatni cdsti IFRS.

B1 Priklady v tomto dodatku predstavuji hypotetické situace. PfestoZe se mohou nékteré aspekty uvedenych piikladd
vyskytovat ve skutecnych piipadech, pii pouziti IFRS 12 je potieba posoudit veskeré souvisejici skutecnosti a okol-
nosti konkrétniho piipadu.

SHRNUTI (ODSTAVEC 4)

B2 Ucetni jednotka s ohledem na své charakteristiky rozhodne, jak podrobné tdaje zvefejni, aby vyhovéla informaénim
potfebdm uzivateld, jak silny diraz polozi na rtizné strinky pozadavkd a jak tGdaje seskupi. Je dilezité nalézt
rozumny kompromis mezi zatéZovdnim tGcetni zdvérky nadbyte¢nymi podrobnostmi, které pro jeji uzivatele
nebudou uzite¢né, a mezi zastfenim informaci v disledku nadmérného seskupeni.

B3 Ucetni jednotka miiZe seskupit zvefejnéni pozadovand timto IFRS v piipadé podilt v podobnych Géetnich jedno-
tkdch za pfedpokladu, Ze je seskupeni konzistentni s cilem zvefejiiovan{ a pozadavkem odstavce B4 a nezastird
poskytnuté informace. Ucetni jednotka zvefejni zptisob seskupeni podild v podobnych téetnich jednotkach.

B4 Ucetn jednotka piedloZi informace samostatné pro podily v:

(a) dcefinych podicich,

(b) spole¢ném podniku,
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() spole¢nych cinnostech,
(d) pridruzenych podnicich a
() nekonsolidovanych strukturovanych jednotkéach.

B5 Pii rozhodovani ohledné seskupovani informaci tcetni jednotka zvazi kvantitativni a kvalitativni informace tykajici
se rtiznych charakteristik rizik a ndvratnosti kazdé ticetnf jednotky, kterou zamysli do seskupenf zahrnout, a vyznam-
nost kazdé takové ucetni jednotky pro vykazujici jednotku. Ucetni jednotka vykazuje zvefejiované tdaje zptsobem,
ktery uzivateldm wcetni zdvérky srozumitelné vysvétluje povahu a rozsah jejich podilt v téchto jinych déetnich
jednotkach.

B6 Piiklady trovni seskupovani v rdmci t¥d dcetnich jednotek uvedenych v odstavci B4, které by mohly byt vhodné,

jsou tyto:

(a) povaha aktivit (napf. jednotka zabyvajici se vyzkumem a vyvojem, jednotka zabyvajici se sekuritizaci revolvin-
govych Gvéra Cerpanych prostiednictvim kreditnich karet)

(b) klasifikace odvétvi

(c) geografie (napf. stit nebo region).

PODILY V JINYCH UCETNICH JEDNOTKACH

B7

B8

B9

Podilem v jiné Gcetni jednotce se rozumi smluvni nebo mimosmluvni vztah, na jehoz zdkladé je vykazujici jednotka
vystavena variabilit¢ vynost z vykonnosti druhé dcetni jednotky. Vykazujici jednotce miize pii posuzovani skute¢-
nosti, jestli md v druhé tcetni jednotce podil, a zda je tudiz povinna zvefejnit informace pozadované v tomto IFRS,
pomoci, vezme-li v Gvahu dcel a formu druhé tcetni jednotky. PFi tomto posouzeni rovnéz vezme v tGvahu rizika,
kterd md druhd dcetni jednotka Géelové vytvafet, a rizika, kterd mad tato jednotka ucelové prendset na vykazujici
jednotku a dal3f strany.

Vykazujici jednotka je vystavena variabilité vynost z vykonnosti jiné jednotky na zakladé drzeni urcitych néstroji
(jako jsou kapitdlové nebo dluhové néstroje vydané touto druhou dcetni jednotkou) nebo se jednotka angazuje
zpusobem, ktery variabilitu absorbuje. Pfedpoklddejme napiiklad, Ze strukturovand jednotka vlastni dvérové port-
folio. Tato strukturovand jednotka ziskd od jiné jednotky (vykazujici jednotky) swap tGvérového selhdni za déelem
ochrany pfed nesplacenim spldtek droka a jistiny dvért. Vykazujici jednotka se angazuje zptusobem, na jehoz
zdkladé je vystavena variabilit¢ vynost z vykonnosti strukturované jednotky, protoze swap uvérového selhdni
variabilitu vynosti strukturované jednotky absorbuje.

Neékteré ndstroje jsou urcené pro pienos rizika z vykazujici jednotky na jinou jednotku. Takové ndstroje vytvéfeji
variabilitu vynost druhé jednotky, ale obvykle vykazujici jednotku nevystavuji variabilit¢ vynost z vykonnosti této
druhé jednotky. Predpoklddejme napiiklad, Ze strukturovand jednotka byla zaloZena za Géelem poskytovani inves-
ticnich piilezitosti investortim, ktefi chtéji pfevzit tvérovd rizika jednotky Z (jednotka Z neni spiiznéna s Zddnou
stranou, kterd se ujedndni Gcastni). Strukturovand jednotka ziskd finance vyddnim smének témto investortm, které
jsou spjaté s tvérovym rizikem jednotky Z (ivérové dluhopisy), a tyto pijmy investuje do portfolia bezrizikovych
finan¢nich aktiv. Strukturovand jednotka je vystavena dvérovému riziku jednotky Z na zdkladé uzavieni swapu
uvérového selhdni se swapovou protistranou. Swap tvérového selhdni pfenese za poplatek hrazeny swapovou
protistranou Gvérové riziko jednotky Z na strukturovanou jednotku. Investofi strukturované jednotky ziskaji vy3si
vynos, ktery zohledni jak vynos strukturované jednotky z portfolia aktiv, tak poplatek za swap tvérového selhdni.
Swapovd protistrana se neangaZuje ve strukturované jednotce zpusobem, ktery by ji vystavoval variabilit¢ vynosi
z vykonnosti strukturované jednotky, jelikoz swap Gvérového selhdni variabilitu pfendsi na strukturovanou jednotku
misto aby absorboval variabilitu strukturované jednotky.

UHRNNE UCETNI INFORMACE O DCERINYCH, SPOLECNYCH A PRIDRUZENYCH PODNICICH (ODSTAVCE 12 A 21)

B10 Pro kazdou dcefiny podnik, kterd md nekontrolujici vlastniky vyznamné pro vykazujici jednotku, tato jednotka

zvefejni:

(a) dividendy vyplacené nekontrolujicim vlastnikdm

(b) Ghrnné Gcetni informace tykajici se aktiv, zdvazkd, hospoddiského vysledku a penéznich tok dcefiného
podniku, na jejichz zdkladé mohou uzivatelé pochopit podil nekontrolujicich vlastnikd na aktivitich a penéznich
tocich skupiny. Tyto informace mohou mimo jiné zahrnovat napiiklad kratkodobd aktiva, dlouhodobd aktiva,
kratkodobé zavazky, dlouhodobé zdvazky, vynosy, hospodaisky vysledek a tplny vysledek celkem.
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B11 Uhrnné Géetni informace pozadované podle odst. B10 pism. b) jsou ¢astky pied vyloucenim transakci mezi Géetnimi
jednotkami.

B12 Pro kazdy spolecny nebo pfidruzeny podnik, ktery je pro vykazujici jednotku vyznamny, tcetni jednotka zvefejni:

@)

()

dividendy pfijaté ze spole¢ného nebo pridruzeného podniku.

thrnné Géetni informace za spole¢ny nebo pridruzeny podnik (viz odstavce B14 a B15) zahrnujici, ale neome-
zujici se nutné na:

(i) krdtkodobd aktiva
(i) dlouhodobd aktiva
(iii) kratkodobé zdvazky
(iv) dlouhodobé zévazky
(v) vynosy
(vi) hospodaisky vysledek z pokracujicich ¢innosti
(vii) hospodafsky vysledek z ukoncovanych ¢innosti po zdanéni
(vii) ostatni tGplny vysledek

(ix) aplny vysledek celkem

B13 Kromé thrnnych déetnich informaci pozadovanych podle odstavce B12 vykazujici jednotka zvefejni za kazdy
spolecny podnik, ktery je pro ni vyznamny, vysi:

@)

®

penéznich prostredkil a penéznich ekvivalentti uvedenych v odst. B12 pism. b) bod i).

kratkodobych finan¢nich zdvazkd (vyjma obchodnich a jinych zdvazkd a rezerv) podle odst. B12 pism. b) bod
iii).

dlouhodobych finan¢nich zdvazkd (vyjma obchodnich a jinych zdvazki a rezerv) podle odst. B12 pism. b) bod
iv).

odpisti hmotnych aktiv a odpisy nehmotnych aktiv
urokovych vynosi
tirokovych ndklada

danovych nakladd nebo vynost

B14 Uhrnné Gletni informace predlozené v souladu s odstavci B12 a B13 jsou &istky uvedené v tcetni zdvérce
spolecného nebo piidruzeného podniku sestavené podle IFRS (a nikoli podil ucetni jednotky z téchto &dstek).
Pokud déetni jednotka vykazuje podil na spole¢ném nebo pfidruzeném podniku za pouziti ekvivalenéni metody:

@)

Castky uvedené v ticetni zdvérce spole¢ného nebo pridruzeného podniku sestavené podle IFRS se upravi tak, aby
zohlednily tpravy, které dcetni jednotka provedla pfi pouziti ekvivalencni metody, napiiklad dpravy redlné
hodnoty provedené v okamziku akvizice a tpravy z divodu rozdild v dcetnich pravidlech.

(b) tcetni jednotka poskytne sesouhlaseni pfedlozenych dhrnnych dcetnich informaci s tcetni hodnotou svého

podilu ve spole¢ném nebo pfidruzeném podniku.
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B15

B16

B17

Ucetni jednotka méize predlozit Ghrnné Gcetn informace pozadované podle odstavce B12 a B13 na zdkladé tcetni
zavérky spole¢ného nebo pfidruzeného podniku, pokud:

(a) ucetni jednotka ocenuje sviij podil ve spole¢ném nebo piidruzeném podniku jeho redlnou hodnotou podle IAS
28 (ve znéni novely z roku 2011) a

(b) spole¢ny nebo pifidruzeny podnik nesestavuje tcetni zdvérku podle IFRS a takové sestaveni by bylo neprove-
ditelné nebo by si vyzddalo nepfiméfené naklady.

V takovém piipadé Gcetni jednotka zvefejni, na jakém zdkladé Ghrnné dcetni informace zpracovala.

Ucetnf jednotka zvefejni souhrnné éetni hodnotu svych podilt ve viech jednotlivé nevyznamnych spolecnych nebo
pfidruzenych podnicich, které Gctuje pomoci ekvivalenéni metody. Ucetni jednotka rovnéz jednotlivé zvefejni
souhrnnou vysi svého podilu v ndsledujicich polozkach téchto spole¢nych nebo pfidruzenych podniki:

(a) hospodafsky vysledek z pokracujicich ¢innosti

(b) hospodaisky vysledek z ukoncovanych cinnosti po zdanéni

(c) ostatni Gplny vysledek

(d) dplny vysledek celkem

Ucetni jednotka zvefejni informace samostatné za spolecné podniky a piidruzené podniky.

Pokud je podil Géetni jednotky v dcefiném, spole¢ném nebo piidruzeném podniku (nebo &st jejtho podilu ve
spole¢ném nebo pfidruzeném podniku) klasifikovan jako podil podle IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drzend k prodeji
a ukoncované cinnosti, neni Gcetni jednotka povinna zvefejiiovat Ghrnné tcetni informace za tento dcefiny, spolecny
nebo pfidruzeny podnik v souladu s odstavci B10-B16.

ZAVAZKY PLYNOUCI ZE SPOLECNYCH PODNIKU (ODST. 23 PISM. A))

B18

B19

Ucetni jednotka zveiejni celkové zdvazky, které pfijala, ale nevykdzala k rozvahovému dni (véetné podilu na
zdvazcich piijatych spolecné s dalsimi investory se spole¢nou kontrolou nad spole¢nym podnikem), které se tykaji
jejich podild ve spolecnych podnicich. Jednd se o takové zdvazky, v jejichz dusledku mize v budoucnu dojit
k odtoku hotovosti ¢i jinych zdrojt.

Nevykdzané zdvazky, v jejichz disledku mize v budoucnu dojit k odtoku hotovosti ¢i jinych zdrojti, zahrnuji:
(a) nevykdzané zdvazky k financovani nebo poskytovani zdroji napiiklad na zdkladé:

(i) smluv o zalozeni nebo akvizici spole¢ného podniku (které napiiklad vyzaduji, aby dcetni jednotka posky-
tovala finance po urcité obdobi).

(i) kapitdlové ndrocné projekty, které uskuteciuje spole¢ny podnik.

(iti) nepodminéné zdvazky k nakupu, mezi néz patii ndkup zafizeni, zdsob nebo sluzeb, které je tcetni jednotka
povinna kupovat od spole¢ného podniku nebo jeho jménem.

(iv) nevykdzané zdvazky k poskytovani Gvérd nebo jiné finan¢ni podpory spolecnému podniku.
(v) nevykdzané zdvazky k poskytovani zdroji spole¢nému podniku, jako jsou aktiva nebo sluzby.
(vi) dal3i nevypovéditelné nevykdzané zdvazky tykajici se spole¢ného podniku.

(b) nevykdzané zévazky k ziskdni vlastnického podilu jiné strany (nebo &dsti tohoto vlastnického podilu) ve
spole¢ném podniku, pokud v budoucnu dojde, nebo naopak nedojde k urcité udélosti.
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B20 Pozadavky a priklady v odstavcich B18 a B19 ilustruji nékteré typy zvefejnéni pozadovanych podle odstavce 18 IAS
24 Zvefejnéni spriznénych stran.

PODILY V NEKONSOLIDOVANYCH STRUKTUROVANYCH ]EDNOTKACH (ODSTAVCE 24-31)

Strukturované jednotky

B21 Strukturovand jednotka je tcetni jednotka vytvofend tak, aby hlasovaci nebo podobnd priva nepiedstavovala
dominantni faktor pfi rozhodovéni, kdo danou tcetni jednotku ovladd, napiiklad kdyz se hlasovaci prava vztahuji
pouze na administrativni tikoly a relevantni ¢innosti jsou fizené prostfednictvim smluvnich ujedndni.

B22 Strukturovand jednotka se Casto vyznacuje nékterymi nebo viemi témito rysy nebo vlastnostmi:

@)

omezené Cinnosti.

tizce a jasné definovany cil, napiiklad provadéni danové efektivniho prondjmu, provddéni vyzkumu a vyvoje,
poskytnuti zdroje kapitdlu nebo financovani jiné tcetni jednotce nebo poskytnuti investi¢nich piilezitosti inves-
torim pfevedenim rizik a vyhod aktiv strukturované jednotky na investory.

nedostatek kapitdlu, aby strukturovand jednotka mohla své aktivity financovat bez podiizené finan¢ni podpory.

financovdni od investorii formou vice smluvné provdzanych ndstrojii, které vytvdfeji koncentraci Gvérovych
a dalgich rizik (tranze).

B23 Priklady dGcetnich jednotek, které jsou povazovdny za strukturované jednotky, mimo jiné zahrnuji:

(@)

(®)

©

sekuritizacni subjekty

financovani zajiténé aktivy

nékteré investicni fondy

B24 Utetn{ jednotka ovlidand prostiednictvim hlasovacich prav nenf strukturovanou jednotkou jen z toho dtvodu, Ze ji
napiiklad po restrukturalizaci financuji treti strany.

Povaha rizik z podili v nekonsolidovanych strukturovanych jednotkich (odstavce 29-31)

B25 Mimo informaci pozadovanych podle odstaveti 29-31 tcetni jednotka zvefejni dodate¢né informace nezbytné ke
splnéni cile zvefejiiovani podle odst. 24 pism. b).

B26 Prikladem dopliikovych informaci, které by, v zdvislosti na okolnostech, mohly byt relevantni pro posouzeni rizik,
kterym je tcetni jednotka vystavena, jestlize méd podil v nekonsolidované strukturované jednotce, jsou:

(@)

smluvni podminky, na jejichz zdkladé by mohla byt Gcetni jednotka povinna poskytnout nekonsolidované
strukturované jednotce finanéni podporu (napf. ujedndni o likvidité nebo aktivatni mechanismy v oblasti
tvérového ratingu spojené s povinnosti ndkupu aktiv strukturované jednotky nebo poskytnuti finan¢ni
podpory), véetné:

(i) popisu uddlosti nebo okolnosti, které by vykazujici jednotku mohly vystavit ztraté
(ii) skutecnosti, zda existuji néjaké podminky, které by tuto povinnost omezovaly

iii) skutec¢nosti, zda existuji dalsi strany, které poskytuji finanéni podporu, a pokud ano, jakd je povinnost
) y posKytuy podp p ) je p
vykazujici jednotky v porovndni s povinnostmi ostatnich stran

ztrdty, které Gcetni jednotce béhem vykazovaného obdobi vznikly v souvislosti s jejimi podily v nekonsolidova-
nych strukturovanych jednotkéch.

druhy vynost, které ticetni jednotka ziskala za vykazované obdobi z podilt v nekonsolidovanych strukturova-
nych jednotkdch.
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(d) zda je Gcetni jednotka povinna absorbovat ztrity nekonsolidované strukturované jednotky pred ostatnimi
stranami, maximdlni vyse takovych ztrdt pro Gcetni jednotku a (je-li to relevantni) rozdéleni a vyse potencidlnich
ztrdt, které jdou na vrub strandm, jejichz podil v nekonsolidované strukturované jednotce je mensi nez podil
Gcetni jednotky.

() informace o veskerych ujednénich o likvidité, zdrukdch nebo dalsich zdvazcich vici tfetim strandm, které mohou
ovlivnit redlnou hodnotu nebo riziko podili Gicetni jednotky v nekonsolidovanych strukturovanych jednotkach.

(f) jakékoli obtize nekonsolidované strukturované jednotky pii financovdni svych cinnosti béhem vykazovaného

obdobi.

=

v souvislosti s financovdnim nekonsolidované strukturované jednotky — formy financovéni (napf. obchodni
cenné papiry nebo stiednédobé sménky) a jejich vdzend primérnd Zivotnost. Tyto informace mohou zahrnovat
analyzy splatnosti aktiv a financovéani nekonsolidované strukturované jednotky, pokud tato jednotka disponuje
dlouhodobymi aktivy s krdtkodob¢jsim financovanim.

(8

Dodatek C

Datum tcinnosti a pfechodnd ustanoveni
Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS a md stejnou prdvni silu jako ostatni Cdsti IFRS.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

vvvvvv

povoleno.

€2 Ucetni jednotka je vybizena k tomu, aby poskytla informace pozadované timto IFRS difve nez za ro¢ni téetni obdobi
pocinajici dne 1. ledna 2013 nebo pozdgji. Poskytnuti nékterych informaci pozadovanych timto IFRS nevyZzaduje, aby
tcetni jednotka splnila vSechny pozadavky tohoto IFRS nebo aby pouzila IFRS 10, IFRS 11, IAS 27 (ve znéni novely
z roku 2011) a IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) dfive.

ODKAZY NA IFRS 9
C3 Pokud tcetni jednotka pouzije tento IFRS, aviak nepouzije jesté IFRS 9, povazZuje se kazdy odkaz na IFRS 9 za odkaz

na IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni.

Dodatek D

Zmény dalsich IFRS

Tento dodatek stanovi zmény dalsich IFRS, ke kterym doslo v diisledku vyddni IFRS 12 Radou. Ucetni jednotka tyto zmény pouzije

pro roéni ticetni obdobi pocinajici 1. ledna 2013 nebo pozdéji. JestliZe ticetni jednotka pouzije IFRS 12 pro diivejsi ticetni obdobi,
uplatni zmény na toto dfivéjsi obdobi. Ve zménénych odstavcich je novy text podtrZeny a odstranény text je preskrtnuty.

IAS 1 Sestavovdni a zvefejiiovdni ticetni zdvérky
D1 Odstavce 119 a 124 se méni takto a dopliiuje se novy odstavec 139H, ktery znf:

119 ... Pifkladem je zvefejnéni skutecnosti, zda tcetni jednotka na investicni nemovity majetek pouzivd model
oceniovani redlnou hodnotou nebo model pofizovaci ceny (viz IAS 40 Investice do nemovitosti). Nékteré IFRS
konkrétné pozaduji zvefejnéni urCitych dcetnich pravidel véetné volby provedené vedenim mezi riznymi
pravidly, kterd tyto standardy povoluji. ...

124  Nékterd zvefejnéni provedend v souladu s odstavcem 122 jsou vyzadovédna podle jinych IFRS. Napiiklad IFRS
12 Zvefejnéni podilii v jinych tcetnich jednotkdch vyzaduje, aby dcetni jednotka zvefejnila své tsudky pii stano-
vovani, jestli jinou ucetni jednotku ovlddd. IAS 40 vyZzaduje ...

139H V IFRS 10 a 12, vydanych v kvétnu 2011, se mén{ odstavce 4, 119, 123 a 124. Utetni jednotka tyto zmény
pouzije, kdyz pouzije IFRS 10 a 12.

IAS 24 Zvefejnéni sptiznénych stran
D2 Odstavec 15 se méni takto a dopliiuje se novy odstavec 28A, ktery zni:

15 Kromé pozadavki na zvefejnéni uvedenych v IAS 27 a IFRS 12 Zvefejnéni podilii v jinych icetnich jednotkdch se
pozaduje zvefejnéni vztaht spfiznénych stran mezi matefskym podnikem a dcefinym podnikem.

28A V IFRS 10, IFRS 11 Spolecnd yjedna’nf a IFRS 12, vydanych v kvétnu 2011, se méni odstavce 3, 9, 11 pism. b),
15, 19 pism. b) a €) a 25. Ucetni jednotka tyto zmény pouzije, pokud pouzije IFRS 10, IFRS 11 a IFRS 12.
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MEZINARODNI UCETNI STANDARD 27

Individudlni icetni zdvérka

Cilem tohoto standardu je stanovit pozadavky pro Gc¢tovani a zvefejiovani investic do dcefinych podnikd, spolecnych
a pfidruzenych podnikd, pokud tcetni jednotka sestavuje individudlni Géetni zdvérku.

OBLAST PUSOBNOSTI

2 Tento standard se pouZije pro tictovini investic do dcefinych podniki, spole¢nych podnikii a pfidruzenych
podnikd, pokud si ticetni jednotka zvoli zvefejnéni individudlni G¢etni zdvérky, nebo pokud je toto zvefej-
néni pozadovidno mistnimi pfedpisy.

3 Tento standard neurcuje, které dcetni jednotky sestavuji individudlni Gcetni zavérky. Pouzije se v pfipadé, Ze tcetni
jednotka sestavuje individudlni tGcetni zdvérku v souladu s Mezindrodnimi standardy tGcetniho vykaznictvi.

DEFINICE

4 V tomto standardu se pouZivaji ndsledujici terminy s pfesné stanovenym vyznamem:

Konsolidovand ticetni zdvérka je Géetni zavérka za skupinu, v niZ jsou aktiva, zdvazky, vlastni kapitdl, vynosy,
ndklady a penéZni toky matefského podniku a jeho dcefinych podniké prezentovany jako aktiva, zdvazky,
vlastni kapitdl, vynosy, ndklady a penéZni toky jedné ekonomické jednotky.

Individudlni tcetni zdvérka je takovd Gcetni zdvérka, kterd je prezentovina matefskym podnikem (tj. inves-
torem ovlddajicim dcefiny podnik) nebo investorem, ktery jednotku, do niZ investoval, spoluovlddd nebo md
v ni podstatny vliv, a ve které se investice zachycuji v pofizovacich ndkladech nebo v souladu s IFRS 9
Financni ndstroje.

5 Nasledujici terminy jsou definovény v pifloze A standardu IFRS 10 Konsolidovand iicetni zdvérka, piiloze A standardu
IFRS 11 Spolecnd uspotdddni a odstavci 3 standardu IAS 28 Investice do pridruzenych a spolecnych podnikii:

— piidruzeny podnik,

— ovlddani jednotky, do niz bylo investovano,
— skupina,

— spoluovladani,

— spolecny podnik,

— spoluvlastnik,

— matefsky podnik,

— podstatny vliv,

— dcefiny podnik.

6 Individudlni Gcetni zdvérka je takovd zdvérka, kterd je prezentovéna navic ke konsolidované Géetni zdvérce nebo navic
k dcetni zdvérce, v niz jsou investice do pfidruZzenych podnikd nebo do spole¢nych podniki zatétovény za pouZiti
ekvivalen¢ni metody, s vyjimkou piipadd stanovenych v odstavci 8. Individudln{ Gcetni zdvérka nemusi byt piipojena
k takové Gcetni zdvérce, ani ji nemusi doprovdzet.

7 Uletni zévérka, pfi jejim? sestaveni se pouZije ekvivalentni metoda, neni individudlni Géetni zavérkou. Obdobné plati,
Ze UCetni zdvérka ucetni jednotky, kterd nemd dcefiny podnik, pfidruzeny podnik ani dcast spoluovlddajictho na
spolecném podniku, neni individudlni dcetni zdvérkou.

8 Ucetni jednotka, jeZ je v souladu s odstavcem 4(a) standardu IFRS 10 osvobozena od konsolidace nebo v souladu

s odstavcem 17 standardu IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) osvobozena od pouziti ekvivalenéni metody, smi
prezentovat individudln{ Gcetni zdvérku jakou svou jedinou dcetni zdvérku.
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SESTAVENI INDIVIDUALNI UCETNI ZAVERKY

9

10

11

12

13

14

Individudlni dCetni zdvérka se vypracuje v souladu se vSemi pouzitelnymi IFRS, ledaZe je v odstavci 10
stanoveno jinak.

Pokud tcetni jednotka sestavuje individudlni dcetni zdvérku, dctuje investice do dcefinych podnikii, spole¢-
nych podniki a pfidruZenych podnikii budto:

(a) v pofizovacich ndkladech, nebo
(b) v souladu s IFRS 9.

Utetni jednotka pouZije stejné ticetni feseni pro kaZdou kategorii investic. Investice zatiétované v pofizova-
cich ndkladech se ctuji v souladu s IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drZend k prodeji a ukonlované Cinnosti, pokud
jsou klasifikoviny jako drzené k prodeji (nebo zahrnuty do vyfazované skupiny klasifikované jako drzend
k prodeji). Ocenéni investic zadctovanych v souladu s IFRS 9 se za takovychto okolnosti neméni.

Pokud si tcetni jednotka zvoli v souladu s odstavcem 18 standardu IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011) ocenit své
investice do pfidruzenych podnikd nebo do spole¢nych podnikil v redlné hodnoté vykazované do hospodaiského
vysledku v souladu s IFRS 9, musi o téchto investicich tctovat stejnym zptisobem ve své individudlni acetni zavérce.

Utetni jednotka vykdze dividendu z dcefiného podniku, spole¢ného podniku nebo pfidruzeného podniku
v hospodéiském vysledku ve své individudlni @icetni zévérce v okamziku, jakmile ji vznikne privo obdrZzet
tuto dividendu.

Pokud matefsky podnik reorganizuje strukturu své skupiny vytvofenim nové tcetni jednotky jako svého matefského
podniku zptsobem spliujicim ndsledujici kritéria:

(a) novy matefsky podnik ziskd ovladani ptivodniho matefského podniku vyddnim ndstroji vlastniho kapitdlu
vyménou za stdvajici ndstroje vlastntho kapitdlu ptvodniho matetfského podniku,

(b) aktiva a zdvazky nové skupiny i pavodni skupiny jsou stejné bezprostiedné pied reorganizaci i bezprostiedné po
nia

() vlastnici ptvodniho matefského podniku pfed reorganizaci maji stejné absolutni i relativni podily na cistych
aktivech ptvodni skupiny i nové skupiny bezprostfedné pred reorganizaci i bezprostfedné po ni,

a novy matefsky podnik zatctuje svou investici do ptavodniho matefského podniku v souladu s odstavcem 10(a) ve
své individudlni tGcetni zdvérce, oceni novy mateisky podnik pofizovaci ndklady v tcetni hodnoté svého podilu na
polozkéch vlastniho kapitdlu vykdzanych v individudlni déetni zdvérce ptivodniho matefského podniku k datu reor-
ganizace.

Obdobn¢ plati, Ze tcetn{ jednotka, kterd neni matefskym podnikem, by mohla vytvofit novou tcetni jednotku jako
sviij matefsky podnik zplisobem, ktery odpovidd kritériim v odstavci 13. Pozadavky v odstavci 13 se pouZiji stejné na
takové reorganizace. V takovych piipadech se odkazy na ,piivodni matefsky podnik* a ,ptivodni{ skupinu“ povazuji za
odkazy na ,ptvodni Gcetni jednotku“.

ZVEREJNEN{

15

16

Pro zvefejnéni informaci ve své individudlni dcetni zdvérce musi iicetni jednotka pouZit v§echny pouzitelné
IFRS, véetné pozadavki v odstavcich 16 a 17.

Jestlize se matefsky podnik v souladu s odstavcem 4(a) standardu IFRS 10 rozhodne nesestavit konsolido-
vanou dcetni zivérku a misto toho sestavuje individudlni dicetni zdvérku, zvefejni v této individudlni déetni
zavérce:

(a) skutecnost, Ze je Gcetni zdvérka individudlni Géetni zdvérkou; Ze bylo vyuZito osvobozeni od konsoli-
dace; ndzev a hlavni misto podnikdni (a zemi registrace, pokud je odliSnd) dcetni jednotky, jejiz konso-
lidovand dcetni zivérka, kterd vyhovuje Mezindrodnim standardim dcetniho vykaznictvi, byla sestavena
a je k dispozici pro vefejné pouziti; a adresu, kde lze takovou konsolidovanou wcetni zdvérku ziskat;

(b) seznam podstatnych investic do dcefinych podniki, spole¢nych podniki a pfidruZzenych podnikd, vEetné:

(i) ndzvu uvedenych podnikd, do nichZ se investovalo,
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(i) hlavniho mista podnikdni (a zemé registrace, pokud je odlisnd) uvedenych podnikd, do nichz se
investovalo,

(iii) vyse svého vlastnického podilu (a svého podilu na hlasovacich priavech, pokud je odliSny) drzeného
v uvedenych podnicich, do nichZ se investovalo.

() popis metod pouzitych pro dG¢tovani investic uvedenych v bodé b).

17 Pokud matefsky podnik (odliny od matefského podniku spadajiciho pod odstavec 16) nebo investor, ktery
podnik, do né€hoZ se investovalo, spoluovlddd nebo v ném mé podstatny vliv, sestavuje individudlni dcetni
zavérku, pak tento matefsky podnik nebo investor identifikuje Gcetni zivérku sestavenou v souladu s IFRS
10, IFRS 11 nebo IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011), ke které se vztahuje. Matefsky podnik nebo
investor také ve své individudlni dcetni zdvérce zvefejni:

(a) skutecnost, Ze Gcetni zdvérka je individudlni dcetni zdvérkou, a ditvody, pro¢ je tato zivérka sestavovina,
jestlize nejde o zdkonny poZzadavek;

(b) seznam podstatnych investic do dcefinych podnikii, spoleénych podniki a pfidruzenych podnikd, véetné:
(i) ndzvu uvedenych podnikii, do nichZ se investovalo,

(i) hlavniho mista podnikdni (a zemé registrace, pokud je odlisnd) uvedenych podnikd, do nichz se
investovalo,

(i) vySe svého vlastnického podilu (a svého podilu na hlasovacich privech, pokud je odlisny) drzeného
v uvedenych podnicich, do nichZ se investovalo.

() popis metod pouzitych pro dG¢tovani investic uvedenych v bodé b).

Mateisky podnik nebo investor také identifikuje ticetni zivérku sestavenou v souladu s IFRS 10, IFRS 11
nebo IAS 28 (ve znéni novely z roku 2011), k niZ se vztahuje.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI{

povoleno. Pokud tcetni jednotka pouzije tento standard difve, musi tuto skutecnost zvefejnit a pouzit zdroven IFRS
10, IFRS 11, IFRS 12 Zvefejnéni podilit v jinych ticetnich jednotkdch a 1AS 28 (ve znéni novely z roku 2011).

Odkazy na IFRS 9

19 Pokud tcetni jednotka pouZije tento standard, aviak nepouzije jesté IFRS 9, povazuje se kazdy odkaz na IFRS 9 jako
odkaz na IAS 39 Financni ndstroje: ctovdni a ocefiovdni.

UKONCENI PLATNOSTI IAS 27 (VE ZNEN[ NOVELY Z ROKU 2008)

20 Tento standard se vyddva soubézné se standardem IFRS 10. Oba tyto IFRS dohromady nahrazuji IAS 27 Konsolidovand
a individudini Ucetni zdvérka (ve znéni novely z roku 2008).
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MEZINARODNI UCETNI STANDARD 28
Investice do pFidruZenych a spoleinych podnikii
CIL

1 Cilem tohoto standardu je stanovit pozadavky na tctovini investic do pfidruZenych podnika a stanovit
pozadavky pro pouZivini ekvivalenéni metody pfi i€tovani investic do pfidruZenych a spole¢nych podniki.

OBLAST PUSOBNOSTI

2 Tento standard pouZiji vSechny investujici ii€etni jednotky, které spoluovlidaji iicetni jednotku, do niz bylo
investovdno, nebo v ni maji podstatny vliv.

DEFINICE

3V tomto standardu se pouZivaji nisledujici pojmy s pfesné stanovenym vyznamem:
PFidruZeny podnik je dcetni jednotka, v nizZ mé investor podstatny vliv.

Konsolidovand ticetni zdvérka je G&etni zivérka za skupinu, v niZ jsou aktiva, zdvazky, vlastni kapitdl, vynosy,
ndklady a penéZni toky matefského podniku a jeho dcefinych podniki prezentoviny jako aktiva, zdvazky,
vlastni kapitdl, vynosy, ndklady a penéZini toky jedné ekonomické jednotky.

Ekvivalencni metoda je Gietni metoda, pomoci niZ je investice pivodné vykdzdna v pofizovacich nikladech
a poté upravena o poakvizi¢ni zmény stavu investorova podilu na &stych aktivech dcetni jednotky, do niz
bylo investovdno. Hospoddfsky vysledek investora zahrnuje investoriiv podil na hospodifském vysledku
dcetni jednotky, do niZ investoval, a investoriiv ostatni dplny vysledek zahrnuje jeho podil na ostatnim
dplném vysledku déetni jednotky, do niZ investoval.

Spolecné ujedndni je ujednani, které dvé nebo vice stran spoluovlidaji.

Spoluovldddni je smluvné dohodnuty podil na ovlddini ujedndni, jeZ existuje pouze tehdy, kdyZ rozhodnuti
o relevantnich ¢innostech vyZzaduji jednomyslny souhlas stran podilejicich se na ovlidani.

Spolecny podnik je spolené ujedndni, pfiCemz strany, které toto ujedndni spoluovladaji, maji prava k &istym
aktiviim tohoto ujedndni.

Spoluvlastnik je stranou spole¢ného podniku, kterd tento spoleény podnik spoluovlida.

Podstatny vliv je moc tGcastnit se rozhodovéni o finan¢nich a provoznich zdsadich a rozhodnutich jednotky,
do niZ bylo investovino, ale neni to ovliddni ani spoluovlidani takovych zisad.

4 Nasledujici terminy jsou definoviny v odstavci 4 standardu IAS 27 Individudlni iicetni zdvérka a v piiloze A standardu
IFRS 10 Konsolidovand ticetni zdvérka a pouzivaji se v tomto standardu ve smyslu specifikovaném v IFRS, v nichz jsou
definovény:

— ovlddéni jednotky, do niZ bylo investovano,
— skupina,
— matefsky podnik,
— individudlni Géetni zdvérka,
— dcefiny podnik.

PODSTATNY VLIV

5 Jestlize Gcetni jednotka drzi pfimo & nepfimo (napf. prostiednictvim dcefinych podnikil) 20 nebo vice procent
hlasovacich prév jednotky, do niZ investovala, md se za to, Ze md podstatny vliv, pokud nemize byt jasné prokdzin
opak. Naopak, drzi-li G¢etni jednotka pifimo nebo nepi¥imo (napf. prostiednictvim dcefinych podnikd) méné nez 20
procent hlasovacich prév jednotky, do niZ investovala, md se za to, Ze nemd podstatny vliv, pokud takovy vliv

nemuze byt jasné prokdzdn. Podstatné nebo vétsinové vlastnictvi jiného investora nemusi ticetni jednotce nutné brénit
v tom, aby méla podstatny vliv.
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Existence podstatného vlivu tcetni jednotky se obvykle dokazuje splnénim jedné nebo vice ndsledujicich okolnosti:
(a) zastoupenim v predstavenstvu nebo obdobném vedoucim orgdnu jednotky, do niz bylo investovdno;

(b) Gcasti na tvorbé zédsad, véetné Gcasti na rozhodovéni o dividendich nebo jinych piidélech ze zisku;

(c) vyznamné transakce mezi tcetni jednotkou a jednotkou, do niz bylo investovdno;

(d) vzdjemnd vyména manazerského persondlu nebo

(e) poskytovani stézejnich technickych informaci.

Ucetn{ jednotka miiZe vlastnit akciové warranty, kupni opce na akcie, dluhové néstroje nebo kapitélové ndstroje, které
jsou pievoditelné na kmenové akcie, nebo jiné podobné néstroje, které, pokud budou uplatnény nebo pievedeny, maji
potencidl poskytnout tcetni jednotce dal3i hlasovaci prdva nebo omezit jinym strandm hlasovaci prdva znamenajici
moc nad finan¢nimi a provoznimi zdsadami jiné Gcetni jednotky (tj. potencidlni hlasovaci préva). Existence a dopad
potencidlnich hlasovacich prdv, kterd jsou v soucasnosti uplatnitelnd nebo prevoditelnd, véetné potencidlnich hlaso-
vacich prdv drzenych jinymi dcetnimi jednotkami, se berou v tvahu pfi posuzovdni, zda Gletni jednotka md
podstatny vliv. Potencidlni hlasovaci préva nejsou v soucasnosti uplatnitelnd nebo prevoditelnd, pokud napiiklad
nemohou byt uplatnéna nebo pievedena az do urcitého budouctho data nebo az do okamziku, kdy nastane néjakd
budouci udalost.

P posuzovéni, zda potencidlni hlasovaci prdva pfispivaji k podstatnému vlivu, Gcetni jednotka prezkoumd veskeré
skutecnosti a okolnosti (véetné podminek uplatnéni potencidlnich hlasovacich prav a vech dalsich smluvnich ujed-
néni, at jiZ jsou zvazovdna jednotlivé nebo v kombinaci), které ovliviiuji potencidlni hlasovaci prva, s vyjimkou
z4dmérl vedeni a finan¢ni schopnosti uplatnit nebo prevést uvedend potencidlni préva.

Ucetn{ jednotka ztréci podstatny vliv v Géetn jednotce, do niZ investovala, pokud ztrati moc Gcastnit se rozhodovani
o finan¢nich a provoznich zdsaddch této Gletni jednotky. Ke ztrdté podstatného vlivu maze dojit se soucasnou
zménou nebo bez zmény absolutni ¢i relativni vyse vlastnictvi. MizZe se to stdt napiiklad, kdyz se pridruzeny podnik

dostane pod kontrolu vlidy, soudu, spravce nebo reguldtora. Mize k tomu rovnéz dojit v disledku smluvnich
uspofddani.

EKVIVALENCNI METODA

10

11

12

13

14

Pfi ocenéni ekvivalenéni metodou je investice do pfidruzenych nebo spole¢ného podniku pfi prvotnim zatictovani
ocenéna v pofizovacich ndkladech a jeji ticetni hodnota je zvySovdna i sniZovdna tak, aby byl vykdzdn podil
investora na hospodaiském vysledku dcetni jednotky, do niz investoval, vytvofeném po datu akvizice. Investoriv
podil na hospodafském vysledku tcetni jednotky, do niZ investoval, je vykdzadn v investorové hospodaiském vysledku.
Vyplaty vlastniho kapitalu pfijaté od jednotky, do nfZ investoval, snizuji Géetni hodnotu investice. Upravy tcetni
hodnoty mohou byt také nutné z divodi zmén v investorové pomérném podilu na ucetni jednotce, do niz
investoval, jez vznikly ze zmén v ostatnim dplném vysledku této Gcetni jednotky. Tyto zmény zahrnuji zmény
vzniklé z pfecenéni pozemkd, budov a zafizeni a z rozdili z pfepoctl z cizich mén. Investorav podil na téchto
zméndch je vykdzdn v investorové ostatnim Gplném vysledku (viz IAS 1 Sestaveni a prezentace ticetni zdvérky).

Vykdzani vynost z piijatych vyplat vlastniho kapitdlu nemusi byt odpovidajicim méfitkem investorova zisku z inves-
tice do pfidruzeného nebo spolecného podniku, protoze piijaté vyplaty vlastniho kapitdlu mohou mit maly vztah
k vykonnosti pfidruzeného nebo spole¢ného podniku. ProtoZe investor jednotku, do niZ investoval, spoluovlddd nebo
na ni ma podstatny vliv, md podil na vykonnosti ptidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku a v disledku toho
i na rentabilité své investice. Investor zachycuje tento podil tim, Ze rozdifuje rozsah své tcetni zdvérky tak, aby
zahrnovala jeho podil na hospodéiském vysledku takového podniku, do néhoz investoval. Disledkem je, Ze uplatnéni
ekvivalen¢ni metody poskytuje pii vykazovani istych aktiv a zisku nebo ztrdty investora vice informaci.

Pokud existuji potencidlni hlasovaci prava nebo jiné derivity obsahujici potencidlni hlasovaci préva, stanovi se podil
ucetni jednotky na pfidruzeném podniku nebo na spole¢ném podniku vyluéné na zdkladé stdvajicich vlastnickych
podild a neodrazi mozné uplatnéni nebo prevod potencidlnich hlasovacich prav nebo jinych derivdtovych nastroj,
ledaze se pouzije odstavec 13.

Za nékterych okolnosti ma Gcetni jednotka v podstaté stavajici vlastnictvi jako vysledek transakce, jez ji v soucasné
dobé davd piistup k vynosim spojenym s timto vlastnickym podilem. Za takovych okolnosti se podil pfifazeny
ucetni jednotce urci tak, Ze se zohledni piipadné uplatnéni uvedenych potencidlnich hlasovacich prav a ostatnich
derivatovych ndstroji, které v soucasné dobé dévaji tcetni jednotce piistup k vynostm.

IFRS 9 Financni ndstroje se nepouzije na podily v ptidruzenych podnicich a spole¢nych podnicich, které se ctuji za
pouziti ekvivalenéni metody. Pokud ndstroje, které obsahuji potencidlni hlasovaci prdva, v podstaté v soucasnosti
dévaji pristup k vynostim spojenym s vlastnickym podilem na pfidruzeném podniku nebo na spole¢ném podniku,
nevztahuje se na tyto nastroje IFRS 9. Ve vSech ostatnich piipadech se ndstroje, které obsahuji potencidlni hlasovaci
préva v pfidruzeném podniku nebo ve spole¢ném podniku, G¢tuji v souladu s IFRS 9.
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15 Pokud se investice nebo &st investice do piidruzeného nebo spoleéného podniku neklasifikuje jako drzend k prodeji

v souladu s IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drzend k prodeji a ukoncované cinnosti, pak se investice (nebo piipadny zbytkovy
podil v takové investici) neklasifikovand jako drzend k prodeji klasifikuje jako dlouhodobé aktivum.

POUZITI EKVIVALENCNI METODY

16

Ucetni jednotka, kterd spoluovlada jednotku, do ni% investovala, nebo v ni ma podstatny vliv, vykazuje svou investici
do piidruzeného podniku nebo do spole¢ného podniku za pouziti ekvivalenéni metody, pokud uvedend investice
nesplni podminky osvobozeni v souladu s odstavci 17-19.

Osvobozeni od pouziti ekvivalen¢ni metody

17

18

19

Ucetnf jednotka nemusi pouZit ekvivalencni metodu na svou investici do pfidruzeného podniku nebo do spole¢ného
podniku, pokud je Gcetni jednotka matefskym podnikem, ktery je osvobozen od sestaveni konsolidované tcetni
zavérky vyjimkou z rozsahu pusobnosti v odstavci 4(a) IFRS 10 nebo pokud jsou splnény viechny ndsledujici
podminky:

(a) ucetni jednotka je plné vlastnénym dcefinym podnikem nebo je ¢dstecné vlastnénym dcefinym podnikem jiné
ucetni jednotky a jeji ostatni vlastnici, véetné téch, kteff jinak nemaji opravnéni hlasovat, byli informovéni o tom,
ze ucetni jednotka nepouzila ekvivalenéni metodu, a nemaji proti tomu ndmitek;

(b) dluhové nebo kapitilové ndstroje déetni jednotky nejsou obchodovdny na vefejném trhu (na domdci nebo
zahrani¢ni burze cennych papirt nebo na mimoburzovnim trhu, véetné mistnich nebo oblastnich trhl);

() ucetni jednotka nepodala svou Gcetni zdvérku komisi pro cenné papiry ¢i jinému regulaénimu orgdnu, ani pravé
neprovadi podani této Gcetni zdvérky, za dcelem emise jakékoli tiidy ndstrojii na vefejném trhu;

(d) nejvyssi nebo nektery vyssi matefsky podnik dané tcetni jednotky sestavuje konsolidovanou tcetni zavérku, kterd
je k dispozici pro vefejné pouziti a kterd je v souladu s Mezindrodnimi standardy dcetniho vykaznictvi.

Pokud investici do pfidruzeného podniku nebo do spole¢ného podniku drzi nebo nepfimo drzi Géetni jednotka, kterd
je organizaci rizikového kapitdlu nebo investicnim fondem, podilovym fondem nebo podobnou déetni jednotkou
véetné pojistnych fonda spojenych s investovanim, miiZe se cetni jednotka rozhodnout, Ze oceni investice v uvede-
nych pfidruzenych podnicich a spole¢nych podnicich v redlné hodnoté vykazované do hospodéiského vysledku
v souladu s IFRS 9.

Pokud md dcetni jednotka investici v pfidruzeném podniku, jejiz ¢ast nepiimo drzi organizace rizikového kapitdlu
nebo investi¢ni fond, podilovy fond nebo podobnd dcetni jednotka véetné pojistnych fonda spojenych s investovanim,
muzZe se Gcetni jednotka rozhodnout, Ze oceni uvedenou &ast investice v piidruzeném podniku v redlné hodnoté
vykazované do hospodéiského vysledku v souladu s IFRS 9 bez ohledu na to, zda organizace spole¢ného kapitélu,
nebo investi¢ni fond, podilovy fond a podobnd téetni jednotka véetné pojistnych fonda spojenych s investovanim mé
podstatny vliv v uvedené &sti investice. Pokud tcetni jednotka ucini uvedené rozhodnuti, pouzije Gcetni jednotka
ekvivalenéni metodu na zbyvajici ¢dst své investice do pridruzeného podniku, kterou nedrzi organizace rizikového
kapitdlu, ani investi¢ni fond, podilovy fond ¢i podobnd Gcetni jednotka vcetné pojistnych fondd spojenych s inves-
tovanim.

Klasifikace jako drzend k prodeji

20

21

Ucetnf jednotka pouzije IFRS 5 na investici do piidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku nebo na Cést takové
investice, kterd odpovidd kriteriim pro klasifikaci jako drzend k prodeji. Piipadnd zbytkovd cdst investice do pfidru-
zeného podniku nebo do spolecného podniku, kterd neni klasifikovdna jako drzend k prodeji, se vykazuje za pouziti
ekvivalenéni metody, a to az do okamziku, kdy dojde k vyrazeni ¢ésti, jez je klasifikovdna jako drzend k prodeji. Po
vyfazeni vykazuje Gcetni jednotka piipadny zbytkovy podil v piidruzeném podniku nebo ve spolecném podniku
v souladu s IFRS 9, ledaze zbytkovy podil je nadile pridruzenym podnikem nebo spole¢nym podnikem — v takovém
piipadé tcetni jednotka pouzivd ekvivalenéni metodu.

Pokud investice v pfidruzeném nebo spole¢ném podniku nebo &ast takové investice difve klasifikovand jako drzend
k prodeji jiz nadile nesplituje kritéria pro tuto klasifikaci, Gictuje se pomoci ekvivalencni metody zpémé od data, kdy
byla klasifikovdna jako drzend k prodeji. Ucetni zdvérka za obdobi od Klasifikace za drzené k prodeji se odpovidajicim

zplisobem upravi.
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Ukondeni pouZivani ekvivalenéni metody

22

23

24

Utetni jednotka musi ukonéit pouZivini ekvivalenéni metody ode dne, kdy jeji investice prestane byt
pfidruzenym podnikem nebo spoleénym podnikem, takto:

(a) Pokud se investice stane dcefinym podnikem, musi icetni jednotka svou investici vykazovat v souladu
s IFRS 3 Podnikové kombinace a IFRS 10.

(b) Pokud zbytkovy podil v nékdejsim pfidruZeném nebo spole¢ném podniku je finanénim aktivem, oceni
Gcetni jednotka zbytkovy podil reilnou hodnotou. Redlnd hodnota zbytkového podilu se povazuje za
redlnou hodnotu pfi jeho prvotnim vykizini jako finanéniho aktiva v souladu s IFRS 9. Uetni jednotka
vykdze v hospoddiském vysledku rozdil mezi:

(i) redlnou hodnotou zbytkového podilu a pfipadnymi vynosy z vyfazeni €sti podilu v pfidruzeném
nebo spoleném podniku a

(ii) icetni hodnotou investice ke dni, kdy bylo ukondeno pouZivini ekvivalen¢ni metody.

(c) Pokud dcetni jednotka ukon¢i pouZzivini ekvivalenéni metody, zaictuje vSechny &istky diive vykdzané
v ostatnim dplném vysledku v souvislosti s takovou investici na stejném zdkladg, jako kdyby wcetni
jednotka, do niZ bylo investovano, pfimo vyfadila souvisejici aktiva nebo zdvazky.

Proto pokud by zisk nebo ztrita difve vykdzané v ostatnim tplném vysledku byly tcetni jednotkou, do niz bylo
investovano, reklasifikoviny do hospodaiského vysledku pii vyfazeni souvisejicich aktiv nebo zdvazkd, dletni
jednotka pfevede zisk nebo ztrtu z vlastniho kapitdlu do hospodéiského vysledku (jako reklasifikacni Gpravu) pii
ukonceni pouzivani ekvivalencni metody. Pokud napiiklad pridruzeny podnik nebo spole¢ny podnik md kumulativni
kurzové rozdily tykajici se zahrani¢ni slozky a dcetni jednotka ukon¢i pouzivani ekvivalenéni metody, reklasifikuje
Gcetni jednotka do hospodaiského vysledku zisk nebo ztrdtu, jez byly pfedtim vykdzany v ostatnim tplném vysledku
v souvislosti se zahrani¢ni slozkou.

Pokud se investice do pfidruZeného podniku stane investici do spole¢ného podniku nebo investice do
spoleéného podniku se stane investici do pfidruZeného podniku, pokracuje dletni jednotka v pouzivini
ekvivalenéni metody a neprovede pfecenéni zbytkového podilu.

Zmény ve vlastnickém podilu

25

Pokud se vlastnicky podil tcetn{ jednotky v pfidruzeném podniku nebo ve spole¢ném podniku zmensi, ale tcetni
jednotka nadéle pouzivd ekvivalencni metodu, reklasifikuje ticetni jednotka do hospoddiského vysledku podil zisku
nebo ztrity, ktery byl predtim vykdzdn v ostatnim dplném vysledku, vztahujici se k tomuto snizeni vlastnického
podilu, pokud by se uvedeny zisk nebo ztrita mély reklasifikovat do hospodaiského vysledku p¥i vyfazeni souvise-
jicich aktiv nebo zdvazka.

Postupy ekvivalen¢ni metody

26

27

Mnohé postupy, které jsou vhodné pro pouziti ekvivalencni metody, jsou podobné konsolida¢nim postuptim
popsanym v IFRS 10. Navic pojeti, které je zdkladem postupt pouzitych pii Gctovani nabyti dcefiného podniku,
je pouzito téZ pro Gctovani nabyti investice do pridruzeného podniku nebo spole¢ného podniku.

Podil skupiny v pfidruzeném nebo spolecném podniku je souhrn matefskym podnikem a jeho dcefinymi podniky
drzenych podild v tomto pfidruzeném nebo spolecném podniku. Drzeni podilt v jinych pfidruzenych nebo spole¢-
nych podnicich skupiny neni pro tento téel brano v Gvahu. Pokud pfidruzeny nebo spole¢ny podnik md dcefiné,
piidruzené nebo spole¢né podniky, hospoddisky vysledek, ostatni tplny vysledek a ¢istd aktiva vzaté v Gvahu pf
pouziti ekvivalencéni metody jsou ty, které jsou vykdzdny v Gcetni zdvérce pfidruzeného podniku nebo spole¢ného
podniku (véetné podilu tohoto pfidruzeného nebo spole¢ného podniku na zisku nebo ztrdté, ostatnim dplném
vysledku a Cistych aktivech jeho pfidruzenych a spole¢nych podniké) po viech dpravich nutnych k zajisténi jedno-
tnych tGcetnich pravidel (viz odstavce 35 a 36).
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34
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Zisky a ztraty plynouci z transakci ,po vlastnické ose smérem nahoru“ a ,po vlastnické ose smérem doli“ mezi acetni
jednotkou (v¢etné jejich konsolidovanych dcefinych podniki) a jejim pfidruzenym nebo spole¢nym podnikem jsou
vykdzany v ucetni zdvérce tcetni jednotky pouze ve vysi podili ostatnich investorti daného pfidruzeného nebo
spole¢ného podniku stojicich mimo skupinu. Transakcemi ,po vlastnické ose smérem nahoru jsou napiiklad prodeje
aktiv pfidruzenym podnikem nebo spole¢nym podnikem investorovi. Transakcemi ,po vlastnické ose smérem dold*
jsou napiiklad prodeje aktiv investorem jeho pfidruzenému podniku nebo spole¢nému podniku nebo jeho vklady
aktiv tamtéz. Investortv podil na ziscich a ztrdtich pfidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku plynouci z téchto
transakef je vyloucen.

Pokud transakce po vlastnické ose smérem dolii pfindSeji ditkaz o sniZeni Cisté realizovatelné hodnoty aktiv, jez se
maji prodat nebo jimiz se md provést vklad, nebo o ztrdté ze sniZeni hodnoty uvedenych aktiv, vykdze investor
uvedené ztrity v plném rozsahu. Pokud transakce po vlastnické ose smérem nahoru pfindseji dikaz o sniZeni Cisté
realizovatelné hodnoty aktiv, jez se maji koupit, nebo o ztrdté ze snizeni hodnoty uvedenych aktiv, vykdze investor
svlij podil na uvedenych ztratich.

Vklad nepenézniho aktiva do pfidruzeného nebo spole¢ného podniku vyménou za podil na vlastnim kapitdlu
pfidruzeného nebo spole¢ného podniku se Gctuje v souladu s odstavcem 28, s vyjimkou vkladu postradajictho
obchodni podstatu ve smyslu IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni. Pokud takovy vklad postrddd obchodni podstatu,
povazuje se zisk nebo ztrdta za nerealizované a nedétuje se, pokud se neuplatni také odstavec 31. Takové nereali-
zované zisky a ztrity se vyloudi proti investici tctované za pouziti ekvivalenéni metody a neprezentuji se jako
odlozené zisky nebo ztrity v konsolidovaném vykazu finanéni pozice Géetni jednotky nebo ve vykazu o finan¢ni
pozici Gcetni jednotky, v némz jsou investice Gi¢tovany za pouZiti ekvivalencni metody.

Pokud k podilu na vlastnim kapitdlu pfidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku tcetni jednotka obdrzi penézni
nebo nepenézni aktiva, vykdze Gcetni jednotka v plném rozsahu v hospodéiském vysledku ¢st zisku nebo ztrty
z nepenézniho vkladu tykajici se obdrzenych penéznich nebo nepenéznich aktiv.

Investice je u¢tovdna ekvivalenéni metodou od data, k némuz se stala pfidruzenym nebo spole¢nym podnikem. P
akvizici investice se pipadny rozdil mezi pofizovaci cenou investice a podilem ucetni jednotky na cisté redlné
hodnoté identifikovatelnych aktiv a zdvazkd jednotky, do niz se investovalo, vykazuje takto:

(a) goodwill tykajici se pfidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku je zahrnut v dcetni hodnoté investice.
Odpisovéni tohoto goodwillu neni povoleno.

(b) Jakykoli piebytek podilu Géetni jednotky na Cisté redlné hodnoté identifikovatelnych aktiv a zévazkd jednotky, do
niz bylo investovdno, nad pofizovacimi ndklady investice je zahrnut jako vynos pfi stanoveni podilu Géetni
jednotky na hospoddiském vysledku pfidruzeného nebo spolecného podniku v obdobi, ve kterém je investice
pofizena.

Jsou také provedeny vhodné tpravy podilu tcetni jednotky na hospodéiském vysledku pfidruzeného nebo spolecného
podniku po akvizici tak, aby se napiiklad zohlednily odpisy odpisovatelnych aktiv vychazejici z jejich redlné hodnoty
k datu akvizice. Obdobné jsou provedeny vhodné dpravy podilu tcetni jednotky na hospodaiském vysledku pfidru-
zeného nebo spoleného podniku po akvizici o ztrity ze sniZeni hodnoty, jako jsou ztrity ze sniZeni hodnoty
goodwillu nebo pozemkd, budov a zafizeni.

Pfi uplatnéni ekvivalen¢ni metody je dcetni jednotkou pouZita posledni dostupnd dcetni zdvérka pfidruze-
ného podniku nebo spole¢ného podniku. Pokud je konec ticetniho obdobi dicetni jednotky odlisny od konce
Gcetniho obdobi pfidruzeného podniku nebo spole¢ného podniku, sestavi pfidruzeny nebo spolecny podnik
pro potieby tcetni jednotky twcetni vykazy ke stejnému datu, jako je dcetni zdvérka wcetni jednotky
podniku, ledaZe je to prakticky neproveditelné.

Pokud je podle odstavce 33 pouzita pfi aplikaci ekvivalen¢ni metody wcetni zivérka pFidruZzeného podniku
nebo spole¢ného podniku s odlisnym datem, neZz je datum pouZivané dcetni jednotkou, jsou provedeny
dpravy o dopady vyznamnych udélosti nebo transakci, ke kterym doslo mezi takovym datem a datem wcetni
zdvérky ucetni jednotky. V Zddném piipadé nesmi byt rozdil mezi koncem tcetniho obdobi pfidruzeného
nebo spolecného podniku a koncem dcetniho obdobi wcetni jednotky delsi neZ tfi mésice. Délka dcetnich
obdobi a vSechny rozdily mezi konci dcetnich obdobi musi byt v jednotlivych obdobich stejné.

Utetni zévérka dcetni jednotky je sestavena za pouZiti jednotnych déetnich pravidel pro obdobné transakce
a udélosti za podobnych okolnosti.
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Kdyz pfidruzeny podnik nebo spole¢ny podnik uzivd pro obdobné transakce a pifpady za podobnych okolnosti jind
Ucetni pravidla nez tcetni jednotka, jsou provedeny tpravy tak, aby dcetni pravidla pfidruzeného nebo spole¢ného
podniku odpovidala G¢etnim pravidlim Gcetni jednotky, pokud je tGcetni zdvérka pfidruZeného nebo spole¢ného
podniku dcetni jednotkou pouzita pii aplikaci ekvivalenéni metody.

Mé-li pfidruzeny nebo spole¢ny podnik v obéhu kumulativni pfednostni akcie, které jsou drzeny jinymi stranami, nez
je Gcetni jednotka, a klasifikovany jako vlastni kapitdl, icetni jednotka pocitd sviij podil na hospodétském vysledku po
dpravé o dividendy z takovych akcii, at jiz byly ohldseny, ¢i nikoliv.

Je-li podil tcetni jednotky na ztritich pfidruzeného nebo spolecného podniku roven nebo vyssi nez jeho podil na
pfidruzeném nebo spole¢ném podniku, dcetni jednotka prerusi Gctovani svého podilu na dalsich ztrtdch. Podil na
pfidruzeném nebo spoleném podniku je Gcetni hodnota investice do pfidruzeného nebo spolecného podniku urcend
ekvivalenéni metodou spolu s jakymkoli dlouhodobym podilem, ktery v podstaté tvori ¢ast Cisté investice ucetni
jednotky do pfidruzeného nebo spoleného podniku. Napiiklad polozka, jejiz Ghrada neni ani pldnovana, ani k ni
pravdépodobné v dohledné dobé nedojde, je v podstaté rozsifenim investice ucetni jednotky do daného pfidruzeného
nebo spolecného podniku. K takovym polozkdm Ize zahrnout pfednostni akcie a dlouhodobé pohleddvky nebo tvéry,
ale nelze k nim zahrnout obchodni pohleddvky, obchodni zdvazky nebo jakékoli dlouhodobé pohledavky, pro néz
existuje odpovidajici kolaterdl, jako jsou zaji§téné Gvéry. Ztrity zatctované ekvivalenéni metodou, které prevysuji
investici acetni jednotky do kmenovych akcii, jsou aplikovany i na jiné slozky podilu ticetni jednotky na pfidruzeném
nebo spolecném podniku v opaéném poradi podle stupné jejich podiizenosti (tj. jejich priority pfi likvidaci podniku).

Poté, co je podil Gcetni jednotky snizen na nulu, jsou dalsi ztrity feSeny a zdvazek je vykdzdn pouze v rozsahu,
v némZ ucetni jednotce vznikly prévni nebo mimosmluvni zdvazky nebo v némz zaplatila jménem pfidruzeného
nebo spole¢ného podniku. Pokud pfidruzeny nebo spolecny podnik ndsledné vykdze zisky, Gcetni jednotka znovu
zaCne tctovat sviij podil na téchto ziscich pouze poté, co se jeji podil na ziscich vyrovnal podilu na ztrdtdch, ktery
nebyl vykdzan.

Ztrity ze snizeni hodnoty

40

41

42

43

Poté, co je pouzita ekvivalencni metoda véetné tctovani ztrdt pfidruzeného nebo spole¢ného podniku podle odstavee
38, pouzije tcetni jednotka k rozhodnuti, zda je nutné zadctovat néjakou dal3f ztrdtu ze sniZeni hodnoty ve vztahu
k cisté investici do pfidruzeného nebo spolecného podniku, IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni.

Ucetnf jednotka rovnéz pouzije IAS 39 k rozhodnuti, zda zatétuje n&jakou dalsf ztritu ze snizeni hodnoty ve vztahu
k podilu tGcetni jednotky v pfidruzeném nebo spole¢ném podniku, ktery neni soucdsti Cisté investice, a ke stanoveni
vySe této ztraty ze snizeni hodnoty.

Protoze goodwill, ktery je soucdsti Gcetni hodnoty investice do pfidruzeného nebo spolecného podniku, nenf samo-
statné zatctovan, neni samostatné testovan na snizeni hodnoty za pouZiti pozadavkd IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv pro
testovani snizeni hodnoty goodwillu. Misto toho je celd ticetni hodnota investice testovana na sniZeni hodnoty podle
IAS 36 jako jediné aktivum tak, Ze je porovnéna jeji realizovatelnd hodnota (hodnota z uzivdni nebo redlnd hodnota
snizend o ndklady prodeje, je-li vys3i) s jeji Gcetni hodnotou vidy, kdyZ pouziti IAS 39 naznacuje, Ze investice miZe
byt znehodnocena. Ztrita ze sniZeni hodnoty vykdzand za takovychto okolnosti neni pfifazena k zddnému aktivu ani
goodwillu, které je soucdsti Gcetni hodnoty investice do pfidruzeného nebo spole¢ného podniku. Stejné tak se zruseni
takovéto ztrdty ze snizeni hodnoty vykdze v souladu s IAS 36 v rozsahu, v némz se ndsledné zvy3i realizovatelnd
hodnota investice. Pfi ur¢eni hodnoty z uZivani investice Gcetni jednotka odhaduje:

(a) svlj podil na soucasné hodnoté odhadovanych budoucich penéznich tokd, u nichZ lze ocekdvat, zZe budou
vytvofeny piidruzenym nebo spole¢nym podnikem, vetné penéznich tokd z ¢innosti pfidruzeného nebo spolec-
ného podniku a trzeb z konecného vyfazeni investice, nebo

(b) soucasnou hodnotu odhadovanych budoucich penéznich tokl ocekdvanych z pfijatych dividend z této investice
a z jejiho kone¢ného vyfazeni.

Pii spravnych pfedpokladech piindseji obé metody stejny vysledek.

Realizovatelnd hodnota investice do pfidruzeného nebo spole¢ného podniku je stanovena pro kazdy pridruzeny nebo
spole¢ny podnik, ledaze by takovy pfidruzeny nebo spolecny podnik nevytvéfel penézni piitoky ze stdlého uzivani,
které jsou do zna¢né miry nezdvislé na penéZznich piitocich z jinych aktiv této cetni jednotky.
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INDIVIDUALNI UCETNI ZAVERKA
44 Investice do pFidruzeného nebo spole¢ného podniku musi byt vykdzana v individudlni dcetni zdvérce Gcetni jednotky

v souladu s ¢ldnkem 10 standardu IAS 27 (ve znéni novely z roku 2011).

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

10, IFRS 11 Spolecnd ujedndni, IFRS 12 Zvefejiiovdni podilii v jinych iicetnich jednotkdch a IAS 27 (ve znéni novely z roku
2011).

Odkazy na IFRS 9

46 Pokud ucetni jednotka pouzije tento standard, ale jesté nepouzije IFRS 9, povazuje se kazdy odkaz na IFRS 9 jako
odkaz na IAS 39.

UKONCENI PLATNOSTI IAS 28 (VE ZNENf NOVELY Z ROKU 2003)

47 Tento standard nahrazuje IAS 28 Investice do pridruzenych podnikii (ve znéni novely z roku 2003).
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1255/2012

ze dne 11. prosince 2012,

~

kterym se méni nafizeni (ES) ¢.

1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni dletni

standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni dcetni standard 12, mezindrodni standard dcetniho vykaznictvi 1, mezinirodni
standard dCetniho vykaznictvi 13 a vyklad Vyboru pro interpretace mezinirodniho wéetniho

vykaznictvi 20

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 ze dne 19. cervence 2002 o uplatilovani mezi-
narodnich dcetnich standard ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodiim:

Nafizenim Komise (ES) ¢.1126/2008 (%) byly piijaty
nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které exis-
tovaly ke dni 15. Fjna 2008.

Dne 20. prosince 2010 zvefejnila Rada pro mezindrodni
tcetni standardy (IASB) novelu mezindrodniho standardu
ucetntho vykaznictvi (IFRS) 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich
standardti  dcetntho vykaznictvi —  Silnd  hyperinflace
a odstranéni pevnych dat u prvouZivatelii (ddle jen ,novela
[FRS 1) a mezindrodniho dcetntho standardu (IAS) 12
Dané z prijmii — OdloZend dani: realizace podkladovych aktiv
(dédle jen ,novela IAS 12%). Cilem novely IFRS 1 je zavést
novou vyjimku z oblasti pisobnosti IFRS 1 — Ze totiZ
tcetni jednotky, jez prodélaly silnou hyperinflaci, mohou
pouzit redlnou hodnotu jako domnélou pofizovaci cenu
svych aktiv i zdvazkG ve svém pociteénim vykaze
o finanéni pozici podle IFRS. Uvedend novela navic
nahrazuje odkazy na pevné stanovend data v IFRS 1
odkazy na den prechodu. Pokud jde o IAS 12, stanovi
se v ném postup G¢tovani o danich z pijmi. Cilem
novely IAS 12 je zavést vyjimku ze zdsady ocefovdni
v IAS 12 ve formé vyvratitelné domnénky, jez pfedpo-
klad4, Ze dcetni hodnota investicniho nemovitého
majetku  ocenéného redlnou hodnotou se realizuje
prodejem a dcetni jednotka pak musi pouzit danovou
sazbu platnou pii prodeji podkladovych aktiv.

Dne 12. kvétna 2011 IASB vydala IFRS 13 Ocenéni
redlnou hodnotou (ddle jen ,IFRS 13%. V IFRS 13 se
stanovi jednotny rdmec IFRS pro ocefiovdni redlné

. vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.

. vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.

hodnoty a poskytuje se podrobny navod, jak ocefovat
redlnou hodnotu finan¢nich i nefinan¢nich aktiv
a zdvazku. IFRS 13 se pouzije tehdy, pokud jiny IFRS
vyzaduje nebo pfipousti ocenéni redlnou hodnotou nebo
zvefejnéni o ocenénich redlnou hodnotou.

IAS vydala dne 19. fjjna 2011 vyklad Vyboru pro inter-
pretace mezindrodniho t¢etniho vykaznictvi (IFRIC) 20
Ndklady na odklizeni skryvky v produkcni fizi povrchového
dolu (déle jen ,IFRIC 20%). Cilem IFRIC 20 je stanovit
pokyny k zachyceni nédkladii na odklizeni skryvky pfi
produkci jako aktivum a k pocdte¢nimu a ndslednému
ocenéni aktivovaného odklizovéani skryvky s cilem snizit
rozdily v postupech a v tom, jak Gcetni jednotky tctuji
o ndkladech na odklizeni skryvky vzniklych v produkéni
tazi povrchového dolu.

Timto naf{zenim se potvrzuje novela IAS 12, novela IFRS
1, IFRS 13, IFRIC 20 a vysledné novely ostatnich stan-
dardii a vykladd. Uvedené standardy a novely stavajicich
standardii nebo vykladii obsahuji nékteré odkazy na IFRS
9, jez v soucasné dobé nelze pouzit, nebot IFRS 9 Unie
dosud nepfijala. Veskeré odkazy na IFRS 9 je proto, jak je
stanoveno v pifloze tohoto nafizeni, tfeba povazovat za
odkazy na IAS 39 Financni ndstroje: iictovdni a oceriovdni.
Kromé toho nelze pouzit piipadnou vyslednou zménu
IFRS 9 vyplyvajici z piilohy tohoto nafizeni.

Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pfi Evropské poradni skupiné pro ucetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze novela IAS 12 a novela
IFRS 1, jakoz i IFRS 13 a IFRIC 20 spliuji technickd
kritéria pro pfejimani stanovend v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni
(ES) & 1606/2002.

Nafizeni (ES) ¢.1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zpusobem zménéno.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro G&etnictvi,
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PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
1. Piloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

a) Mezindrodni ucetni standard (IAS) 12 Dané z pfijmii se méni
v souladu s prfilohou tohoto nafizeni.

b) Vyklad Stdlého interpretaéniho vyboru (SIC) 21 se zrusuje
v souladu se zménami IAS 12 uvedenymi v piiloze tohoto
nafizeni.

¢) Mezindrodni standard ucetniho vykaznictvi (IFRS) 1 Prvni
piijeti Mezindrodnich standardii tcetniho vykaznictvi se méni
v souladu s piflohou tohoto nafizeni.

d) Vklada se standard IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, jak je
stanoveno v piiloze tohoto nafizeni.

e) IFRS 1, IFRS 2, IFRS 3, IFRS 4, IFRS 5, IFRS 7, IAS 1, IAS 2,
IAS 8, IAS 10, TIAS 16, IAS 17, IAS 18, IAS 19, IAS 20, IAS
21, TIAS 28, IAS 31, IAS 32, IAS 33, IAS 34, IAS 36, IAS
38, IAS 39, IAS 40, IAS 41, IFRIC 2, IFRIC 4, TFRIC 13,
IFRIC 17 a IFRIC 19 se mén{ v souladu s IFRS 13, jak je
stanoveno v pfiloze tohoto nafizeni.

f) Vklddd se vyklad IFRIC 20 Ndklady na odklizeni skryvky
v produkeni fdzi povrchového dolu, jak je stanoveno v piiloze
tohoto nafizeni.

g) IFRS 1 se méni v souladu s IFRIC 20, jak je stanoveno
v piiloze tohoto nafizeni.

2. Veskeré odkazy na IFRS 9 se, jak je stanoveno v piiloze
tohoto nafizeni, povazuji za odkazy na IAS 39 Finanéni ndstroje:
lictovdni a oceriovdni.

3. Nepouzije se piipadnd vyslednd zména IFRS 9 vyplyvajici
z pfilohy tohoto nafizeni.

Clanek 2

1.  Zmény uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b) a ¢) zacnou
jednotlivé spolecnosti uplatiiovat nejpozdéji prvnim dnem
prvniho t¢etniho obdobi za¢inajictho dnem vstupu tohoto nafi-
zen{ v platnost nebo zacinajictho po dni vstupu tohoto nafzeni
v platnost.

2. IFRS 13, IFRIC 20 a vysledné zmény uvedené v ¢l. 1 odst.
1 pism. d) az g) zacnou jednotlivé spolecnosti uplatiovat
nejpozdéji prvnim dnem prvniho tcetntho obdobi za¢inajictho
dne 1. ledna 2013 nebo zadinajictho po dni 1. ledna 2013.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. prosince 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRS 1 IFRS 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich standardii ticetniho vykaznictvi — Silnd hyperinflace
a odstranéni pevnych dat u prvouZivatelii

IAS 12 IAS 12 Dané z pijmii — OdloZend daii: realizace podkladovych aktiv

IFRS 13 IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou

IFRIC 20 Vyklad IFRIC 20 Ndklady na odklizeni skryvky v produkini fdzi povrchového dolu

,Reprodukce je povolena v ramci Evropského hospodiiského prostoru. VSechna stdvajici prava mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou priva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuziti (,fair dealing). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org"
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ZMENY IFRS 1
Prvni pouZiti mezindrodnich standardii ticetniho vykaznictvi

Za odstavec 31B se dopliuji novy nadpis a novy odstavec 31C.

PREZENTACE A ZVEREJNOVANI
Vysvétleni pfechodu na IFRS
Pouzivdni domnélé potizovaci ceny po silné hyperinflaci

31C Pokud se tcetni jednotka rozhodne ocenit aktiva a zdvazky redlnou hodnotou a tuto redlnou hodnotu pouzit jako
domnélou pofizovaci cenu ve svém pocate¢nim vykaze o finanéni pozici podle IFRS z divodu silné hyperinflace (viz
odstavce D26-D30), musi byt v prvni dcetni zdvérce ucetni jednotky podle IFRS zvefejnéno vysvétleni toho, jak
a pro¢ tcetni jednotka méla, a ndsledné pfestala mit, funkéni ménu s obéma ndsledujicimi znaky:

(a) spolehlivy obecny cenovy index neni dostupny vSem tcetnim jednotkdm, jez maji transakce a zustatky v dané
méng;

(b) neexistuje moznost sménit doty¢nou ménu za relativné stabilni ménu zahranicni.

Dodatek B
Vyjimky z retrospektivniho pouZiti ostatnich IFRS
Meéni se odstavec B2.
Odictovani finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd
B2 Vyjma moznosti obsazené v odstavci B3 pouzije prvouzivatel pozadavky na odactovani podle IAS 39 Financni
ndstroje: Uctovdni a ocefiovdni prospektivné na transakce uskutenéné v den pfechodu na IFRS nebo pozdéji. Napiiklad
pokud prvouzivatel odictoval nederivitovd finan¢ni aktiva nebo nederivatové finan¢ni zdvazky podle ptedchozich

GAAP v disledku transakce uskute¢néné pied datem prechodu k IFRS, nevykdZze takova aktiva a zévazky podle IFRS
(ledaze splni podminky pro vykazédni v dusledku pozdgjsi transakce nebo uddlosti).

Dodatek D

Vyjimky z ostatnich IFRS
Meéni se odstavce D1 a D20.
D1 Ucetni jednotka se méZe rozhodnout vyuZit jednu nebo vice z téchto vyjimek tykajicich se:
a) ...
o) pievodi aktiv od zdkaznik(l (odstavec D24);
p) umofeni finan¢nich zdvazk( néstroji vlastniho kapitdlu (odstavec D25) a
q) silné hyperinflace (odstavce D26-D30).
Utetni jednotka viak nepouZije tyto vyjimky analogicky pro jiné polozky.
Ocenéni finan¢nich aktiv a finan¢nich zivazka redlnou hodnotou pfi pociteénim vykdzani
D20 Bez ohledu na pozadavky odstavcii 7 a 9 muZe dcetni jednotka pouZit pozadavky obsazené v posledni vété

odstavce AG76 a AG76A standardu IAS 39 prospektivné na transakce uzaviené v den pfechodu na IFRS nebo
pozdgji.

Vkladaji se nadpis a nové odstavce D26-D30.
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Silnd hyperinflace

D26 Pokud md ucetni jednotka funkéni ménu, jez byla nebo je ménou hyperinflaéni ekonomiky, urci, zda tato ména
byla dotcena silnou hyperinflaci pred datem ptechodu na IFRS. To plati pro téetni jednotky, jez piijimaji IFRS
poprvé, jakoZ i pro Gcetni jednotky, které jiz IFRS pouzivaji.

D27 Ména hyperinflacni ekonomiky je dotcena silnou hyperinflaci, pokud mé tyto znaky:

(a) spolehlivy obecny cenovy index neni dostupny viem ucetnim jednotkdm, jez maji transakce a zistatky v dané
méng;

(b) neexistuje moznost sménit doty¢nou ménu za relativné stabilni ménu zahrani¢ni.

D28 Funkéni ména dcetni jednotky pfestane byt dotcena silnou hyperinflaci dnem normalizace funkéni mény.
Uvedenym dnem je den, kdy uz funkéni ména nemd jeden nebo oba znaky z odstavce D27, nebo den, kdy tcetni
jednotka zméni svou funkéni ménu tak, zZe jeji funkéni ménou se stane ména, kterd neni dotcena silnou hyperin-
flaci.

D29 Pokud je den pfechodu tcetni jednotky na IFRS dnem normalizace funkéni mény nebo dnem pozdéjsim, maze se
ucetn{ jednotka rozhodnout, Ze oceni vSechny aktiva i zdvazky drzené pfed dnem normalizace funkéni mény
redlnou hodnotou v den piechodu na IFRS. Uéetni jednotka miiZe pouZit uvedenou reilnou hodnotu jako predpo-
klddané potizovaci ndklady uvedenych aktiv a zdvazki v pocitecnim vykazu o finan¢ni pozici podle IFRS.

D30 Pokud den normalizace funkéni mény spadd do dvandctimésiéniho srovndvactho obdobi, mize ¢init toto srovnd-
vaci obdobi méné nez 12 meésici za pfedpokladu, Ze je za uvedené kratsi obdobi poskytnuta Gplnd sada tcetni
zavérky (dle pozadavki odstavce 10 standardu IAS 1).

DATUM UCINNOSTI

Dopliluje se novy odstavec 97H.

39H Dokumentem Silnd hyperinflace a odstranéni pevnych dat u prvouzivatelii (novela IFRS 1), vydanym v prosinci 2010,
byly zménény odstavce B2, D1 a D20 a vloZeny nové odstavce 31C a D26-D30. Ucetni jednotka pouZije tyto

ZMENY IFRS 9

IFRS 9 Financni ndstroje (vyddno v listopadu 2009)

Odstavec C2 se méni takto:

C2  V dodatku B se méni odstavce B1, B2 a B5, ...

B2 Vyjma moznosti obsazené v odstavci B3 pouzije prvouZivatel pozadavky na odactovani podle IAS 39
Finanéni ndstroje: Uttovdni a ocefiovdni prospektivné na transakce uskutecnéné v den piechodu na IFRS nebo
pozdgji. Napiiklad pokud prvouzivatel odictoval nederivitovd finanéni aktiva nebo nederivdtové financni
zdvazky podle predchozich GAAP v disledku transakce uskute¢néné pred datem prechodu k IFRS, nevykédze
takovd aktiva a zdvazky podle IFRS (ledaze splni podminky pro vykdzani v disledku pozd&jsi transakce nebo
udalosti).

Odstavec C3 se méni tak, Ze se vklddd novy odstavec D20, ktery zni:

C3  V dodatku (vyjimky z ostatnich IFRS) se méni odstavce D19 a D20 ...

D20 Bez ohledu na pozadavky odstavct 7 a 9 muiZze ucetni jednotka pouZit pozadavky obsazené v posledni vété
odstavce AG76 a AG76A standardu IAS 39 prospektivné na transakce uzaviené o dni pfechodu na IFRS
nebo pozdgji.
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IFRS 9 Finanéni ndstroje (vydano v Fjnu 2010)

Odstavce C2 a C3 se méni takto:
V odstavci C2 se novelizovany odstavec B2 méni takto:

B2 Vyjma moZnosti obsaZené v odstavci B3 pouzije prvouzivatel pozadavky na odictovani podle IFRS 9 Financni
ndstroje prospektivné na transakce uskute¢néné dnem pfechodu na IFRS nebo pozdéji. Napiiklad pokud
prvouzivatel odictoval nederivatové finan¢ni aktiva nebo nederivdtové financni zdvazky podle pfedchozich
GAAP v disledku transakce uskute¢néné pred datem prechodu k IFRS, nevykdze takovd aktiva a zdvazky
podle IFRS (ledaze splni podminky pro vykdzani v dusledku pozdgjsi transakce nebo uddlosti).

V odstavci C3 se novelizovany odstavec D20 méni takto:

D20 Bez ohledu na pozadavky odstavci 7 a 9 miiZe Gcetni jednotka pouzit pozadavky obsazené v posledni vété
odstavce B5.4.8 a v odstavci B5.4.9 standardu IFRS 9 prospektivné na transakce uzaviené o dni prechodu na
IFRS nebo pozdgji.
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Novela IAS 12
Dané ze zisku

Dosavadni odstavec 52 se precisluje na odstavec 51A. Méni se odstavec 10 a piiklady za odstavcem 51A. Dopliuji se
nové odstavce 51B a 51C a ndsledujici novy piiklad a nové odstavce 51D, 51E, 98 a 99.

DEFINICE
Dariov4 zdkladna

10 V ptipadech, kdy danové zdkladna aktiva nebo zdvazku neni dplné ziejmd, je vhodné zvézit zdkladni princip, na
kterém je tento standard zalozen: ticetni jednotka az na urcité omezené vyjimky vykazuje odlozeny danovy zavazek
(pohledavku) vzdy, kdyz by realizace nebo vypofdddni tcetni hodnoty aktiva nebo zdvazku zptsobily budouci
platbu dané vyssi (nizsi), nez by byla, kdyby realizace ziskdni nebo vypofdddni nemély Zddné datiové dopady.
Priklad C za odstavcem 51A ilustruje okolnosti, za nichz by mohlo byt uzite¢né pouzit tento zdkladni princip,
napiiklad kdyz danova zdkladna aktiva ¢i zdvazku zdvisi na ocekdvaném zptsobu realizace nebo vypofadani.

OCENOVANI

51A Zpusob, jakym ucetni jednotka v nékterych jurisdikcich realizuje (vypotddavd) tcetni hodnotu aktiva (zdvazku),
muze ovlivnit jednu nebo obé z ndsledujicich velic¢in:

(a) pouzivanou dafiovou sazbu, kdyz tcetni jednotka realizuje (vypordddva) ticetni hodnotu aktiva nebo zévazku, a

(b) daniovou zédkladnu aktiva (zdvazku).

V téchto piipadech tcetni jednotka ocefiuje odlozené danové zdvazky a odlozené darové pohleddvky danovou
sazbou a dariovou zdkladnou, které jsou v souladu s ocekdvanym zpusobem realizace nebo vypofadani.

Piiklad A

Polozka pozemkd, budov a zafizeni md tucetni hodnotu 100 a danovou zakladnu 60. Danovd sazba 20 % by se
uplatriovala, kdyby se tato polozka proddvala, a danova sazba 30 % se pouZije ke zdanéni ostatnich ziskd.

Utetni jednotka vykdze odlozeny dariovy zdvazek ve vysi 8 (20 % ze 40), pokud ocekdvd prodej aktiva bez dalstho pouziti, a odlozeny
dafiovy zdvazek 12 (30 % ze 40), pokud ocekdvd drZeni polozky a realizaci vicetni hodnoty poloZky jejim pouZivdnim.

Piiklad B

Polozka pozemk, budov a zafizeni s pofizovaci cenou 100 a tGcetni hodnotou 80 je piecenéna na 150. Pro daniové tcely
neni provedena odpovidajici korekce. Opravky pro daniové téely jsou 30 a dafovd sazba je 30 %. Pokud se polozka prodd
za vys§i Castku, nez byla pofizovaci cena, dafiové opravky 30 budou zahrnuty do zdanitelného zisku, ale trzba prevySujici
pofizovaci cenu nebude zdanitelnd.

Dariovd zdkladna polozky je 70 a vznikd zdanitelny prechodny rozdil 80. Pokud ticetni jednotka ocekdvd realizaci iicetni hodnoty
uzivdnim polozky, musi vytvoiit zdanitelny zisk 150, ale bude moci odecist odpisy pouze ve vysi 70. V tomto pfipadé cini odloZeny
dafiovy zdvazek 24 (30 % z 80). Pokud iicetni jednotka ocekdvd realizaci iicetni hodnoty prodejem polozky okamzité s vynosem 150,
odlozeny dafiovy zdvazek se vypocitd takto:

Odlozeny dariovy

Zdanitelny prechodny rozdil Dariovd sazba Jdvazck
Dariové opravky 30 30 % 9
Vynos prevysujici pofizovaci cenu 50 nula —
Celkem 80 9

(Pozndmka: podle odstavce 61A dodatecnd odloZend dari, kterd vznikd z precenéni, je tctovdna v ostatnim iplném vysledku)
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Piiklad C

Zékladni tdaje jsou stejné jako v piikladu B, pouze pokud je polozka proddna za vice nez pofizovaci cenu, danové
opravky budou zahrnuty do zdanitelného zisku (zdanény 30 %) a trzby z prodeje budou zdanény 40 %, po odpoctu
ndkladd upravenych o inflaci ve vysi 110.

Pokud tietni jednotka ocekdvd realizaci ticetni hodnoty uZivdnim polozky, musi vytvofit zdanitelny zisk 150, ale bude moci odecist
odpisy pouze ve vy$i 70. To znamend, Ze dafiovd zdkladna je 70, zdanitelny prechodny rozdil 80 a odloZeny dariovy zdvazek 24
(30 % z 80) jako v piikladu B.

Pokud ticetni jednotka ocekdvd, Ze realizuje tcetni hodnotu prodejem polozky okamzité s vynosem ve vysi 150, bude moci odecist
indexovany ndklad 110. Cisty vynos 40 bude zdanén 40 %. Kromé toho dariové oprdvky 30 budou zahrnuty do zdanitelného zisku
a zdanény 30 %. To znamend, Ze dariovd zdkladna je 80 (110 minus 30), existuje zdanitelny piechodny rozdil 70 a odlozeny dariovy
zdvazek 25 (40 % ze 40 plus 30 % ze 30). Pokud v tomto piikladé neni dafiovd zdkladna bezprostfedné patrnd, miiZe p¥i rozhodnuti
pomoci zdkladni pravidlo vyjddiené v odstavci 10.

(Pozndmka: podle odstavce 61A dodatecnd odloZend dari, kterd vznikd z precenéni, je tictovdna v ostatnim iplném vysledku)

51B Pokud odlozeny danovy zivazek nebo odloZend dafiovd pohleddvka vznikne z neodepisovatelného aktiva ocené-
ného modelem precenovani dle IAS 16, musi ocenéni odlozeného danového zavazku nebo odlozené danové
pohleddvky odrdzet danové dusledky realizace ticetni hodnoty tohoto neodepisovatelného aktiva prodejem, bez
ohledu na zpusob ocenéni jeho tcetni hodnoty. Stanovi-li proto dafovy pravni pfedpis daniovou sazbu pouzitou
na zdanitelnou ¢dstku odvozenou z prodeje aktiva, kterd se lisi od danové sazby pouzité pro zdanitelnou castku
odvozenou z uZzivani aktiva, je pii ocenéni odlozeného dafiového zdvazku nebo pohleddvky vztahujici se k neode-
pisovatelnému aktivu pouzita prvné uvedend sazba.

51C Pokud odlozeny dafiovy zdvazek nebo odlozend dariovd pohleddvka vznikne z investicniho nemovitého majetku,
ktery je ocenén modelem ocenovani redlnou hodnotou dle IAS 40, existuje vyvratitelnd domnénka, Ze Gcetni
hodnota investicniho nemovitého majetku bude realizovina prodejem. Ocenéni odlozeného dafiového zdvazku
nebo odlozené danové pohleddvky musi tedy odrdzet danové dasledky plné realizace Gcetni hodnoty investiéniho
nemovitého majetku vyhradné prodejem, ledaze je domnénka vyvrdcena. Tato domnénka je vyvrdcena, pokud
investi¢ni nemovity majetek je odepisovatelny a je drzen v ramci obchodniho modelu, jehoz cilem je spotfebovat
v podstaté veskeré hospodafské uzitky tohoto investicntho nemovitého majetku v case, a nikoli prodejem. Pokud je
tato domnénka vyvrdcena, pouZiji se pozadavky odstavc 51 a 51A.

Piiklad ilustrujici odstavec 51C

Investi¢ni nemovity majetek méd pofizovaci cenu 100 a redlnou hodnotu 150. Oceni se za pouziti modelu ocefiovani
redlnou hodnotou dle IAS 40. Zahrnuje pozemek s pofizovaci cenou 40 a redlnou hodnotou 60 a budovu s pofizovaci
cenou 60 a redlnou hodnotou 90. Pozemek mé neomezenou dobu Zivotnosti.

Opravky budovy pro dafové tcely ¢inf 30. Nerealizovanymi zménami v redlné hodnoté investicntho nemovitého majetku
neni ovlivnén zdanitelny zisk. Pokud se investicni nemovity majetek prodd za vice, nez Cinila pofizovaci cena, bude
zruseni dafovych opravek 30 zahrnuto do zdanitelného zisku a zdanéno obvyklou dafovou sazbou 30 %. Pokud vynos
z prodeje piesdhne pofizovaci cenu, stanovi danova legislativa danovou sazbu 25 % pro aktiva drzend méné nez dva roky
a 20 % pro aktiva drzend dva roky nebo déle.

ProtoZe investicni nemovity majetek se oceiuje modelem ocefiovdni redlnou hodnotou dle IAS 40, existuje vyvratitelnd domnénka, Ze
ticetni jednotka celou ticetni hodnotu investicniho nemovitého majetku realizuje ziskd prodejem. Pokud uvedend domnénka neni
vyvrdcena, odloZend dafi odrdZi dafiové diisledky realizace celé vicetni hodnoty prodejem, i kdyz ticetni jednotka ocekdvd, Ze pred
prodejem ziskd z nemovitého majetku pifjem z prondjmu.

Dariovd zdkladna pozemku, pokud je proddn, je 40 a vznikd zdanitelny prechodny rozdil 20 (60 — 40). Dariovd zdkladna budovy,
pokud je proddna, je 30 (60 — 30) a vznikd zdanitelny piechodny rozdil 60 (90 — 30). V diisledku toho celkovy zdanitelny
prechodny rozdil tykajici se investicniho nemovitého majetku cini 80 (20 + 60).
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V souladu s odstavcem 47 je datiovou sazbou sazba, jez by se mela pouZit pro obdobi, kdy bude investicni nemovity majetek
realizovdn. Pokud iicetni jednotka ocekdvd, Ze nemovity majetek prodd poté, co jej bude drZet vice nez dva roky, spocitd se vysledny
odloZeny datiovy zdvazek ndsledovné:

Zdanitelny prechodny rozdil Dariovd sazba Odlozeny daiiovy

zdvazek
Dariové opravky 30 30 % 9
Vynos prevysujici pofizovaci cenu 50 20 % 10
Celkem 80 19

Pokud ticetni jednotka ocekdvd, Ze prodd nemovity majetek poté, co jej bude drzet méné nez dva roky, vyse uvedeny zpiisob vypoctu se
zméni tak, Ze se na vynos prevysujici potizovaci cenu pouzije dafiovd sazba 25 %, a nikoli 20 %.

Pokud ale iicetni jednotka dizi budovu v rdmci obchodniho modelu, jehoZ cilem je spotfebovat v podstaté veskeré hospoddrské uzitky
z budovy v Zase, a nikoli prodejem, bude u této budovy tato domnénka vyvrdcena. Pozemek se vSak neodepisuje. Domnénka realizace
prodejem by tudiz nebyla vyvrdcena u pozemku. Z toho plyne, Ze odloZeny dafiovy zdvazek by odrdzel darnové diisledky realizace ticetni
hodnoty budovy pouzivdnim a ticetni hodnoty pozemku prodejem.

Dariovd zdkladna budovy, pokud je pouZivina, je 30 (60 — 30) a vznikd zdanitelny prechodny rozdil 60 (90 — 30), z néhoz vyplyvd
odloZeny dariovy zdvazek 18 (30 % z 60).

Dariovd zdkladna pozemku, pokud je proddn, je 40 (20 — 30) a vznikd zdanitelny prechodny rozdil 20 (60 — 40), z néhoZ vyplyjvd
odloZeny dafiovy zdvazek 4 (20 % z 20).

V diisledku toho plati, Ze pokud domnénka realizace prodejem je u budovy vyvrdcena, odloZeny dafiovy zdvazek tykajici se investicniho
nemovitého majetku je 22 (18 + 4).

51D Vyvratitelnd domnénka v odstavci 51C se pouZije také tehdy, pokud odlozeny datiovy zdvazek nebo odlozend
danovd pohleddvka vznikne z ocenéni investicntho nemovitého majetku v podnikové kombinaci, jestlize Gcetni
jednotka pouzije model ocenéni redlnou hodnotou pfi ndsledném ocenéni uvedeného investicniho nemovitého
majetku.

51E Ustanovenim odstavci 51B-51D zustdvaji nedotCeny pozadavky na pouzivani zdsad z odstavcl 24-33 (od¢itatelné
piechodné rozdily) a z odstavcli 34-36 (nevyuzité danové ztrity a nevyuzité danové odpocty) tohoto standardu pfi
zachyceni a ocenovani odlozenych danovych pohleddvek.

DATUM UCINNOSTI

98 Odstavec 52 byl precislovan na odstavec 51A, byly zménény odstavec 10 a piiklady za odstavcem 51A a byly
doplnény nové odstavce 51B a 51C a za nim nésledujici novy pifklad a nové odstavce 51D, 51E a 99, to vie
v dokumentu OdloZend dafi: realizace podkladovych aktiv, vydaném v prosinci 2010. Ucetni jednotka pouzije tyto

ZRUSENI VYKLADU SIC -21

99 Zmény provedené dokumentem Odlozend dafi: realizace podkladovyich aktiv, vydanym v prosinci 2010, nahrazuji
vyklad SIC 21 Dané ze zisku — zpétné ziskdni precenénych neodepisovatelnych aktiv.
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MEZINARODNI STANDARD UCETNIHO VYKAZNICTVI 13
Ocenéni redlnou hodnotou
CIL
1 Tento IFRS:

(a) definuje redlnou hodnotu;

(b) stanovi v jediném IFRS rimec pro ocefiovdni redlnou hodnotou a

(c) pozaduje zvefejnéni informaci o ocenéni redlnou hodnotou.

2 Reidlnd hodnota vychdzi z trzni ceny, nikoli z ocenéni specifického pro Géetni jednotku. Pro nékterd aktiva a zdvazky
mohou byt k dispozici pozorovatelné trzni transakce nebo trzni informace. Pro jind aktiva a zdvazky pozorovatelné
trzni transakce nebo trzni informace k dispozici byt nemusi. Nicméné cil ocenéni redlnou hodnotou je v obou
pifpadech stejny — odhadnout cenu, za niZ by mezi tcastniky trhu ke dni ocenéni za obvyklych trznich podminek
probéhla fddnd transakce spocivajici v prodeji aktiv nebo pievodu zdvazki (tj. wstupni cenu ke dni ocenéni z pohledu
ucastnika trhu, ktery vlastni aktivum nebo dluzi zdvazek).

3 Pokud cena identickych aktiv ¢i zdvazkd neni pozorovatelnd, Gcetni jednotka stanovi redlnou hodnotu za pouziti jiné
techniky oceniovani, kterd maximalizuje pouziti piislusnych pozorovatelnych vstupii a minimalizuje pouZiti nepozorova-
telnyich vstupii. Vzhledem k tomu, Ze redlnd hodnota vychdzi z trzni ceny, je stanovena za pouziti pfedpokladd, které
by pii ocefovani aktiva ¢ zdvazku pouzili Gcastnici trhu, véetné predpokladi tykajicich se rizika. Zdmér dcetni
jednotky drzet aktivum nebo vyporadat ¢i jinak splnit zdvazek proto neni pfi ocefiovani redlnou hodnotou relevantni.

4 Definice redlné hodnoty se zaméfuje na aktiva a zdvazky, protoze jsou klicovym pfedmétem tcetniho ocefiovani.
Kromé toho se tento IFRS pouzije na vlastni kapitdlové ndstroje tcetni jednotky ocenéné redlnou hodnotou.

ROZSAH PUSOBNOSTI

5 Tento IFRS se pouzije v piipadé, kdy jiny IFRS poZaduje nebo pfipousti ocenéni redlnou hodnotou nebo
zvefejnéni informaci o ocenéni redlnou hodnotou (a metody ocenéni, napf. redlnou hodnotou sniZenou
o ndklady prodeje, vychdzejici z redlné hodnoty nebo zvefejnéni informaci o tomto ocenéni), s vyjimkou
uvedenou v odstavcich 6 a 7.

6 Pozadavky tohoto IFRS na ocefiovdni a zvefejiiovani se nevztahuji na ndsledujici transakce:

(a) transakce spo&ivajici v tihraddch vdzanych na akcie v oblasti ptisobnosti IFRS 2 Uhrada vdzand na akcie;

(b) leasing v oblasti ptsobnosti IAS 17 Leasingy a

(c) ocenéni, které vykazuje urcité spole¢né rysy s redlnou hodnotou, aviak redlnou hodnotou neni, jako je ¢istd
realizovatelnd hodnota v IAS 2 Zdsoby nebo hodnota z uzivani v IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv.

7 Zvefejnéni pozadovand timto IFRS nejsou pozadovina pro:

(a) aktiva planu ocenénd redlnou hodnotou v souladu s IAS 19 Zaméstnanecké poZitky;

(b) investice penzijniho pldnu ocenéné redlnou hodnotou v souladu s IAS 26 Penzijni pliny a

() aktiva, u nichz je zpétné ziskatelnd ¢dstka redlnou hodnotou snizenou o nédklady na vyfazeni v souladu s IAS 36.

8 Rdmec ocenéni redlnou hodnotou popsany v tomto IFRS se vztahuje jak na prvotni, tak ndsledné ocenéni, jestlize je
redlnd hodnota pozadovdna nebo povolena jinymi IFRS.



L 360/88

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2012

OCENOVANI

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Definice redlné hodnoty

Tento IFRS definuje redlnou hodnotu jako cenu, kterd by byla ziskdna z prodeje aktiva nebo zaplacena za
pfevzeti zivazku v rdmci Fddné transakce mezi castniky trhu ke dni ocenéni.

Odstavec B2 popisuje celkovy pfistup ocenéni redlnou hodnotou.

Aktivum nebo zivazek

Ocenéni redlnou hodnotou se provadi u konkrétniho aktiva & zdvazku. P¥i stanoveni redlné hodnoty dcetni
jednotka proto vezme v tdvahu charakteristiky aktiva ¢ zdvazku, které by wcastnici trhu zohlednili pfi
ocefiovani aktiva & zdvazku ke dni ocenéni. Mezi takové charakteristiky patfi napfiklad:

(a) stav a poloha aktiva a
(b) ptipadnd omezeni prodeje ¢i pouZiti aktiva.

Ucinek na ocenéni vyplyvajici z konkrétnich charakteristik se bude ligit v zévislosti na tom, jakym zptisobem by tyto
charakteristiky byly zohlednény tcastniky trhu.

Aktivum nebo zdvazek ocenény redlnou hodnotou mize mit jednu z ndsledujicich forem:
(a) samostatné aktivum ¢i zdvazek (napiiklad finan¢ni ndstroj nebo nefinan¢ni aktivum) nebo
(b) skupina aktiv, skupina zdvazk nebo skupina aktiv a zdvazkd (napiiklad penézotvornd jednotka nebo podnik).

To, zda je aktivum nebo zdvazek pro tcely vykdzani nebo zvefejnéni samostatnym aktivem nebo zdvazkem, skupinou
aktiv, skupinou zdvazku, nebo skupinou zdvazkd, zdvisi na jeho zictovaci jednotce. Zictovaci jednotka pro aktivum
¢i zdvazek se stanovi podle IFRS, ktery pozaduje nebo povoluje ocenéni redlnou hodnotou, s vyjimkou piipadt
stanovenych v tomto IFRS.

Transakce

Ocenéni redlnou hodnotou piedpoklidd, Ze aktivum & zdvazek jsou v Fddné transakci sménény mezi
Gcastniky trhu za dG¢elem prodeje aktiva ¢ pfevodu zdvazku ke dni ocenéni za obvyklych trZnich podminek.

Ocenéni redlnou hodnotou pfedpoklidd, Ze transakce spocivajici v prodeji aktiva & pfevodu zivazku
probihd bud:

(a) na hlavnim trhu pro aktivum & zdvazek; nebo

xevs

(b) pfi neexistenci hlavniho trhu na nejvyhodnéjsim trhu pro dané aktivum ¢i zavazek.

Ucetni jednotka nemusi provadét tplny prizkum viech moznych trhii za téelem urceni hlavniho trhu, nebo,
v piipadé neexistence hlavniho trhu, nejvyhodnéjsiho trhu, avSak zohledni veskeré informace, které jsou obvykle
dostupné. Neexistuje-li dukaz o opaku, za trh, na némz by dcetni jednotka za béznych okolnosti provedla transakeci
za Ucelem prodeje aktiva nebo pfevodu zdvazku, se povazuje hlavni trh, nebo, v piipadé neexistence hlavniho trhu,
trh, ktery je pro danou transakci nejvyhodnéjsi.

Pokud pro aktivum ¢i zdvazek existuje hlavni trh, ocenéni redlnou hodnotou bude pfedstavovat cenu na tomto trhu
(bez ohledu na to, zda je cena pfimo pozorovatelnd nebo odhadnuta za pouziti jiné techniky ocenovani), i kdyz je
cena na jiném trhu ke dni ocenéni potencidlné vyhodnéjsi.

Ucetn{ jednotka musi mit piistup k hlavnimu (¢i nejvyhodngjsimu) trhu ke dni ocenén. Jeliko rizné Géetni jednotky
(a podniky v rdmci téchto jednotek) s riiznymi cinnostmi mohou mit piistup k rliznym trhdm, hlavni (nebo
nejvyhodngjsi) trh pro totéz aktivum ¢&i zdvazek se mize pro rizné ucetni jednotky (a podniky v rdmci téchto
jednotek) lisit. Hlavni (¢i nejvyhodnéjsi) trh (a tedy i Gcastnici trhu) bude proto stanoven z pohledu Géetni jednotky,
coz piipousti rozdily mezi jednotkami s rGznymi ¢innostmi.
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Ackoli tcetni jednotka musi mit zajistén piistup na trh, nemusi byt s to prodat konkrétni aktivum & pievést
konkrétni zdvazek ke dni ocenéni, aby byla schopna stanovit redlnou hodnotu na zdkladé ceny na tomto trhu.

I v piipadé, kdy neexistuje pozorovatelny trh, ktery by poskytl informace o ocenéni pii prodeji aktiva ¢i prevodu
zdvazku ke dni ocenéni, ocenéni redlnou hodnotou pfedpoklddd, Ze se transakce uskute¢ni k tomuto dni, z pohledu
Ucastnika trhu, ktery drzi aktivum nebo dluzi zdvazek. Tato predpoklddand transakce vytvéii zaklad pro odhad ceny,
za kterou by bylo proddno aktivum nebo preveden zdvazek.

Ucdastnici trhu

Ucetni jednotka stanovi redlnou hodnotu aktiva nebo zidvazku za pouZiti pfedpokladi, které by pfi oceio-
vani aktiva nebo zivazku pouzili diastnici trhu, pfiCemz se pfedpoklddd, Ze dcastnici trhu jednaji ve svém
nejlepsim ekonomickém zdjmu.

Pii stanovovani téchto pfedpokladt tcetni jednotka nemusi identifikovat konkrétni tcastniky trhu, ale spiSe chara-
kteristiky, které tcastniky trhu obecné odlisuji, pfi zohlednéni faktort typickych pro vsechny ndsledujici prvky:

(a) aktivum nebo zdvazek;
(b) hlavni (nebo nejvyhodnéjsi) trh pro aktivum ¢i zdvazek a
() ucastnici trhu, se kterymi by Gcetni jednotka uzaviela transakce na tomto trhu.

Cena

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zdvazku v rémci
fddné transakce na hlavnim (nebo nejvyhodnéjsim) trhu ke dni ocenéni za obvyklych trznich podminek (tj.
vystupni cena), bez ohledu na to, zda je pfimo pozorovatelnd, nebo odhadnuta za pouziti jiné techniky

ocefiovani.

Cena na hlavnim (¢i nejvyhodnéjsim) trhu, pouzitd pro ocenéni redlnou hodnotou aktiva nebo zdvazku, se neupravuje
o transakéni ndklady. Transakéni ndklady jsou dctovany v souladu s jinymi standardy IFRS. Transakéni néklady nejsou
charakteristickym znakem aktiva nebo zdvazku; jsou spiSe specifické pro transakei a lisf se v zdvislosti na tom, jakym
zplisobem tcetni jednotka uzavie transakci s aktivem nebo zdvazkem.

Transakéni ndklady nezahrnuji ndklady na dopravu. Pokud je charakteristickym rysem aktiva poloha (jako tomu maze
byt napiiklad u komodity), cena na hlavnim (nebo nejvyhodnéjsim) trhu bude upravena o piipadné naklady, které by
byly vynalozeny na dopravu aktiva ze soucasného mista na tento trh.

PouZiti pro nefinan¢ni aktiva
Nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinanénich aktiv
Pfi ocefiovini nefinanénich aktiv redlnou hodnotou se zohlediiuje schopnost wcastnika trhu vytviret ekono-

mické uzitky prostfednictvim nejvyssSiho a nejlepsiho vyuZziti aktiva nebo za pomoci jeho prodeje jinému
Gcastnikovi trhu, ktery pouzije aktivum s ohledem na jeho nejvyssi a nejlepsi vyuzZiti.

Nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinanéniho aktiva zohlediiuje pouziti aktiva, které je fyzicky mozné, zdkonné a finan¢né
proveditelné, pricemz:

(a) fyzicky mozné pouziti zohlednuje fyzické vlastnosti aktiva, které by wcastnici trhu vzali pfi ocenovani aktiva
v tivahu (napf. polohu nebo velikost nemovitosti);

(b) zdkonné pouziti zohlednuje veskerd prévni omezeni tykajici se pouziti aktiva, kterd by tcastnici trhu vzali pfi
ocefiovani aktiva v Gvahu (napf. pfedpisy o tGizemnim pldnovani vztahujici se k nemovitosti);

() finan¢né proveditelné pouziti zohledriuje, zda pouziti aktiva, které je fyzicky mozné a zdkonné, vytvaii pfiméfeny
pifjem nebo penézni toky (pfi zohlednéni ndkladii na pfevod aktiva k takovému pouziti), aby se vytvorila
investi¢ni nédvratnost, kterou by dcastnici trhu vyzadovali od investice do aktiva urceného k takovému pouziti.
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Nejvyssi a nejlepsi vyuziti se stanovi z pohledu tcastnikd trhu, véetné piipadd, kdy tcetni jednotka zamysli odlisné
pouziti. Nicméné se piedpoklddd, Ze béznym pouzitim nefinan¢niho aktiva dcetni jednotkou je nejvyssi a nejlepsi
vyuziti, pokud trzni nebo jiné faktory nenaznacuji, Ze by odlisné vyuziti ucastniky trhu maximalizovalo hodnotu
aktiva.

S cilem zajistit svou konkurenceschopnost ¢i z jinych divodt se tGéetni jednotka miize rozhodnout nepouzit nabyté
nefinan¢ni aktivum aktivné nebo se muze rozhodnout, Ze aktivum nepouzije v souladu s jeho nejvy$sim a nejlepsim
vyuzitim. MaZe se napiiklad jednat o nehmotné aktivum, které jednotka plinuje pouzit defenzivnim zptisobem
s cilem zabranit ostatnim tcastnikéim trhu toto aktivum vyuzit. Ucetni jednotka nicméné stanovi redlnou hodnotu
nefinan¢niho aktiva pii zohlednéni predpoklddaného nejvyssiho a nejlepsiho vyuziti tohoto aktiva tcastniky trhu.

Predpoklad ocenéni pro nefinan¢ni aktiva

Nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinancniho aktiva stanovi piedpoklad ocenéni pouzivany ke stanoveni redlné hodnoty
aktiva ndsledujicim zptisobem:

(a) nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinanéniho aktiva mize dcastnikiim trhu piinést maximdlni hodnotu prostfednictvim
jeho vyuziti v kombinaci s jingmi aktivy ve skupiné (instalovanymi nebo jinak konfigurovanymi pro pouziti) nebo
v kombinaci s jinymi aktivy a zdvazky (napf. podnik);

(i) pokud je nejvy3sim a nejlepsim vyuzitim aktiva jeho vyuziti v kombinaci s jinymi aktivy nebo jinymi aktivy
a zdvazky, redlnou hodnotou aktiva je cena, kterd by byla ziskdna v béZné transakci pii prodeji aktiva, za
piedpokladu, Ze by aktivum bylo pouzito spolecné s jinymi aktivy nebo jinymi aktivy a zdvazky a Ze by tato
aktiva a zdvazky (. doplitkova aktiva a souvisejici zdvazky) byla dostupnd dcastnikim trhu;

zdvazky spojené s aktivem a doplitkovymi aktivy zahrnuji zdvazky, které financuji pracovni kapitdl, nezahr-
nuji vSak zdvazky pouzité k financovani jinych aktiv, nez jsou aktiva ve skupiné aktiv;

i

=

piedpoklady ohledné nejvyssiho a nejlepstho vyuziti nefinancniho aktiva musi byt konzistentni pro vSechna
aktiva (pro néz je relevantni nejvyssi a nejlepsi vyuziti) ve skupiné aktiv nebo ve skupiné aktiv a zdvazka,
v jejichz rdmci by aktivum mélo byt vyuzito;

(iii

=

(b) nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinancniho aktiva mize Gcastnikiim trhu poskytnout maximalni hodnotu na samo-
statném zdkladé. Pokud je nejvy$sim a nejlepsim vyuzitim aktiva jeho vyuziti jako samostatného aktiva, jeho
redlnou hodnotou je cena, kterd by byla ziskdna v ramci bézné transakce p¥i prodeji aktiva Gcastniktim trhu, kteff
by aktivum vyuzili jako samostatné aktivum.

Ocenéni nefinan¢niho aktiva redlnou hodnotou piedpoklddd, zZe aktivum je prodéno v souladu se ziictovaci jednotkou
specifikovanou v jinych IFRS (kterou mdze byt jednotlivé aktivum). Je tomu tak i v piipadé, Ze ocenéni redlnou
hodnotou ptedpoklddd, ze nejvyssim a nejlepsim vyuzitim aktiva je jeho pouziti v kombinaci s jinymi aktivy nebo
jinymi aktivy a zdvazky, protoze ocenéni redlnou hodnotou piedpoklddd, ze Gcastnik trhu jiz drzi dopliikova aktiva
a souvisejici zdvazky.

Odstavec B3 popisuje pouziti konceptu predpokladu ocenéni pro nefinan¢ni aktiva.

PoufZiti pro zivazky a vlastni kapitdlové ndstroje iicetni jednotky
Obecné zisady

Ocenéni redlnou hodnotou pfedpoklddd, Ze finan¢ni & nefinancni zdvazek nebo vlastni kapitilovy ndstroj
Gcetni jednotky (napf. podily na vlastnim kapitilu vydané jako nepenéZni protihodnota v podnikové kombi-
naci) je pfeveden na ucastnika trhu ke dni ocenéni. Pfevod zdvazku nebo vlastniho kapitilového néstroje
Gcetni jednotky pfedpoklddd, Ze:

(a) zdvazek zistane v ob&hu a od prejimajiciho castnika trhu se pozaduje, aby splnil tento zdvazek.
Zivazek ke dni ocenéni nebude vypofidin s protistranou ani nedojde k jeho ziniku jinym zptsobem;

(b) vlastni kapitdlovy ndstroj tcetni jednotky zistane v ob&hu a pfejimajici dcastnik trhu pfevezme priva
a povinnosti souvisejici s ndstrojem. Néstroj ke dni ocenéni nebude zruSen ani nezanikne jinym zpiiso-
bem.
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I v pifpadé, Ze neexistuje pozorovatelny trh, ktery by poskytl informace o ocenéni pii prevodu zdvazku nebo
vlastniho kapitdlového ndstroje tcetni jednotky (napiiklad protoze smluvni nebo jind pravni omezeni zabranuji
pievodu takovych polozek), miize pro takové polozky existovat pozorovatelny trh, pokud jsou drzeny jinymi
stranami jako aktiva (napf. podnikové dluhopisy nebo kupni opce na akcie ticetni jednotky).

Ucetni jednotka ve viech piipadech maximalizuje vyuziti relevantnich pozorovatelnych vstupt a minimalizuje vyuziti
nepozorovatelnych vstupii ke splnéni cile ocenéni redlnou hodnotou, jez spocivd v odhadu ceny, za kterou by fadnd
transakce, v jejimZ rdmci se uskuteni pfevod zdvazku nebo kapitdlového ndstroje, probéhla mezi dcastniky trhu ke
dni ocenéni za obvyklych trznich podminek.

Zdvazky a kapitdlové ndstroje diZené jinymi stranami jako aktiva

Pokud kétovand trini cena pro pfevod identického nebo podobného zivazku nebo vlastniho kapitilového
ndstroje tietni jednotky neni k dispozici a identickd polozka je drZena jinou stranou jako aktivum, éicetni
jednotka stanovi redlnou hodnotu zdvazku nebo kapitilového néstroje z pohledu icastnika trhu, ktery drii
identickou polozku jako aktivum ke dni ocenéni aktiva.

V takovych piipadech tGcetni jednotka stanovi redlnou hodnotu zdvazku nebo kapitilového ndstroje nésledujicim
zptsobem:

(a) za pouziti kétované ceny na aktivnim trhu pro identickou polozku drzenou jako aktivum jinou stranou, je-li
takovd cena k dispozici;

(b) pokud takovd cena k dispozici neni, za pouziti jinych pozorovatelnych vstupt, jako je kétovand cena na trhu,
ktery neni aktivni, pro identickou polozku drzenou jako aktivum jinou stranou;

(c) pokud pozorovatelné ceny uvedené v pismenech a) a b) nejsou k dispozici, pouZije se jind oceniovaci technika
jako:

(i) wynosovy piistup (napiiklad technika oceniovdni pomoci soucasné hodnoty, kterd zohlediiuje budouci penézni
toky, jejichz ziskdni by ticastnik trhu mohl ocekdvat diky drzeni zdvazku ¢&i kapitdlového néstroje jako aktiva;
viz odstavce B10 a B11);

(ii) trzni pristup (napf. pouzivani kétovanych cen pro podobné zdvazky nebo kapitdlové ndstroje drzené jako
aktiva jinymi stranami; viz odstavce B5-B7).

Utetni jednotka upravi kétovanou cenu zdvazku nebo vlastntho kapitalového néstroje drzeného jako aktivum jinou
stranou pouze v piipadé, Ze existuji faktory specifické pro aktivum, které nejsou pouzitelné na ocenéni zdvazku nebo
kapitdlového nistroje redlnou hodnotou. Ucetni jednotka zajisti, aby cena aktiva nezohlediovala tcinek omezeni
zabranujici prodeji tohoto aktiva. Mezi faktory, které mohou naznacovat, ze by kétovand cena aktiva méla byt
upravena, patif napiiklad:

(a) kétovand cena aktiva se vztahuje k podobnému (nikoli vsak identickému) zdvazku ¢&i kapitdlovému ndstroji
drzenému jinou stranou jako aktivum. Zdvazek nebo kapitdlovy ndstroj miize mit napiiklad zvldstni charakte-
risticky rys (napiiklad Gvérovd kvalita emitenta), ktery je odlisny od charakteristik zohlednénych v redlné hodnoté
podobného zdvazku nebo kapitdlového ndstroje drzeného jako aktivum;

(b) zactovaci jednotka aktiva neni tatdz jako zdvazku ¢&i kapitdlového ndstroje. Napiiklad u zdvazkd v nékterych
pifpadech cena aktiva odrdzi kombinovanou cenu souboru zahrnujictho jak &dstky, které je emitent povinen
uhradit, tak tvérové posileni téeti strany. Pokud zictovaci jednotka zdvazku neplati pro kombinovany soubor,
cilem je stanovit redlnou hodnotu zdvazku emitenta, nikoli redlnou hodnotu kombinovaného souboru. Proto by
v takovych piipadech tcetni jednotka upravila pozorovanou cenu aktiva s cilem vyloucit Gcinek tvérového
posileni tieti strany.

Zdvazky a kapitdlové ndstroje, které nejsou drZeny jinymi stranami jako aktiva

Pokud koétovand cena pro prevod identického nebo podobného zivazku nebo vlastniho kapitilového
ndstroje cetni jednotky neni k dispozici a identickd polozka neni drZena jinou stranou jako aktivum, éicetni
jednotka stanovi redlnou hodnotu zdvazku nebo kapitilového ndstroje za pouZiti ocefiovaci techniky
z pohledu tcastnika trhu, ktery dluzi zdvazek nebo emitoval ndrok na vlastni kapitdl.



L 360/92

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2012

41

42

43

44

45

46

47

48

Napiiklad pfi pouziti techniky ocefiovdni pomoci soucasné hodnoty miZe dcetni jednotka zohlednit jeden z nésle-
dujicich prvka:

(@) budouci penézni odtoky, které by tcastnik trhu ocekdval v souvislosti s vyrovnanim zdvazku, véetné kompenzace,
kterou by ucastnik trhu pozadoval za prevzeti zdvazku (viz odstavce B31-B33);

=

Castku, kterou by tcastnik trhu ziskal za sjedndni ¢i emisi identického zdvazku ¢ kapitdlového ndstroje, za pouziti
piedpoklada, které by pouzili Gcastnici trhu pfi oceflovdni identické polozky (napf. polozky majici stejné Gvérové
charakteristiky) na hlavnim (nebo nejvyhodnéjsim) trhu pro vydani zdvazku ¢i kapitdlového ndstroje se stejnymi
smluvnimi podminkami.

Riziko neplnéni

Redlnd hodnota zdvazku zohlediiuje wcinek rizika neslnéni. Riziko nelnéni zahrnuje - avSak nemusi byt
omezeno na — vlastni dvérové riziko dcetni jednotky (definované v IFRS 7 Finanini ndstroje: Zvefejnéni).
Predpoklida se, Ze riziko neplnéni je stejné pfed pfevodem i po pfevodu zivazku.

Pfi ocenovani zdvazku redlnou hodnotou tcetni jednotka vezme v tGvahu dcinek Gvérového rizika (tivérovad pozice)
a pifpadné dalsi faktory, které mohou mit vliv na pravdépodobnost, Ze zdvazek bude ¢i nebude vypofddan. Tento
ucinek se muze liit v zdvislosti na konkrétnim zdvazku. Mize se jednat kupiikladu o tyto faktory:

(a) zda je zdvazkem povinnost dodat hotovost (finan¢ni zdvazek), nebo zbozi ¢i sluzby (nefinan¢ni zdvazek);

(b) piipadné podminky Gvérového posileni spojeného se zdvazkem.

Redlnd hodnota zdvazku zohlediiuje Gcinek rizika neplnéni na zdkladé jeho ztétovaci jednotky. Emitent zdvazku
vydaného s neoddélitelnym tvérovym posilenim tfeti strany, které je zatctovano oddélené od zdvazku, nezahrne pfi
ocenéni zdvazku redlnou hodnotou ucinek avérového posileni (napf. ruceni tfeti stranou). Pokud je Gvérové posileni
zadctovano oddélené od zdvazku, emitent pii ocenovani zdvazku redlnou hodnotou zohledni svou vlastni Gvérovou
pozici, a nikoli Gvérovou pozici tfeti strany, kterd je rucitelem.

Omezeni zabrafiujici pfevodu zdvazku nebo vlastniho kapitilového ndstroje dcetni jednotky

Pii ocenovani zdvazku nebo vlastniho kapitalového néstroje redlnou hodnotou ticetni jednotka nezahrne samostatnou
vstupni veli¢inu nebo tGpravu dalsich vstupnich velicin vztahujicich se k existenci omezen, které brani pfevodu polozky.
Utinek omezenti, které brani prevodu zédvazku nebo vlastniho kapitdlového nastroje téetni jednotky, je bud implicitné,
nebo explicitné zahrnut v dalsich vstupnich velicindch pouzitych pfi ocenovani redlnou hodnotou.

Ke dni transakce napiiklad jak véfitel, tak dluznik pfijali transakéni cenu zdvazku s plnym védomim toho, Ze zdvazek
zahrnuje omezeni, které brani jeho prevodu. V diisledku zahrnuti omezeni do transakéni ceny neni vyzadovéno, aby
samostatnd vstupni veli¢ina nebo dprava stdvajici vstupni veli¢iny zohledfiovala ke dni transakce t¢inek omezeni
pievodu. Stejné tak se nepozaduje, aby samostatnd vstupni veli¢ina nebo tprava stdvajici vstupni veli¢iny zohledno-
vala ti¢inek omezeni prevodu k ndslednym datim ocenéni.

Finan¢ni zdvazek s ustanovenim o splatnosti na pozidani

Redlnd hodnota finan¢niho zdvazku, ktery obsahuje prvek na pozadani (napf. vklad splatny na pozddani), neni nizsi
nez Cdstka splatnd na pozddéni, diskontovand od prvniho dne, kdy miize byt zdddno jeji vyplaceni.

Pouziti pro finan¢ni aktiva a finanéni zdvazky s kompenzujicimi pozicemi trZniho nebo dvérového rizika
protistrany, pokud jde o rizika trhu nebo Gvérové riziko protistrany

Ucetn{ jednotka, kterd drif skupinu financnich aktiv a finan¢nich zdvazkd, je vystavena trinim rizikim (definovanym
v IFRS 7) a Gvérovému riziku (definovanému v IFRS 7) kazdé z protistran. Pokud dcetni jednotka spravuje takovou
skupinu finan¢nich aktiv a finan¢nich zévazk na zdkladé své cisté expozice vici bud trznim, nebo Gvérovym
rizikim, md moZnost pouZzit pro stanoveni redlné hodnoty vyjimku z tohoto IFRS. Tato vyjimka umoziuje tcetni
jednotce stanovit redlnou hodnotu skupiny finan¢nich aktiv a finan¢nich zévazkd na zdkladé ceny, kterd by byla
ziskdna za prodej Cisté dlouhé pozice (tj. aktivum) pro konkrétni rizikovou expozici nebo prevod cisté kratké pozice
(tj. zévazek) pro konkrétni v rdmci fddné transakce mezi Gcastniky trhu ke dni ocenéni za obvyklych trznich
podminek. Ucetni jednotka tedy stanovi redlnou hodnotu skupiny finan¢nich aktiv a finanénich zdvazkd v souladu
s tim, jak by tcastnici trhu ocenili ¢istou rizikovou expozici ke dni ocenéni.
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Ucetni jednotka md prévo pouZit vyjimku uvedenou v odstavci 48 pouze za piedpokladu, Ze spliiuje viechny
nasledujici podminky:

(a) spravuje skupinu finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zdvazka na zdkladé expozice acetni jednotky viici konkrétnimu
trznimu riziku (¢i rizikéim) nebo dvérovému riziku konkrétni protistrany v souladu se zdokumentovanou strategif
fizeni rizik nebo investiéni strategii Gcetni jednotky;

(b) pfeddvd na tomto zédkladé informace o této skupiné financ¢nich aktiv a finan¢nich zévazkd ¢lentim vrcholového
vedeni (podle definice v IAS 24 Zvefejnéni spriznénych stran) a

() je povinna nebo se rozhodla ocefiovat tato finan¢ni aktiva a finan¢ni zdvazky ve vykazu o finan¢ni situaci na
konci kazdého tcetniho obdobi redlnou hodnotou.

Vyjimka uvedend v odstavci 48 se netykd prezentace Gcetni zdvérky. V nékterych piipadech se zpiisob prezentace
finan¢nich ndstroji ve vykazu o finanénf situaci li§{ od zptsobu ocenéni finan¢nich ndstroji, pokud napiiklad IFRS
nevyzaduje ¢ neumoziuje, aby finan¢ni ndstroje byly prezentoviny na Cistém zdkladé. V takovych piipadech muze
byt tieba, aby ucetni jednotka pfifadila dpravy na drovni portfolia (viz odstavce 53-56) jednotlivym aktivim ¢
zdvazkam, které tvoii skupinu financ¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd spravovanych na zdkladé cistého rizika, jemuz se
tcetni jednotka vystavuje. Ucetni jednotka provede takové alokace na rozumném a konzistentnim zakladé za pouziti
metodiky, kterd odpovidd danym okolnostem.

Ucetnf jednotka, kterd chce pouZit vijimku uvedenou v odstavci 48, si zvoli ticetni pravidla v souladu s IAS 8 Ucetni
pravidla, zmény v icetnich odhadech a chyby. Ucetni jednotka, kterd pouzivd vyjimku, bude uplatiiovat tato Gcetnf
pravidla, véetné pravidel pro piipadné alokace tprav nabidkovych a poptivkovych cen (viz odstavce 53-55)
a Uprav Gvérového rizika (viz odstavec 56), mezi obdobimi za pouziti konzistentni metodiky pro konkrétni portfolio.

Vyjimka uvedend v odstavci 48 se vztahuje pouze na finan¢ni aktiva a finan¢ni zdvazky v oblasti pisobnosti IAS 39
Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovdni nebo IFRS 9 Financni ndstroje.

Vystaveni trznim rizikim

Pfi uplatnéni vyjimky uvedené v odstavci 48 pro stanoveni redlné hodnoty skupiny finan¢nich aktiv a finan¢nich
zdvazka spravovanych na zdkladé cistého vystaveni Gcetni jednotky konkrétnimu trznimu riziku (nebo rizikéim)
tcetni jednotka pouzije cenu v rozpéti mezi nabidkovou a poptivkovou cenou, kterd nejlépe reprezentuje redlnou
hodnotu za danych okolnosti, na ¢isté vystaveni tcetni jednotky témto trznim rizikim (viz odstavce 70 a 71).

Pfi pouziti vyjimky uvedené v odstavci 48 tcetni jednotka zajisti, aby trzni riziko (nebo rizika), jemuz je vystavena
v ramci této skupiny finanénich aktiv a finanénich zdvazkd, je v zdsadé stejné. Ucetni jednotka by napifklad neméla
kombinovat tGrokové riziko spojené s finan¢nim aktivem s komoditnim rizikem, spojenym s finan¢nim zdvazkem,
protoze takovd kombinace by nezmirnila vystaveni ticetni jednotky urokovému nebo komoditnimu riziku. Pii pouziti
vyjimky v odstavci 48 bude jakékoli riziko z rozdilné baze vyplyvajici z odlisnych parametrii trzntho rizika, které
nejsou identické, zohlednéno pii stanoveni redlné hodnoty financnich aktiv a finan¢nich zdvazka ve skupiné.

Stejné tak doba vystaveni Gcetni jednotky konkrétnimu trznimu riziku (¢i rizikim), plynoucimu z finan¢nich aktiv
a finan¢nich zdvazkd, musi byt v podstaté stejnd. Napiiklad tcetni jednotka, kterd pouzije 12meési¢ni smlouvu typu
futures proti penéznim tokiim spojenym s 12mési¢ni hodnotou expozice viici drokovému riziku z pétiletého financ-
niho ndstroje, ktery spadd do skupiny tvofené pouze takovymi financnimi aktivy a finan¢nimi zdvazky, stanovi
redlnou hodnotu expozice vici 12mésiénimu Grokovému riziku na ¢istém zdkladé a vici zbyvajicimu drokovému
riziku (tj. 2-5 let) na hrubém zdklade.

Vystaveni Gvérovému riziku konkrétni protistrany

PH pouziti vyjimky uvedené v odstavci 48 pro stanoveni redlné hodnoty skupiny finan¢nich aktiv a finan¢nich
zdvazkd uzavienych s konkrétni protistranou ticetn{ jednotka zahrne t¢inek Cistého vystaveni Géetni jednotky tvéro-
vému riziku této protistrany nebo Gcinek ¢istého vystaveni protistrany tvérovému riziku tcetni jednotky do ocenéni
redlnou hodnotou, pokud by tGcastnici trhu zohlednili stévajici ujedndni, kterd zmirnuji Gvérové riziko v piipadé
selhdni (napf. smlouva o celkovém zdpoctu s protistranou nebo smlouva, kterd vyzaduje vymeénu kolaterdlu na
zdkladé cistého vystaveni kazdé strany Gvérovému riziku druhé strany). Ocenéni redlnou hodnotou bude odrdzet
ocekdvéani dcastnikd trhu tykajici se pravdépodobnosti, Ze takové ujedndni bude pravné vynutitelné v piipadé selhdni.
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Redlnd hodnota pfi prvotnim vykdzani

Pokud je ziskdno aktivum ¢i pfevzat zdvazek v rdmci sménné transakce s dotCenym aktivem ¢i zdvazkem, transakéni
cenou je cena zaplacend za ziskdni aktiva ¢i prijatd za prevzeti zdvazku (vstupni cena). Naproti tomu redlnou hodnotou
aktiva ¢i zdvazku je cena, kterd by byla ziskdna pii prodeji aktiva ¢i zaplacena pii pievodu zdvazku (vystupni cena).
Ucetn{ jednotky nemusi nutné proddvat aktiva za ceny, které zaplatily za jejich nabyti. Podobné Géetni jednotky
nemusi nutné pievadét zdvazky za ceny, které zaplatily za jejich prevzeti.

V fadé pfipadt bude transakéni cena odpovidat redlné hodnoté (tak tomu muze byt napiiklad v piipadé, Ze se ke dni
transakce ndkup aktiva uskute¢ni na trhu, na némz bude proddno).

P urcovani toho, zda redlnd hodnota pii prvotnim vykdzdni odpovidd transakéni cené, Gcetni jednotka zohledni
faktory specifické pro transakci a aktivum ¢i zdvazek. Odstavec B4 popisuje situace, kdy transakéni cena nemusi
piedstavovat redlnou hodnotu aktiva ¢i zdvazku pii prvotnim vykdzani.

Pokud jiny IFRS pozaduje ¢i povoluje, aby ticetni jednotka ocenila aktivum ¢&i zdvazek redlnou hodnotou, a transakéni
cena se od redlné hodnoty lisi, ucetni jednotka zadétuje vysledny zisk nebo ztritu do hospodatského vysledku,
nestanovi-li onen IFRS jinak.

Techniky ocenéni

Ucetni jednotka pouZije techniky ocenéni, které jsou pf¥iméfené okolnostem a pro néz jsou k dispozici
dostate¢né ddaje, umoziujici stanoveni redlné hodnoty, pfi maximalizaci vyuZiti relevantnich pozorovatel-
nych vstupts a minimalizaci vyuZiti vstupti nepozorovatelnych.

Cilem poutziti techniky ocenéni je odhadnout cenu, za niz by fddnd transakce spocivajici v prodeji aktiv nebo pfevodu
zdvazkd probéhla mezi Gcastniky trhu ke dni ocenéni za obvyklych trznich podminek. Mezi tii Siroce pouzivané
techniky ocenéni pati{ trzni piistup, ndkladovy pFistup a vynosovy piistup. Hlavni aspekty téchto pfistupli jsou shrnuty
v odstavcich B5-B11. Ucetni jednotka poutzije techniky ocenéni, které jsou v souladu s jednim ¢i nékolika stanove-
nymi piistupy pro stanoveni redlné hodnoty.

V nékterych piipadech bude vhodné pouzit pouze jednu techniku ocenéni (napiiklad pfi ocefiovéni aktiva & zdvazku
za pouziti kotovanych cen na aktivnim trhu pro identickd aktiva ¢i zdvazky). V jinych pfipadech bude vhodné pouziti
nékolika technik ocenéni (napiiklad v pfipadé ocenovdni penézotvorné jednotky). Pokud je ke stanoveni redlné
hodnoty pouzito nékolik technik, vysledky (tj. pfislusné ddaje o redlné hodnoté) budou posouzeny s ohledem na
piiméfenost rozsahu hodnot identifikovanych témito vysledky. Stanoveni redlné hodnoty je bodem v tomto rozsahu,
ktery je za danych okolnosti pro redlnou hodnotu nejreprezentativngjsi.

Pokud je pfi prvotnim vykdzdni transakéni cena redlnou hodnotou a ke stanoveni redlné hodnoty v nésledujicim
obdobi bude pouzita technika ocenéni, kterd vyuzivd nepozorovatelné vstupy, bude technika ocenéni vyvazovana tak,
aby vysledek techniky ocenéni pfi prvotnim vykdzdni odpovidal transakéni cené. Vyvazovani zajisti, Ze technika
ocenéni zohledn{ obvyklé trzni podminky, a pomize Gcetni jednotce ur¢it, zda je nutné upravit techniku ocenéni
(aktivum & zdvazek muZze napiiklad vykazovat charakteristiky, které nejsou technikou ocenéni zachyceny). Po
prvotnim vykdzdni, pfi ocenovdni redlnou hodnotou za pouziti techniky ocenéni nebo technik, které pouzivaji
nepozorovatelné vstupy, Gcetni jednotka zajisti, aby tyto techniky ocenéni odrdzely pozorovatelné trzni tidaje (napf.
cenu podobnych aktiv ¢i zdvazk®) k datu ocenéni.

Techniky ocenéni pouzivané ke stanoveni redlné hodnoty by mély byt pouziviny konzistentné. Nicméné zména
techniky ocenéni nebo jejtho pouziti (napf. zména jeji vahy v piipadé, Ze je pouzito nékolik technik ocenéni, nebo
zména Upravy pouzité pii urcité technice ocenéni) je vhodnd, pokud provedeni zmény vyusti v ocenéni, které je za
danych okolnosti stejné reprezentativni ¢i reprezentativnéjsi pro redlnou hodnotu. Maze se napiiklad jednat o piipad,
kdy dojde k nékteré z téchto udalosti:

(a) rozvinou se nové trhy;

(b) jsou k dispozici nové informace;

() diive pouzivané informace jiz nejsou k dispozici;
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(d) techniky ocenéni se zlepsi nebo

(¢) trzni podminky se zméni.

Revize vyplyvajici ze zmény techniky ocenéni nebo zmény jejtho pouziti budou zatictovany jako zmény v Gcetnim
odhadu v souladu s IAS 8. Nicméné zvefejnéni informaci podle IAS 8, které se tykaji zmény v cetnim odhadu, neni
pro revize vyplyvajici ze zmény techniky ocenéni nebo jejiho pouziti vyzadovano.

Vstupy ocefiovacich technik
Obecné zisady

Techniky ocenéni pouZivané ke stanoveni redlné hodnoty maximalizuji vyuZiti relevantnich pozorovatel-
nych vstuptt a minimalizuji vyuZiti vstupii nepozorovatelnych.

68 Jako priklady trhd, u nichz mohou byt pozorovatelné vstupy pro nékterd aktiva a zdvazky (napiiklad finan¢ni
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ndstroje), Ize uvést burzovni trhy, dealerské trhy, trhy zprostiedkovateli a trhy pfimych acastnikd (viz odstavec B34).

Ucetn{ jednotka zvolf vstupy, které jsou v souladu s charakteristickymi rysy aktiva nebo zdvazku a které by Gcastnici
trhu vzali v dvahu pii transakci souvisejici s aktivem ¢i zdvazkem (viz odstavce 11 a 12). V nékterych piipadech
mohou tyto charakteristické rysy vést k pouziti prav, jako je prémie nebo diskont (napiiklad prémie za ovlddani
nebo trokovy diskont mensinového podilu). Nicméné ocenéni redlnou hodnotou nezahrnuje prémii ¢i diskont, které
nejsou v souladu se zti¢tovaci jednotkou uvedenou v IFRS, jeZ vyZzaduje nebo povoluje ocenéni redlnou hodnotou (viz
odstavce 13 a 14). Prémie ¢i diskonty, které odrdzeji velikost jako charakteristicky rys drzeni dcetni jednotky
(konkrétné se jednd o bloka¢ni faktor, ktery upravuje kotovanou cenu aktiva ¢i zdvazku, nebo't bézny denni
objem obchodovani neni dostate¢ny k absorpci mnozstvi drzeného jednotkou, jak je popsdno v odstavci 80) spise
nez jako charakteristicky rys aktiv ¢i zdvazka (napiiklad prémie za ovldddni pii ocenovani vétsinovych podilt redlnou
hodnotou), nejsou pii ocefiovéani redlnou hodnotou povoleny. Ve viech piipadech, pokud je pro aktivum ¢&i zdvazek
stanovena kétovand cena na aktivnim trhu (tj. vstup na drovni 1), Gcetni jednotka pouZije pfi ocefiovani redlnou
hodnotou tuto cenu bez dprav, s vyjimkou pfipadi uvedenych v odstavci 79.

Vstupy zaloZené na nabidkové a poptivkové cené

Pokud mé aktivum ¢&i zdvazek ocenovany redlnou hodnotou nabidkovou a poptévkovou cenu (napf. vstup z dealer-
ského trhu), pouzije se ke stanoveni redlné hodnoty cena v rozpéti mezi nabidkovou a poptédvkovou cenou, kterd za
téchto okolnosti nejlépe reprezentuje redlnou hodnotu, bez ohledu na to, kde je vstup v rdmci hierarchie redlné
hodnoty kategorizovdn (tj. Groven 1, 2 nebo 3; viz odstavce 72-90). Vyuziti nabidkovych cen pro aktivni pozice
a poptavkovych cen pro zdvazkové pozice je mozné, neni viak povinné.

Tento IFRS nevylucuje pouziti trznich cen ,stfed” nebo jinych ocenovacich zdsad, které jsou pouzivany ucastniky trhu
pro Ucely stanoveni redlné hodnoty v rozpéti mezi nabidkovou a poptdvkovou cenou.

Hierarchie redlnych hodnot

V zdjmu zvySeni konzistence a srovnatelnosti pii ocefiovédni redlnou hodnotou a souvisejicich zvefejnéni stanovi tento
IFRS hierarchii redlnych hodnot, kterd kategorizuje vstupni veli¢iny pouzité ocefiovaci technikou zvolenou pro
stanoveni redlné hodnoty do tif Grovni (viz odstavce 76-90). Hierarchie redlnych hodnot pfifazuje nejvyssi dileZitost
(neupravenym) cendm kétovanym na aktivnich trzich pro identickd aktiva nebo zdvazky (vstupy na drovni 1)

a nejniz$i dilezitost nepozorovatelnym vstupnim velicindm (vstupy na drovni 3).

V nékterych pifpadech mohou byt vstupy pouzité ke stanoveni redlné hodnoty aktiva nebo zdvazku zatazeny do
riiznych drovni hierarchie redlnych hodnot. V takovych piipadech je celkové ocenéni redlnou hodnotou zafazeno do
stejné trovné hierarchie redlnych hodnot jako vstupni ddaje s nejnizsi drovni, které jsou vyznamné pro celkové
ocenéni. Stanoveni vyznamu konkrétni vstupni veli¢iny ve vztahu k celkovému ocenéni vyzaduje tGsudek a zvdzeni
faktord specifickych pro dané aktivum nebo zavazek. Upravy provedené s cilem dosiahnout ocenéni zalozeného na
redlné hodnotg, jako je odpocet ndkladii na prodej pii ocefiovani redlnou hodnotou snizenou o néklady na prodej,
nejsou pii ur¢ovani drovné hierarchie redlnych hodnot, do niZ je zafazeno ocenéni redlnou hodnotou, zohlednény.

Dostupnost relevantnich vstupnich ddajii a jejich relativni subjektivita mohou mit vliv na vybér vhodnych ocefiova-
cich technik (viz odstavec 61). Nicméné hierarchie redlnych hodnot ddvd prednost vstupnim veli¢cindm pouzivanym
ocefiovacimi technikami pfed ocefiovacimi technikami pouZzivanymi ke stanoveni redlné hodnoty. Napiiklad ocenén{
redlnou hodnotou vytvofené za pouziti techniky ocefiovani pomoci soucasné hodnoty muze byt zafazeno do drovné
2 nebo do trovné 3 v zdvislosti na vstupnich veli¢indch, které jsou vyznamné pro celkové ocenéni, a drovni
hierarchie redlnych hodnot, do niZ jsou tyto vstupy zafazeny.
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Jestlize pozorovatelny vstup vyzaduje Gpravu za pouZiti nepozorovatelného vstupu a tato Gprava bude mit za
nasledek vyrazné vyssi nebo nizsi redlnou hodnotu ocenéni, vysledné ocenéni bude zafazeno do trovné 3 hierarchie
redlnych hodnot. Pokud by napiiklad tcastnik trhu pfi odhadovani ceny aktiva zohlednil Gicinek omezeni prodeje
tohoto aktiva, Gcetni jednotka upravi kétovanou cenu tak, aby odrézela Géinek takového omezeni. Jestlize je tato
kétovand cena vstupem drovné 2 a tprava je nepozorovatelnym vstupnim ddajem, ktery je vyznamny pro celkové
ocenéni, ocenéni bude zafazeno do tGrovné 3 hierarchie redlnych hodnot.

Vstupy na tirovni 1

Vstupy na udrovni 1 jsou (neupravené) kétované ceny na aktivnich trzich pro identickd aktiva ¢ zdvazky, k nimz ma
ucetni jednotka piistup ke dni ocenéni.

Kétovand cena na aktivnim trhu je nejspolehlivéjsim dikazem redlné hodnoty a pouzije se bez dprav ke stanoveni
redlné hodnoty, kdykoli je k dispozici, s vyjimkou piipadi uvedenych v odstavci 79.

Vstup na tdrovni 1 bude dostupny pro mnoho financ¢nich aktiv a finan¢nich zévazkd, z nichz nékteré mohou byt
sménény na nékolika aktivnich trzich (napiiklad na rdznych burzovnich trzich). Diraz je proto v rdmci Grovné 1
zaméfen na uréeni obou téchto prvka:

() hlavni trh pro aktivum ¢i zdvazek nebo, v piipadé neexistence hlavniho trhu, nejvyhodnéjsi trh pro aktivum ¢
zdvazek a

(b) zda tcetni jednotka mdze uzaviit transakci pro aktivum & zdvazek za cenu na tomto trhu ke dni ocenéni.

Ucetn{ jednotka neprovede Gpravy vstupu na trovni 1, s vyjimkou ndsledujicich okolnostf:

(a) pokud tcetni jednotka drzi velky pocet podobnych (nikoli viak identickych) aktiv ¢i zdvazki (napiiklad dluhové
cenné papiry), které jsou ocefiovany redlnou hodnotou, a kétovand cena na aktivnim trhu je k dispozici, ale nenf
snadno dostupnd jednotlivé pro kazdé z téchto aktiv &i zdvazkd (tj. vzhledem k velkému poctu podobnych aktiv
¢i zdvazkt drzenych Gcetni jednotkou by bylo obtizné ziskat informace o ocefiovani pro kazdé jednotlivé aktivum
nebo zdvazek k datu ocenéni). V takovém piipadé muze Gcetni jednotka stanovit redlnou hodnotu za pouziti
alternativni metody ocefiovéni, kterd nevychdzi vyhradné z kétovanych cen (napf. maticové oceniovani). Nicméné
pouziti alternativni oceniovaci metody vede k zafazeni ocenéni redlnou hodnotou do nizsi Grovné hierarchie
redlnych hodnot;

—
o
=

pokud kétovand cena na aktivnim trhu nepfedstavuje redlnou hodnotu ke dni ocenéni. Tak tomu muze byt
kupiikladu v pfipadé, Ze po uzavieni trhu, aviak pfed datem ocenéni, dojde k vyznamnym udalostem (jako jsou
transakce na trhu pifmych Gcastnikd, obchodni transakce na trhu zprostiedkovatelfi ¢i trzni ozndmeni). Ucetni
jednotka zavede a bude konzistentné uplatriovat pravidla pro identifikaci takovych udélosti, které mohou mit vliv
na ocenéni redlnou hodnotou. Nicméné pokud je kdtovand cena upravena z divodu ziskdni novych informaci,
dprava bude mit za ndsledek zafazeni ocenéni redlnou hodnotou do nizsi drovné hierarchie redlnych hodnot;

o
-~

pokud je redlnd hodnota zdvazku nebo vlastniho kapitdlového ndstroje Gcetni jednotky stanovena za pouZiti
kétované ceny pro identickou polozku, s niZ je na aktivnim trhu obchodovéno jako s aktivem, a tuto cenu je
tieba upravit podle faktort specifickych pro danou polozku ¢ aktivum (viz odstavec 39). Pokud neni vyzadovina
dprava kétované ceny aktiva, vysledkem je ocenéni redlnou hodnotou zafazené do trovné 1 hierarchie redlnych
hodnot. Nicméné jakdkoli iprava kétované ceny aktiva vede k ocenéni redlnou hodnotou zafazenému do nizsf
tirovné hierarchie redlnych hodnot.

Pokud tcetni jednotka drzi pozici v jediném aktivu ¢i zdvazku (véetné pozice zahrnujici velky pocet identickych aktiv
a zdvazkd, jako je drzeni financnich ndstroju) a toto aktivum ¢i zévazek jsou obchodovany na aktivnim trhu, redlnd
hodnota tohoto aktiva ¢i zdvazku bude stanovena v ramci tirovné 1 jako produkt kétované ceny individudlniho aktiva
¢i zdvazku a mnozstvi drzeného tcetni jednotkou. Je tomu tak i v piipadé, Ze bézny denni objem obchodovani na
trhu neni dostatecny k absorpci mnozstvi drzeného jednotkou a zaddvani pokynd k prodeji pozice v rdmci jediné
transakce muize ovlivnit kétovanou cenu.

Vstupy na tirovni 2

Vstupy na trovni 2 jsou vstupy jiné nez koétované ceny zahrnuté do trovné 1, které jsou piimo ¢i nepiimo
pozorovatelné pro aktivum ¢i zdvazek.
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82 Pokud mé aktivum & zdvazek stanovenou (smluvni) dobu trvani, vstup na tGrovni 2 musi byt pozorovatelny pro celou
dobu trvani{ aktiva ¢i zdvazku. Vstupy na drovni 2 zahrnuji:

(a) kétované ceny podobnych aktiv ¢i zdvazkd na aktivnich trzich;
(b) kétované ceny identickych ¢i podobnych aktiv ¢i zdvazkt na trzich, které nejsou aktivni;
() vstupni veli¢iny jiné nez kétované ceny, které jsou pozorovatelné pro aktivum ¢&i zdvazek, napiiklad:
(i) trokové sazby a vynosové kiivky pozorovatelné v bézné kdtovanych intervalech;
(ii) predpoklddané hodnoty volatility a
(iii) avérové marze;
(d) trzné podporené vstupy.

83 Upravy vstupd na trovni 2 se budou liit v zavislosti na faktorech, které jsou specifické pro aktivum ¢i zdvazek. Mezi
tyto faktory patif:

(a) stav & umisténi aktiva;

(b) rozsah, v némz se vstupni veli¢iny vztahuji k polozkdm, které jsou srovnatelné s aktivem ¢i zdvazkem (vcetné
faktord popsanych v odstavci 39); a

(¢c) rozsah ¢i mira aktivity trhd, na nichZ jsou vstupni tdaje zjistovany.

84 Uprava vstupu na Grovni 2, kterd md vyznam pro celkové ocenéni, mize mit za ndsledek zafazeni ocenéni redlnou
hodnotou do drovné 3 hierarchie redlnych hodnot, pokud je v rdmci Gpravy pouZit vyznamny nepozorovatelny
vstup.

85 V odstavci B35 jsou popsdny vstupy na tdrovni 2 pro konkrétni aktiva a zdvazky.

Vstupy na drovni 3

86 Vstupy na tdrovni 3 jsou nepozorovatelné vstupni veli¢iny pro aktivum ¢&i zdvazek.

87 Nepozorovatelné vstupni veli¢iny se pouzZiji pro stanoveni redlné hodnoty v rozsahu, ve kterém nejsou k dispozici
relevantni pozorovatelné vstupni veli¢iny, ¢imz se umozni situace, ve kterych existuje pro aktivum ¢&i zévazek ke dni
ocenéni slabd, pfipadné zddnd aktivita. Nicméné cil ocenovéni redlnou hodnotou zistdva tentyz, tj. vystupni cena ke
dni ocenovéni z pohledu tcastnika trhu, ktery drzi aktivum ¢i dluzi zdvazek. Nepozorovatelné vstupy proto zohled-
fuji predpoklady, které by pouzili dcastnici trhu pii ocefiovani aktiva ¢i zdvazku, véetné pfedpokladi tykajicich se
rizika.

88 Piedpoklady tykajici se rizika zahrnujf riziko spojené s konkrétni technikou ocenovani pouzitou ke stanoveni redlné
hodnoty (napf. model pro ocefiovani) a riziko spojené se vstupnimi veli¢inami pouZitymi ocefiovaci technikou.
Ocenéni, které nezahrnuje dpravu zohlediiujici riziko, nepfedstavuje ocenéni redlnou hodnotou, pokud by ucastnici
trhu pfi ocenovani aktiva ¢i zdvazku dpravu zahrnuli. MizZe byt napiiklad nezbytné zahrnout dpravu rizika v p¥ipade,
Ze existuje vyraznd nejistota ohledné ocenovani (napitklad pokud doslo k vyraznému omezeni rozsahu ¢ miry
aktivity ve srovndni s obvyklou trzni aktivitou pro aktivum ¢i zdvazek nebo podobnd aktiva & zdvazky a Géetni
jednotka dosla k zdvéru, Ze transakéni cena nebo kétovand cena neptedstavuji redlnou hodnotu, jak je popsdno
v odstavcich B37-B47).

89 Ucetni jednotka uréi nepozorovatelné vstupni veliciny za pouZiti nejlepsich dostupnych informaci za danych okol-
nosti, které mohou zahrnovat vlastni tidaje tcetni jednotky. UrCeni nepozorovatelnych vstupnich veli¢in méize Gcetni
jednotka zahdjit za pouziti svych vlastnich Gdajt, tyto tdaje viak upravi, pokud obvykle dostupné informace nazna-
Cuji, Ze by ostatni Géastnici trhu pouzili odlisné daje, nebo v pifpadé, ze Géetni jednotka mé zvldstni charakteristicky
rys, ktery ostatni Gcastnici trhu nemaji (napiiklad synergie specifickd pro tcetni jednotku). Neni nutné, aby ucetni
jednotka vynalozila nadmérné Gsili za ucelem ziskdni informaci o pfedpokladech, tykajicich se tcastniki trhu.
Zohledni viak veskeré informace o piedpokladech tykajicich se tcastnikt trhu, které jsou obvykle dostupné. Nepo-
zorovatelné vstupni tdaje urcené vySe uvedenym zptsobem jsou povazovany za piedpoklady tykajici se dcastnikd
trhu a spliuji cil ocenéni redlnou hodnotou.
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90 V odstavci B36 je popsdno pouZiti vstupl na trovni 3 pro konkrétni aktiva a zdvazky.

ZVEREJNEN[

%

91 Uketni jednotka zveiejni informace, které pomohou uZivateliim jeji Geetni zdvérky posoudit oba nasledujici
faktory:

(a) u aktiv a zdvazkd, které jsou ve vykazu o finanéni situaci po prvotnim vykdzidni opakované & neopa-
kované ocefiovany redlnou hodnotou, techniky ocefiovini a vstupni veli¢iny pouZité k provedeni téchto
ocenéni;

=

u opakovanych ocefiovéani redlnou hodnotou za pouZiti vyznamnych nepozorovatelnych vstupis (dirovefi
3) dlinek ocenéni na hospodiisky vysledek nebo ostatni dplny vysledek za dané obdobi.

92 Ke splnéni cilti uvedenych v odstavci 91 tcetni jednotka zvazi vSechny tyto skutecnosti:

(a) droven podrobnosti nezbytnou ke splnéni pozadavkd na zvefejnéni;

(b) jaky dtraz kldst na kazdy z rtznych pozadavkd;

() jakou miru agregace ¢&i rozdéleni zvolit a

d

=

zda uzivatelé Gcetni zdvérky potiebuji dodatecné informace k posouzeni zvefejnénych kvantitativnich informaci.

Pokud informace zvefejnéné v souladu s timto i jinymi IFRS nestaci ke splnéni cilit uvedenych v odstavci 91, ucetni
jednotka zvefejni dodate¢né informace, které jsou ke splnéni téchto cild nutné.

93 Ke splnéni cilti uvedenych v odstavci 91 tcetni jednotka zvefejni pro kazdou tfidu aktiv a zdvazkd (viz odstavec 94
pro informace o urceni piislusnych tifd aktiv a zdvazkd) ocenénych redlnou hodnotou ve vykazu o finan¢ni situaci po
prvotnim vykdzani (véetné ocenéni zaloZenych na redlné hodnoté v rozsahu ptsobnosti tohoto IFRS) minimalné
nésledujici informace:

(a) u opakovanych a jednordzovych ocenéni redlnou hodnotou ocenéni redlnou hodnotou na konci vykazovaného
obdobi a u jednordzovych ocenéni redlnou hodnotou divody ocenéni. Opakovand ocenéni aktiv a zdvazkd
redlnou hodnotou jsou takovd ocenéni, jez jiné IFRS vyZzaduji ¢i umoziuji ve vykazu o financni pozici na
konci kazdého vykazovaného obdobi. Jednordzovd ocenéni aktiv ¢i zdvazki redlnou hodnotou jsou takova
ocenéni, jez jiné IFRS vyzaduji ¢i umoznuji ve vykazu o finan¢ni situaci za zvlastnich okolnosti (napiiklad
v piipadé, Ze ucetni jednotka ocefiuje aktivum drzené za tcelem prodeje redlnou hodnotou snizenou o néklady
prodeje v souladu s IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drZend k prodeji a ukoncované cinnosti, protoZe redlnd hodnota aktiva
snizend o ndklady prodeje je nizsi nez jeho dcetni hodnota);

(b) u opakovanych a jednordzovych ocenéni redlnou hodnotou tdrovenn hierarchie redlnych hodnot, do niZ jsou
ocenéni redlnou hodnotou zafazena jako celek (Groven 1, 2 nebo 3);

(c) u aktiv a zdvazka drzenych na konci vykazovaného obdobi, které jsou opakované ocenény redlnou hodnotou,
castky piipadnych pfevod mezi trovni 1 a trovni 2 hierarchie redlnych hodnot, dtivody, které k nim vedly,
a pravidla tcetni jednotky pro uréeni toho, kdy se md za to, Ze doslo k pfevodiim mezi témito Grovnémi (viz
odstavec 95). Prevody do kazdé drovné budou zvefejnény a popsiny oddélené od prevoda z kazdé trovné

=

u opakovanych a jednordzovych ocenéni redlnou hodnotou zatazenych v hierarchii redlnych hodnot do trovné 2
a trovné 3 popis pouzité oceniovaci techniky (ocenovacich technik) a vstupnich veli¢in pouzitych pfi ocenéni
redlnou hodnotou. Pokud doslo ke zméné techniky ocenoviani (napiiklad zména z pfistupu ,ocefiovani trznimi
cenami“ na vynosovy piistup nebo pouziti dalsi ocefiovaci techniky), dcetni jednotka zvefejni tuto zménu
a divod(y) jejtho provedeni. U ocenéni redlnou hodnotou zafazenych do trovné 3 hierarchie redlnych hodnot
Gcetni jednotka poskytne kvantitativn{ informace o vyznamnych nepozorovatelnych vstupnich veli¢indch pouzi-
tych pii ocenovani redlnou hodnotou. Poskytnuti kvantitativnich informaci tGcetni jednotkou v souladu s timto
pozadavkem na zvefejnéni se nepozaduje, pokud ucetni jednotka pfi ocefiovédni redlnou hodnotou sama nevytvaif
kvantitativni nepozorovatelné vstupy (napiiklad v piipadé, Ze pouZije ceny z piedchozich transakci nebo infor-
mace tfeti strany o ocefiovédni bez tprav). Nicméné pfi poskytovani téchto ddajii tcetni jednotka nesmi ignorovat
kvantitativni nepozorovatelné vstupni velic¢iny, které jsou dilezité pro ocefiovéni redlnou hodnotou a které jsou
tcetni{ jednotce pfiméfené dostupné;
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(¢) u opakovanych ocenéni redlnou hodnotou zafazenych do tirovné 3 hierarchie redlnych hodnot sesouhlaseni
pocatecnich a konecnych zistatkli, pficemz se samostatné zvefejni zmény, k nimZz doslo béhem obdobi
a které jsou prifaditelné ke kazdé z nésledujicich polozek:

(i) celkové zisky ¢i ztrity za dané obdobi, které jsou zatctovdny v hospodéfském vysledku, a fddkovd polozka
(fddkové polozky) v hospodaiském vysledku, v niz jsou tyto zisky ¢ ztrity zatctovany;

(i) celkové zisky ¢i ztraty za Gcetni obdobi zatictované v ostatnim dplném vysledku a fadkovd polozka (fadkové
polozky) v ostatnim dplném vysledku, v niZ jsou tyto zisky ¢i ztrdty zadctovany.

(i) nakupy, prodeje, emise a vyporddani (kazdy druh pohybu se zvefejiiuje zvlast);

(iv) castky prevodi z/do drovné 3 hierarchie redlnych hodnot, divody pro uskutecnéni téchto pfevodi a pravidla
ucetni jednotky pro urceni toho, kdy se mé za to, Ze doslo k pfevodiim mezi témito drovnémi (viz odstavec
95). Pfevody do trovné 3 budou zvefejnény a vysvétleny oddélené od pievodi z trovné 3;

(f) u opakovanych ocenéni redlnou hodnotou zafazenych do trovné 3 hierarchie redlnych hodnot vyse celkovych
zisk®l ¢ ztrdt za obdobi uvedené v pismenu e) bodu i), které jsou zahrnuty do hospodéiského vysledku a které
jsou zplisobené zménou zméné nerealizovanych ziskd ¢ ztrdt tykajicich se téchto aktiv a zdvazké drzenych na
konci vykazovaného obdobi, a fddkovou polozku (fddkové polozky) v hospodaiském vysledku, v niZ jsou tyto
nerealizované zisky ¢i ztrdty zaictovany.

(g) u opakovanych a jednordzovych ocenéni redlnou hodnotou zafazenych do tGrovné 3 v hierarchii redlnych hodnot
popis ocenovacich postupli pouzitych dcetni jednotkou (napiiklad zptsob, jakym tcetni jednotka rozhoduje
o svych pravidlech a postupech oceniovni a o zméndch analyz mezi jednotlivymi obdobimi).

(h) u opakovanych ocenéni redlnou hodnotou zatazenych do tirovné 3 hierarchie redlnych hodnot:

(i) u vSech takovych ocenéni podrobny popis citlivosti ocenéni redlnou hodnotou vici zméndm nepozorovatel-
ocenéni redlnou hodnotou. Jestlize existuji vztahy mezi témito vstupnimi veli¢inami a jinymi nepozorovatel-
nymi vstupnimi veli¢inami pouZitymi v rdmci ocenéni redlnou hodnotou, Géetni jednotka rovnéz poskytne
popis téchto vztahti a zptsobu, jakym mohou posilit ¢i zmirnit G¢inek zmén nepozorovatelnych vstupli na
ocenéni redlnou hodnotou. Aby bylo dosazeno souladu s timto pozadavkem na zvefejnéni, podrobny popis
citlivosti vii¢i zméndm nepozorovatelnych vstuptt bude zahrnovat minimdlné nepozorovatelné zvefejnéné
vstupy, pokud jsou v souladu s pismenem d),;

(ii) v ptipadé financnich aktiv a finan¢nich zdvazkt plati, Ze pokud by zména jedné nebo nékolika nepozoro-
vatelnych vstupnich veli¢in pouzitych k zohlednéni pfiméfené moznych alternativnich predpokladti vyrazné
zménila redlnou hodnotu, zvefejni tcetni jednotka tuto skutecnost spolecné s informaci o vlivu téchto zmén.
Ucetni jednotka zvefejni, jak byl vliv zmény zohlediujici pfiméfené mozné alternativni predpoklady vypocten.
Vyznamnost bude pro tyto tcely posuzovdna z hlediska jejtho dopadu na hospodéisky vysledek a na celkova
aktiva nebo celkové zdvazky anebo na celkovou vysi vlastntho kapitdlu, pokud se zmény redlné hodnoty
uctuji do ostatniho dplného vysledku;

(i) pro opakovand a jednordzova ocenéni redlnou hodnotou, pokud se nejvyssi a nejlepsi vyuziti nefinan¢niho aktiva
lis{ od jeho stdvajictho vyuziti, Gcetni jednotka tento fakt zvefejni a uvede, pro¢ je nefinan¢ni aktivum vyuzivdno
zplisobem, ktery se lisi od nejvyssiho a nejlepstho vyuziti.

Ucetn{ jednotka uréi vhodné tifdy aktiv a zdvazkd na zdkladé ndsledujicich faktort:
(a) povaha, vlastnosti a rizika aktiva ¢i zdvazku a
(b) troven hierarchie redlnych hodnot, do niZ je zafazeno ocenéni redlnou hodnotou.

U ocenéni redlnou hodnotou obsazenych v trovni 3 hierarchie redlnych hodnot mize byt pocet tid vétsi, nebot tato
ocenéni se vyznacuji vétsim stupném nejistoty a subjektivity. Ur¢eni vhodnych tiid aktiv a zdvazkd, pro néz by mély
byt poskytnuty tdaje o ocenéni redlnou hodnotou, vyzaduje tGsudek. Tiida aktiv a zdvazkd bude casto vyzadovat
podrobnéjsi clenéni nez fadkové polozky obsazené ve vykazu o finanéni situaci. Ucetni jednotka nicméné poskytne
informace, které umoziuji sesouhlaseni tifid se fiddkovymi polozkami obsazenymi ve vykazu o finan¢ni situaci.
Stanovi-li tiidu pro aktivum & zévazek jiné IFRS, dcetni jednotka muZze tuto ti{du pouzit pii poskytovdni tdaji
pozadovanych v tomto IFRS, za pfedpokladu, Ze t¥ida spliiuje pozadavky uvedené v tomto odstavci.



L 360/100 Utedn{ véstnik Evropské unie 29.12.2012

95 Ucetni jednotka zvefejni a dfisledné uplatiiuje svd pravidla pro urceni toho, kdy se md za to, Ze doslo k pievodim
mezi Grovnémi hierarchie redlnych hodnot podle odst. 93 pism. ) a €) bod iv). Pravidla tykajici se terminu vykdzani
pievodii budou tatdz pro pfevody do Grovni i pro pfevody smérem ven z jednotlivych tirovni. Jako piiklad lze uvést
tato pravidla pro uréeni termind pfevodi:

(a) datum udélosti nebo zména okolnosti, které zapfi¢inily prevod;

(b) zacatek vykazovaného obdobi;

(c) konec vykazovaného obdobi.

96 Pokud ucetni jednotka ucini v rdmci tcetnich zdsad rozhodne vyuZit vyjimku uvedenou v odstavci 48, tento fakt
zvefejni.

97 U kazdé tiidy aktiv a zdvazkd, které nejsou ve vykazu o finan¢ni situaci ocenény redlnou hodnotou, pro néz je viak
redlnd hodnota zvefejnéna, ucetni jednotka zvefejni informace pozadované odst. 93 pism. b), d) a i). Nicméné se
nepozaduje, aby tcetn{ jednotka poskytovala kvantitativni ddaje o vyznamnych nepozorovatelnych vstupech pouzi-
tych v rdmci stanoveni redlné hodnoty zafazeného do trovné 3 hierarchie redlnych hodnot, které pozaduje odst. 93
pism. d). Pro takovd aktiva a zdvazky ucetni jednotka nemusi poskytnout dalsi zvefejnéni poZadovand timto IFRS.

98 U zdvazku ocenéného redlnou hodnotou a emitovaného s neoddélitelnym tvérovym posilenim od tfet strany emitent
zvefejni existenci takového dvérového posileni a uvede, zda je zohlednéno v ocenéni zdvazku redlnou hodnotou.

99 Utetni jednotka zvefejni kvantitativni informace pozadované v tomto IFRS v tabulce, nebo v jiném formatu, bude-li
jiny formdt vhodngjsi.

Dodatek A
Definice pojmi
Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS.

aktivni trh Trh, na kterém se transakce pro aktiva ¢i zdvazky uskuteciiuji dostatecné Casto a v
dostate¢ném objemu, aby byl zajistén pravidelny piisun cenovych informaci.

ndkladovy pfistup Ocenovaci technika, kterd zohlednuje ¢dstku, jez by byla v soucasnosti vyzadovina
k nahrazeni vykonové kapacity aktiva (Casto nazyvand béznd reprodukéni cena).

vstupni cena Cena zaplacend za nabyti aktiva nebo ziskand za pfeddni zdvazku v rdmci sménné
transakce.

vystupni cena Cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za prevzeti zdvazku.

ofekdvany penéZni tok Pravdépodobnostné vézeny prumér (tj. pramér rozdéleni) moznych budoucich penéz-

nich tokf.

redlnd hodnota Cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za prevzeti zdvazku
v ramci fadné transakce mezi dcastniky trhu ke dni ocenéni.

nejvyssi a nejlepsi vyuziti Vyuziti nefinan¢nitho aktiva ucastniky trhu, které by maximalizovalo hodnotu aktiva
nebo skupiny aktiv a zdvazkd (napiiklad podnik), v jejimz rdmci by aktivum bylo
vyuzito.

vynosovy pkistup Ocenovaci techniky, které pievadéji budouci ¢dstky (napiiklad penéini toky nebo

pifjmy a ndklady) na jedinou soucasnou (tj. diskontovanou) ¢dstku. Ocenéni redlnou
hodnotou se ur¢i na zdkladé hodnoty indikované soucasnymi trznimi ocekdvdnimi
ohledné téchto budoucich ¢dstek.
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vstupy

Vstupy na drovni 1

Vstupy na drovni 2

Vstupy na drovni 3

trzni pfistup

trzné podpofené vstupy

Gcastnici trhu

nejvyhodnéjsi trh

riziko neplnéni

pozorovatelné vstupy

Predpoklady, které by pouzili Gcastnici trhu pfi ocefiovani aktiva ¢i zdvazku, véetné
piedpoklada tykajicich se rizika, napiiklad:

(a) riziko spojené s konkrétni technikou oceniovani pouzitou ke stanoveni redlné
hodnoty (napf. ocefiovaci model) a

(b) riziko spojené se vstupnimi veli¢inami pouZitymi ocenovaci technikou.

Vstupy mohou byt pozorovatelné ¢i nepozorovatelné.

Kétované (neupravené) ceny na aktivnich trzich pro identickd aktiva ¢i zdvazky, k nimz
mé Gcetni jednotka pfistup ke dni ocenéni.

Vstupni tdaje jiné nez kotované ceny obsazené v tdrovni 1, které je pozorovatelné pro
aktivum nebo zédvazek, a to bud piimo, nebo nepiimo.

Nepozorovatelné vstupni daje pro aktivum ¢i zdvazek.

Ocenovaci technika, kterd vyuziva ceny a dalsi relevantni informace ziskané diky trznim
transakcim zahrnujicim identickd & srovnatelnd (tj. podobnd) aktiva, zdvazky nebo
skupinu aktiv a zdvazkd, jako je podnik.

Vstupni velic¢iny, které jsou prevazné odvozené od pozorovatelnych trznich daji nebo
jsou témito ddaji podpofené za pomoci korelace nebo jinych prostredka.

Prodévajici a kupujici na hlavnim (nebo nejvyhodnéjsim) trhu pro aktiva nebo zdvazky,
ktef{ se vyznacuji vSemi ndsledujicimi rysy:

(a) jsou na sob¢ navzdjem nezavisli, tj. nejsou spfiznénymi stranami ve smyslu IAS 24,
ackoli cena v transakci spiiznénych stran maZe byt pouzita jako vstupni velicina pfi
ocefiovani redlnou hodnotou, pokud md dcetni jednotka dikaz, Ze transakce byla
uzaviena za trznich podminek;

(b) maji odborné znalosti a jsou pfiméfené obezndmeni s aktivem ¢i zdvazkem a tran-
sakci za pouziti v§ech dostupnych informaci, véetné informaci, které lze ziskat na
zdkladé vynalozeni ndlezitého dsili, které je bézné a obvyklé;

(c) jsou zpuUsobili uzaviit transakci s aktivem ¢i zdvazkem;

(d) jsou ochotni s aktivem ¢i zdvazkem uzaviit transakci, tj. jsou motivovani, nikoli
jakymkoli zptisobem nuceni tak udinit.

Trh, ktery maximalizuje ¢dstku, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva, nebo minima-
lizuje ¢astku, kterd by byla zaplacena za prevod zdvazku, po zohlednéni transakénich
nékladt a ndkladd na dopravu.

Riziko, Ze ucetni jednotka nesplni zdvazek. Riziko neplnéni zahrnuje vlastni dvérové
riziko Gcetni jednotky, nemusi viak na néj byt omezeno.

Vstupni veli¢iny, které jsou ziskdny za pouziti trznich daju, jako jsou vefejné dostupné
informace o aktudlnich uddlostech ¢i transakcich, a které zohlednuji predpoklady, které
by pouzili pfi ocenovani aktiva ¢i zdvazku Gcastnici trhu.
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fddnd transakce

hlavni trh

rizikovd prémie

transak¢ni ndklady

ndklady na dopravu

zictovaci jednotka

nepozorovatelné vstupy

Transakce, kterd pfedpoklddd expozici trhu po obdobi pted datem ocenéni, aby se
umoznily marketingové ¢innosti, které jsou bézné a obvyklé u transakci zahrnujicich
takovd aktiva & zdvazky; nejednd se o vynucenou transakei (napfiklad vynucend likvi-
dace nebo prodej uskute¢nény v tisni).

s

Trh s nejvétsim objemem a drovni aktivity pro aktivum ¢i zdvazek.

Kompenzace vyzadovana tcastniky trhu, ktefi se obdvaji rizika, za nejistotu souvisejici
s penéZnimi toky aktiva ¢i zdvazku. Rovnéz nazyvana,ipravou o riziko“.

Ndklady na prodej aktiva ¢i prevod zdvazku na hlavnim (¢i nejvyhodnéjsim) trhu pro
aktivum ¢& zdvazek, které jsou pifmo pfifaditelné vyfazeni aktiva ¢i pfevodu zdvazku
a spliuji obé ndsledujici kritéria:

(@) vyplyvaji pfimo z této transakce a maji pro tuto transakci zdsadni vyznam;

(b) nevznikly by tcetni jednotce, kdyby nebylo rozhodnuto o prodeji aktiva ¢i prevodu
zdvazku (podobné jako ndklady spojené s prodejem definované v IFRS 5).

Naéklady, které by vznikly v souvislosti s dopravou aktiva ze soucasného mista na hlavni
(¢i nejvyhodnéjsi) trh.

Uroven seskupeni ¢i rozclenéni aktiva ¢i zdvazku v IFRS pro tcely vykazovani.

Vstupni veli¢iny, pro které nejsou k dispozici trzni tdaje a které byly ziskdny za pouziti
nejlepsich dostupnych informaci o pfedpokladech, které by tcastnici trhu pouzili pfi
oceftovani aktiva ¢i zdvazku.

Dodatek B

Aplikaéni pfirucka

Tento dodatek je nedilnou soucdsti IFRS. Popisuje pouZiti odstavcii 1-99 a md stejnou prdvni silu jako ostatni cdsti IFRS.

B1 Usudky uplatiiované v rtiznych situacich pii ocefiovini se mohou lisit. Tento dodatek popisuje tsudky, které lze
uplatnit, pokud tcetni jednotka stanovuje redlnou hodnotou v riznych ocenovacich situacich.

PRISTUP OCENEN[ REALNOU HODNOTOU

B2 Cilem ocenéni redlnou hodnotou je stanovit odhad ceny, za kterou by se uskutecnila fddnd transakce prodeje aktiva
nebo prevodu zdvazku mezi Gcastniky trhu k datu ocenéni za obvyklych trznich podminek. Ocenéni redlnou
hodnotou vyzaduje, aby tcetni jednotka urcila vechny ndsledujici aspekty:

(a) konkrétni aktivum nebo zdvazek, které je pfedmétem ocenéni (v souladu s jeho zictovaci jednotkou);

(b) u nefinanéniho aktiva pfedpoklad ocenéni, ktery je vhodny pro dané ocenéni (v souladu s jeho nejlepsim

a nejvyssim vyuzitimy);

() hlavni (nebo nejvyhodnéjsi) trh pro dané aktivum nebo zdvazek;

(d) technika (techniky) ocenéni vhodnd (vhodné) pro dané ocenéni, s ohledem na dostupnost daji, na jejichz
zdkladé budou ziskdny vstupy, které predstavuji piedpoklady, jez by tcastnici trhu pouzili pfi ocefiovédni aktiva
nebo zdvazku a troven hierarchie redlnych hodnot, v jejimz rdmci jsou vstupy rozdéleny do kategorii.
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PREDPOKLAD OCENENI PRO NEFINANCNI AKTIVA (ODSTAVCE 31-33)

B3  Pii stanoveni redlné hodnoty nefinan¢niho aktiva pouzivaného v kombinaci s jinymi aktivy jako skupina (instalo-
vaného nebo jinym zpusobem strukturovaného k pouzivani), nebo v kombinaci s jingmi aktivy a zdvazky (napt.
podniku), vliv pfedpokladu ocenéni zdlezi na okolnostech. Napiiklad:

(a) redlnd hodnota aktiva muZe byt stejnd, at uz se aktivum pouzivd samostatné nebo v kombinaci s jinymi aktivy
nebo s jinymi aktivy a zdvazky. Tato situace miZe nastat, pokud je dané aktivum podnik, ktery budou tcastnici
trhu i naddle provozovat. V tomto piipadé bude v rdmci dané transakce ocenén podnik jako celek. Pouziti aktiv
jako skupiny v podniku, jehoZ provozovani trvd, by vytvotilo synergie, které by byly k dispozici G¢astnikim
trhu (. synergie pro dcastniky trhu, které by proto mély mit vliv na redlnou hodnotu aktiva bud’ samostatného
nebo v kombinaci s jinymi aktivy nebo s jinymi aktivy a zavazky);

=

pouziti aktiva v kombinaci s jinymi aktivy nebo s jinymi aktivy a zdvazky lze promitnout do ocenéni redlnou
hodnotou prostfednictvim dprav hodnoty aktiva pouzivaného samostatné. Tato situace miiZe nastat, pokud je
dané aktivum stroj a ocenéni redlnou hodnotou se stanovi za pouZiti pozorované ceny za podobny stroj (nikoli
instalovany nebo jinym zptsobem strukturovany k pouzivani), upravené o prepravni ndklady a nédklady na
instalaci tak, aby ocenéni redlnou hodnotou odrdzelo soucasny stav a umisténi stroje (instalovaného a struktu-
rovaného pro pouziti);

(o) pouziti aktiva v kombinaci s jinymi aktivy nebo s jinymi aktivy a zdvazky lze promitnout do ocenéni redlnou
hodnotou prostrednictvim predpokladi ucastnika trhu pouzitych ke stanoveni redlné hodnoty aktiva. Napiiklad
pokud dané aktivum pFedstavuji zdsoby nedokoncené vyroby, které jsou jedinecné a ticastnici trhu je pfevedou
do stavu hotovych vyrobkd, redlnd hodnota zdsob bude vychdzet z predpokladu, ze tcastnici trhu ziskali nebo

ziskaji specializované strojni zafizeni nezbytné k pfevedeni zdsob do stavu hotovych vyrobkd;

(d) pouziti aktiva v kombinaci s jinymi aktivy nebo s jinymi aktivy a zdvazky lze promitnout do techniky ocenéni
pouzité ke stanoveni redlné hodnoty aktiva. Tato situace maZe nastat, pouzivaime-li metodu zvySenych vynost
za vice obdobi (multi-period excess earnings method) ke stanoveni redlné hodnoty nehmotného aktiva, nebot
tato technika ocenéni bere v tivahu specificky pfinos vSech doplikovych aktiv a souvisejicich zdvazki ve
skuping, v niz bude takové nehmotné aktivum pouzito;

() v omezeng$im poctu piipadd, kdy dcetni jednotka pouZzivd urcité aktivum v rdmci skupiny aktiv, mize ocenit
aktivum cdstkou, kterd se blizi jeho redlné hodnoté, jestlize pfifadi redlnou hodnotu skupiny aktiv jednotlivym
aktivim ve skupiné. Tato situace mtize nastat, pokud se ocenéni tykd nemovitosti a redlnd hodnota zhodno-
cenych nemovitosti (tj. skupiny aktiv) je pfifazena jeho podkladovym aktiviim (jako jsou pozemky a technickd
zhodnoceni).

REALNA HODNOTA PRI PRVOTNIM VYKAZANI (ODSTAVCE 57-60)

B4 Pfi rozhodovani, zda se redlnd hodnota pii prvotnim vykdzdni rovnd transakéni cené, musi Géetni jednotka vzit
v tvahu faktory specifické pro danou transakci a aktivum nebo zdvazek. Transakéni cena napifklad nemize
vyjadiovat redlnou hodnotu aktiva nebo zdvazku pii prvotnim vykdzani, pokud existuje nékterd z téchto podminek:

(a) transakce je realizovdna mezi spiiznénymi stranami, ackoliv cena v rdmci transakce se spiiznénymi stranami
muze byt pouzita jako vstup pro ocenéni redlnou hodnotou, pokud md Gcetni jednotka dikaz, Ze transakce byla
uzaviena za trznich podminek;

(b) transakce probihd pod nétlakem nebo je proddvajici nucen pii transakci akceptovat urcitou cenu. Tato situace
muze nastat napiiklad v piipadé, Ze proddvajici ma finan¢ni potize;

(c) zactovaci jednotka predstavovand transakéni cenou se lisi od zactovaci jednotky aktiva nebo zdvazku ocefio-
vaného redlnou hodnotou. Tato situace miZe nastat napiiklad v piipad¢, ze aktivum nebo zdvazek oceriovany
redlnou hodnotou je pouze jednim z prvkd transakce (napf. v rdmci podnikové kombinace), transakce zahrnuje
nevyslovend prdva a vysady, které jsou ocefiovdny samostatné v souladu s jingym IFRS, nebo transakéni cena
zahrnuje transakéni ndklady;

=

trh, na kterém se transakce uskute¢niuje, se lis{ od hlavniho trhu (nebo nejvyhodnégjsiho trhu). Tyto trhy se
napifklad mohou lisit, pokud je Gcetni jednotkou dealer, ktery uzavird transakce se zdkazniky na maloob-
chodnim trhu, ale hlavni (nebo nejvyhodnégjsi) trh pro vystupni transakei je realizovdn s jinymi dealery na
trhu téchto dealerti.
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TECHNIKY OCENENI (ODSTAVCE 61-66)
TrZni pfistup

B5 Trzni piistup pouzivd ceny a dal3i relevantni informace ziskané prostfednictvim trznich transakei, jejichz soucdsti
jsou stejnd nebo srovnatelnd (fj. podobnd) aktiva, zdvazky nebo skupiny aktiv a zdvazkd, jako je podnik.

B6 Napiiklad techniky ocenéni, které jsou v souladu s trznim pfistupem, Casto vyuzivaji trznich ndsobkéi odvozenych ze
souboru srovnatelnych informaci. Nédsobky mohou pfedstavovat urcité rozpéti, pficemz na kazdou srovnatelnou
informaci pfipadd odlisny ndsobek. Vybér vhodného ndsobku v rdmci urcitého rozpéti vyzaduje uplatnéni dsudku
berouctho v dvahu kvalitativni a kvantitativni faktory specifické pro dané ocenéni.

B7 Jednou z technik ocenéni v souladu s trznim pfistupem je maticové ocenéni. Maticové ocenéni je matematickd
technika pouzivand pfedevsim k ocenovani nékterych typl finanénich ndstrojti, jako jsou dluhové cenné papiry,
kterd nevychdzi vyhradné z kétovanych cen konkrétnich cennych papirt, ale zaméfuje se spiSe na vztah cennych
papird k jinym referen¢nim kétovanym cennym papirtim.

Nékladovy pfistup

B8 Naékladovy piistup ocefiovani vyjadiuje Castku, kterd je v soucasné dobé potiebnd k nahrazeni funkcnosti urcitého
aktiva (Casto oznacované jako soucasné reprodukéni ndklady).

B9 Z pohledu prodavajiciho tcastnika trhu je cena, kterd ma byt ziskdna za urcité aktivum, zaloZena na ndkladech
vynaloZenych kupujicim tcastnikem trhu na pofizeni nebo zhotoveni ndhradniho aktiva srovnatelné uzite¢nosti pro
ucetni jednotku, upravenych o zastardni. Je tomu tak proto, Ze kupujici d¢astnik trhu by za aktivum nezaplatil vic,
neZ je Castka, za kterou by mohl nahradit funkénost tohoto aktiva. Zastardnim se rozumi zhorSovani fyzického
stavu, funkéni (technické) zastardni a ekonomické (vnéjsi) zastardni a tento termin je $ir${ nez odpisy pro tcely
ucetntho vykaznictvi (alokace historické pofizovaci ceny) nebo pro danové tcely (pomoci uréené doby pouzitel-
nosti). V mnoha piipadech je ndstrojem uplatiovanym ke stanoveni redlné hodnoty nehmotnych aktiv, kterd se
pouzivaji v kombinaci s jinymi aktivy nebo s jinymi aktivy a zdvazky, metoda soucasnych reprodukénich ndkladi.

Vynosovy pfistup

B10 Vynosovy piistup pievadi budouci ¢dstky (napf. penéZni toky nebo vynosy a naklady) do jediné soucasné (tj.
diskontované) ¢astky. V piipadé pouziti vynosového piistupu ocenéni redlnou hodnotou odrdzi soucasnd trzni
ocekédvani tykajici se téchto budoucich ¢dstek.

B11 K témto technikdm ocenéni patf{ napiiklad:
(a) techniky oceriovani pomoci soucasné hodnoty (viz odstavce B12-B30);

(b) modely ocefiovdni opci, jako napf. Black-Scholes-Mertoniiv model nebo binomicky model (tj. model miizky),
které uplatiuji techniky ocefiovani pomoci soucasné hodnoty a odrdzeji ¢asovou hodnotu i vnitfni hodnotu
opce; a

Moz

(c) metoda zvySenych vynost za vice obdobi, kterd se pouzivd ke stanoveni redlné hodnoty nékterych nehmotnych
aktiv.

Techniky ocefiovini pomoci soucasné hodnoty

B12 Odstavce B13-B30 popisuji pouziti technik soucasné hodnoty ke stanoveni redlné hodnoty. Tyto odstavce se
zamé&fuji na techniku Gpravy diskontni sazby a na techniku ocekdvaného penézniho toku (ocekdvané soucasné hodnoty).
Tyto odstavce nepfedepisuji pouzivani jediné konkrétni techniky oceniovani pomoci soucasné hodnoty, ani neome-
zuji uplatiiovdni technik soucasné hodnoty pro stanoveni redlné hodnoty na techniky zde uvedené. Technika
soucasné hodnoty pouzitd ke stanoveni redlné hodnoty bude zdviset na skute¢nostech a okolnostech specifickych
pro ocenované aktivum nebo zdvazek (napf. zda lze na trhu pozorovat ceny srovnatelnych aktiv nebo zdvazkd) a na
dostupnosti dostate¢ného mnozstvi tdajd.

Komponenty stanoveni soucasné hodnoty

B13 Soucasnd hodnota (tj. aplikace vynosového piistupu) je ndstroj, ktery slouzi k propojeni mezi budoucimi ¢astkami
(napf. penéZnimi toky nebo hodnotami) a soucasnou &astkou za pouziti diskontni sazby. Ocenéni aktiva nebo
zdvazku redlnou hodnotou za pouziti techniky ocenovani pomoci soucasné hodnoty zachycuje viechny ndsledujici
prvky z hlediska Gcastnikd trhu v den ocenéni:

(@) odhad budoucich penéznich tokd oceniovaného aktiva nebo zdvazku;
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ocekdvani moznych odchylek v ¢dstce nebo ¢asovém priibéhu penéznich tokd piedstavujicich nejistotu plynouct
z téchto penéznich tokd;

(c) casova hodnota penéz vyjidiend sazbou bezrizikovych penéznich aktiv, kterd maji splatnost nebo trvdni, jez se
shoduje s obdobim, k némuz se vztahuji pifslusné penézni toky a nepfedstavuji pro drZitele ani nejistotu
z hlediska ¢asového pribéhu, ani riziko neplnéni zdvazku (tj. bezrizikovd trokové sazba);

(d) cena za nejistotu plynouci z penéznich toki (t. rizikovd prémie);
(e) daldi faktory, které by dcastnici trhu vzali v dvahu za danych okolnosti;

(f) v pripad¢ zdvazku, riziko neplnéni tykajici se tohoto zdvazku, vcetné vlastniho tvérového rizika Gcetni jednotky
(tj. dluznika).

Obecné zdsady

B14 Techniky ocefiovdni pomoci soucasné hodnoty se lis{ v tom, jak zachycuji prvky v odstavci B13. AvSak aplikace
jakychkoli technik soucasné hodnoty pouzitych pii stanoveni redlné hodnoty se #di véemi ndsledujicimi obecnymi
zdsadami:

(a) penézni toky a diskontni sazby by mély odrézet pfedpoklady, které by Gcastnici trhu pouzili pfi stanoveni ceny
daného aktiva nebo zdvazku;

(b) penéini toky a diskontni sazby by mély zohlednovat pouze faktory piifaditelné ocenovanému aktivu nebo
zdvazku;

() za dcelem zamezeni dvojimu zapocteni nebo opomenuti vlivu rizikovych faktort by diskontni sazby mély
odrézet pfedpoklady, které jsou konzistentni s témi obsaZenymi v penéZnich tocich. Napiiklad diskontni sazba,
kterd odrdzi nejistotu v ocekdvani ohledné budouciho neplnéni zdvazkd je pFiméfend, pokud se pouziji smluvni
penézni toky avéru (tj. techniky tpravy diskontni sazby). TatdZz sazba by neméla byt pouzivina, pokud jsou
uplatriovany ocekdvané (tj. pravdépodobnostné vazené) penézni toky (tj. technika ocekdvané soucasné hodnoty),
nebot ocekdvané penézni toky jiz odrazeji predpoklady tykajici se nejistoty souvisejici s budoucim neplnénim
zdvazkd; méla by tedy misto toho pouzita diskontni sazba souméfitelnd s rizikem plynoucim z ocekdvanych
penéznich tokd;

=
&

piedpoklady tykajici se penéznich toka a diskontnich sazeb by mély byt vnitiné konzistentni. Napiiklad nomi-
nélni penézni toky, které zahrnuji vliv inflace, by mély byt diskontovdny sazbou, kterd zahrnuje vliv inflace.
Nomindlni bezrizikova Grokovd sazba zahrnuje vliv inflace. Redlné penézni toky, které nezahrnuji vliv inflace, by
mély byt diskontovdny sazbou, kterd nezahrnuje vliv inflace. Podobné by penézni toky po zdanéni mély byt
diskontovany za pouzit{ diskontni sazby po zdanéni. Penézni toky pfed zdanénim by mély byt diskontovany
sazbou odpovidajici témto penéznim tokim;

(e) diskontni sazby by mély byt v souladu se zdkladnimi ekonomickymi faktory mény, ve které jsou vyjadieny
penézni toky.

Riziko a nejistota

B15 Ocenéni redlnou hodnotou za pouziti technik soucasné hodnoty se provadi za podminek nejistoty, protoze pouzi-
vané penézni toky jsou odhady, nikoli zndmé ¢astky. V mnoha piipadech jsou ¢dstka i ¢asovy priabéh penéznich
toktl nejisté. Dokonce i smluvné stanovené Castky, jako jsou splatky véru, jsou nejisté, pokud existuje riziko
neplnéni zdvazka.

B16 Ucastnici trhu obecné pozaduji ndhradu (tj. rizikovou prémii) za nejistotu plynouci z penéznich toki aktiva nebo
zdvazku. Soucdsti ocenéni redlnou hodnotou by méla byt rizikovd prémie odrazejici ¢astku, kterou by Gcastnici trhu
pozadovali jako ndhradu za nejistotu plynouci z penéznich tokt. Jinak by ocenéni nevyjadfovalo vérné redlnou
hodnotu. V nékterych ptipadech muze byt stanoveni vhodné rizikové prémie obtizné. Mira obtiZnosti sama o sobé
viak neni dostatecnym diivodem k vylouceni rizikové prémie.

B17 Techniky ocefiovani pomoci soucasné hodnoty se lisi v tom, jakou dpravu o riziko provadéji a v typu penéznich
toku, které pouzivaji. Napiiklad:

(a) technika tpravy diskontni sazby (viz odstavce B18-B22) pouzivd diskontni sazbu upravenou o riziko a smluvni,
piislibené nebo nejpravdépodobnéjsi penézni toky;
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B18

B19

B20

B21

B22

(b) metoda 1 techniky ocekdvané soucasné hodnoty (viz odstavec B25) pouzivd ocekdvané penézni toky upravené
o riziko a bezrizikovou trokovou sazbu;

(c) metoda 2 techniky ocekdvané soucasné hodnoty (viz odstavec B26) pouzivd ocekdvané penézni toky, které
nejsou upravené o riziko a diskontni sazbu upravenou tak, aby zahrnovala rizikovou prémii, kterou tcastnici
trhu poZzaduji. Tato sazba se lis{ od sazby pouzité v piipadé techniky dpravy diskontni sazby.

Technika tipravy diskontni sazby

Technika tpravy diskontni sazby pouzivd jediny soubor penéznich tokt z fady moznych odhadovanych castek, at
jiz smluvnich nebo pfislibenych (jak je tomu v piipadé dluhopisii) nebo nejpravdépodobnéjsich penéznich toku. Ve
viech piipadech jsou tyto penézni toky podminény vyskytem urcitych uddlosti (napf. smluvni nebo pfislibené
penézni toky urcitého dluhopisu jsou podminény tim, aby na strané dluznika nedoslo k selhdni). Diskontni
sazba pouzitd v rdmci techniky dpravy diskontni sazby je odvozovdna z pozorovanych vynosovych mér srovna-
telnych aktiv nebo zdvazkd, které jsou obchodovany na trhu. Smluvni, pfislibené nebo nejpravdépodobnéjsi penézni
toky jsou tedy diskontovany pozorovanou nebo odhadovanou trzni sazbou pro tyto podminéné penézni toky (tj.
trzni mérou ndvratnosti).

Technika dpravy diskontni sazby vyzaduje analyzu trznich ddaji tykajicich se srovnatelnych aktiv nebo zavazka.
Srovnatelnost je zji§tovana prostiednictvim posouzeni povahy penéznich tokd (napf. zda jsou penézni toky smluvni
nebo mimosmluvni a je pravdépodobné, Ze budou reagovat podobné na zmény ekonomickych podminek), ale
i dalsich faktort (napf. Gvérové pozice, kolaterdlu, doby trvdni, omezujicich ujedndni a likvidity). Jinou moznosti je,
Ze v piipadé, Ze jedno srovnatelné aktivum nebo zdvazek neodrdzi vérné riziko plynouci z penéznich tokd
oceniovaného aktiva nebo zdvazku, Ize odvodit diskontni sazbu na zdkladé Gdaji nékolika srovnatelnych aktiv
nebo zdvazki ve spojeni s bezrizikovou vynosovou kiivkou (tj. za pouziti ,stavebnicového” piistupu).

Pro ilustraci ,stavebnicového” piistupu (build-up approach) vychdzejme z pfedpokladu, Ze aktivum A je smluvni
prdvo obdrzet za jeden rok 800 ménovych jednotek (MJ) (') (tj. neni zde Zddnd nejistota z hlediska casového
priibéhu). Existuje zavedeny trh srovnatelnych aktiv a jsou k dispozici informace o téchto aktivech, véetné informace
o cenédch. Pokud jde o tato srovnatelnd aktiva:

=

aktivum B je smluvni prévo obdrzet 1200 MJ za jeden rok a md trzni cenu 1083 MJ. To znamend, Ze
implicitni ro¢ni vynosovd mira (tj. jednoletd trzni vynosovd mira) je 10,8 procenta [1 200 MJ/1 083 M)) - 1];

(b) aktivum C je smluvni pravo obdrzet 700 MJ za dva roky a md trzni cenu 566 MJ. To znamend, Ze implicitn{
ro¢ni vynosovd mira (tj. dvouletd trzni vynosovd mira) je 11,2 procenta [(700 MJ/566 MJ)*0,5 — 1];

(c) vSechna tii aktiva jsou z hlediska rizika srovnatelnd (tj. rozptyl moznych splatek a kreditd).

Na zékladé ¢asového pribéhu smluvnich plateb, které maji byt obdrzeny v piipadé Aktiva A ve srovndni s ¢asovym
priibéhem v piipadé Aktiva B a Aktiva C (tj. jeden rok v piipadé Aktiva B ve srovndni s dvéma lety v piipadé Aktiva
(), je aktivum B povazovdno za srovnatelngjsi s Aktivem A. Za pouziti smluvni platby, kterd md byt obdrzena
v pifpadé Aktiva A (800 MJ) a jednoleté trzni sazby odvozené z Aktiva B (10,8 procenta), je redlnd hodnota aktiva
A 722 MJ (800 MJ/1,108). Jinou mozZnosti, v piipadé neexistence dostupnych trznich informaci tykajicich se aktiva
B, by bylo odvozeni jednoleté trzni sazby z Aktiva C za pouziti ,stavebnicového piistupu. V tomto piipadé by
dvouletd trzni sazba indikovand Aktivem C (11,2 procenta) byla upravena na jednoletou trzni sazbu za pouZiti
asové struktury bezrizikové vynosové kiivky. K urceni toho, zda jsou rizikové prémie pro jednoletd a dvouletd
aktiva stejné, mohou byt potiebné dal3i informace a analyzy. Pokud se zjisti, Ze rizikové prémie pro jednoletd
a dvouletd aktiva nejsou stejné, dvouletd vynosovd mira by byla ddle upravena o tento vliv.

Jestlize je technika tpravy diskontni sazby aplikovdna na fixni pifjmy nebo platby, tGprava o riziko plynouci
z penéznich tokd ocenovaného aktiva nebo zdvazku je zahrnuta v diskontni sazbé. V piipadé nékterych aplikaci
techniky dpravy diskontni sazby na penézni toky, které nejsou pevnymi pifjmy nebo platbami, maize byt nezbytnd
dprava penéznich tokil k dosaZeni srovnatelnosti s pozorovanym aktivem nebo zdvazkem, z néhoz je diskontni
sazba odvozena.

(") V tomto IFRS jsou penézni ¢astky uvedeny v "ménovych jednotkdch (M))".
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B23

B24

B25

B26

B27

B28

Technika ocekdvané soucasné hodnoty

Technika ocekdvané soucasné hodnoty pouzivd jako vychodisko skupinu penéznich tokd, kterd pfedstavuje prav-
dépodobnostné vdzeny primér viech moznych budoucich penéznich tokd (tj. ocekdvanych penéznich toku).
Vysledny odhad odpovidd ocekdvané hodnoté, kterd je ze statistického hlediska vdzenym primérem moznych
hodnot diskrétni nahodné proménné, pficemz piislusné pravdépodobnosti jsou pouzity jako vdhy. Vzhledem
k tomu, Ze vSechny mozné penézni toky jsou pravdépodobnostné vazené, vysledny ocekdvany penézni tok neni
podminény vyskytem jakékoli konkrétni uddlosti (na rozdil od penéznich tokd pouzivanych v rdmci techniky Gpravy
diskontni sazby).

Pii pHjimdni investi¢niho rozhodnuti G¢astnici trhu, ktef nejsou ochotni nést riziko, pocitaji s rizikem, Ze skute¢né
penézni toky se mohou lisit od ocekdvanych penéZnich tokd. Teorie portfolia rozliSuje mezi dvéma typy rizik:

(a) nesystémové (diverzifikovatelné) riziko, které predstavuje riziko specifické pro konkrétni aktivum nebo zdvazek;

(b) systémové (nediverzifikovatelné) riziko, které je spole¢nym rizikem sdilenym aktivem nebo zdvazkem s jinymi
polozkami v diverzifikovaném portfoliu.

Podle teorie portfolia bude na rovnovazném trhu tcastnikiim poskytovdna ndhrada pouze za to, Ze nesou systémové
riziko plynouci z penéZnich tokd. (Na trzich, které jsou neefektivni nebo nerovnovazné, mohou byt uplatnény jiné
formy vynosu nebo nahrady.)

Metoda 1 techniky ocekdvané soucasné hodnoty upravuje ocekdvané penézni toky aktiva o systémové (tj. trzni)
riziko odectenim penézni rizikové prémie (tj. jednd se o ocekdvané penézni toky upravené o riziko). Tyto ocekdvané
penézni toky upravené o riziko predstavuji jistotni ekvivalent penézniho toku, ktery je diskontovany bezrizikovou
trokovou sazbou. Terminem jistotni ekvivalent penézniho toku se rozumi o¢ekdvany penézni tok (v souladu s jeho
definici) upraveny o riziko tak, aby tcastnik trhu nepreferoval obchodovani s jistym penéznim tokem za ocekdvany
penézni tok. Pokud by tcastnik trhu byl napiiklad ochoten obchodovat s o¢ekdvanym penéznim tokem ve vysi
1200 MJ za jisty penézni tok ve vysi 1 000 MJ, pak 1 000 MJ je jistotnim ekvivalentem 1 200 MJ (tj. 200 MJ by
piedstavovalo hotovostni rizikovou prémii). V tomto p¥padé by dcastnik trhu nemél preferenci ohledné drzeného
aktiva.

Oproti tomu metoda 2 techniky ocekdvané soucasné hodnoty provadi dpravu o systémové (tj. trzni) riziko aplikaci
rizikové prémie na bezrizikovou trokovou sazbu. Ocekdvané penézni toky jsou tudiz diskontovdny sazbou, kterd
odpovidd oc¢ekdvané sazbé souvisejici s pravdépodobnostné vazenymi penéznimi toky (tj. ocekdvané vynosové mife).
K odhadu ocekdvané vynosové miry lze pouzit modely uplatiiované pro stanoveni cen rizikovych aktiv, jako je
model ocefiovani kapitdlovych aktiv. Vzhledem k tomu, Ze diskontni sazbou pouZitou v rdmci techniky dpravy
diskontni sazby je vynosovd mira vztahujici se k podminénym penéznim tokiim, je pravdépodobné, Ze bude vys3si
nez diskontn{ sazba pouzitd pfi uplatnéni metody 2 techniky ocekdvané soucasné hodnoty, coz je ocekdvand
vynosovd mira vztahujici se k ocekdvanym nebo pravdépodobnostné vazenym penéznim tokim.

Pro ilustraci metody 1 a 2 vychdzejme z predpokladu, Ze ur¢ité aktivum ma ocekdvané penézni toky ve vysi 780 MJ
v jednom roce stanovené na zdkladé moznych penéznich tokd a pravdépodobnosti uvedenych nize. odpovidajici
bezrizikové tirokova sazba pro penézni toky s horizontem jednoho roku je 5 procent a systémova rizikovd prémie

pro aktivum se stejnym rizikovym profilem ¢ini 3 procenta.

Mozné penézni toky Pravdépodobnost Pravdépodobnostné vazené penézni toky
500 MJ] 15 % X75 MJ
800 MJ 60 % 480 MJ
900 MJ 25% 225 MJ
Ocekdvané penézni toky 780 MJ

V tomto jednoduchém ndzorném piikladu ocekdvané penézni toky (780 MJ) predstavuji pravdépodobnostné vizeny
primér tif moznych vysledkd. V situacich blizsich realit¢ by mohlo existovat mnoho moznych vysledkd. Pii
uplatnéni techniky ocekdvané soucasné hodnoty vsak neni vzdy nutné brit v tGvahu rozdéleni viech moznych
penéznich tokd za pouziti slozitych modelt a technik. SpiSe 1ze vypracovat omezeny pocet samostatnych variant
a pravdépodobnosti, které zachycuji fadu moznych penéznich tokt. Ucetni jednotka mtze napiiklad pouZit reali-
zované penézni toky za nékteré relevantni minulé obdobi upravené o zmény okolnosti, které nastaly ndsledovné
(napf. zmény vnéjsich faktort, véetné ekonomickych nebo trznich podminek, trendd v odvétvi a v oblasti hospo-
déiské soutéze a rovnéz zmény vnitinich faktorti, které maji konkrétnéjsi dopad na Gcetni jednotku), s piihlédnutim
k predpokladiim dcastnikd trhu.
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B29

B30

Teoreticky je soucasnd hodnota (tj. redlnd hodnota) penéznich tokd aktiva stejnd, at je urcovana za pouziti metody 1
nebo metody 2, a to na zdkladé ndsledujictho postupu:

(a) v pripadé pouziti metody 1 jsou ocekdvané penézni toky upraveny o systémové (tj. trzni) riziko. Pfi neexistenci
trznich adaji, které by piimo indikovaly vysi Gpravy o riziko, Ize tuto Gpravu odvodit z modelu oceniovani aktiv
za pouziti konceptu jistotnich ekvivalentdi. Napiiklad dpravu o riziko (tj. penézni rizikovou prémii ve vysi
22 MJ) by bylo mozné urcit za pouziti systémové rizikové prémie ve vysi 3 procent (780 MJ - [780 MJ x
(1,05/1,08)]). Vysledkem tohoto postupu jsou pak ocekdvané penézni toky upravené o riziko ve vysi 758 MJ
(780 MJ - 22 M]J). 758 MJ je jistotni ekvivalent 780 MJ a je diskontovdn bezrizikovou drokovou sazbou (5
procent). Soucasnd hodnota (tj. redlnd hodnota) aktiva je 722 MJ (758 MJ/1,05);

(b) v piipadé pouziti metody 2 ocekdvané penézni toky nejsou upraveny o systémové (tj. trzni) riziko. Na rozdil od
metody 1 je prava o toto riziko zahrnuta v diskontni sazbé. Ocekdvané penézni toky jsou tedy diskontovany
o¢ekdvanou vynosovou mirou ve vysi 8 procent (tj. bezrizikovou tirokovou sazbou ve vysi 5 procent zvysenou
o systémovou rizikovou prémii ve vy$i 3 procent). Soucasnd hodnota (tj. redlnd hodnota) aktiva je 722 MJ
(780 MJ/1,08).

Pfi uplatnéni techniky ocekdvané soucasné hodnoty v rdmci stanoveni redlné hodnoty lze pouzit metodu 1 nebo
metodu 2. Volba metody 1 nebo metody 2 bude zdviset na skute¢nostech a okolnostech specifickych pro ocefiované
aktivum nebo zdvazek, na mife, v niZ je k dispozici dostatek daji a na uplatnénych dsudcich.

APLIKACE TECHNIK SOUCASNE HODNOTY NA ZAVAZKY A NA VLASTNI KAPITALOVE NASTROJE UCETNI JEDNO-
TKY, KTERE NEJSOU V DRZENI JINYCH STRAN JAKO AKTIVA (ODSTAVCE 40 A 41)

B31

B32

B33

Pfi pouziti techniky ocenovani pomoci soucasné hodnoty ke stanoveni redlné hodnoty zdvazku, ktery neni v drzeni
jiné strany jako aktivum (napf. zdvazku z titulu ukonéeni provozu), Gcetni jednotka, mimo jiné, stanovi odhad
budoucich penéznich odtokd, které by tcastnici trhu ocekdvali pfi plnéni zédvazku. Tento odhad budoucich penéz-
nich odtokt by mél zohledniovat ocekdvani tcastnika trhu tykajici se ndkladd na plnéni zdvazku a ndhrady, kterou
by tcastnik trhu vyzadoval za pievzeti zdvazku. Soucdsti této néhrady je vynos, ktery by dcastnik trhu vyzadoval za
nésledujici ¢innosti:

(a) provedeni ¢innosti (tj. hodnota plnéni zdvazku, napf. z titulu vyuziti zdroji, které by mohly byt pouzity pro jiné
¢innosti); a

(b) prevzeti rizika spojeného se zdvazkem (tj. rizikovd prémie, kterd odrdzi riziko, Ze se skutecné penézni odtoky
mohou lisit od o¢ekdvanych penéznich odtokd; viz odstavec B33).

Napiiklad pro nefinanéni zdvazek neni stanovena smluvni vynosovd mira a neni k dispozici pozorovatelny trzni
vynos pro tento zdvazek. V nékterych piipadech nebude mozné rozlisit komponenty vynosu, ktery by od sebe
navzdjem pozadovali Gcastnici trhu (napf. pfi pouziti ceny, kterou by dodavatel z fad tietich stran Gctoval na bézi
pevné ceny). V ostatnich pfipadech musi Géetni jednotka odhadnout tyto komponenty samostatné (napf. pfi pouziti
ceny kterou by dodavatel z fad tfetich stran cenu Gétoval metodou ndkladd a piirdzky, protoze dodavatel v tomto
piipadé neponese riziko budoucich zmén nédklada).

Ucetn{ jednotka méize zahrnout rizikovou prémii do stanovenf redlné hodnoty zdvazku nebo vlastntho kapitilového
nastroje ucetni jednotky, ktery neni v drzeni jiné strany jako aktivum, jednim z ndsledujicich zptasobu:

(a) dpravou penéznich tokd (4. jako zvyseni ¢dstky penéznich odtokd), nebo

(b) dpravou sazby pouzité k diskontovani budoucich penéZnich toki na jejich soucasné hodnoty (tj. jako sniZeni
diskontni sazby).

Ucetn{ jednotka je povinna zajistit, aby nedochdzelo k dvojimu zapocitini nebo opomenuti Gprav o rizika. Pokud
budou napiiklad zvySeny odhadované penézni toky za tcelem zohlednéni nahrady za pfevzeti rizika spojeného
s urcitym zdvazkem, diskontni sazba by neméla byt upravena tak, aby odrézela toto riziko.

VSTUPY PRO TECHNIKY OCENENI (ODSTAVCE 67-71)

B34

Jako piiklady trhti, na kterych by mohly byt pozorovatelné vstupy pro nékterd aktiva a zdvazky (napf. finan¢ni
ndstroje), lze uvést:

(a) Burzovni trhy. Na burzovnim trhu jsou zdvérecné ceny jak snadno dostupné, tak vSeobecné vyjadiujici redlnou
hodnotu. Pfikladem takového trhu je Londynskd burza cennych papirt.
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(b) Trhy dealerii. Na trhu dealert figuruji dealefi pfipraveni k obchodovéni (bud k nédkupu, nebo prodeji na vlastni

=

Ucet), ¢imz poskytuji likviditu na zdkladé pouzivani vlastniho kapitdlu k drzeni souboru polozek, pro které tvoii
trh. Kupni a prodejni ceny (pfedstavujici cenu, za kterou je dealer ochoten nakupovat a cenu, za kterou je dealer
ochoten prodévat) jsou obvykle snadnéji dostupné, nez zobchodované ceny. Mimoburzovni trhy (u kterych jsou
ceny vefejné oznamovany) piedstavuji také trhy dealerd. Trhy dealerti existuji také pro nékterd dalsi aktiva
a zdvazky, véetné nékterych finan¢nich néstroji, komodit a hmotného majetku (napf. pouzitého zafizeni).

Zprostiedkované trhy. Na zprostiedkovaném trhu se zprostiedkovatelé snazi najit pro kupujici vhodné prodavajici
a naopak, ale nejsou pfipraveni obchodovat na vlastni dcet. Jinymi slovy, zprostfedkovatelé nepouzivaji svij
vlastni kapitdl k drzeni souboru polozek, pro ktery tvoii trh. Zprostiedkovatel znd prodejni a kupni ceny
piislusnych stran, ale jednotlivé strany obvykle neznaji cenové pozadavky druhé strany. K dispozici jsou
nékdy ceny provedenych transakci. Soucdsti zprosttedkovanych trhi jsou sité elektronické komunikace, v jejichz
rdmci jsou pdrovany pifkazy k ndkupu a prodeji a komer¢ni a rezidenc¢ni realitni trhy.

Piimé trhy mezi hlavnimi ticastniky. Na piimém trhu mezi hlavnimi G¢astniky jsou transakce, jak ptvodni, tak
opétovné prodeje, sjedndvdny nezédvisle bez zprostiedkovatele. Vefejnosti miize byt zpfistupnéno omezené
mnozstvi informaci o téchto transakcich.

HIERARCHIE REALNYCH HODNOT (ODSTAVCE 72-90)

Vstupy na drovni 2 (odstavce 81-85)

B35 Jako piiklady vstupl na drovni 2 u konkrétnich aktiv a zdvazkd lze uvést:

(@) Urokové swapy s trokovou sazbou typu ,pfijeti pevné sazby a platba proménlivé sazby* na zdkladé swapové sazby LIBOR

(Londynskd mezibankovni nabidkovd sazba). Vstupem na tdrovni 2 by byla swapové sazba LIBOR, pokud je tato
sazba pozorovatelnd v obvykle kdtovanych intervalech v podstaté po celou dobu trvani swapu.

(b) Urokové swapy s tirokovou sazbou typu ,piijeti pevné sazby a platba proménlivé sazby* na zdkladé vynosové kiivky vyjddrené

=

=

v cizi méné. Vstupem na tGrovni 2 by byla swapovd sazba na zdkladé vynosové kiivky vyjadiené v cizi méné, kterd
je pozorovatelnd v obvykle kdtovanych intervalech v podstaté po celou dobu trvani swapu. To by bylo v piipadg,
Ze doba trvani swapu je 10 let, a Ze tato sazba je pozorovatelnd v bézné kétovanych intervalech po dobu 9 let,
za predpokladu, Ze jakakoli pfiméfend extrapolace vynosové kiivky pro rok 10 by neméla vyznamny dopad na

stanoveni redlné hodnoty swapu jako celku.

Urokové swapy s tirokovou sazbou typu ,piijeti pevné sazby a platba proménlivé sazby“ na zdkladé nejvyhodnéjsi tirokové
sazby konkrétni banky. Vstupem na trovni 2 by byla nejvyhodnéjsi sazba této banky odvozend prostiednictvim
extrapolace za pfedpokladu, Ze extrapolované hodnoty jsou potvrzeny pozorovatelnymi trznimi tidaji, napiiklad
korelaci s trokovou sazbou, kterd je pozorovatelnd v podstaté po celou dobu trvini swapu.

Tiiletd opce na akcie obchodované na burze. Vstupem na trovni 2 by byla implicitni volatilita pro akcie odvozené
prostfednictvim extrapolace pro rok 3, pokud plati obé ndsledujici podminky:

(i) ceny za jednoleté a dvouleté opce na akcie jsou pozorovatelné;

(ii) extrapolovand implicitni volatilita tiileté opce je potvrzena pozorovatelnymi trznimi Gdaji v podstaté pro
celou dobu trvani opce.

V tomto pifpadé by implicitni volatilita mohla byt odvozena extrapolaci z implicitni volatility jednoleté a dvouleté
opce na akcie a potvrzena implicitni volatilitou pro tifleté opce na akcie srovnatelnych dcetnich jednotek, za
piedpokladu, Ze je dosazeno korelace s jednoletou a dvouletou implicitni volatilitou.

(e) Licencni ujedndni. V piipadé licencniho ujednéni, které je ziskdno v rdmci podnikové kombinace a bylo neddvno

sjedndno nabytou jednotkou (stranou licen¢niho ujedndni) s nespiiznénou stranou, by vstupem na trovni 2 byla
sazba licen¢niho poplatku ve smlouvé s nespfiznénou stranou na vzniku ujedndni.



L 360/110

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2012

(f)

=2

Zdsoby hotovych vyrobkii v maloobchodni prodejné. U zdsob hotovych vyrobki, které jsou ziskdny v rdmci
podnikové kombinace, by vstupem na tdrovni 2 byla bud cena pro spotfebitele na maloobchodnim trhu
nebo cena pro maloobchodni prodejce na velkoobchodnim trhu, upravend o rozdily mezi stavem a umisténim
piislusné polozky zdsob a srovnatelnych (tj. podobnych) polozek zdsob tak, aby ocenéni redlnou hodnotou
odrézelo cenu, jez by byla ziskdna pii transakei prodeje zdsob jinému maloobchodnimu prodejci, ktery by zavrsil
piislusné prodejni Gsili. Z koncepéniho hlediska bude ocenéni redlnou hodnotou stejné, at jiz jsou provadény
tipravy maloobchodni ceny (smérem dold) nebo velkoobchodni ceny (smérem nahoru). Obecné plati, Ze pro
ocenéni redlnou hodnotou by méla byt pouzita cena, kterd vyzaduje nejmensi mnoZstvi subjektivnich dprav.

DrZend a pouzivand budova. Vstupem na trovni 2 by byla cena budovy za metr &tvereéni (ndsobek ocenéni)
odvozend z pozorovatelnych trinich ddaj, napiiklad ndsobkii odvozenych z cen pozorovanych transakef
tykajicich se srovnatelnych (tj. podobnych) budov v podobnych lokalitich.

Penézotvornd jednotka. Vstupem na trovni 2 by byl ndsobek ocenéni (napf. ndsobek ziskii nebo vynost nebo
obdobného méfitka vykonnosti) odvozeny z pozorovatelnych trznich dajd, napiiklad ndsobky odvozené z cen
pozorovanych transakci tykajicich se srovnatelnych (tj. podobnych) podnikd, s pfihlédnutim k provoznim,
trznim, finanénim i nefinanénim faktortim.

Vstupy na drovni 3 (odstavce 86-90)

B36 Jako piiklady vstupli na rovni 3 pro konkrétni aktiva a zdvazky lze uvést:

(@)

c

Dlouhodoby ménovy swap. Vstupem na trovni 3 by byla tGrokovd sazba v konkrétni méné, kterd neni pozoro-
vatelnd a nelze ji potvrdit pozorovatelnymi trznimi ddaji v obvykle kétovanych intervalech nebo jinak v zdsadé
po celou dobu trvini ménového swapu. Urokové sazby ménovych swapti jsou swapové sazby vypoctené
z vynosovych kiivek v piislusnych zemich.

Triletd opce na akcie obchodované na burze. Vstupem na tirovni 3 by byla historickd volatilita, tj. volatilita pro akcie
odvozena z historickych cen akcii. Historickd volatilita obvykle nepfedstavuje soucasnd ocekdvani castnikd trhu
tykajici se budouci volatility, a to ani v pfipadé, Ze je to jedind informace, kterd je k dispozici pro ocenéni opce.

Urokovy swap. Vstupem na tirovni 3 by byla tprava na konsensudlni (nezdvaznou) trini cenu stied za piislusny
swap zpracovand za pouziti idaji, které nejsou piimo pozorovatelné a nelze je jinak potvrdit pozorovatelnymi
trznimi ddaji.

Zdvazek z titulu ukonceni provozu prevzaty v rdmci podnikové kombinace. Vstupem na trovni 3 by byl soucasny odhad
za pouziti vlastnich daji Gcetni jednotky tykajici se budoucich penéznich odtokti, jez maji byt uhrazeny za
ucelem splnéni zdvazku (véetné ocekdvani tcastnikd trhu ohledné naklad na plnéni tohoto zdvazku a nahrady,
kterou by tcastnik trhu pozadoval za pfevzeti zdvazku demontovat aktivum), pokud nejsou k dispozici pfimeé-
fené dostupné informace, které by naznacovaly, Ze by ticastnici trhu pouzili odlisné piedpoklady. Tento vstup na
drovni 3 by byl pouzit v rdmci techniky ocefiovani pomoci soucasné hodnoty spolecné s jinymi vstupy, napf.
soucasnou bezrizikovou trokovou sazbou nebo bezrizikovou tirokovou sazbou upravenou o tvérové riziko,
pokud se vliv tivérové pozice Gcetni jednotky na redlnou hodnotu zdvazku odrdzi v diskontni sazbé, nikoli
v odhadu budoucich penéznich odtokd.

Penézotvornd jednotka. Vstupem na trovni 3 by byla finanéni prognéza (napf. penéznich tokd nebo zisku ci
ztrdty) vypracovand za pouziti vlastnich ddajo dcetni jednotky, pokud nejsou k dispozici zddné piiméfené
informace, které by naznacovaly, Ze Gcastnici trhu by pouzili odli$né ptedpoklady.

OCENENI REALNOU HODNOTOU, POKUD DOSLO K VYZNAMNEMU POKLESU OBJEMU NEBO UROVNE AKTIVITY
V SOUVISLOSTI S URCITYM AKTIVEM NEBO ZAVAZKEM

B37 Na redlnou hodnotu aktiva nebo zdvazku mize mit vliv situace, kdy doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo
trovné aktivity v souvislosti s timto aktivem nebo zdvazkem ve vztahu k bézné trzni aktivité v souvislosti s danym
aktivem nebo zdvazkem (¢i podobnymi aktivy nebo zévazky). Za tcelem zjisténi na zdkladé dostupnych dikazd, zda
doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo tdrovné aktivity v souvislosti s danym aktivem nebo zévazkem, musi
Gcetni jednotka posoudit vyznam a relevanci faktort, jako napiiklad:

(@)

existuje mdlo neddvnych transakef;
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B38

B39

B40

B41

B42

(b) cenové kotace nejsou vypracovdny za pouziti soucasnych informaci;

() cenové kotace se podstatné lisi bud z hlediska ¢asu, nebo mezi tvirci trhu (napf. nékteré zprostfedkované trhy);

(d) ukazatele, které byly diive ve vyrazné korelaci s redlnymi hodnotami daného aktiva nebo zévazku, prokazatelné
nekoreluji s neddvnymi tdaji o redlné hodnoté tohoto aktiva nebo zdvazku;

() dochdzi k vyraznému nérstu prémii za implicitni riziko likvidity, ukazateld vynost nebo vykonnosti (napf.
pomér vért s opozdénymi platbami nebo zdvaznost ztrdt) v souvislosti s pozorovanymi transakcemi nebo
kétovanymi cenami ve srovndni s odhadem ocekdvanych penéznich toki stanovenym danou ticetni jednotkou,
s piihlédnutim ke vSem dostupnym trznim tGdajim o Gvérovém riziku a jiném riziku neplnéni zdvazka ve
vztahu k urcitému aktivu nebo zdvazku;

(f) dochdzi k sirokému rozpéti nabidkové a poptivkové ceny nebo k vyznamnému zvyseni rozpéti nabidkové
a poptavkové ceny;

(g) dochdzi k vyznamnému poklesu aktivity trhu ve vztahu k novym emisim (. primdrniho trhu) tykajicim se
daného aktiva nebo zdvazku ¢i podobnych aktiv nebo zdvazki nebo zde takovy trh chybi;

(h) vefejné dostupné je jen omezené mnoZstvi informaci (napf. pro transakce, které se uskute¢niuji na pfimém trhu
mezi hlavnimi Gcastniky).

Pokud dcetni jednotka vyvodi zdvér, ze doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo drovné aktivity v souvislosti
s danym aktivem nebo zdvazkem ve vztahu k bézné trzni aktivité v souvislosti s danym aktivem nebo zdvazkem
(nebo podobnych aktiv & zdvazkd), je tieba provést dalsi analyzu transakci nebo kétovanych cen. Pokles objemu
nebo drovné aktivity sim o sobé nemusi naznacovat, Ze cena transakce nebo kétovand cena nevyjadiuje redlnou
hodnotu nebo Ze transakce na tomto trhu neni fddnd. Pokud vsak dcetni jednotka zjisti, Ze transakce nebo kétovand
cena nevyjadfuje redlnou hodnotu (mohou napiiklad existovat transakce, které nejsou fddné), bude nutné provést
tGpravu transakci nebo kdtovanych cen, pokud ticetni jednotka pouzivé tyto ceny jako zdklad pro ocenéni redlnou
hodnotou a tato Gprava miize byt vjznamna pro ocenéni redlnou hodnotou jako celek. Upravy mohou byt rovnéz
nezbytné za jinych okolnosti (napf. pokud cena za podobné aktivum vyzaduje vyznamnou tpravu, aby byla ucinéna
srovnatelnou s ocefiovanym aktivem nebo v pifpad¢, Ze je cena neaktudlni).

Tento IFRS neptedepisuje metodiku pro provadéni vyznamnych tprav transakei nebo kétovanych cen. Viz odstavee
61-66 a B5-B11, ve kterych je analyzovano pouzivani technik ocenéni p#i ocenéni redlnou hodnotou. Bez ohledu
na pouzitou techniku ocenéni je tcetni jednotka povinna do ocenéni promitnout p¥iméfené tpravy o riziko, véetné
rizikové prémie odrazejici ¢astku, kterou by tcastnici trhu pozadovali jako ndhradu za nejistotu plynouci z penéznich
tokd aktiva nebo zdvazku (viz odstavec B17). Jinak by ocenéni nevyjadiovalo vérné redlnou hodnotu. V nékterych
pifpadech miize byt stanoveni vhodné tpravy o riziko obtizné. Mira obtiZnosti sama o sobé vsak neni dostatecnym
diivodem k vylouceni tpravy o riziko. Uprava o riziko by méla odrdzet fddnou transakci mezi Gcastniky trhu v den
ocenéni za obvyklych trznich podminek.

Pokud doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo trovné aktivity v souvislosti s ur¢itym aktivem nebo zdvazkem,
muze byt vhodné pfistoupit ke zméné techniky ocenéni nebo k pouziti vice technik ocenéni (napf. uplatnéni trzniho
piistupu a techniky ocefiovani pomoci soucasné hodnoty). Pfi stanoveni vah ukazateli redlné hodnoty vyplyvajicich
z pouziti vice technik ocenéni by tcetni jednotka méla vzit v tvahu pfiméfenost rozsahu ocenéni redlnou hodnotou.
Cilem je urcit konkrétni bod v tomto rozsahu, ktery nejpfesnéji vyjadiuje redlnou hodnotu za obvyklych trznich
podminek. Siroky rozsah ocenéni redlnou hodnotou miize byt signdlem, Ze je tieba provést dalif analyzu.

[ v piipad¢, Ze doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo trovné aktivity v souvislosti s urcitym aktivem nebo
zdvazkem, cil ocenéni redlnou hodnotou zistdva stejny. Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej
aktiva nebo zaplacena za pfevod zdvazku v fadné transakci (tj. nikoli v situaci nucené likvidace nebo prodeje v tisni)
mezi Gcastniky trhu v den ocenéni za obvyklych trznich podminek.

Odhad ceny, za kterou by dcastnici trhu byli ochotni uzaviit transakci ke dni ocenéni za obvyklych trznich
podminek, pokud doslo k vyznamnému poklesu objemu nebo tirovné aktivity v souvislosti s urcitym aktivem
nebo zévazkem, zdvisi na skute¢nostech a okolnostech ke dni ocenéni a vyzaduje uplatnéni tsudku. Zadmér Gcetni
jednotky drzet ur¢ité aktivum nebo vyporddat ¢&i jinak splnit zdvazek neni pfi ocenovani redlnou hodnotou rele-
vantni, nebot redlnd hodnota je ocenéni zaloZené na trznich aspektech, nikoli specifickd hodnota ocenéni pro
urcitou tcetni jednotku.
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B43

B44

B45

Identifikace transakci, které nejsou ¥adné

Identifikace, zda je urcitd transakce fddnd (nebo neni fddnd) je obtizngjsi, pokud doslo k vyznamnému poklesu
objemu nebo drovné aktivity v souvislosti s ur¢itym aktivem nebo zdvazkem ve vztahu k bézné trzni aktivité
v souvislosti s timto aktivem nebo zdvazkem (¢i podobnymi aktivy nebo zdvazky). Za téchto okolnosti neni vhodné
vyvozovat zavér, ze viechny transakce na tomto trhu nejsou Fadné (tj. Ze se jednd o nucené likvidace nebo prodej
v tisni). Lze uvést ndsledujici piiklady okolnosti, které mohou naznacovat, Ze transakce neni fadna:

=

transakce nebyla pfiméfenym zptsobem vystavena pusobeni trznich mechanism v dobé pfedchdzejici dni
ocenéni tak, aby byly umoznény marketingové cinnosti, které jsou bézné a obvyklé pro transakce tykajici se
téchto aktiv nebo zavazkd za obvyklych trznich podminek;

(b) existovalo bézné a obvyklé marketingové obdobi, ale proddvajici nabidl aktivum nebo zdvazek jedinému Gcast-
nikovi trhu;

(¢c) prodavajici je v konkurzu ¢i nucené spravé nebo mu tato situace hrozi (tj. prodavajici realizuje prodej v tisni);

(d) prodavajici byl nucen pfistoupit k prodeji, aby vyhovél pozadavkim regulacnich nebo pravnich pfedpisti (tj.
prodavajici byl k prodeji nucen okolnostmi);

(e) transakéni cena je odlehlou hodnotou ve srovndni s jinymi neddvnymi transakcemi tykajicimi se téhoz nebo
podobného aktiva nebo zdvazku.

Utetni jednotka vyhodnoti okolnosti s cilem urcit, zda na zakladé presvédéivosti dostupnych dikazii Ize transakci
klasifikovat jako Fadnou.

Ucetn{ jednotka posoudi pi ocefiovéni redlnou hodnotou nebo stanoveni odhadu trznich rizikovych prémii viechny
ndsledujici aspekty:

(a) pokud dikazy naznacuji, Ze transakce neni fddnd, Gcetni jednotka musi pfiklddat malou, piipadné Zddnou vihu
(v porovndni s jinymi ukazateli redlné hodnoty), této transakéni ceng;

(b) v piipadé, Ze diikazy naznacuji, Ze transakce je fdnd, tcetni jednotka tuto transakéni cenu vezme v tvahu. Vyse
vahy piikladané této transakéni cené ve srovndni s jinymi ukazateli redlné hodnoty bude zaviset napiiklad na
ndsledujicich skutecnostech a okolnostech:

(i) objem transakce;
(ii) srovnatelnost transakce s oceiovanym aktivem nebo zdvazkem;
(iii) blizkost transakce ke dni ocenéni;

(¢) pokud ucetni jednotka nemd dostatek informaci k vyvozeni zdvéru, zda je transakce fddnd, musi vzit v Gvahu
transakéni cenu. Transakéni cena ovSem nemusi vyjadfovat redlnou hodnotu (tj. transakéni cena neni nutné
jedingm nebo hlavnim zdkladem pro ocenéni redlnou hodnotou nebo pro odhad trznich rizikovych prémii).
Pokud tcetni jednotka nemd dostatek informaci k vyvozeni zdvéru, zda jsou urcité transakce fddné, bude
priklddat témto transakcim mensi védhu ve srovndni s jinymi transakcemi, u kterych je zji§téno, Ze jsou fadné.

Ucetni jednotka neni povinna podniknout vycerpavajici kroky ke zjisténi, zda je urcitd transakce fddnd, nesmi viak
ignorovat informace, které jsou v pfiméfené mife k dispozici. Pokud je Gicetn{ jednotka stranou transakce, md se za
to, Ze ma k dispozici dostatek informaci k vyvozeni zdvéru, zda je transakce fddna.

PouZivdni kétovanych cen poskytnutych t¥etimi stranami

Tento IFRS nevylucuje pouzivani kétovanych cen poskytnutych tfetimi stranami, jako jsou ocefiovaci sluzby nebo
obchodnici s cennymi papiry, pokud dcetni jednotka zjisti, Ze kétované ceny poskytnuté témito stranami, jsou
stanoveny v souladu s timto IFRS.



29.12.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 360/113

B46 Pokud doslo v souvislosti s urcitym aktivem nebo zdvazkem k vyznamnému poklesu objemu nebo trovné aktivity,
Ucetni jednotka posoudi, zda kétované ceny poskytnuté tfetimi stranami byly stanoveny za pouziti soucasnych
informaci, které odrdzeji fddné transakce nebo pomoci techniky ocenéni, kterd odrdzi pfedpoklady Gcastnika trhu
(véetné predpokladii tykajicich se rizik). Jestlize je piikldddna vdha kétované cené jako vstupu pro ocenéni redlnou
hodnotou, dcetni jednotka piiklddd mens$i vdhu (ve srovndni s jinymi ukazateli redlné hodnoty, které odrdzeji
vysledky transakci) cenovym odhadim, jez neodrdzeji vysledky transakei.

B47 Kromé toho pii pfikldddni vdhy dostupnym diikaziim je tfeba vzit v tivahu povahu cenového odhadu (napf. zda je
cenovy odhad orientacni cenou nebo zdvaznou nabidkou) a vétsi vdhu je nutno piiklddat cenovym odhadim
poskytovanym tfetimi stranami, které pfedstavuji zdvazné nabidky.

Dodatek C

Datum dcinnosti a pfechodnd ustanoveni

Tento dodatek je nedilnou soucdsti tohoto IFRS a md stejnou platnost jako ostatni ¢dsti tohoto IFRS.

C1 Ucetni jednotka je povinna aplikovat tento standard na téetni obdobi pocinajici dne 1. ledna 2013 nebo pozdgji.

€2 Uketni jednotka aplikuje tento IFRS prospektivné od pocitku roéniho obdobi, ve kterém byl prvotné aplikovan.

C3 Pozadavky na zvefejnéni tohoto IFRS nemusi byt aplikovdny na srovnatelné informace poskytované za obdobi pied
prvotni aplikaci tohoto IFRS.

Dodatek D

Zmény ostatnich IFRS

Tento dodatek stanovi zmény ostatnich IFRS, které jsou diisledkem faktu, Ze Rada pro mezindrodni icetni standardy (IASB) vydala
IFRS 13. Utetni jednotka je povinna aplikovat tyto zmény na roni obdobi pocinajici 1. ledna 2013 nebo pozdéji. Pokud ticetni
jednotka aplikuje IFRS 13 na dfivéjsi obdobi, pouZije tyto zmény pro toto difvéjsi obdobi. V pozménénych odstavcich je novy text
vyzhacen podtrzenim a zruseny text preskrtnutim.

ZMENA DEFINICE

D1  VIFRS 1, 3-5 a 9 (vydaném v Fjnu 2010) se definice redlné hodnoty nahrazuje timto znénim:

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za ptevod zdvazku v fadné
transakci mezi dcastniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13)

V IAS 2, 16, 18-21, 32 a 40 se definice redlné hodnoty nahrazuje timto znénim:

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za ptevod zdvazku v fadné
transakci mezi Gcastniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou)

IFRS 1 Prvni pfijeti Mezindrodnich standardii tcetniho vykaznictvi (ve znéni novely ze ziii 2010)

D2 ZruSuje se odstavec 19.
D3 Vklddd se novy odstavec 39J, ktery zni:

39] IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011/, zrudil odstavec 19, zménil definici redlné
hodnoty v dodatku A a zménil odstavce D15 a D20. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile
aplikuje IFRS 13.

D4  Odstavce D15 a D20 se méni takto:

D15 Pokud se prvouzivatel rozhodne ocefiovat investice pofizovacimi ndklady v souladu s IAS 27, potom tyto
investice ve svém individualnim vykazu o finan¢ni situaci oceni jednou z nize uvedenych cdstek:
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D20

(b) domnélou pofizovaci cenou. Domnélou pofizovaci cenou této investice pak rozumime:

(i) redlnou hodnotu k datu pfechodu individudlni Gcetni zavérky na IFRS; nebo

Bez ohledu na pozadavky odstavci 7 a 9 mze Gcetni jednotka pouzit pozadavky obsazené v odstavci
AG76(a) standardu IAS 39 jednim z ndsledujicich zptsob:

IFRS 2 Uhrady vdzané na akcie

D5

Vklddd se novy odstavec 6A, ktery zni:

6A

Tento IFRS pouzivd termin ,redlnd hodnota“ zpiisobem, ktery se v nékterych ohledech lisi od definice
redlné hodnoty v IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou. Pii aplikaci IFRS 2 proto tcetni jednotka oceruje
redlnou hodnotou v souladu s timto IFRS, nikoli s IFRS 13.

IFRS 3 Podnikové kombinace

D6

D7

D8

Odstavce 20, 29, 33 a 47 se méni takto:

20

29

33

47

Odstavce 24-31 specifikuji vybrané druhy identifikovatelnych aktiv a zdvazkd obsahujicich polozky, ke
kterym tento IFRS stanovuje omezené vyjimky z principu ocenéni.

Nabyvatel oceni hodnotu znovunabytych prav vykdzanych jako nehmotné aktivum na zdkladé zbyvajici
smluvni doby vyplyvajici z pfislusné smlouvy, bez ohledu na to, zda by tcastnici trhu pfi stanoveni
redlné hodnoty zvazovali potencidlni prodlouzeni smlouvy. Odstavce B35 a B36 obsahuji piislusné
ndvodné postupy.

Pro ureni ¢dstky goodwillu v podnikové kombinaci, ve které nedoslo k preddni zddné protihodnoty,
nabyvatel pouzije redlnou hodnotu svého podilu na nabyvaném podniku k datu akvizice namisto redlné
hodnoty predané protihodnoty k datu akvizice (odst. 32 pism. a) bod i)).

... Napriklad prodej aktiva tfeti strané krdtce po datu akvizice za ¢dstku, kterd se vyrazné lisi od jeho
prozatimni redlné hodnoty stanovené k tomuto datu, svéd¢i pravdépodobné o chybé v prozatimnim
ocenéni, za predpokladu, Ze nedoslo k udalosti, kterd by v mezidobi zménila redlnou hodnotu daného
aktiva.

Vklddd se novy odstavec 64F, ktery zni:

64F

IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 20, 29, 33,47, zménil definici
redlné hodnoty v dodatku A a zménil odstavce B22, B40, B43-B46, B49 a B64. Ucetni jednotka uplatni
tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

V dodatku B se odstavce B22 a B40, B43-B46, B49 a B64 méni takto:

B22

B40

Vzhledem k tomu, Ze konsolidovand dcetni zdvérka predstavuje az na strukturu vlastniho kapitalu
pokracovani tcetnich zdvérek prévniho dcefiného podniku, konsolidovand ticetni zdvérka obsahuje:

(d) ¢astku vykdzanou jako emitované podily vlastniho kapitdlu v této konsolidované tcetni zavérce
stanovenou tak, Ze se k emitovanému vlastnimu kapitdlu prévniho dcefiného podniku (icetniho
nabyvatele) bezprostiedné pied podnikovou kombinaci pficte redlnd hodnota pravniho matefského
podniku (G¢etntho nabyvaného podniku). Aviak ...

Podminky identifikovatelnosti urcuji, zda se nehmotné aktivum vykdze oddélené od goodwillu. Tyto
podminky nicméné nestanovuji zidné ndvodné postupy, jak stanovit redlnou hodnotu nehmotnych aktiv,
ani nijak neomezuji predpoklady pouzivané pii stanoveni redlné hodnoty nehmotnych aktiv. Nabyvatel
by pii stanoveni redlné hodnoty napiiklad bral v dvahu piedpoklady, které by pouzili ticastnici trhu pfi
stanoveni ceny nehmotného aktiva, jako napiiklad ocekdvani budoucich prodlouzeni smlouvy.
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B43

B44

B45

B46

B49

B64

Za téelem ochrany svého konkuren¢niho postaveni ¢ z jinych diivodt mtZe mit nabyvatel v dmyslu
nepouzit nabyté nefinan¢ni aktivum nebo mize mit v dmyslu nepouzit ho v souladu s jeho nejlepsim
a nejvy$sim vyuzitim. Jako pifklad lze uvést situaci, kdy nabyvatel plinuje pouzit nabyté nehmotné
aktivum vyzkumu a vyvoje defenzivné tak, Ze zabrdni jinym v tom, aby je pouzivali. Nabyvatel by
pfesto mél stanovit redlnou hodnotu nefinan¢niho aktiva na zékladé ptedpokladu jeho nejlepsiho
a nejvysstho vyuziti dcastniky trhu v souladu s piislusnym predpokladem ocenéni, pii prvotnim ocenéni
i pfi ocenéni redlnou hodnotou snizenou o ndklady na vyfazeni v souvislosti s ndslednym testovanim na
snizeni hodnoty.

Tento IFRS povoluje nabyvateli ocenit nekontrolni podil v nabyvaném podniku jeho redlnou hodnotou
stanovenou k datu akvizice. Nabyvatel nékdy bude schopen k datu akvizice stanovit redlnou hodnotu
nekontrolntho podilu na zdkladé kétovanych cen podilti na vlastnim kapitdlu na aktivnim trhu (4. téch,
které nedrzi nabyvatel). V jinych piipadech viak kétované ceny aktivniho trhu pro podily na vlastnim
kapitdlu nemusi byt k dispozici. Za takovych okolnosti nabyvatel stanovi redlnou hodnotu nekontrolniho
podilu pomoci jinych technik ocenéni.

Redlnd hodnota nabyvatelova podilu na nabyvaném podniku a nekontrolniho podilu se muze lisit, je-li
vztazena na akcii. Hlavnim rozdilem pravdépodobné bude prémie za ovlddani, kterd je obsaZena v redlné
hodnoté jednotlivych akcii z nabyvatelova podilu na nabyvaném podniku, nebo naopak diskont za
nemoznost ovladdni (také nazyvany diskont nekontrolntho podilu) obsazeny v jednotlivych akciich
pfipadajicich nekontrolnimu podilu, pokud by dcastnici trhu vzali v tvahu tuto prémii nebo diskont
pii stanoveni ceny nekontrolniho podilu.

V podnikové kombinaci realizované bez preddni protihodnoty nabyvatel za tcelem vycisleni goodwillu
nebo piinosu z vyhodné koupé nahradi redlnou hodnotu predané protihodnoty k datu akvizice redlnou
hodnotou svého podilu na nabyvaném podniku k datu akvizice (viz odstavce 32-34).

Ocenéni vzdjemné Gcetni jednotky redlnou hodnotou musi vzit v dvahu predpoklady, které by tcastnici
trhu pojali ohledné budoucich ¢lenskych uzitkd, a dalsi relevantni pfedpoklady, které by Gcastnici trhu
pojali ohledné vzdjemné tcetni jednotky. Ke stanoveni redlné hodnoty vzdjemné tcetni jednotky muze
byt napiiklad pouzito techniky ocenéni pomoci soucasné hodnoty. Penézni toky pouzité jako vstupy do
modelu se zalozi na ocekdvanych penéznich tocich vzdjemné tcetni jednotky, které mohou byt zohled-
novat uzitky ze slev, jako jsou napiiklad slevy na zbozi a sluzbach.

Pro splnéni cile odstavce 59 nabyvatel pro kazdou podnikovou kombinaci, kterd nastala ve vykazovaném
obdobi, zvefejni nésledujici informace:

(f) k datu akvizice stanovenou redlnou hodnotu celkové pedané protihodnoty a k datu akvizice stanovené redlné
hodnoty kazdé vyznamné soucidsti protihodnoty, jako napt.:

(iv) podild na vlastnim kapitdlu nabyvatele, véetné poctu emitovanych nebo emitovatelnych néstrojii nebo

podilid a metody stanoveni redlné hodnoty téchto néstrojii nebo podila.

(o) v piipadé kazdé podnikové kombinace, ve které nabyvatel k datu akvizice drzi méné nez 100 % podili na
vlastnim kapitdlu nabyvaného podniku:

(ii) techniku (techniky) ocenéni a vyznamné vstupy pouzité ke stanoveni redlné hodnoty vsech nekontrolnich

podilti v nabyvaném podniku.

IFRS 4 Pojistné smlouvy

D9

Vkladd se novy odstavec 41E, ktery zni:

41E

IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011 zménil definici redlné hodnoty v dodatku A.
Ucetni jednotka uplatni tuto zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.
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IFRS 5 Dlouhodobd aktiva drZend k prodeji a ukoncované Cinnosti

D10 Vklddd se novy odstavec 44H, ktery zni:

44H IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011 zménil definici redlné hodnoty v dodatku A.
Ucetni jednotka uplatni tuto zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.

IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejnéni (ve znéni novely z fijna 2009)

D11 [Nevztahuje se na pozadavky]
D12 Odstavec 3 se méni takto:
3 Tento IFRS pouziji vSechny tcetni jednotky pro vSechny druhy finan¢nich ndstrojt, kromé:

(a) v téchto piipadech tcetni jednotky musi uplatnit pozadavky tohoto IFRS a v piipadé podili ocené-
nych redlnou hodnotou pozadavky IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.

D13 Odstavce 27-27B se zrusuji.
D14 Odstavec 28 se méni takto:

28 V nékterych piipadech tcetni jednotka neuznd zisk nebo ztrdtu pii prvotnim vykdzdni finan¢niho aktiva
nebo finan¢niho zdvazku, protoZe redlnd hodnota neni doloZena kétovanou cenou na aktivnim trhu pro
stejné aktivum nebo zdvazek (tj. vstupem na trovni 1), ani zaloZena na technice ocenéni, kterd pouzivd
pouze udaje z pozorovatelnych trhii (viz odstavec AG76 IAS 39). V téchto pifpadech dcetni jednotka
zvefejni u kazdé tiidy finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zdvazku:

(a) jakymi Gcetnimi pravidly se fidila pfi tc¢tovani rozdilu mezi redlnou hodnotou pii prvotnim vykdzani
a transakéni cenou do ndklad nebo vynost, aby promitla zménu faktorti (véetné casu), které by
Gcastnici trhu brali v tvahu pii stanoveni ceny aktiva nebo zdvazku (viz odstavec AG76(b) 1AS 39).

() pro¢ acetni jednotka dospéla k zdvéru, zZe transakéni cena neni nejlepsim diikazem redlné hodnoty,
véetné popisu dikazd, které doklddaji tuto redlnou hodnotu.

D15 Odstavec 29 se méni takto:

29 Zvetejnéni redlné hodnoty se nevyzaduje:

(b) u investic do kapitdlovych ndstrojd, které nemaji kdtovanou #2af cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj
(tj. vstup na tdrovni 1) nebo u derivatl vdzanych na takové kapitdlové ndstroje, které se ocefuji v pofizo-
vacich cendch v souladu s IAS 39, protoze jejich redlnou hodnotu neni mozné jinak spolehlivé stanovit;
nebo

D16 Vklddd se novy odstavec 44P, ktery zni:

44P IFRS 13, dean)’f v kvétnu 2011, zménil odstavce 3, 28, 29, B4 a B26 a dodatek A a zrusil odstavce
27-27B. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.
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D17 V dodatku A se definice jiného cenového rizika méni takto:

jiné cenové riziko Riziko, Ze redlnd hodnota nebo budouci penézni toky finan¢niho ndstroje se budou ménit

v dasledku zmén trznich cen (kromé téch, které vyplyvaji z drokového rizika nebo
ménového rizika), at uz jsou tyto zmény zplsobeny ciniteli, které jsou specifické pro
urcity finan¢ni ndstroj nebo jeho emitenta, anebo ¢initeli ovliviiujicimi vSechny podobné
finan¢ni ndstroje obchodované na trhu.

IFRS 9 Finanéni ndstroje (vydany v listopadu 2009)

D18 Odstavec 5.1.1 se méni takto:

D19

D20

D21

5.1.1

Pfi prvotnim vykdzdni dcetni jednotka oceni finan¢ni aktivum v redlné hodnoté. U finan¢nich
aktiv nezafazenych do kategorie ndstrojii ocefiovanych v redlné hodnoté vykazované do hospo-
difského vysledku bude redlnd hodnota zvySena o transakini ndklady, které lze piimo pfifadit
pofizeni finan¢niho aktiva.

Vkladd se novy odstavec 5.1.1A, ktery zni:

5.1.1A

Odstavce

5.2.1

8.2.5

8.2.11

Pokud se v$ak redlnd hodnota finanéniho aktiva pfi prvotnim vykdzini liSi od transak¢ni ceny,
Gcetni jednotka pouZije odstavec B5.1 a odstavec AG76 1AS 39.

5.2.1, 5.3.2, 8.2.5 a 8.2.11 se méni takto:

Po prvotnim vykdzdni acetni jednotka oceni finanéni aktivum v souladu s odstavci 4.1-4.5
redlnou hodnotou nebo zistatkovou hodnotou.

Pokud v souladu s odstavcem 4.9 wcetni jednotka reklasifikuje finanéni aktivum tak, Ze je
ocenéno redlnou hodnotou, jeho redlnd hodnota je stanovena ke dni reklasifikace. Zisky nebo
ztraty plynouci z rozdilu mezi pfedchozi G¢etni hodnotou a redlnou hodnotou se zadctuji do
hospodiiského vysledku.

Pokud tcetni jednotka ocefiuje hybridni smlouvu redlnou hodnotou v souladu s odstavcem 4.4 nebo
odstavcem 4.5, ale redlnd hodnota hybridni smlouvy nebyla ve srovnévacich vykazovanych obdobich
stanovena, redlnd hodnota hybridni smlouvy ve srovnévacich vykazovanych obdobich bude pfedstavovat
soucet redlnych hodnot jednotlivych komponent (tj. nederivitové hostitelské smlouvy a vlozeného deri-
vétu), na konci kazdého srovndvaciho vykazovaného obdobi.

Pokud ticetni jednotka difve vykazovala investici do kapitdlového ndstroje, ktery nemd kétovanou cenu
na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na trovni 1) (nebo derivdt, ktery je vdzdn na doddni tohoto
kapitdlového ndstroje a musi byt doddnim tohoto kapitdlového ndstroje vypofdddn), v pofizovaci cené
v souladu s IAS 39, oceni tento ndstroj redlnou hodnotou k datu prvotni aplikace. ...

Vkladd se novy odstavec 8.1.3, ktery znf:

8.1.3

IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 5.1.1, 5.2.1, 5.3.2, 8.2.5,
8.2.11, B5.1, B5.4, B5.5, B5.7, C8, C20, C22, C27 a C28 a vlozil novy odstavec 5.1.1A. Ucetni jednotka
uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

D22 V dodatku A se tivodni text méni takto:

Ndsledujici terminy jsou definovdny v odstavci 11 1AS 32 Financni ndstroje: vykazovdni, v odstavci 9 1AS 39
nebo v dodatku A IFRS 13 a v tomto IFRS se pouZivaji ve vyznamech definovanych v IAS 32, IAS 39 nebo
IFRS 13:
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D23V dodatku B se odstavec B5.1, nadpis nad odstavcem B5.5 a odstavce B5.5 a B5.7 méni takto:

B5.1

Redlnd hodnota finan¢niho aktiva pfi prvotnim vykdzani je obvykle transakéni cena (tj. redlnd hodnota
poskytnutého protiplnéni, viz také IFRS 13 a odstavec AG76 IAS 39). Pokud je vsak &ast protiplnéni
poskytovédna za néco jiného nez za finan¢ni ndstroj, ticetni jednotka stanovi redlnou hodnotu finan¢niho
ndstroje. Napiiklad redlnd hodnota dlouhodobého tvéru nebo pohleddvky, kterd nenese drok, mize byt
stanovena jako soucasnd hodnota viech budoucich penéznich trzeb diskontovanych podle pfevazujici
trzn{ drokové sazby (sazeb) pouzivané u obdobného néstroje (tj. obdobného z hlediska pfislusné mény,
podminek, trokové sazby ¢i jinych faktort) s obdobnym tivérovym ratingem. Kazdd dodate¢nd pujcend
¢astka je ndkladem nebo snizenim vynosu, pokud nespliiuje podminky, aby mohla byt klasifikovdna jako
n&jaky jiny typ aktiva.

Investice do kapitilovych ndstroji {a smlouvy tykajici se téchto investic)

B5.5

B5.7

D24

D25

D26

... Tato situace miiZe nastat v piipadé, Ze k ocenéni redlnou hodnotou neni k dispozici dostatek
aktudlngjsich informaci nebo pokud existuje sirokd skdla moznych ocenéni redlnou hodnotou a pofizo-
vaci cena predstavuje nejlepsi odhad redlné hodnoty v této skdle ocenéni.

... V t&hto p¥ipadech dcetni jednotka musi stanovit redlnou hodnotu.
V dodatku C, v odstavci C8 se zmény odstavce 29 IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni méni takto:

29 Zvefejnéni redlné hodnoty se nevyzaduje:

(b) u derivatt investic do kapitalovych nastrojt, které nemaji kotovanou cenu na aktivnim trhu
pro stejny ndstroj (tj. vstup na trovni 1), jeZ se ocefiuji v pofizovacich cendch v souladu
s IAS 39, protoze jejich redlnou hodnotu neni mozné jinak spolehlivé stanovit; nebo

V odstavci C20 se zmény odstavce 1 IAS 28 Investice do pridruzenych podnikii méni takto:

1 Tento standard se pouZije pro zachyceni investic do pfidruZenych podniki.. NepouzZije
se vSak pro investice do pfidruZenych podniki drZenych:

(a) organizacemi rizikového kapitdlu (venture capital); nebo

(b) investi¢nimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi jednotkami v&etné pojistnych
fondii spojenych s investovinim,

které jsou ocefiovidny redlnou hodnotou vykazovanou do hospoddfského vysledku
v souladu s IFRS 9 Financni ndstroje a IAS 39 Financni ndstroje: titovdni a ocefiovdni.
U&etni jednotka, kterd drzi takovou investici, provede zvefejnéni pozadovand v odst. 37

pism. (f).
V odstavci C22 se zmény odstavce 1 1AS 31 Ucasti ve spolecném podnikdni méni takto:

1 Tento standard se pouZivd pro zachyceni podilii ve spoleéném podnikédni a pro vykazo-
véani aktiv, zdvazkd, vynost a ndkladit spole¢ného podnikdni v tcetnich zavérkdch
spoluvlastnika a investorii bez ohledu na struktury nebo formy, v jejichZz rdmci se
¢innosti spole¢ného podnikini uskutecfiuji. NepouZzivd se vSak na spoluvlastnikovy
podily ve spoluovlidanych jednotkich drzenych:

(a) organizacemi rizikového kapitilu (venture capital); nebo
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D27

D28

(b) investiénimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi jednotkami v&etné pojistnych
fondi spojenych s investovanim,

které jsou ocefiovdny redlnou hodnotou vykazovanou do hospodiiského vysledku
v souladu s IFRS 9 Financni ndstroje a IAS 39 Financni ndstroje: dictovdni a ocefiovdni.
Spoluvlastnik, ktery drZi takovou investici, provede zvefejnéni poZzadovand v odstavcich
55 a 56.

V odstavci C27 se zmény odstavett 9, 13 a 88 IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a oceriovdni méni takto:

13

88

Je tieba zdiraznit, Ze IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou stanovi pozadavky na ocenéni
finanéniho zdvazku redlnou hodnotou, at jiz na zdkladé kategorizace nebo z jiného
davodu, nebo v pfipadé finanéniho zdvazku, jehoZ redlnd hodnota je soulisti zvefejiio-
vanych ddaji.

V piipadé, Ze tcetni jednotka nemiize spolehlivé stanovit redlnou hodnotu vlozeného derivatu
na zdkladé jeho podminek, redlnd hodnota vlozeného derivitu je rozdil mezi redlnou hodnotou
hybridni (kombinované) smlouvy a redlnou hodnotou hostitelské smlouvy. Pokud ucetni
jednotka nemtize redlnou hodnotu vlozeného derivatu urcit pomoci této metody, plati odstavec
12 a hybridni (kombinovand) smlouva je ocenéna v redlné hodnoté vykdzané do hospodai-

ského vysledku.

O zaji§tovacim vztahu se tctuje jako o zajiSténi podle odstavcis 89-102 pouze v piipadé,
Ze jsou splnény vSechny {z-néisledujicieh) ndsledujici podminky.

(d) U&innost zajisténi je moZné spolehlivé zméfit, tj. je moZné spolehlivé zméfit redlnou
hodnotu nebo penéini toky ze zajisténé polozky, které plynou ze zajistovaného
rizika a redlné hodnoty zajistovaciho ndstroje.

V odstavci C28 se zmény odstavel AG64, AG80, AG81 a AG96 IAS 39 méni takto:

AG64

AGS80

AGS81

Redlnd hodnota finanéniho zdvazku pii prvotnim vykazani je obvykle transakéni cena (tj. redlnd
hodnota pfijatého protiplnéni, viz také odstavec AG76 a IFRS 13). Pokud je vsak &dst posky-
tnutého nebo pfijatého protiplnéni za néco jiného nez za finanéni zdvazek, Gcetni jednotka
stanovi redlnou hodnotu finanéniho zdvazku.

Redlnou hodnotu finan¢nich derivatd, které jsou vdzdny na dodédni kapitdlovych néstroja, jez
nemaji kétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na drovni 1) (viz odst. 47
pism. a) a musi byt doddnim vypofddany, lze spolehlivé stanovit, pokud (a) kolisdni rozpéti
piiméfenych stanoveni redlné hodnoty tohoto ndstroje je nevyznamné nebo (b) lze pii stano-
ven{ redlné hodnoty pfiméfené ur¢it a pouZit pravdépodobnosti rtiznych odhadii v rdmci
tohoto rozpéti.

Je mnoho situaci, kdy kolisini rozpéti pfiméfenych stanoveni redlné hodnoty derivatt, které
jsou vézdny na dodéni kapitdlovych ndstrojti, jez nemaji kétovanou cenu na aktivnim trhu pro
stejny ndstroj (tj. vstup na trovni 1) (viz odst. 47 pism. a) a musi byt doddnim vypoiddany, je
pravdépodobné nevyznamné. Obvykle lze stanovit redlnou hodnotu téch derivatd, které tcetn{
jednotka koupila od externi strany. Pokud je v3ak rozpéti pfiméfenych stanoveni redlné
hodnoty vyznamné a pravdépodobnosti riznych odhadii nemohou byt pfiméfené stanoveny,

Gcetni jednotce je znemoznéno, aby ocenovala ndstroj redlnou hodnotou.
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AG96  Derivit, ktery je vdzdn na doddni kapitdlovych ndstroji, jez nemaji kétovanou cenu na
aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na tdrovni 1) a musi byt doddnim vypofddan,
neni veden v redlné hodnoté, protoze jeho redlnou hodnotu neni mozné jinak spolehlivé
stanovit (viz odst. 47 pism. a)) nemtze plnit funkci zajisfovaciho ndstroje.

IFRS 9 Financni ndstroje (vydany v fijnu 2010)

D29

[Nevztahuje se na pozadavky]

D30 Odstavce 3.2.14, 4.3.7 a 5.1.1 se méni takto:

D31

D32

D33

D34

3.2.14

4.3.7

5.1.1

Kdyz dcetni jednotka alokuje pfedchozi ticetni hodnotu vétstho finan¢niho aktiva mezi ¢dst, kterd bude
nadale vykazovdna, a ¢dst, kterd je odictovdna, je nutné stanovit redlnou hodnotu ¢&asti, kterd bude
naddle vykazovana. Pokud ucetni jednotka v minulosti proddvala ¢dsti podobné té, kterd bude nadale
vykazovana, nebo pro takové ¢dsti existuji podobné trzni transakce, nejlepsi odhad redlné hodnoty dané
¢asti poskytuji neddvné ceny skutecnych transakei.

V piipadé, Ze dcetni jednotka nemuze spolehlivé stanovit redlnou hodnotu vlozeného derivitu na
zaklad¢ jeho podminek, redlnd hodnota vlozeného derivétu je rozdil mezi redlnou hodnotou hybridni
smlouvy a redlnou hodnotou hostitelské smlouvy. Pokud dcetni jednotka nemuze redlnou hodnotu
vlozeného derivatu ur¢it pomoci této metody, plati odstavec 4.3.6 a hybridni smlouva je ocenéna v redlné
hodnoté vykdzané do hospodatského vysledku.

Pii prvotnim vykdzani dcetni jednotka oceni finan¢ni aktivum nebo finanéni zdvazek v redlné
hodnoté. U finan¢nich aktiv nebo finan¢nich zévazki nezatazenych do kategorie ndstrojit ocefio-
vanych v redlné hodnoté vykazované do hospodifského vysledku bude redlnd hodnota zvysSena
nebo sniZena o transakini ndklady, které lze pfimo piifadit pofizeni nebo vyddni finanéniho
aktiva nebo finan¢niho zdvazku.

Vkldda se novy odstavec 5.1.1A, ktery zni:

5.1.1A  Pokud se vsak redlnd hodnota finan¢niho aktiva nebo finanéniho zidvazku p¥i prvotnim vykazani

1isi od transakéni ceny, dcetni jednotka pouZije odstavec B5.1.2A.

Odstavec 5.2.1 se méni takto:

5.2.1

Po prvotnim vykdzini tcetni jednotka oceni finan¢ni aktivum v souladu s odstavci 4.1.1-4.1.5
redlnou hodnotou nebo zistatkovou hodnotou (viz odstavce 9 a AG5-AGS8 IAS 39).

Nadpis nad odstavcem 5.4.1 a odstavci 5.4.1-5.4.3 se zruduje.

Odstavce 5.6.2, 7.2.5, 7.2.11 a 7.2.12 se méni takto:

5.6.2

7.2.5

7.2.11

Pokud v souladu s odstavcem 4.4.1, dicetni jednotka reklasifikuje finanéni aktivum tak, Ze je
ocenéno redlnou hodnotou, jeho redlnd hodnota je stanovena ke dni reklasifikace. Zisky nebo
ztrity plynouci z rozdilu mezi pfedchozi déetni hodnotou a redlnou hodnotou se zaictuji do
vynosti nebo do ndkladii.

Pokud tcetni jednotka ocefiuje hybridni smlouvu redlnou hodnotou v souladu s odstavcem 4.1.4 nebo
odstavcem 4.1.5, ale redlnd hodnota hybridni smlouvy nebyla ve srovnévacich vykazovanych obdobich
stanovena, redlnd hodnota hybridni smlouvy ve srovnévacich vykazovanych obdobich bude pfedstavovat
soucet redlnych hodnot jednotlivych komponent (tj. nederivitové hostitelské smlouvy a vlozeného deri-
vétu), na konci kazdého srovndvaciho vykazovaného obdobi.

Pokud tdcetni jednotka dfive vykazovala investici do kapitdlového néstroje, jenz nemd kétovanou cenu na
aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na trovni 1) (nebo derivatové aktivum, které je vdzdno na
doddni tohoto kapitdlového ndstroje a musi byt doddnim tohoto kapitdlového ndstroje vypofdddno),
v pofizovaci cené v souladu s IAS 39, oceni tento ndstroj redlnou hodnotou k datu prvotni aplikace.
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7.212  Pokud dcetni jednotka difve vykazovala derivitovy zdvazek, ktery je vdzdn na doddni kapitdlového
nastroje, jenz nemd koétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na udrovni 1),
a musi byt doddnim tohoto kapitdlového ndstroje vyporddan), v pofizovaci cené v souladu s IAS 39,
oceni tento derivitovy zdvazek redlnou hodnotou k datu prvotni aplikace. ...
D35 Vklddd se novy odstavec 7.1.3, ktery zni:
7.1.3 IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 3.2.14, 4.3.7, 5.1.1, 5.2.1,
5.4.1, 5.6.2, 7.2.5, 7.2.11, 7.2.12, zménil definici redlné hodnoty v dodatku A, zménil odstavce B3.2.11,
B3.2.17, B5.1.1, B5.2.2, B5.4.8, B5.4.14, B5.4.16, B5.7.20, C3, C11, C26, C28, C30, C49 a C53, zrusil
odstavce 5.4.2, B5.4.1-B5.4.13 a vlozil nové odstavce 5.1.1A, B5.1.2A a B5.2.2A. Ucetni jednotka
uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.
D36 V dodatku B se odstavce B3.2.11, B3.2.17, B5.1.1 a B5.2.2 méni takto:

B3.2.11

B3.2.17

B5.1.1

Pfi ocenovéni redlnych hodnot ¢asti, kterd bude naddle vykazovdna, a Cdsti, kterd je oddctovdna, pro
ucely odstavce 3.2.13 pouzije tcetni jednotka, kromé odstavce 3.2.14, pozadavky tykajici se ocenovani
redlnou hodnotou v IFRS 13.

Tento odstavec zndzoriuje vyuZiti piistupu trvajici spoluodpovédnosti, md-li Gcetni jednotka trvajici
spoluodpovédnost v ¢dsti finanéniho aktiva.

Predpokladejme, Ze acetni jednotka md portfolio dvért s moznosti pfedcasného splaceni ... Redlnd
hodnota tvért v den transakce je 10 100 MJ a redlnd hodnota zbytkového droku ve vysi 0,5
procenta je 40 MJ.

Ucetni jednotka vypocitd zisk nebo ztritu pii prodeji 90 % podilu penéznich toké. Pokud budeme
pfedpoklddat, Ze oddélené redlné hodnoty 90 % pievedené Cisti a 10 % zadriené Cdsti nejsou
k datu pfevodu dostupné, Gcetni jednotka rozdéli Gcetni hodnotu aktiva v souladu s odstavcem
3.2.14 nésledovné:

Rozdélend

Redlnd hodnota V procentech licetni

hodnota

Prevedend Cdst 9090 90 % 9000

Zadrzend &ast 1010 10 % 1000
Celkem

10 100 10 000

Redlnd hodnota finan¢niho ndstroje pii prvotnim vykdzani je obvykle transakéni cena (tj. redlnd hodnota
piijatého nebo poskytnutého protiplnéni, viz také odstavec B5.1.2A a IFRS 13). Pokud je vSak cést
poskytnutého nebo piijatého protiplnéni za néco jiného nez za financni ndstroj, Gcetni jednotka stanovi
redlnou hodnotu finan¢niho nastroje. Napiiklad redlnd hodnota dlouhodobého dvéru nebo pohledavky,
kterd nenese drok, mdZe byt stanovena jako soucasnd hodnota vSech budoucich penéznich trzeb
diskontovanych podle pfevazujici trzni Grokové sazby (sazeb) pouzivané u obdobného ndstroje (tj.
obdobného z hlediska pfislusné mény, podminek, trokové sazby ¢i jinych faktor) s obdobnym
tvérovym ratingem. Kazdd dodatecnd pijcend castka je ndkladem nebo snizenim vynosu, pokud nespl-
fiuje podminky, aby mohla byt klasifikovina jako néjaky jiny typ aktiva.

D37 Vkladaji se nové odstavce B5.1.2A a B5.2.2A, které znéji:

B5.1.2A Nejlepsim dikazem redlné hodnoty finan¢niho ndstroje pfi prvotnim vykazéni je obvykle transakéni cena

(tj. redlnd hodnota poskytnutého nebo piijatého protiplnéni, viz také IFRS 13). Pokud ucetni jednotka
zjisti, Ze se redlnd hodnota pfi prvotnim vykdzdni lisi od transakéni ceny uvedené v odstavci 5.1.1A,
tcetni jednotka vykdze tento ndstroj k tomuto datu ndsledovné:
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(a) pii ocenovani pozadovaném podle odstavce 5.1.1, v pifpadé, Ze je redlnd hodnota dolozena kéto-
vanou cenou pro stejné aktivum nebo zdvazek na aktivnim trhu (tj. vstupem na trovni 1) nebo
zaloZena na technice ocenéni, kterd pouZiva pouze tdaje z pozorovatelnych trhéi. Ucetni jednotka
vykédze rozdil mezi redlnou hodnotou pii prvotnim vykdzani a transakéni cenou jako zisk nebo
ztratu;

(b) ve vsech ostatnich piipadech, pii ocefiovdni pozadovaném podle odstavce 5.1.1, bude tento tdaj
upraven o odlozeni rozdilu mezi redlnou hodnotou pfi prvotnim vykdzani a transakéni cenou. Po
prvotnim vykdzdni Gcetni jednotka vykdze tento odlozeny rozdil jako zisk nebo ztrdtu pouze tehdy,
pokud vyplyvad ze zmény urcitych faktorti (véetné Casu), které by dcastnici trhu brali v tvahu pii
stanoveni ceny aktiva nebo zévazku.

B5.2.2A Nasledné ocenéni finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zdvazku a nasledné uznani ziskd a ztrdt uvedenych
v odstavci B5.1.2A musi byt v souladu s pozadavky tohoto IFRS.

D38 Odstavce B5.4.1-B5.4.13 a souvisejici nadpisy se zrusuji.
D39 Nadpis nad odstavcem B5.4.14 a odstavce B5.4.14, B5.4.16 a B5.7.20 se méni takto:

Investice do kapitdlovych ndstroji {a smlouvy tykajici se téchto investic}

B5.4.14 ... Tato situace muaZe nastat v pipad¢, Ze ke stanoveni redlné hodnoty neni k dispozici dostatek
aktudlngjsich informaci nebo pokud existuje sirokd skdla moznych ocenéni redlnou hodnotou a pofizo-
vaci cena predstavuje nejlepsi odhad redlné hodnoty v této skdle ocenéni.

B5.4.16 ... Pokud takové relevantni faktory existuji, mohou naznacovat, Ze pofizovaci cena nemusi vyjadfovat
redlnou hodnotu. V téchto piipadech tcetni jednotka musi stanovit redlnou hodnotu.

B5.7.20 Stejné jako u viech ocenéni redlnou hodnotou, musi metoda ocefiovani pouzitd Gcetni jednotkou ke
zji$téni té Cdsti zmény redlné hodnoty zdvazku, kterd vyplyvd ze zmén tvérového rizika, vyuzivat v co
nejvy$si mife relevantni pozorovatelné vstupy a v co nejnizsi mife nepozorovatelné vstupy.

D40 V dodatku C, v odstavci C3 se zmény odstavctt D15 a D20 IFRS 1 Prvni piijeti Mezindrodnich standardii ticetniho
vykaznictvi méni takto:

D15 Pokud se prvouzivatel rozhodne ocefiovat tyto investice pofizovacimi néklady v souladu s IAS 27, potom
tuto investici ve svém individudlnim vykazu o finan¢ni situaci oceni jednou z niZe uvedenych céstek:

(b) domnélou pofizovaci cenou. Domnélou pofizovaci cenou této investice pak rozumime:

(i) redlnou hodnotu k datu pfechodu individudlni Gcetni zdvérky na IFRS; nebo

D20  Bez ohledu na pozadavky odstavcti 7 a 9 mlze Gcetni jednotka pouzit pozadavky uvedené v odstavci
B5.1.2A(b) IFRS 9 jednim z téchto zptsobii:

D41 V odstavci C11 se zmény odstavce 28 IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni méni takto:

28 V nékterych pripadech ticetni jednotka neuznd zisk nebo ztritu pfi prvotnim vykdzani finan¢niho aktiva nebo
finan¢ntho zdvazku, protoze redlnd hodnota neni doloZena kétovanou cenou na aktivnim trhu pro stejné
aktivum nebo zdvazek (tj. vstupem na drovni 1), ani zaloZena na technice ocenéni, kterd pouzivd pouze tdaje
z pozorovatelnych trhii (viz odstavec B5.1.2A IFRS 9). V téchto piipadech dcetni jednotka zvefejni u kazdé
tfidy finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zévazku:
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(@) jakymi dcetnimi pravidly se Fdila pfi dctovdni rozdilu mezi redlnou hodnotou pfi prvotnim vykdzani

a transak¢ni cenou do ndkladti nebo vynost, aby promitla zménu faktort (véetné casu), které by tcastnici
trhu brali v Gvahu pfi stanoveni ceny aktiva nebo zdvazku (viz odstavec B5.1.2A(b) IFRS 9).

() proc¢ ucetni jednotka dospéla k zavéru, Ze transakéni cena neni nejlepsim ditkazem redlné hodnoty, vcetné

popisu dikazti, které doklddaji tuto redlnou hodnotu.

D42V odstavci C26 se zmény odstavce 1 IAS 28 Investice do pridruzenyich podnikii méni takto:

Tento standard se pouZije pro zachyceni investic do pfidruZenych podnikii. NepouZije se v§ak na
investice do pfidruzenych podnikia drZzenych:

(a) organizacemi rizikového kapitilu (venture capital); nebo

(b) investiénimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi jednotkami vcetné pojistnych fondi
spojenych s investovinim,

které jsou ocefioviny redlnou hodnotou vykazovanou do hospodifského vysledku v souladu
s IFRS 9 Financni ndstroje. Ucetni jednotka, kterd drzi takovou investici, provede zvefejnéni
pozadovand v odstavci 37(f).

D43V odstavci C28 se zmény odstavce 1 IAS 31 Utasti ve spolecném podnikdni méni takto:

Tento standard se pouZziva pro zachyceni podilii ve spole¢ném podnikdni a pro vykazovani aktiv,
zévazkd, vynost a ndkladii spolecného podnikdni v déetnich zivérkich spoluvlastniki a investort
bez ohledu na struktury nebo formy, v jejichZ rdmci se ¢innosti spole¢ného podnikini uskute¢-
fuji. NepouZivd se vSak na spoluvlastnikovy podily ve spoluovlidanych jednotkich drZenych:

(a) organizacemi rizikového kapitdlu (venture capital); nebo

(b) investi¢nimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi jednotkami vcetné pojistnych fondi
spojenych s investovinim,

které jsou ocefioviny redlnou hodnotou vykazovanou do hospodéiského vysledku v souladu
s IFRS 9 Financni ndstroje. Spoluvlastnik, ktery drzi takovou investici, provede zvefejnéni poza-
dovand v odstavcich 55 a 56.

D44 V odstavci C30 se zmény odstavce 23 1AS 32 Finanéni ndstroje: zvefejfiovdni méni takto:

D45

23

... Piikladem je napiiklad zdvazek tcetni jednotky podle forwardové smlouvy koupit vlastni kapitdlové
néstroje vyménou za hotovost. Finanéni zdvazek je prvotné zatctovan {v soucasné hodnoté umofovaci
¢astky), a je oductovan z vlastniho kapitdlu.

V odstavci C49 se zmény odstavce A8 IFRIC 2 Clenské podily v druzstevnich ticetnich jednotkdch a podobné ndstroje
méni takto:

A8

Clenské podily prevysujici zédkaz zpémého odkupu jsou finanénfmi zdvazky. Druzstevni Gcetni jednotka
pii prvotnim vykdzédni ocenuje tento finanéni zdvazek redlnou hodnotou. Protoze jsou tyto podily zpétné
vykupitelné na pozddani, stanovi druZstevni dcetni jednotka redlnou hodnotu takového finanéniho
zévazku dle pozadavkd odstavce 47 IFRS 13, ktery uvddi: ,Redlnd hodnota finan¢niho zdvazku splatného
na pozaddni (napf. vklady na pozdddni) neni niZ§f nez cdstka dluhu splatného na poziddani“ Proto tedy
tato druzstevni jednotka klasifikuje jako finanéni zdvazky maximdlni ¢dstku dluhu splatného na pozddani
podle ustanoveni o zpétném odkupu.
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D46 V odstavci C53 se zmény odstavce 7 IFRIC 19 Vypoidddni financnich zdvazkii kapitdlovymi ndstroji méni takto:

Nelze-li redlnou hodnotu vydanych kapitdlovych nastroji spolehlivé stanovit, musi byt kapitdlové ndstroje
ocenény tak, aby odrazely redlnou hodnotu zaniklého finan¢niho zdvazku. Pfi stanoveni redlné hodnoty
zaniklého finan¢niho zdvazku, ktery obsahuje prvek na pozddani (napf. vklad na pozddani), se nepouzije
odstavec 47 IFRS 13.

IAS 1 Sestavovdni a zveiejiiovdni ticetni zdvérky

D47 Odstavce 128 a 133 se méni takto:

128

133

Zvefejnéni podle odstavce 125 se nepozaduje u aktiv a zdvazkd, u nichZ je podstatné riziko, Ze se jejich
Gcetni hodnota béhem pfistiho finan¢niho roku vyznamné zméni, jsou-li na konci déetntho obdobi
ocenény redlnou hodnotou zaloZenou na kétované cené na aktivnim trhu pro stejné aktivum nebo
zdvazek. Tyto redlné hodnoty se mohou vyznamné ménit béhem piistiho financniho roku, ale tyto
zmény nevyplyvaji z pfedpokladt nebo jinych zdroji nejistoty v odhadech na konci tcetniho obdobi.

Zvetejnéni nékterych predpokladd, kterd by jinak byla pozadovdna odstavcem 125, jsou pozadovédna
jingmi IFRS. Napiiklad IAS 37 pozaduje za specifikovanych okolnosti zvefejnéni hlavnich pfedpokladt
vztahujicich se k budoucim uddlostem ovliviiujicim tfidy rezerv. IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou
pozaduje zvefejnéni vyznamnych ptedpoklad (véetné technik a vstupt ocenéni), které dcetni jednotka
pouzivd pii stanoveni redlné hodnoty aktiv a zdvazka, které jsou vedeny v redlné hodnoté.

D48 Vkldda se novy odstavec 1391, ktery zni:

IAS 2 Zdsoby

1391

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 128 a 133. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile
aplikuje IFRS 13.

D49 Odstavec 7 se méni takto:

Cist4 realizovatelnd hodnota je ¢istd ¢4stka, kterou Géetnf jednotka ocekdvd, ze ziskd z prodeje zdsob za
normdlni situace. Redlnd hodnota odrdzi cenu, za kterou by se uskutecnila fddnd transakce prodeje
stejnych zdsob na hlavnim (nebo nejvyhodnéjsim) trhu téchto zdsob mezi tcastniky trhu k datu ocenéni.
Prvni hodnota se vztahuje ke konkrétni ticetnf jednotce; druhd nikoliv. Cist4 realizovatelnd hodnota zésob
nemusi odpovidat redlné hodnoté snizené o ndklady na prodej.

D50 Vkldd4 se novy odstavec 40C, ktery znf:

40C

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 6 a zménil odstavec 7. Ucetni
jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 8 Utetni pravidla, zmény v tdletnich odhadech a chyby

D51

Odstavec 52 se méni takto:

52

Retrospektivni aplikace nového dcetntho pravidla nebo oprava chyb z piedchoziho obdobi proto
vyzaduje rozliSovat informace, které

(a) poskytuji ditkaz o okolnostech, které existovaly k datu (datiim) transakce, jiné uddlosti nebo
podminky; a

(b) mély byt k dispozici v dob¢, kdy byla Gcetni zdvérka za zminéné obdobi schvalovdna k vydani,



29.12.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 360/125

od dalsich informaci. U nékterych typt odhadd (napiiklad stanoveni redlné hodnoty, které pouzivd
podstatné nepozorovatelné vstupy), je neproveditelné rozlisit tyto typy informaci. Pokud by retrospektivni
aplikace nebo retrospektivni pfepocet vyzadoval podstatny odhad, u kterého je nemozné rozlisit uvedené
dva typy informaci, je neproveditelné pouzit nové ucetni pravidlo nebo opravu chyb z predchoziho
obdobf retrospektivné.

D52 Vkladd se novy odstavec 54C, ktery zni:

54C IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec 52. Ucetn jednotka uplatni
tuto zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 10 Uddlosti po skonceni ticetniho obdobi

D53 Odstavec 11 se méni takto:

11 Piikladem udélosti nevyzadujici dpravu po skonceni Géetntho obdobi jsou poklesy redlné hodnoty
investic, ke kterym dojde v dobé mezi koncem tcetniho obdobi a datem schvéleni tcetni zdvérky ke
zvefejnéni. Takovy pokles redlné hodnoty se obycejné nevztahuje k podminkdm vykdzani investic ke
konci dcetntho obdobi, ale odrdzi okolnosti, které nastaly az ndsledné.

D54 Vkladd se novy odstavec 23A, ktery zni:

23A  IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec 11. Ucetni jednotka uplatni tuto zménu, jakmile
aplikuje IFRS 13.

IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni

D55 Odstavec 26 se méni takto:

26 Redlnou hodnotu aktiva lze spolehlivé stanovit, pokud (a) kolisani rozpét{ pfiméfenych stanoveni redlné
hodnoty tohoto ndstroje je nevyznamné nebo (b) lze pii stanoveni redlné hodnoty pfiméfené urcit
a pouzit pravdépodobnosti riiznych odhad v rdmci tohoto rozpéti. Jestlize je tcetni jednotka schopna
spolehlivé stanovit redlnou hodnotu pfijatého aktiva nebo postoupeného aktiva, pak se ke stanoveni
pofizovacich ndklad pfijatého aktiva pouzije redlnd hodnota postoupeného aktiva, ledaze by redlnd
hodnota piijatého aktiva byla evidentngjsi.

D56 Odstavce 32 a 33 se zrusuji.
D57 Odstavce 35 a 77 se méni takto:

35 Jestlize dochdzi k piecenéni polozky pozemki, budov a zafizeni, v§echny opravky k datu precenéni jsou
bud:

(a) pfepocteny proporciondlné ke zméné brutto Géetni hodnoty aktiva, takze cetni hodnota aktiva se po
piecenéni bude rovnat precenéné Céstce.

Tato metoda je Casto pouzivdna, kdyZ je aktivum pfecefiovdno pomoci indexu vztazenému k repro-
dukénim ndkladm (viz IFRS 13).

77 Jestlize polozky pozemkd, budov a zafizeni jsou uvddény v pfecenénych &istkich, musi byt
zvefejnény, kromé poZadavki na zvefejiiovani podle IFRS 13, ndsledujici informace:

(¢) [zruseno

(d) [zruseno
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D58 Vklddd se novy odstavec 81F, ktery zni:

81F IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, ,Zménil definici redlné hodnoty v odstavci 6, zménil odstavce 26, 35
a 77 a zrusil odstavce 32 a 33. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 17 Leasingy
D59 Vkladd se novy odstavec 6A, ktery zni:

6A IAS 17 pouziva termin ,redlnd hodnota“ zpisobem, ktery se v nékterych ohledech lisi od definice redlné
hodnoty v IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou. Pfi aplikaci IFRS 17 proto ucetni jednotka ocefuje redlnou
hodnotou v souladu s IAS 17, nikoli s IFRS 13.

IAS 18 Vynosy
D35 Vkladd se novy odstavec 42, ktery zni:

42 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 7. Ucetni jednotka uplatni
tuto zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 19 Zaméstnanecké poZitky
D61 [Nevztahuje se na pozadavky]

D62 Odstavce 50 a 102 se méni takto:

50 Uctovéni o planech definovanych pozitkéi zahrnuje ndsledujici kroky:

(¢) stanoveni redlné hodnoty jednotlivych aktiv plinu (viz odstavce 102-104);

102 PFi stanoveni ¢astky vykdzané ve vykazu o finanéni situaci podle odstavce 54 se odecitd redlnd hodnota
viech aktiv planu.

D63 Vklddd se novy odstavec 162, ktery zni:

162 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 7 a zménil odstavce 50 a 102.
Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 20 Vykazovdni stdtnich dotaci a zvefejiiovdni stitni podpory

D64 Vkladd se novy odstavec 45, ktery zni:

45 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 3. Ucetni jednotka uplatn
tuto zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 21 Dopady zmén ménovych kurzii

D65 Odstavec 23 se méni takto:

23 Na konci kazdého tdcetniho obdobi:

(c) nepenézni polozky, které jsou ocenény redlnou hodnotou vyjidienou v cizi méné, se musi
pfevést za pouZiti ménového kurzu, ktery platil ke dni, kdy byla tato redlnd hodnota stano-
vena.



29.12.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 360/127

D66 Vkladd se novy odstavec 60G, ktery znf:

60G

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 8 a zménil odstavec 23.
Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 28 Investice do pfidruZenych podnikii (ve znéni novely z Fijna 2009)

D67 Odstavce 1 a 37 se méni takto:

37

Tento standard se pouZije pro zachyceni investic do pfidruZzenych podniki. NepouZije se vSak na
investice do pfidruzenych podnikda drZzenych:

(a) organizacemi rizikového kapitilu (venture capital); nebo

(b) investi¢nimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi dcetnimi jednotkami véetné pojistnych
fondit spojenych s investovinim,

které jsou pfi prvotnim vykdzdni oznaceny za ocefiované v redlné hodnoté se zménami vykazo-
vanymi do hospodiiského vysledku nebo jsou klasifikoviny jako drZzené k obchodovini a zachy-
coviny v souladu s IAS 39 Financni ndstroje: iictovdni a ocefiovdni. V pfipadé takovych investic
ti¢etni jednotka vykdZe zmény redlné hodnoty v zisku nebo ztrité v obdobi dané zmény. Ucetni
jednotka, kterd drZi takovou investici, provede zvefejnéni poZzadovand v odstavci 37(f).

Zvefejni se ndsledujici:

(a) redlnd hodnota investic do pfidruZenych podnikd, pro které jsou k dispozici kotované trzni
ceny;

D68 Vkldda se novy odstavec 41G, ktery znf:

41G

IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 1 a 37. Ucetni jednotka
uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 31 Utasti ve spoleném podnikdni (ve znéni novely z fijna 2009)

D69 Odstavec 1 se méni takto:

58F

Tento standard se pouZivd pro zachyceni podilii ve spole¢ném podnikédni a pro vykazovani aktiv,
zévazkd, vynosi a ndkladi spoleného podnikdni v dcetnich zdvérkdch spoluvlastniki a investori
bez ohledu na struktury nebo formy, v jejichZ rdmci se ¢innosti spole¢ného podnikani uskutec-
fiuji. NepouZzivd se vSak na spoluvlastnikovy podily ve spoluovlidanych jednotkich drZenych:

(a) organizacemi rizikového kapitilu (venture capital); nebo

(b) investi¢nimi fondy, podilovymi fondy a podobnymi dcetnimi jednotkami vcetné pojistnych
fondii spojenych s investovanim,

které jsou pfi prvotnim vykdzdni oznafeny za ocefiované v redlné hodnoté se zménami vykazo-
vanymi do hospodiiského vysledku nebo jsou klasifikoviny jako drzené k obchodovini a zachy-
coviny v souladu s IAS 39 Financni ndstroje: tictovdni a ocefiovini. V piipadé takovych investic
dcetni jednotka vykdZe zmény redlné hodnoty do hospoddfského vysledku v obdobi dané
zmény. Spoluvlastnik, ktery drzi takovou dcast, provede zvefejnéni pozadovani v odstavcich
55 a 56.

D70 Vkldda se novy odstavec 58F, ktery zni:

IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec 1. Uetni jednotka uplatni tuto
zménu, jakmile aplikuje IFRS 13.
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IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni (ve znéni novely ze zdfi 2010)

D71

D72

D73

Odstavec 23 se méni takto:

23 ... Finan¢ni zdvazek je prvotné zaictovdn {v soucasné hodnoté umorovaci ¢dstky}, a je odictovin
z vlastniho kapitalu.

Vklddd se novy odstavec 97], ktery zni:

97] IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 11 a zménil odstavce 23
a AG31. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

V aplikacni piirucce se odstavec AG31 méni takto:

AG31 Béznym typem sloZzeného finan¢niho nstroje je dluhovy cenny papir s vlozenou konverzni opci, jako
napf. konvertibilni dluhopis sménitelny na kmenové akcie emitenta, a bez dalsich vloZenych derivitovych
charakteristik. V souladu s odstavcem 28 tohoto standardu musi emitent takového finan¢niho néstroje od
prvotniho zatétovani vykazovat ve vykazu o finanéni situaci oddélené zdvazkovou slozku a kapitdlovou
slozku takto:

(b) Kapitdlovou slozku pfedstavuje vlozend opce na konverzi zdvazku na kapitdlovy ndstroj emitenta.
Tato opce md pii prvotnim zaictovani hodnotu, i kdyz je v tomto okamziku ,mimo penize* (out of
money).

IAS 33 Zisk na akcii

D47

D75

D76

Odstavce 8 a 47A se méni takto:

8 Terminy definované v 1AS 32 Financni ndstroje: vykazovdni se v tomto standardu pouzivaji ve vyznamu
specifikovaném v odstavci 11 IAS 32, pokud neni uvedeno jinak. IAS 32 definuje finanéni ndstroj,
finan¢ni aktivum, finan¢ni zdvazek a kapitdlovy ndstroj a obsahuje ndvod k aplikaci téchto definic.
IFRS 13 Ocefiovdni redlnou hodnotou definuje redlnou hodnotu a stanovi pozadavky na aplikaci této
definice.

47A U akciovych opci a jinych dohod o tihradé vizané na akcie, na které se aplikuje IFRS 2 Uhrady vdzané na
akcie, bude emisni cena zmifilovana v odstavci 46 a realizaéni cena zminovand v odstavci 47 zahrnovat
redlnou hodnotu (stanovenou v souladu s IFRS 2) jakéhokoli zbozi nebo jakychkoliv sluzeb, které budou
ucetni jednotce v budoucnu dodény ¢i poskytnuty podle akciové opce nebo jiné dohody o thradé vizané
na akcie.

Vklddd se novy odstavec 74C, ktery znf:

74C IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 8, 47A a A2. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény,
jakmile aplikuje IFRS 13.

V dodatku A se odstavec A2 méni takto:

A2 Emise kmenovych akcii v dobé uplatnéni nebo pfemény potencidlnich kmenovych akcii obvykle nevede
ke vzniku prémiového prvku. To je proto, Ze potencidlni kmenové akcie se obvykle vyddvaji za redlnou
hodnotu, coz vytsti do imérné zmény ve zdrojich, jez jsou ticetn jednotce k dispozici. Pi emisi prav je
viak realizacni cena Casto niz$f nez redlnd hodnota akcii. ... Teoretickd redlnd hodnota akcie po uplatnéni
prav se vypocte tak, Ze se k thrnné redlné hodnoté akcif tésné pied uplatnénim prav pficte vytézek
z uplatnéni prév a tento soucet se podéli poctem akcif v obéhu po uplatnéni prdv. Jestlize prdva sama
mohou byt vefejné obchodovdna oddélené od akcii pfed datem jejich uplatnéni, je redlnd hodnota
stanovena k okamziku uzavieni obchodovani posledniho dne, v némz byly akcie obchodovény spolecné

s pravy.
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IAS 34 Mezitimni cetni vykaznictvi (ve znéni novely z kvétna 2010)

D77

[Nevztahuje se na pozadavky]

D78 V odstavci 16A se vklddd nové pismeno j), které znf:

16A

Mimo zvefejiiovdni vyznamnych uddlosti a transakci v souladu s odstavci 15-15C dcetni
jednotka uvede v piiloze mezitimni éicetni zdvérky ndsledujici informace, pokud nejsou zvefej-
nény jinde v mezitimni Gcetni zdvérce. Tyto informace se obvykle vykazuji kumulativné od
poditku roku.

(j) v piipadé financnich ndstrojii, zvefejnéni tykajici se redlné hodnoty pozadovand odstavci
91-93(h), 94-96, 98 a 99 IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou a odstavce 25, 26 a 28-30
IFRS 7 Financni ndstroje: zverejriovdni.

D79 Vkladd se novy odstavec 50, ktery zni:

50

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, vlozil novy odstavec 16A pism. j). Ugetni jednotka uplatni tyto zmény,
jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 36 SniZeni hodnoty aktiv

D80 Odstavec 5 se méni takto:

D81

Tento standard se nepouzije na finan¢ni aktiva spadajici pod rozsah IAS 39, na investi¢ni nemovity
majetek ocenovany redlnou hodnotou spadajici pod rozsah IAS 40, nebo na biologickd aktiva vztahujici
se k zemédelské ¢innosti, kterd jsou oceniovana redlnou hodnotou sniZenou o naklady na prodej spadajici
pod rozsah IAS 41. Tento standard se viak pouzije na aktiva, kterd jsou zachycena v pfecenéné hodnoté
(tj. redlné hodnoté k datu pfecenéni snizené o jakékoli ndsledné kumulované odpisy/oprévky a ndsledné
kumulované ztrdty ze snizeni hodnoty) v souladu s dal$imi IFRS, jako jsou napfiklad modely pfecenéni
v IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni a IAS 38 Nehmotnd aktiva. Jedingm rozdilem mezi redlnou hodnotou
aktiva a jeho redlnou hodnotou, snizenou o ndklady na vyfazeni, jsou piimé piirtistkové nédklady
prifaditelné k vyfazeni aktiva.

(@) (i) Jsou-li ndklady na vyfazeni zanedbatelné, je zpétné ziskatelnd ¢dstka ptecenéného aktiva nutné
blizkd jeho hodnoté po precenéni nebo vétsi nez hodnota po pfecenéni. V tomto piipadé, poté co
byly aplikovdny pozadavky na pfecenéni, je nepravdépodobné, Ze pfecenéné aktivum je aktivem
se snizenou hodnotou, a realiza¢ni ¢dstka nemusi byt odhadovana.

(i) [zruseno

(b) [zruseno

(¢) Nejsou-li ndklady na vyfazeni zanedbatelné, redlnd hodnota snizend o nédklady na vyFazeni precené-
ného aktiva je nutné mensi nez jeho redlnd hodnota. Proto by mélo byt precenéné aktivum aktivem
se snizenou hodnotou, jestlize jeho hodnota z uzivdni je mensi nez jeho hodnota po precenéni.
V tomto piipad¢, poté co byly aplikovdny pozadavky na pfecenéni, pouZije Gcetni jednotka tento
standard, aby urcila, zda aktivum je aktivem se sniZzenou hodnotou.

Odstavec 6 se méni takto (v diisledku zmény definice redlné hodnoty snizené o ndklady na prodej, viechny odkazy
na ,redlnou hodnotu sniZenou o ndklady na prodej“ v 1AS 36 se nahrazuji spojenim ,redlnd hodnota snizend
o nédklady na vyFazeni®):

6

Nisledujici terminy se v tomto standardu pouZzivaji v tomto specifickém vyznamu:

zruseno
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D82

D83

D84

D85

(a) [zruseno

(b) [zruseno

(c) [zruSeno

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zdvazku
v fddné transakci mezi castniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.)

Odstavce 12, 20 a 22 se méni takto:

12 Pii posuzovini, zda existuje néjaky ndznak mozného sniZeni hodnoty aktiva, musi dletni
jednotka vzit v dvahu minimdlné ndsledujici indikace:

Vngjsi informacni zdroje

(a) existuji pozorovatelné niznaky, Ze se trZai hodnota aktiva béhem obdobi sniZila vyznamné
vice, neZ se dalo pfedpoklidat v disledku plynuti asu nebo normdlniho uZivani.

20 Je mozné stanovit redlnou hodnotu sniZenou o naklady na vyfazeni, i kdyZ neni k dispozici kotovand
cena na aktivnim trhu pro stejné aktivum. Nicméné, obcas nebude mozné stanovit redlnou hodnotu
snizenou o ndklady na vyfazeni, protoZe neni Zadny zdklad pro provedeni spolehlivého odhadu ceny, za
kterou by se uskute¢nila fadnd transakce prodeje aktiva mezi Gcastniky trhu k datu ocenéni za obvyklych
trznich podminek. V tomto piipadé miize Gcetni jednotka pouzit jako zpétné ziskatelnou ¢dstku aktiva
jeho hodnotu z uZzivani.

22 Zpétné ziskatelnou ¢astka je stanovena pro jednotlivé aktivum ..., vyjma toho, kdy bud:

(b) hodnota z uzivani aktiva mtZe byt odhadnuta jako blizkd jeho redlné hodnoté snizené o ndklady na
vyfazeni a redlnou hodnotu sniZenou o néklady na vyrazeni lze stanovit.

Odstavce 25-27 se zruSuji.

Odstavec 28 se méni takto:

28 Néklady na vyfazeni, vyjma téch, které jsou uzndny jako zdvazky, jsou odelteny pii stanoveni redlné
hodnoty snizené o nédklady na vyfazeni. Tyto ndklady zahrnuji napf. ...

Vklddd se novy odstavec 53A, ktery zni:

53A  Redlnd hodnota se lisi od hodnoty z uZivini. Redlnd hodnota odrazi pfedpoklady, které by pouzili
Gcastnici trhu pfi stanoveni ceny aktiva. Hodnota z uzivdni naproti tomu odrdzi vlivy faktort, které
mohou byt pro danou ucetni jednotku specifické, ale které nejsou pro twcetni jednotky pouzitelné
vieobecné. Redlnd hodnota napiiklad neodrdzi zddny z ndsledujicich faktord do té miry, Ze by nebyly
vieobecné dosazitelné dcastnikam trhu:

(a) dodatenou hodnotu odvozenou z Klasifikace aktiv (jako je vytvafeni portfolia investicniho nemovi-
tého majetku v rtznych lokalitdch);

(b) synergie mezi oceniovanymi aktivem a ostatnimi aktivy;
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(¢) prévni vyhody nebo omezeni, které jsou specifické pouze pro aktudlniho vlastnika aktiva; a

(d) danové tlevy nebo bfemena, které jsou specifické pro aktudlniho vlastnika aktiva.

D86 Odstavce 78, 105, 111, 130 a 134 se méni takto:

78

105

111

130

134

Muze byt nutné vzit v Gvahu urcité uznané zdvazky, aby byla stanovena zpétné ziskatelnd cdstka
penézotvorné jednotky. To maZe nastat tehdy, jestliZe by vyfazeni penézotvorné jednotky vyzadovalo,
aby kupujici pfevzal zdvazek. V tomto pifpadé je redlnou hodnotou snizenou o ndklady na vyfazeni
(nebo odhadovanym penéznim tokem z konecného vyfazeni) penézotvorné jednotky prodejni cena aktiv
penézotvorné jednotky a soucasné zdvazek, snizené o ndklady na vyfazeni. Proto, aby se provedlo
smysluplné srovndni mezi Gcetni hodnotou penézotvorné jednotky a jeji zpétné ziskatelnou cistkou,
je Gi¢etni hodnota zdvazku odectena pii urcovani jak hodnoty z uZivani, tak tcetni hodnoty penézotvorné
jednotky.

Pii pfifazovini ztrity ze sniZeni hodnoty podle odstavce 104 nesmi ticetni jednotka sniZit dcetni
hodnotu aktiva pod nejvyssi z:

(a) jeho redlné hodnoty sniZené o ndklady na vyfazeni (pokud ji lze stanovit);

Pii urfovini, zda existuje néjaky ndznak, Ze ztrita ze sniZeni hodnoty, kterd byla uznina pro
aktivum, vyjma goodwillu, v pfedchozich obdobich, jiz nadile neexistuje nebo miiZze byt sniZena,
acetni jednotka vezme v dvahu minimédlné ndsledujici ddaje:

Vngj§i informacni zdroje

(a) existuji pozorovatelné ndznaky, Ze trZai hodnota aktiva béhem obdobi vyznamné vzrostla.

UCetni jednotka musi zvefejnit ndsledujici informace pro kazdou vyznamnou ztritu ze sniZeni
hodnoty uznanou nebo zruSenou béhem obdobi pro jednotlivé aktivum, véetné goodwillu, nebo
pro penézotvornou jednotku:

(f) pokud je zpétné ziskatelnou &dstkou redlnd hodnota sniZzend o ndklady na vyfazeni, zdklad
pouZity ke stanoveni redlné hodnoty snizené o ndklady na vyfazeni (napf. zda je redlnd
hodnota stanovena odkazem na kétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejné aktivum). Ucetni
jednotka neni povinna poskytnout zvefejnéni pozadovand IFRS 13.

Utetni jednotka musi zvefejnit informace poZadované pismeny (a) — (f) pro kazdou penézo-
tvornou jednotku (skupinu jednotek), pro kterou je Gcetni hodnota goodwillu nebo nehmotnych
aktiv s neurcitou dobou pouZitelnosti pfifazend takové jednotce (skupiné jednotek) vyznamnd ve
srovndni s celkovou dletni hodnotou goodwillu nebo nehmotnych aktiv s neurcitelnou dobou
pouZitelnosti pFipadajici na dcetni jednotku:

(c) zpétné ziskatelnd Cistka jednotky (nebo skupiny jednotek), a zdklad, ze kterého vychdzi
uréeni zpétné ziskatelné &istky jednotky (skupiny jednotek) (tj. hodnota z uZivini nebo
redlnd hodnota snizend o ndklady na vyfazeni).

(d) Pokud je zpétné ziskatelnd ¢dstka jednotky (skupiny jednotek) zaloZena na hodnoté z uZivéni:

N~ s

(i) kazdy klicovy pFedpoklad, na kterém vedeni zaloZilo své projekce penéinich tokd pro
obdobi, na které se vztahuji nejaktudlnéjsi rozpocty/pfedpovédi. Klicovymi predpoklady
jsou takové predpoklady, na které je zpétné ziskatelnd &istka jednotky (skupiny jednotek)
nejcitlivéjsi.
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(¢) pokud je zpétné ziskatelnd &istka jednotky (skupiny jednotek) zaloZena na redlné hodnoté

snizené o ndklady na vyfazeni, technika (techniky) ocenéni pouZitd ke stanoveni redlné
hodnoty sniZené o niklady na vyfazeni. Utetni jednotka neni povinna poskytnout zvefejnéni
pozadovand IFRS 13. Pokud neni redlnd hodnota sniZend o ndklady na vyfazeni stanovena na
zikladé kotované ceny stejné jednotky (skupiny jednotek), musi dcetni jednotka zvefejnit
ndsledujici informace:

(i) kazdy kli€ovy pfedpoklad, na kterém vedeni zaloZilo své stanoveni redlné hodnoty
sniZzené o ndklady na vyfazeni. Klicovymi pfedpoklady jsou takové piedpoklady, na

z %z xox s

které je zpétné ziskatelnd ¢dstka jednotky (skupiny jednotek) nejcitlivéjsi.

(iiA) troven hierarchie redlnych hodnot (viz IFRS 13), v jejimz rdmci je ocefiovani redlnou hodnotou
rozdéleno do kategorif jako celek (bez zfetele k pozorovatelnosti ,ndkladt na vyfazeni®).

(iiB) pokud doslo ke zméné techniky ocenéni, zména a divod (diivody) pro provedeni této zmény.

Je-li redlnd hodnota sniZend o ndklady na vyfazeni stanovena za pouZiti projekci diskonto-
vanych penéZnich tokd, dGcetni jednotka zvefejni ndsledujici informace:

(i) obdobi, pro které vedeni vytvofilo projekci penéZnich toki.

(ivy miru tempa ristu pouZitou pro extrapolaci projekci penéznich toki.

(v) diskontni sazbu (sazby) aplikované v projekcich penéznich tok.

D87 Vklada se novy odstavec 1401, ktery zni:

1401

[FRS 13, vydany v kvétnu 2011 zménil odsgavce 5, 6,12, 20,78, 105, 111, 130 a 134, zrusil odstavce
25-27 a vlozil nové odstavce 25A a 53A. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 38 Nehmotnd aktiva

D88 Odstavec 8 se méni takto:

Nisledujici terminy se v tomto standardu pouZivaji v tomto specifickém vyznamu:

zruseno

(@) [zruseno

(b) [zruseno

©

zruseno

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zdvazku
v fddné transakci mezi tcastniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.)

D89 Odstavec 33 se méni takto:

33

Pokud je nehmotné aktivum nabyto v podnikové kombinaci, pak v souladu s IFRS 3 Podnikové kombinace
jsou pofizovaci ndklady tohoto nehmotného aktiva rovny jeho redlné hodnoté k datu akvizice. Redlnd
hodnota nehmotného aktiva odrdzi ocekdvani tcastnikl trhu k datu akvizice tykajici se pravdépodob-
nosti, ze ocekdvané budouci ekonomické uzitky z daného aktiva poplynou do déetni jednotky. ...
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D90 Nadpis nad odstavcem 35 se méni takto:

Nehmotné aktivum nabyté v podnikové kombinaci

D91 Odstavce 39-41 se zrusuji.
D92 Odstavce 47, 50, 75, 78, 82, 84 a 100 se méni takto:

47 Odstavec 21 pism. b) ur¢uje, Ze podminkou pro uzndni nehmotného aktiva, je, ze ndklady na
pofizeni aktiva lze spolehlivé stanovit. Redlnou hodnotu nehmotného aktiva Ize spolehlivé
stanovit, pokud (a) kolisdni rozpéti priméfenych stanoveni redlné hodnoty tohoto aktiva je
nevyznamné nebo (b) lze p¥i stanoveni redlné hodnoty p¥iméfené urcit a pouzit pravdépodob-
nosti rtiznych odhadt v rdmci tohoto rozpéti. Jestlize je ticetni jednotka schopna spolehlivé
stanovit redlnou hodnotu pfijatého aktiva nebo postoupeného aktiva, pak se ke stanoveni
pofizovacich nékladt pouzije redlnd hodnota postoupeného aktiva, ledaze by redlnd hodnota
piijatého aktiva byla evidentngjsi.

50 Rozdily mezi redlnou hodnotou tcetni jednotky a tcetni hodnotou jejich identifikovatelnych
Cistych aktiv zjisténé v jakémkoliv okamziku jsou vysledkem celé fady faktord, které ovliviiuji
redlnou hodnotu ucetni jednotky. Takové rozdily vsak nepfedstavuji pofizovaci ndklady
nehmotnych aktiv ovlddanych tcetni jednotkou.

75 ... Pro pfecenéni v souladu s timto standardem musi byt redlnd hodnota stanovena
odkazem na aktivni trh.

78 Je neobvyklé, aby pro nehmotné aktivum existoval aktivni trh, i kdyz to nastat muize.

82 Jestlize redlnou hodnotu pfecenéného nehmotného aktiva jiz nadédle nelze stanovit
odkazem na aktivni trh, 4¢etni hodnotou aktiva bude jeho pfecenénd hodnota ke dni
posledniho pfecenéni odkazem na aktivni trh, snizend o jakékoli nisledné kumulované
odpisy a jakékoli nisledné kumulované ztrity ze sniZeni hodnoty.

84 Jestlize muize byt redlnd hodnota aktiva stanovena odkazem na aktivni trh k datu ndsledného
ocenéni, pouzije se model precefiovini od tohoto data.

100 Zbytkovéa hodnota nehmotného aktiva s kone¢nou dobou pouZitelnosti je nulovd, pokud
neplati, Ze:

(b) existuje aktivni trh (v souladu s jeho definici v IFRS 13) pro toto aktivum a:

D93 Odstavec 124 se méni takto:

124 Pokud jsou nehmotnd aktiva d¢tovdna v pfecenénych &dstkich, musi dcetni jednotka
zvefejnit nasledujici:

(a) podle skupin nehmotnych aktiv:

(iii) d€etni hodnotu ... odstavec 74 a

2v.0

(b) vysi ... akciondfém,

(c) [zruseno

D94  Zruduje se odstavec 130E.



L 360/134

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2012

D95

Vklada se novy odstavec 130G, ktery znf:

130G IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, /Zménil odstavce 8, 33, 47, 50, 75, 78, 82, 84, 100 a 124
a zrusil odstavce 39-41 a 130E. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 39 Financni ndstroje: iictovdni a ocefiovdni (ve znéni novely z fijna 2009)

D96 [Nevztahuje se na pozadavky]

D97 Odstavec 9 se méni takto:

9

Nésledujici terminy se v tomto standardu pouZivaji v tomto specifickém vyznamu:

Je tfeba zduraznit, Ze IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou stanovi pozadavky na ocenéni finanéniho
aktiva nebo finan¢niho zdvazku redlnou hodnotou, at jiz na zdkladé urleni nebo jinak, nebo
v piipadé finan¢niho aktiva nebo finanéniho zévazku, jehoZ redlnd hodnota je souldsti zvefej-
fiovanych ddaji.

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zivazku
v fddné transakci mezi tcastniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13.)

Pozndmka pod carou k definici redlné hodnoty se zrusuje.

D98 Odstavce 13 a 28 se méni takto:

13

28

V pifpadé, ze Géetni jednotka nemuze spolehlivé stanovit redlnou hodnotu vlozeného derivdtu na zdkladé
jeho podminek (napiiklad proto, Ze vloZeny derivdt je zalozen na kapitdlovém ndstroji, ktery nemd
kétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj, tj. vstup na trovni 1), redlnd hodnota vlozeného
derivétu je rozdil mezi redlnou hodnotou hybridniho (kombinovaného) néstroje a redlnou hodnotou
hostitelské smlouvy. Pokud ticetn{ jednotka nemtize redlnou hodnotu vlozeného derivatu stanovit pomoci
této metody, plati odstavec 12 a hybridni (kombinovany) néstroj je ocenén v redlné hodnoté vykdzané do

hospodaiského vysledku.

Kdyz dcetni jednotka alokuje predchozi tcetni hodnotu vétstho finan¢niho aktiva mezi ¢ast, kterd bude
naddle vykazovana, a Cdst, kterd je odactovéna, je nutné stanovit redlnou hodnotu ¢dsti, kterd bude naddle
vykazovana. ...

D99 Vkladd se novy odstavec 43A, ktery znf:

43A

Pokud se v$ak redlnd hodnota finan¢niho aktiva nebo finan¢niho zdvazku pfi prvotnim vykazani
li$i od transakéni ceny, dletni jednotka pouZije odstavec AG76.

D100 Odstavec 47 se méni takto:

47

Po prvotnim vykdzini musi dcetni jednotka ocenit vSechny finanéni zdvazky zistatkovou
hodnotou za pouziti metody efektivni dirokové sazby, kromé:

(a) financnich zdvazkd ocenénych v redlné hodnoté vykazované do hospodiiského vysledku.
Takové zivazky, vcetné derivitd, které jsou zdvazky, se musi ocenit v redlné hodnoté,
s vyjimkou derivitovych zdvazkd, které jsou viziny na kapitdlovy néstroj, jenZ nemd koto-
vanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na drovni 1), jehoZ redlnou hodnotu
neni mozné jinak spolehlivé stanovit, a které musi byt vypofddiny dodinim takového
ndstroje. Tyto finan¢ni zdvazky se ocefiuji pofizovaci cenou.
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D101 Odstavce 48-49 se zrusuji.
D102 Odstavec 88 se méni takto:

88 O zajiStovacim vztahu se G¢tuje jako o zajiSténi podle odstavcit 89-102 pouze v piipadé, Ze jsou

splnény vSechny {z-ndsledujieiech) ndsledujici podminky.

(d) Utinnost zajisténi je moZné spolehlivé zméfit, tj. je moZné spolehlivé zméfit redlnou hodnotu
nebo penéini toky ze zajisténé polozky, které plynou ze zajiStovaného rizika a redlné
hodnoty zajistovaciho ndstroje.

D103 Vklddd se novy odstavec 103Q, ktery zni:

103Q  IFRS 13, vydany v kvétnu 2011 zménil odstavce 9, 13, 28, 47, 88, AG46, AG52, AG64, AG76, AG76A,
AG80, AG81 a AG96, nové vlozil odstavec 43A a zrusil odstavce 48-49, AG69-AG75, AG77-AG79
a AG82. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

D104 V dodatku A se odstavce AG46, AG52 a AG64 méni takto:

AG46  PHi ocefovéani redlnych hodnot ¢dsti, kterd bude nadéle vykazovdna, a &sti, kterd je odictovana, pro
ucely odstavce 27 pouzije Gcetni jednotka, kromé odstavce 28, pozadavky tykajici se ocefiovani redlnou
hodnotou v IFRS 13.

AG52  Tento odstavec zndzoriuje vyuziti piistupu trvajici spoluodpovédnosti, ma-li ucetni jednotka trvajici
spoluodpovédnost v ¢dsti finanéniho aktiva.

Predpoklddejme, Ze ticetn{ jednotka md portfolio Gvért s moznosti pfedcasného splaceni Redlnd
hodnota dvért v den transakce je 10 100 MJ a redlnd hodnota zbytkového droku ve vysi 0,5
procenta je 40 MJ.

Utetn jednotka vypocita zisk nebo ztritu pii prodeji 90 % podilu penéznich tokd. Pokud budeme
pfedpoklddat, Ze oddélené redlné hodnoty 90 % prevedené ¢asti a 10 % zadrzené Cdsti nejsou k datu
pfevodu dostupné, tcetni jednotka rozdéli tcetni hodnotu aktiva v souladu s odstavcem 28 nésle-

dovné:

Redlnd hodnota V procentech Rozdélend ticetni hodnota
Prevedend Cdst 9090 90 % 9000
Zadrzend st 1010 10% 1000

Celkem 10 100 10 000
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D105 Odstavec AG64 se méni takto:

AG64

Redlnd hodnota finan¢niho néstroje je pii prvotnim vykdzani obvykle transakéni cena (tj. redlnd hodnota
poskytnutého nebo pfijatého protiplnéni, viz také IFRS 13 a odstavec AG76). Pokud je vsak cdst
poskytnutého nebo piijatého protiplnéni za néco jiného nez za finan¢ni ndstroj, Gcetni jednotka stanovi
redlnou hodnotu finan¢nitho néstroje. Napiiklad redlnd hodnota dlouhodobého tGvéru nebo pohleddvky,
kterd nenese drok, miize byt stanovena jako soucasnd hodnota vsech budoucich penéznich trzeb diskon-
tovanych podle pfevazujici trzni Grokové sazby (sazeb) pouZzivané u obdobného ndstroje (tj. obdobného
z hlediska piislusné mény, podminek, Grokové sazby ¢i jinych faktort) s obdobnym dvérovym ratingem.
Kazdd dodatecnd ptijcend cdstka je ndkladem nebo snizenim vynosu, pokud nespliiuje podminky, aby
mohla byt klasifikovdna jako néjaky jiny typ aktiva.

D106 Odstavce AG69-AG75 a souvisejici nadpisy se zrusuji.

D107 Odstavec AG76 se méni takto:

AG76

Nejlepsim diikazem redlné hodnoty finan¢niho néstroje pii prvotnim vykdzéni je obvykle transakéni cena,
(tj. redlnd hodnota poskytnutého nebo pfijatého protiplnéni, viz také IFRS 13). Pokud tcetni jednotka
zjisti, Ze se redlnd hodnota pfi prvotnim vykdzani lisi od transakéni ceny uvedené v odstavci 43A, Géetni
jednotka vykdze tento nédstroj k tomuto datu ndsledovné:

(a) pfi ocenovéni pozadovaném podle odstavce 43, v piipadé, Ze je redlnd hodnota dolozena kétovanou
cenou pro stejné aktivum nebo zdvazek na aktivnim trhu (tj. vstupem na tirovni 1) nebo zaloZena na
technice ocenéni, kterd pouZivd pouze tdaje z pozorovatelnych trhéi. Ucetn jednotka vykdze rozdil
mezi redlnou hodnotou pii prvotnim vykdzdni a transakéni cenou jako zisk nebo ztrtu.

(b) ve viech ostatnich piipadech, pfi ocenovani pozadovaném podle odstavce 5.43.1, bude tento tdaj
upraven o odlozeni rozdilu mezi redlnou hodnotou pfi prvotnim vykdzani a transakéni cenou. Po
prvotnim vykazdni dcetni jednotka vykaze tento odlozeny rozdil jako zisk nebo ztritu pouze tehdy,
pokud vyplyva ze zmény urcitych faktorti (vCetné Casu), které by tcastnici trhu brali v dvahu pfi
stanoven{ ceny aktiva nebo zdvazku.

D108 Odstavec AG76A se méni takto:

AG76A Precenéni finan¢niho aktiva nebo finanéniho zdvazku a ndsledné zatctovani zisk nebo ztrdt musi byt

v souladu s pozadavky tohoto standardu.

D109 Odstavce AG77-AG79 se zrusuji.

D110 Odstavce AG80 a AG81 se méni takto:

AGS80

AGS81

.o

Redlnou hodnotu investic do kapitdlovych ndstrojl, jeZ nemaji kétovanou cenu na aktivnim trhu pro
stejny ndstroj (tj. vstup na trovni 1) a derivdtd, které jsou vdzdny na doddni takovych kapitdlovych
ndstrojii (viz odst. 46 pism. c) a odstavec 47) a musi byt jejich doddnim vypofadany, lze spolehlivé
stanovit, pokud (a) kolisdn{ rozpéti pfiméfenych stanoveni redlné hodnoty tohoto ndstroje je nevyznamné
nebo (b) Ize pii stanoveni redlné hodnoty pfiméfené urcit a pouzit pravdépodobnosti riznych odhada
v ramci tohoto rozpéti

Je mnoho situaci, kdy kolisdni rozpéti piiméfenych stanoveni redlné hodnoty investic do kapitélovych
néstroju, které nemaji kétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj. vstup na drovni 1)
a derivatt, které jsou vdzdny na doddni takovych kapitdlovych ndstroji a musi byt jejich dodédnim
vyporadany (viz odst. 46 pism. c) a odstavec 47), je pravdépodobné nevyznamné. Obvykle lze stanovit
redlnou hodnotu finan¢ntho aktiva, které Gicetni jednotka koupila od externi strany. Pokud je viak rozpéti
piiméfenych stanoveni redlné hodnoty vyznamné a pravdépodobnosti riznych odhadii nemohou byt
piiméfené stanoveny, Gcetni jednotce je znemoznéno, aby ocefiovala néstroj redlnou hodnotou.
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D111 Nadpisy nad odstavcem AG82 a odstavcem AG82 se zruSuji.

D112 Odstavec AG96 se méni takto:

AGI6

Investice do kapitdlového néstroje, ktery nemd kétovanou cenu na aktivnim trhu pro stejny ndstroj (tj.
vstup na trovni 1) neni vedena v redlné hodnoté protoze jeji redlnou hodnotu neni mozné jinak
spolehlivé stanovit nebo derivét, ktery je vdzdn na doddni takového kapitdlového ndstroje a musi byt
jeho doddnim vypordddn (viz odstavec 46 pism. ¢) a odstavec 47) nemiize plnit funkci zajistovaciho
nastroje.

IAS 40 Investicni nemovity majetek

D113 [Nevztahuje se na pozadavky]

D114 Odstavce 26, 29 a 32 se méni takto:

D115

D116

D117

D118

D119

26

29

32

... Postup stanoveni redlné hodnoty tcasti na nemovitém majetku je pro model ocefiovani redlnou
hodnotou stanoven v odstavcich 33-52 a v IFRS 13. Tento postup se zdroven pouZije pro stanoveni
redlné hodnoty, pokud je tato hodnota pouZivina jako pofizovaci ndklad pro tcely prvotniho vykdzani.

Redlnou hodnotu aktiva lze spolehlivé stanovit, pokud (a) kolisdni rozpéti pfiméfenych stanoveni redlné
hodnoty tohoto aktiva je nevyznamné nebo (b) lze pii stanoveni redlné hodnoty pfiméfené urcit a pouZit
pravdépodobnosti riznych odhadt v rimci tohoto rozpéti. Jestlize je Gcetni jednotka schopna spolehlivé
stanovit redlnou hodnotu pfijatého aktiva nebo postoupeného aktiva, pak se ke stanoveni pofizovacich
nakladd pouzije redlnd hodnota postoupeného aktiva, ledaze by redlnd hodnota piijatého aktiva byla
evidentngjsi.

Tento standard pozaduje, aby vSechny ticetni jednotky stanovily redlnou hodnotu investiéntho nemovi-
tého majetku, a to bud pro potieby ocenovani ve vykazech (pokud dcetni jednotka pouzivd model
oceniovani redlnou hodnotou) nebo pro potieby zvefejnéni (pokud pouzivd model ocefiovéani pofizova-
cimi néklady). Je Zddouci, nikoliv viak povinné, aby redlnd hodnota investicniho nemovitého majetku
byla stanovena na zdkladé ocenéni provedeného nezdvislym znalcem, ktery ma odpovidajici a uznévanou
odbornou zptsobilost a predchozi zkuSenosti s ocefiovdnim predmétné kategorie investicniho nemovi-
tého majetku v dané lokalité.

Odstavce 36-39 se zrusuji.

Odstavec 40 se méni takto:

40

Pii stanoveni redlné hodnoty investicntho nemovitého majetku v souladu s IFRS 13, téetni jednotka
zajisti, aby redlnd hodnota odrdZzela mimo jiné i ndjemné z aktudlnich leasingt a dal3i pfedpoklady, které
by tcastnici trhu pouzili pfi stanoveni cen investicntho nemovitého majetku za obvyklych trznich
podminek.

Odstavce 42-47, 49, 51 a odst. 75 pism. d) se zrusuji.

Odstavec 48 se méni takto:

48

Ve vyjimecnych piipadech je pfi prvnim pofizeni investicniho nemovitého majetku (nebo v piipade, kdy
se existujicf nemovitost stdvd poprvé investicnim nemovitym majetkem z divodu zmény zptsobu jejiho
vyuzivani) jasné ziejmé, Ze rozpéti piiméfenych stanoveni redlné hodnoty bude tak velké a urceni
pravdépodobnosti rtiznych dopadi bude tak obtizné, Ze je popiena uZiteCnost jednoho stanoveni redlné
hodnoty. Uvedené skutecnosti mohou naznacovat, ze redlnou hodnotu daného nemovitého majetku
nelze spolehlivé stanovit na kontinudlnim zdkladé (viz odstavec 53).

Nadpisy nad odstavcem 53 a odstavce 53 a 53B se méni takto:

Nemoznost spolehlivého stanoveni redlné hodnoty

53

Predpoklad, Ze tcetni jednotka miZe spolehlivé trvale stanovovat redlnou hodnotu investi¢niho
nemovitého majetku, je vyvratitelny. Ve vyjimecnych ptipadech je jiZ pfi prvnim pofizeni inves-
tiéniho nemovitého majetku (nebo v pfipadé, kdy se existujici nemovity majetek stivd poprvé
investiénim nemovitym majetkem z divodu zmény zpiisobu jeho uZivdni), zfejmé, Ze redlnou
hodnotu investiéniho nemovitého majetku nelze spolehlivé trvale stanovovat. K tomu dochdzi
pravé tehdy, kdyz trh srovnatelnych vlastnosti je neaktivni (napf. existuje mdlo transakci
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53B

z neddvné doby, cenové nabidky nejsou aktudlni nebo pozorované transakéni ceny naznaluji, Ze
prodavajici byl k prodeji donucen okolnostmi) a alternativni spolehlivd stanoveni reilné hodnoty
(zaloZend napfiklad na projekcich penéznich tokd) nejsou moznd. Pokud dcetni jednotka zjisti, Ze
redlnou hodnotu nedokonceného investiéniho nemovitého majetku nelze spolehlivé stanovit, ale
ocekdvd, Ze redlnou hodnotu tohoto nemovitého majetku bude mozZné spolehlivé stanovit,
jakmile bude vystavba dokoncena, oceni tento nedokonceny investi¢ni nemovity majetek pofi-
zovacimi ndklady, dokud nebude moZné jeho redlnou hodnotu spolehlivé stanovit nebo dokud
nebude jeho vystavba dokoncena (podle toho, kterd z téchto alternativ nastane diive). Pokud
ucetni jednotka zjisti, Ze redlnou hodnotu investi¢niho nemovitého majetku (kromé nedokonce-
ného investicniho nemovitého majetku), nelze spolehlivé stanovit na kontinudlnim zdkladg,
dcetni jednotka tento investini majetek oceni s pouZitim modelu ocefiovini pofizovacimi
ndklady podle IAS 16. Bude se pfedpoklddat, Ze zbytkovd hodnota tohoto investiéniho nemovi-
tého majetku bude nulovd. Ucetni jednotka bude aplikovat IAS 16 aZ do vyfazeni investi¢niho
nemovitého majetku.

... Ucetni jednotka, kterd ocenila polozku nedokonceného investiéniho nemovitého majetku redlnou
hodnotou, nemusi dojit k zdvéru, ze redlnou hodnotu dokonéeného investicniho nemovitého majetku
nelze spolehlivé stanovit.

D120 V odstavci 75 se zruuje pismeno (d).

D121 Odstavce 78-80 se méni takto:

78

79

80

Ve vyjimeénych piipadech uvedenych v odstavci 53, kdy déetni jednotka ocefuje investi¢ni
nemovity majetek s pouZitim modelu ocefiovini podle IAS 16, se v sesouhlaseni vyZadovaném
odstavcem 76 zvefejni hodnoty vztahujici se k tomuto investiénimu nemovitému majetku oddé-
lené od hodnot vztahujicich se k ostatnimu investiénimu nemovitému majetku. Navic musi dicetni
jednotka zvefejnit:

(b) vysvétleni, pro¢ redlnou hodnotu nelze spolehlivé stanovit,

Ke zvefejnéni informaci poZzadovanych odstavcem 75 pifiddvd déetni jednotka, kterd pouZivd

model ocefiovidni pofizovacimi ndklady upraveny odstavcem 56, jesté dalsi tdaje:

(¢) redlnou hodnotu investicniho nemovitého majetku. Ve vyjimecnych piipadech popsanych
v odstavci 53, ve kterych tietni jednotka nemiiZe spolehlivé stanovit redlnou hodnotu inves-
tiéniho nemovitého majetku, musi zvefejnit:

(ii) vysvétleni, pro¢ redlnou hodnotu nelze spolehlivé stanovit; a

Utetni jednotka, kterd diive aplikovala IAS 40 (z roku 2000) a poprvé se rozhodne klasifikovat
a dctovat nékteré nebo vSechny vhodné dcasti na nemovitém majetku drZeném na zdkladé
operativniho leasingu jako investiéni nemovity majetek, vykize dopad takového rozhodnuti
jako dpravu poc&ite¢niho stavu nerozdéleného zisku v obdobi, ve kterém bylo toto rozhodnuti
poprvé uinéno. Navic:

Vs e

(a) pokud dletni jednotka jiz v dfivéjsich obdobich oteviené zvefejnila (v iicetni zdvérce nebo
jinak) redlnou hodnotu téchto wcasti na nemovitém majetku (stanovenou zpiisobem
spliiujicim definici redlné hodnoty uvedené v IFRS 13), pak se tcetni jednotce doporucuje,
ale neni od ni vyZzadovino, aby:
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D122 Odstavec 85B se méni takto:

85B

. Ucetni jednotce je povoleno aplikovat zmény na nedokonceny investicni nemovity majetek od
jakéhokoli data pred 1. lednem 2009 za piedpokladu, Ze redlné hodnoty nedokonceného investiéniho
nemovitého majetku byly stanoveny k témto dattim.

D123 Vkldda se novy odstavec 85C, ktery zni:

85C

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil definici redlné hodnoty v odstavci 5, zménil odstavce 26, 29, 32,
40, 48, 53, 53B, 78-80 a 85B, a zrusil odstavce 36-39, 42-47, 49, 51 a odst. 75 pism. d) Ucetni
jednotka uplatni tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.

IAS 41 Zemédélstvi

D124-125

[Nevztahuje se na pozadavky]

D126 Odstavce 8, 15 a 16 se méni takto:

8

15

16

Niésledujici terminy se v tomto standardu pouZivaji v tomto specifickém vyznamu:

zruSeno
(@) [zruSeno
(b) [zruseno

(c) [zruseno

Redlnd hodnota je cena, kterd by byla ziskdna za prodej aktiva nebo zaplacena za pfevod zdvazku
v fddné transakci mezi Glastniky trhu v den ocenéni. (Viz IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.)

Stanoveni redlné hodnoty biologického aktiva nebo zemédélské produkce mize byt usnadnéno vytvo-
fenim skupin biologickych aktiv nebo zemédélské produkce podle podstatnych vlastnosti; napiiklad stari
nebo kvality ....

Ucetni jednotky casto uzaviraji smlouvy o prodeji svych biologickych aktiv nebo zemédélské produkce
k budoucim datim. Ceny sjednané v téchto kontraktech nejsou nutné relevantni pro stanoveni redlné
hodnoty, nebot redlnd hodnota odrdzi obvyklé trzni podminky, za kterych kupujici a prodévajici Gcast-
nici trhu uzaviraji transakce.

D127 Odstavce 9, 17-21 a 23 se Zruéujl'.

D128 Odstavce 25 a 30 se méni takto:

25

30

... Uetni jednotka méize pouzit informace tykajici se kombinovanych aktiv ke stanovenf redlné hodnoty
biologickych aktiv. ...

Existuje pfedpoklad, Ze redlnou hodnotu biologického aktiva lze spolehlivé stanovit. Tento pfed-
poklad vSak miZe byt vyvrdcen jen p¥i prvotnim vykazani biologického aktiva, pro které nejsou
k dispozici kétované trini ceny a alternativni odhady redlné hodnoty jsou zjevné nespolehlivé.

D129 Odstavce 47 a 48 se zruSuji.

D130 Vkldd4 se novy odstavec 61, ktery zni:

61

IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 8, 15, 16, 25 a 30 a zrusil odstavce 9, 17-21, 23, 47
a 48. Ucetni jednotka uplatn{ tyto zmény, jakmile aplikuje IFRS 13.
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IFRIC 2 Clenské podily v druistevnich tletnich jednotkdch a podobné ndstroje (ve znéni novely z Fijna 2009)

D131 [Nevztahuje se na pozadavky]
D132 Pod nadpis ,Odkazy“ se vklddd odkaz na IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.
D133 Vkladd se novy odstavec 16, ktery zni:

16 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec A8. Ucetni jednotka uplatni tuto zménu, jakmile
aplikuje IFRS 13.

D134 V dodatku se odstavec A8 méni takto:

A8 Clenské podily pievysujici zdkaz zpétného odkupu jsou finanénimi zévazky. Druzstevni Gcetn{ jednotka
pii prvotnim vykdzani ocefiuje tento finanéni zavazek redlnou hodnotou. ProtoZe jsou tyto podily zpétné
vykupitelné na pozddani, stanovi druzstevni tcetni jednotka redlnou hodnotu takového finanéniho
zdvazku dle pozadavki odstavce 47 IFRS 13, ktery uvadi: ,Redlnd hodnota finan¢ntho zdvazku splatného
na pozddani (napf. vklady na pozadani) neni niZ$i nez castka dluhu splatného na pozddani“ Proto tedy
tato druzstevni jednotka klasifikuje jako finan¢ni zdvazky maximadlni ¢astku dluhu splatného na pozadani
podle ustanoveni o zpétném odkupu.

IFRIC 4 Urceni, zda smlouva obsahuje leasing
D135 Pod nadpis ,Odkazy“ se vklddd odkaz na IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.

D136 V odstavci 15(a) se k terminu ,redlnd hodnota“ pfipojuje pozndmka pod ¢arou v tomto znéni:

* IAS 17 pouzivd termin ,redlnd hodnota“ zpisobem, ktery se v nékterych ohledech 1isi od definice redlné
hodnoty v IFRS 13. Pii aplikaci IAS 17 proto acetni jednotka ocefiuje redlnou hodnotou v souladu s 1AS
17, nikoli s IFRS 13.

IFRIC 13 Zdkaznické vérnostni programy
D137 Pod nadpis ,Odkazy“ se vklddd odkaz na IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.

D138 Odstavec 6 se méni takto:
6 Céstka protihodnoty pfifazend vérnostnim kreditfim se uréf s odkazem na jejich redlnou hodnotu.
D139 Vklad4 se novy odstavec 10B, ktery zni:

10B IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavce 6 a AG1-AG3. Ucetni jednotka uplatni tyto zmény,
jakmile aplikuje IFRS 13.

D140 V aplika¢ni piirucce se odstavce AG1-AG3 méni takto:

AG1 Odstavec 6 feSeni pozaduje, aby cdstka protihodnoty piifazend vérnostnim kreditim byla ocenéna
odkazem na jejich redlnou hodnotu. Pokud neni k dispozici kétovand trzni cena pro stejny vérnostni
kredit, redlnd hodnota musi byt stanovena za pouziti jiné techniky ocenéni.

AG2  Ucetni jednotka mtze redlnou hodnotu vérnostnich kreditdi stanovit odkazem na redlnou hodnotu
odmén, za které mohou byt proménény. Redlnd hodnota vérnostnich krediti bere v tvahu piipadné
nasledujici faktory:

(a) vyse slev nebo pobidek, které by jinak byly nabidnuty zdkaznikim, kteff neziskali vérnostni kredity
z vychoziho prodeje;
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(b) podil vérnostnich kreditli, u kterych dcetni jednotka neocekévd, ze budou zdkazniky vyuzity; a
(c) riziko neplnéni zdvazka.

Jestlize si zdkaznici mohou vybrat z rozdilnych odmén, redlnd hodnota vérnostnich kreditt odrdzi
redlnou hodnotu dostupnych odmén vdzenou pomérnou Cetnosti, s kterou kazdd odména bude podle
ocekdvani tcetni jednotky vybrana.

AG3  V nékterych ptipadech mohou byt pouzity jiné techniky ocenéni. Jestlize napiiklad tfeti strana dodava
odmény a ucetni jednotka plati tfeti strané za kazdy pfiznany vérnostni kredit, ticetni jednotka muze
stanovit redlnou hodnotu vérnostnich kreditti odkazem na Cdstku, kterou plati tfeti strané, zvySenou
o pfiméfenou ziskovou marzi. P¥ vybéru a pouziti techniky ocenéni, kterd spliiuje pozadavky odstavce 6

posouzent.

IFRIC 17 Rozdéleni nepenéinich aktiv vlastnikiim

D141 [Nevztahuje se na pozadavky]
D142 Pod nadpis ,Odkazy” se vklddd odkaz na IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.
D143 Odstavec 17 se méni takto:

17 Pokud po konci ticetniho obdobi, ale pted schvilenim tcetni zdvérky ke zvefejnéni dcetni jednotka
deklaruje dividendu rozdélenim nepenézniho aktiva, potom zvefejni:

(¢) redlnou hodnotu aktiva uréeného k rozdéleni ke konci cetntho obdobi, je-li odlisnd od jeho dcetni
hodnoty, a ddle informace o metodé (metodach) pouzité ke stanoveni redlné hodnoty pozadované
odst. 93 pism. b), d), g) a i) a odstavcem 99 IFRS 13.

D144 Vkladd se novy odstavec 20, ktery zni:

20 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec 17. Ucetni jednotka uplatni tuto zménu, jakmile
aplikuje IFRS 13.

IFRIC 19 Vypotdddni financnich zdvazkii kapitdlovymi ndstroji (ve znéni novely ze zifi 2010)
D145 [Nevztahuje se na pozadavky]

D146 Pod nadpis ,Odkazy“ se vklddd odkaz na IFRS 13 Ocenéni redlnou hodnotou.
D147 Odstavec 7 se méni takto:

7 Nelze-li redlnou hodnotu vydanych kapitdlovych ndstroji spolehlivé stanovit, musi byt kapitdlové ndstroje
ocenény tak, aby odrdzely redlnou hodnotu zaniklého finanéntho zdvazku. PFi stanoveni redlné hodnoty
zaniklého finan¢niho zdvazku, ktery obsahuje prvek na pozddani (napf. vklad splatny na pozddani), se
nepouZije odstavec 47 IFRS 13.

D148 Vkldd4 se novy odstavec 15, ktery zni:

15 IFRS 13, vydany v kvétnu 2011, zménil odstavec 7. Ucetn{ jednotka uplatnf tuto zménu, jakmile aplikuje
IFRS 13.
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VYKLAD IFRIC 20
Ndklady na odklizeni skryvky v produkini fdzi povrchového dolu

ODKAZY

Koncepéni rdmec pro tcetni vykaznictvi

IAS 1 Sestavovdni a zvefejiiovdni ticetni zdvérky

IAS 2 Zdsoby

IAS 16 Pozemky, budovy a zafizeni

IAS 38 Nehmotnd aktiva

SOUVISLOSTI

1

V povrchovych dolech mohou téetni jednotky shledat nezbytnym odstranéni odpadového dilntho materidlu (skryvky)
s cilem ziskat pfistup k vrstvdm nerostné rudy. Toto odstranéni odpadu je zndmé jako ,odklizeni skryvky*.

Béhem vyvojové faze dolu (pfed zahdjenim produkce) jsou obvykle néklady na odklizeni skryvky kapitalizovany jako
soucdst odpisovych ndkladt stavby, vyvoje a konstrukce dolu. Uvedené odpisové ndklady se odepisuji nebo umofuji
systematicky, obvykle pouzivinim jednotek produkéni metody, po zahdjeni produkce.

Dilni Gcetni jednotka maize béhem produkéni faze dolu nadéle odstranovat skryvku a mohou ji vznikat ndklady na

odklizeni skryvky.

Materidl odstranény pii odklizeni skryvky v produkéni fizi nebude nezbytné predstavovat 100 % odpad; ¢asto se bude
jednat o kombinaci rudy a odpadu. Pomér rudy k odpadu se miize pohybovat od neekonomicky nizkého stupné
k ziskovému vysokému stupni. Odstranénim materidlu s nizkym pomérem rudy k odpadu se miize produkovat urcity
vyuzitelny materidl, ktery lze pouZit k vytvdreni zdsob. Timto odstranénim by také mohl byt ziskdn piistup k hlub$im
vrstvam materidlu, které maji vy$si pomér rudy k odpadu. Ucetn{ jednotce tudiz mtze z odklizeni skryvky vzniknout
dvoji prospéch: vyuzitelny nerost, ktery lze vyuZzit k vytvdfeni zdsob, a zlepSeni pfistupu k dalsim mnozstvim
materialu, kterd budou téZzena v budoucich obdobich.

Tento vyklad se zabyvd otdzkou, kdy a jak samostatné tctovat o téchto dvou druzich prospéchu vznikajicich
z odklizeni skryvky, a ddle tim, jak zpocitku i ndsledné tento oboji prospéch ocenit.

OBLAST PUSOBNOSTI

6

Tento vyklad se pouzije na ndklady na odstrafiovani odpadu, které vznikaji pfi ¢innosti povrchového dolu béhem
produkéni fize dolu (ddle jen ,ndklady na odklizeni skryvky v rdmci produkce?).

OTAZKY

7

Tento vyklad upravuje tyto otdzky:

(a) vykdzani ndkladt na odklizeni skryvky v rdmci produkce jako aktiva,

(b) pocatecni ocenéni aktivovaného odklizeni skryvky a

(c) ndslednd ocenéni aktivovaného odklizeni skryvky.

KONSENSUS

Vykdzani ndkladii na odklizeni skryvky v rdmci produkce jako aktiva

8

V rozsahu, v némz je prospéch z odklizeni skryvky realizovan ve formé vytvofenych zésob, Gictuje Gcetni jednotka
o ndkladech na uvedené odklizeni skryvky v souladu se zdsadami IAS 2 Zdsoby. V rozsahu, v némZ prospéch spocivd
ve zlepSeni piistupu k rudg, vykdze tcetni jednotka uvedené néklady jako dlouhodobé aktivum, pokud jsou splnéna
kritéria v odstavci 9 niZe. Tento vyklad oznacuje toto dlouhodobé aktivum jako ,aktivované odklizeni skryvky“.
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9 Ucetni jednotka vykaze aktivované odklizeni skryvky tehdy a pouze tehdy, pokud jsou splnény viechny nésledujic
podminky:

(a) je pravdépodobné, Ze tcetni jednotce vyplyne v souvislosti s odklizenim skryvky budouci ekonomicky prospéch
(zlepSeni pfistupu k rudnému lozisku);

(b) Gcetni jednotka muze identifikovat slozku rudného loziska, k niz byl zlepSen piistup, a
(¢) ndklady souvisejici s odklizenim skryvky v souvislosti s uvedenym komponentem lze spolehlivé ocenit.

10 Aktivované odklizeni skryvky se zatctovava jako zvyseni nebo zlepseni stdvajictho aktiva. Jinak vyjdfeno, o aktivo-
vaném odklizeni skryvky se tictuje jako o soucdsti stavajiciho aktiva.

11 Klasifikace aktivovaného odklizeni skryvky jako hmotného nebo nehmotného aktiva je stejnd jako stdvajictho aktiva.
Jinak vyjddieno, povaha tohoto stdvajictho aktiva urci, zda Gcetni jednotka klasifikuje aktivované odklizeni skryvky
jako aktivum hmotné, nebo nehmotné.

Pocdtecni ocenéni aktivovaného odklizeni skryvky

12 Ucetnf jednotka zpocitku oceni aktivované odklizeni skryvky pofizovaci cenou, kterou tvoii souhrn ndkladd pifmo
vzniklych z provedeni odklizeni skryvky, jimz se zlepsi pristup k identifikované slozce rudy, plus piifazeni pfimo
piifaditelnych rezijnich ndkladd. Pii odklizeni skryvky v rdmci produkce miize zdroven dojit k nékterym vedlejsim
tkontm, jez ale nejsou nezbytné k tomu, aby odklizen{ skryvky v rdmci produkce pokracovalo podle planu. Ndklady
spojené s témito vedlejsimi dkony se nezahrnuji do ndkladd na aktivované odklizeni skryvky.

13 Kdyz néklady na aktivované odklizeni skryvky a na vyprodukované zdsoby nelze identifikovat samostatné, pfifadi
Ucetni jednotka naklady na odklizeni skryvky v rdmci produkce k vytvorenym zdsobdm i k aktivovanému odklizeni
skryvky, a to za pouziti pfifazeni, jez vychdzi z relevantniho opatieni produkce. Opatieni produkce se vypocitd pro
urcenou slozku rudného loziska a pouzije se jako srovndvaci standard k urceni rozsahu, v némz doslo k dalsi ¢innosti
vytvafeni budouciho prospéchu. Piiklady téchto opatieni zahrnuji:

(a) ndklady na vytvofené zdsoby oproti ocekdvanym nédkladim;
(b) objem vytézeného odpadu oproti ocekdvanému objemu, a to u daného objemu produkce, a

(c) podil nerostu ve vytézené rudé oproti ocekdvanému podilu nerostu, ktery ma byt vytézen u daného mnozstvi
vyprodukované rudy.

Niésledné ocenéni aktivovaného odklizovini skryvky

14 Po pocatecnim vykdzani se odklizeni skryvky vykazuje budto v pofizovaci cené nebo svou piehodnocenou ¢astkou,
od niz se odectou odpis nebo umofeni a ztrity ze znehodnoceni, a to stejné jako u stdvajictho aktiva, jehoz je
soucasti.

15 Aktivované odklizeni skryvky se odepisuje nebo umotuje soustavné po pfedpoklddanou dobu Zivotnosti identifiko-
vané slozky rudného loZziska, které se stane piistupnéjsim v dusledku tohoto odklizeni skryvky. Pouzije se metoda
vykonovych odpisti, ledaze je vhodngjsi jind metoda.

16 Predpoklddand doba Zivotnosti identifikované slozky rudného loziska, kterd se pouzivd pro odpisy nebo umofovani
aktivovaného odklizeni skryvky, se bude lisit od pfedpokliddané doby Zivotnosti, jez se pouzivd pro odpisy nebo
umorovani samotného dolu a souvisejicich tézebnich aktiv. Vyjimkou jsou omezené okolnosti, kdy odklizeni skryvky
poskytne zlepseni ptistupu k celému nebo zbyvajicimu rudnému lozisku. K tomu mize napiiklad dojit ke konci doby
zivotnosti dolu, kdyz identifikovand slozka predstavuje posledni ¢dst rudného loziska, jezZ se md vytézit.

Dodatek A

Datum tcinnosti a pfechodnd ustanoveni

Tento dodatek je nedilnou soucdsti vykladu a md stejnou zdvaznost jako ostatni cdsti vykladu.
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A2 Ucetni jednotka pouzije tento vyklad na ndklady na odklizeni skrjvky v rdmci produkce, které vzniknou béhem
nejrangjsiho vykazovaného obdobi nebo po jeho zahdjeni.

A3 Na zacdtku nejranéjstho vykazovaného obdobi se pfipadny piedtim vykdzany zistatek aktiva, ktery vyplynul z odkli-
zeni skryvky provedené béhem produkéni fize (ddle jen ,predchozi aktivované odklizeni skryvky®) reklasifikuje jako
soucdst stavajictho aktiva, k némuz se odklizeni skryvky vztahovalo, a to v rozsahu, v némz ztstdvé identifikovatelnd
slozka rudného loziska, se kterou lze ptedchozi aktivované odklizeni skryvky spojit. Tyto zistatky se odpisuji ¢i
umofuji po zbyvajici pfedpoklddané obdobi Zivotnosti identifikované slozky rudného loziska, k némuz se odpovi-
dajici zustatek pfedchoziho aktivovaného odklizeni skryvky vztahuje.

A4 Pokud neexistuje identifikovatelnd slozka rudného loziska, k niZ se pfedchozi aktivované odklizeni skryvky vztahuje,
vykdze se v zahajovacim nerozdéleném zisku na zacdtku nejranéjstho vykazovaného obdobi.

Dodatek B

Zmény z tohoto dodatku se pouZiji pro tcetni obdobi pocinajici 1. lednem 2013 nebo pozdéji. PouZije-li ticetni jednotka tento vyklad

Zmény IFRS 1 Prvni pouZiti Mezindrodnich standardi ticetniho vykaznictvi

B1 V dodatku D se odstavec D1 méni takto:
D1 Ucetni jednotka se méize rozhodnout vyuzit jednu nebo vice z téchto vyjimek tykajicich se:

(a) transakci spocivajicich v dhraddch vdzanych na akcie (odstavce D2 a D3);

(m) finan¢nich aktiv nebo nehmotnych aktiv vykazovanych v souladu s IFRIC 12 Ujedndni o poskytovdni
licencovanych sluzeb (odstavec D22);

(n) vypujénich ndkladt (odstavec D23).

(0) prevodi aktiv od zdkaznikl (odstavec D24);

(p) umoreni finan¢nich zdvazkd néstroji vlastniho kapitdlu (odstavec D25);

(@ silné hyperinflace (odstavce D26-D30);

(r) spole¢nych ujedndni (odstavec D31) a

(s) nakladt na odklizeni skryvky v produkéni fazi povrchového dolu (odstavec D32).
B2 Za odstavec D31 se dopliuji novy nadpis a novy odstavec D32, které znf:

Néklady na odklizeni skryvky v produkéni fizi povrchového dolu

D32 Prvouzivatel miZe pouzit prechodnd ustaveni stanovend v odstavcich A1l az A4 vykladu IFRIC 20 Ndklady na
odklizeni skryvky v produkeni fdzi povrchového dolu. Pro uvedeny odstavec plati jako datum téinnosti bud 1. ledna
2013, nebo zacitek prvniho vykazovaného obdobi podle IFRS, a to pozdgjsi z téchto dat.

B3 Za odstavec 39L se vklddd novy odstavec 39M, ktery zni:

39M Vykladem IFRIC 20 Ndklady na odklizeni skryvky v produkéni fdzi povrchového dolu byl vlozen odstavec D32
a zménén odstavec D1. Pokud tcetni jednotka pouzije IFRIC 20, pouzije uvedenou novelu.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 1256/2012

ze dne 13. prosince 2012,

¥

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinirodni dcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1606/2002, pokud jde
o mezindrodni standard tcetniho vykaznictvi 7 a mezindrodni Géetni standard 32

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezi-
ndrodnich dcetnich standardt ('), a zejména na ¢l. 3 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodum:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢.1126/2008 (3 byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a interpretace, které exis-
tovaly ke dni 15. fijna 2008.

(2)  Dne 16. prosince 2011 zvefejnila Rada pro mezindrodni
Gcetni standardy (IASB) novelu mezindrodniho standardu
ucetntho vykaznictvi (IFRS) 7 Financni ndstroje: zvefejiio-
vani — Zapolteni financnich aktiv a financnich zdvazkil
a mezinarodniho Gcetniho standardu (IAS) 32 Financni
ndstroje: vykazovani — Zapocteni financnich aktiv a financ-
nich zdvazkii. Cilem novely IFRS 7 je pozadovat dalsi
kvantitativni informace, aby se uZivatelim umoznilo
lépe porovnavat a sesouhlasit zvefejiovani podle IFRS
a podle vSeobecné piijimanych Géetnich zdsad (GAAP)
Spojenych statd. IASB navic zménila IAS 32, aby
poskytla daldi pokyny ke zvySeni konzistence pfi uplat-
fiovéan{ standardu v praxi.

(3)  Novela IFRS 7 Finan¢ni ndstroje: zvefejiiovani — Pfevody
financnich  aktiv byla pfijata nafizenim Komise (EU)
¢.1205/2011 ze dne 22. listopadu 2011, kterym se
méni nafizeni (ES) ¢ 1126/2008, kterym se pfijimaji
nékteré mezindrodni Gcetni standardy v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002,
pokud jde o mezindrodni standard Gcetniho vykaznictvi
(IFRS) 7 (), poté, co byla schvilena Regulativnim
vyborem pro Gcetnictvi v ¢ervnu 2011. Avsak nedopa-
tienim bylo opominuto zruseni odstavce 13 IFRS 7.

() UR vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
() Ut vést. L 320, 29.11.2008, s. 1.
() UF. vést. L 305, 23.11.2011, s. 16.

Timto nafizenim by se mélo uvedené opomenuti napra-
vit. Aby toto ustanoveni bylo G¢inné, mélo by se pouzit
ode dne 1. ¢ervence 2011. Ustanoveni o zpétné platnosti
je nutné s ohledem na zajisténi pravni jistoty pro dotéené
emitenty.

(4)  Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pii Evropské poradni skupiné pro ucetni vykaz-
nictvi (EFRAG) potvrzuji, Ze novely IFRS 7 a IAS 32
spliuji technickd kritéria pro pfejimani stanovend v ¢l.
3 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(5)  Nafizeni (ES) ¢.1126/2008 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro dcetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 1126/2008 se méni takto:

1) Mezindrodni standard Gcetntho vykaznictvi (IFRS) 7 Financni
ndstroje: zvetejiiovani se méni v souladu s piilohou tohoto
nafizeni.

2) Mezindrodni Gletni standard (IAS) 32 Finanéni ndstroje:
vykazovdni se méni podle zmén IFRS 7 v souladu s piilohou
tohoto nafizent.

3) 1AS 32 Financni ndstroje: vykazovdni se méni v souladu
s piflohou tohoto nafizeni.

4) Nadpis pted odstavcem 13 a odstavec 13 IFRS 7 se zruSuji
v souladu s novelou IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni —
Pevody financnich aktiv, jak byly pfijaty nafizenim (EU)
¢ 1205/2011.
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Cldnek 2

1. Zmény uvedené v ¢l. 1 bodech 1 a 2 zacnou jednotlivé
spole¢nosti pouzivat prvnim dnem prvniho Gcetniho obdobi
zaCinajictho dne 1. ledna 2013 nebo po dni 1. ledna 2013.

2. Zmény uvedené v ¢l. 1 bodé 3 zacnou jednotlivé spolec-
nosti pouzivat nejpozdéji prvnim dnem prvniho ucetniho
obdobi za¢inajictho dne 1. ledna 2014 nebo po dni 1. ledna
2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 13. prosince 2012.

3. Zmény uvedené v ¢l. 1 bodé 4 zacnou jednotlivé spolec-
nosti pouzivat prvnim dnem prvniho déetnitho obdobi zacina-
jictho dne 1. Cervence 2011 nebo po dni 1. Cervence 2011.

Cldnek 3

Toto nafzeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA

MEZINARODNI UCETNI STANDARDY

IFRS 7 | Zmény IFRS 7 Financni ndstroje: zvefejiiovdni — Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazki

IAS 32 | Zmény IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni — Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazki

~Reprodukce je povolena v rdmci Evropského hospodiiského prostoru. Vsechna stivajici priva mimo EHP jsou
vyhrazena, s vyjimkou prdva na reprodukci pro osobni potfebu nebo jiné poctivé vyuziti (,fair dealing“). Dalsi
informace lze ziskat od IASB na internetové strince www.iasb.org.”


http://www.iasb.org
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Zmény IFRS 7 Financni ndstroje: zverejriovdni.

Za odstavec 13 se vklddaji novy nadpis a nové odstavce 13A-13F, které zngji:

Zapocteni finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd

13A

13B

13C

13D

13E

13F

Zveiejnéni podle odstaved 13B-13E dopliuji dalsi pozadavky na zvefejiovani tohoto IFRS a jsou pozadovina
pro vSechny vykdzané finan¢ni ndstroje, které jsou zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Tato zvefejnéni
se vztahuji také na vykdzané finan¢ni ndstroje, které jsou predmétem vymahatelné ramcové smlouvy o zdpoctu
nebo obdobné dohody, bez ohledu na to, zda jsou zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32.

Ucetn{ jednotka zvefejni informace, které umozni uzivatelim jeji tcetni zévérky zhodnotit dopad nebo mozny
dopad smluv o zdpoctu na finanéni pozici ticetn{ jednotky. Jednd se o dopad nebo mozny dopad kompenzac-
nich ndrokd spojenych s vykdzanymi financnimi aktivy a vykdzanymi finan¢nimi zdvazky tcetni jednotky, jez
spadaji do ptisobnosti odstavce 13A.

Za tcelem dosazeni cile podle odstavce 13B tcetni jednotka zvefejni na konci vykazovaného obdobi nésledujici
kvantitativni informace oddélené pro vykdzand financni aktiva a vykdzané financni zdvazky, které spadaji do
plisobnosti odstavce 13A:

(a) hrubé castky téchto vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych finanénich zévazkd;

(b) castky, které jsou zapocteny v souladu s kritérii uvedenymi v odstavci 42 IAS 32 pii stanoveni Cistych cdstek
vykédzanych ve vykazu o finanéni pozici;

(c) cisté castky vykdzané ve vykazu o finanéni pozici;

(d) castky, které jsou pfedmétem vymahatelné ramcové smlouvy o zdpoétu nebo obdobné dohody, a které
nejsou jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b), vcetné:

(i) castek tykajicich se vykdzanych finan¢nich ndstrojii, které nespliiuji nékterd nebo viechna kritéria pro
zapocteni uvedend v odstavci 42 IAS 32, a

(ii) castek tykajicich se finan¢niho kolaterdlu (véetné hotovostniho kolaterdlu) a
(e) cisté castky po odecteni ¢astek uvedenych pod pismenem d) od ¢istek uvedenych pod pismenem c) vyse.

Informace pozadované v tomto odstavci se zvefejni ve formé tabulky, oddélené pro finan¢ni aktiva a finan¢ni
zdvazky, ledaze je vhodnéjsi jiny format.

Celkovd ¢éstka zvefejnénd v souladu s odst. 13C pism. d) pro urcity ndstroj se omezi do vyse ¢dstky v odst. 13C
pism. c) pro tento ndstroj.

Ucetn{ jednotka zvefejni kompenzacni ndroky spojené s vykdzanymi finanénimi aktivy a vykdzanymi finanénimi
zdvazky tcetni jednotky, které jsou pfedmétem vymahatelnych rdimcovych smluv o zdpoctu a obdobnych dohod,
jez jsou zvefejnény v souladu s odst. 13C pism. d), véetné povahy téchto ndrokd.

Pokud jsou informace pozadované podle odstavc 13B-13E zvefejnény ve vice nez jednom bodu komentéfe
k acetni zdvérce, tcetni jednotka musi uvést kifzovy odkaz mezi témito body komentdre.

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVEN[

Vkladd se novy odstavec 44R, ktery zni:

44R

Zvefejiiovdni—Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazkii (Zmény IFRS 7), vydané v prosinci 2011, vlozilo nové
odstavce IN9, 13A-13F a B40-B53. Ucetn jednotka pouzije tyto zmény pro ro¢ni obdobi pocinajici 1. lednem
2013 nebo pozd&ji a mezitimni obdobi v ramci téchto rocnich obdobi. Ucetni jednotka zvefejni informace
pozadované témito zménami retrospektivné.

Za odstavec B39 se vklddaji nové nadpisy a nové odstavce B40-B53, které zngji:
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Zapocteni finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkd
(odstavce 13A-13F)
Rozsah piisobnosti (odstavec 13A)

B40 Zvefejnéni podle odstavel 13B-13E jsou pozadovdna pro viechny vykdzané financni ndstroje, které jsou
zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Kromé toho finan¢ni néstroje spadaji do ptsobnosti pozadavki
na zvefejnéni podle odstave 13B-13E, pokud jsou pfedmétem vymahatelné rimcové smlouvy o zdpoctu nebo
obdobné dohody, kterd se vztahuje na obdobné finan¢ni néstroje a transakce, bez ohledu na to, zda jsou tyto
finan¢ni ndstroje zapocteny v souladu s odstavcem 42 IAS 32.

B41 Podobné dohody uvedené v odstavcich 13A a B40 zahrnuji dohody o zapocteni derivatd, globédlni rdmcové
dohody o zpétném odkupu, globalni rimcové dohody o zdpijckich cennych papirt a veskerd souvisejici préava
k finan¢énimu kolaterdlu. Obdobné finan¢ni ndstroje a transakce uvedené v odstavci B40 zahrnuji derivity,
dohody o prodeji a zpétném odkupu, reverzni dohody o prodeji a zpétném odkupu, dohody o vypujckich
cennych papird a dohody o pujckich cennych papirti. Jako piiklady finan¢nich néstroji, které nespadaji do
plisobnosti odstavce 13A, Ize uvést Gvéry a vklady klientd u téZe instituce (pokud nejsou zapocteny ve vykazu
o finan¢ni pozici) a finan¢ni ndstroje, které jsou pouze pfedmétem dohod o zajisténi.

Zvefejiiovdni kvantitativnich informaci u vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych financnich zdvazkii v piisobnosti odstavce
13A (odstavce 13C)

B42 Na finan¢ni ndstroje zvefejiiované v souladu s odstavcem 13C mohou byt kladeny odlisné pozadavky na
ocenovani (napiiklad zdvazek tykajici se dohody o zpétném odkupu miiZe byt ocenén zistatkovou hodnotou,
zatimco derivat bude ocenén redlnou hodnotou). Uetni jednotka zvefejni nastroje v jejich tcetnich hodnotach
a popise veskeré vyplyvajici rozdily v ocefiovédni v souvisejicich zvefejnénich.

Zverejiiovdni hrubych cdstek vykdzanych financnich aktiv a vykdzanych financnich zdvazkii v piisobnosti odstavce 13A (odst.
13C pism. a))

B43 Castky pozadované podle odst. 13C pism. a) se tykaji vykazovanych finan¢nich ndstrojdi, které jsou zapocteny
v souladu s odstavcem 42 IAS 32. Céstky pozadované podle odst. 13C pism. a) se tykaji také vykazovanych
finan¢nich ndstrojti, které jsou pfedmétem vymahatelné rdimcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody, bez
ohledu na to, zda spliuji kritéria pro zapocteni. Zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism. a) se viak netykaji
zddnych cdstek vykdzanych v disledku dohod o zajisténi, které nespliiuji kritéria pro zapocteni uvedend
v odstavci 42 IAS 32. Tyto ¢astky musi byt misto toho zvefejnény v souladu s odst. 13C pism. d).

Zvefejiiovdni Cdstek, které jsou zapocteny v souladu s kritérii uvedenymi v odstavci 42 1AS 32 (odst. 13C pism. b))

B44  Odst. 13C pism. b) pozaduje, aby tcetni jednotky pii stanoveni ¢istych ¢astek vykazovanych ve vykazu o finanéni
pozici zvefejiovaly ¢astky zapoctené v souladu s odstavcem 42 1AS 32. Cistky vykdzanych finanénich aktiv
i vykdzanych finan¢nich zdvazkd, které jsou predmétem zapocteni na zdkladé téZze dohody, tcetni jednotka
zvefejni v rdmci zvefejnéni financ¢nich aktiv i financnich zdvazkt. Zvefejnéné castky (napiiklad formou tabulky)
se oviem omezuji na &astky, které jsou predmétem zapoiteni. Ucetni jednotka mtize mit napiiklad vykdzané
derivitové aktivum a vykdzany derivitovy zdvazek, které spliuji kritéria pro zapocteni uvedend v odstavci 42
IAS 32. Je-li hrubd céstka derivatového aktiva vétsi nez hrubd &dstka derivdtového zdvazku, tabulka zvefejnéni
finan¢niho aktiva bude obsahovat celou ¢istku derivdtového aktiva (v souladu s odst. 13C pism. a)) a celou
castku derivitového zdvazku (v souladu s odst. 13C pism. b)). OvSem prestoze tabulka zvefejnéni finanéniho
zdvazku bude obsahovat celou ¢dstku derivitového zdvazku (v souladu s odst. 13C pism. a)), bude v ni uvedena
pouze Cdstka derivatového aktiva (v souladu s odst. 13C pism. b)), kterd odpovida ¢dstce derivitového zdvazku.

Zvefejiiovdni cistjch ¢dstek vykdzanych ve vykazu o financni pozici (odst. 13C pism. c))

B45 Pokud by ticetn{ jednotka méla néstroje, které napliuji rozsah téchto zvefejnéni (jak je uvedeno v odstavci 13A),
ale nespliuji kritéria pro zapocteni uvedend v odstavci 42 IAS 32, &astky, které maji byt zvefejnény podle odst.
13C pism. ¢) by se rovnaly ¢dstkdm, které maji byt zvefejnény podle odst. 13C pism. a).

B46 Céstky, které maji byt zvefejnény podle odst. 13C pism. c), musi byt sesouhlaseny s jednotlivymi ¢dstkami
fadkovych polozek vykdzanymi ve vykazu o finanéni pozici. Pokud napiiklad dcetni jednotka rozhodne, ze
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B47

B48

B49

B50

B51

B52

B53

souhrn nebo rozclenéni jednotlivych ¢dstek fadkovych polozek v Géetni zdvérce poskytuje relevantnéjsi infor-
mace, musi zpétné sesouhlasit souhrnné nebo rozclenéné castky zvefejnéné podle odst. 13C pism. ¢) s jednotli-
vymi ¢astkami fddkovych polozek vykdzanymi ve vykazu o finanéni pozici.

Zvefejiiovdni cdstek, Rteré jsou predmétem vymahatelné rdmcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody a které nejsou
jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b) (odst. 13C pism. d))

Odst. 13C pism. d) pozaduje, aby cetni jednotky zvefejiiovaly Cdstky, které jsou predmétem vymahatelné
rdmcové smlouvy o zdpoctu nebo obdobné dohody a které nejsou jinak zahrnuty v odst. 13C pism. b).
Odst. 13C pism. d) bod i) odkazuje na ¢astky tykajici se vykdzanych finan¢nich néstrojti, které nespliuji nékterd
nebo viechna kritéria pro zapocteni podle odstavce 42 TAS 32 (napiiklad soucasnd prava kompenzace, kterd
nespliuji kritérium uvedené v odst. 42 pism. b) IAS 32, nebo podminénd prava kompenzace, jez jsou vymaha-
telnd a vykonatelnd pouze v piipadé neplnéni zdvazkd nebo pouze v piipadé platebni neschopnosti nebo
upadku nékteré z protistran).

Odst. 13C pism. d) bod ii) se tykd castek tykajici se finan¢niho kolaterdlu, véetné hotovostniho kolaterdlu,
piijatého i zastaveného. Ucetni jednotka zvefejni redlnou hodnotu finanénich ndstrojfi, které byly zastaveny
nebo piijaty jako kolaterdl. Cdstky zvefejnéné v souladu s odst. 13C pism. d) bodem i) by se mely tykat
skutecného kolaterdlu pfijatého nebo zastaveného a nikoli vyslednych zdvazki nebo pohleddvek vykadzanych
za Ucelem vraceni nebo zpétného ziskdni tohoto kolaterdlu.

Omezeni cdstek zvefejnényich podle odst. 13C pism. d) (odstavce 13D)

Pi zvefejiiovani cdstek podle odst. 13C pism. d) Gcetni jednotka musi vzit v dvahu dopady prezajisténi
finan¢ntho ndstroje. Za timto dcelem musi Gcetni jednotka nejprve odecist ¢dstky zvefejnéné v souladu
s odst. 13C pism. d) bodem i) od &istky zveiejnéné v souladu s odst. 13C pism. c). Ucetni jednotka pak
omezi ¢dstky zvefejnéné v souladu s odst. 13C pism. d) bodem ii) na zbyvajici ¢dstku podle odst. 13C pism. c)
pro souvisejici finan¢ni ndstroj. Pokud lze ov§em prdva ke kolaterdlu vymdhat napfi¢ finan¢nimi ndstroji, tato
prdva mohou byt zvefejnéna v souladu s odstavcem 13D.

Popis prdv kompenzace, kterd jsou predmétem vymahatelnyich rdmcovych smluv o zdpoctu a obdobnych dohod (odstavec 13E)

Ucetni jednotka popiie typy prdv kompenzace a obdobnych dohod zvefejnénych v souladu s odst. 13C pism. d),
véetné povahy téchto prav. Uetni jednotka popiie napiiklad svd podminénd priva. U ndstroji, které jsou
pfedmétem prav kompenzace, jez nejsou podminéna budouci uddlosti, ale nespliuji zbyvajici kritéria uvedend
v odstavci 42 TAS 32, tcetni jednotka popiSe divod (divody), pro¢ tato kritéria nejsou splnéna. V piipadé
jakéhokoli pfijatého nebo zastaveného financniho kolaterlu tcetni jednotka popiSe podminky dohody o zajisténi
(napiiklad v pfipadé, kdy je zajisténi omezeno).

Zvefejiiovdni podle typu finanéniho ndstroje nebo protistrany

Kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism. a)—e) lze rozdélit podle typu finan¢niho néstroje nebo
transakce (napiiklad derivdty, dohody o zpétném odkupu a reverzni dohody o zpétném odkupu nebo dohody
o vyptjckich cennych papirdi a ptjckdch cennych papird).

Utetni jednotka mtiZe zvolit také jinou moznost, a sice seskupit kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst.
13C pism. a)—) podle typu finanéniho ndstroje a kvantitativni zvefejnéni pozadovand podle odst. 13C pism.
¢)—e) podle protistran. Pokud téetni jednotka poskytne pozadované informace podle protistran, neni povinna
uvést jméno protistran. Ucetn{ jednotka oviem mus{ zachovat v jednotlivych navazujicich vykazovanych obdo-
bich kontinuitu oznaceni protistran (protistrana A, protistrana B, protistrana C atd.), aby byla zachovina
porovnatelnost. Ucetn{ jednotka zvdzi moznost kvalitativnich zvefejnéni s cilem poskytnout dalsi informace
o typu protistran. Pokud zvefejnéni ¢dstek podle odst. 13C pism. c)—€) zajiStuje protistrana, ¢astky, které jsou
individudln¢ vyznamné z hlediska celkovych castek protistran, se zvefejni oddélené a zbyvajici individudlné
nevyznamné Cistky protistran se zvefejni souhrnné v rdmci jedné fadkové polozky.

Ostatni

Konkrétni zvefejnéni pozadovand podle odstaved 13C-13E predstavuji minimdlni pozadavky. Ke splnéni cile
podle odstavce 13B mitize byt potiebné, aby ucetni jednotka tato zvefejnéni doplnila o dalsi (kvalitativni)
zvefejnéni, v zdvislosti na podminkdch vymahatelnych rdimcovych smluv o zdpoctu a souvisejicich dohod, véetné
povahy kompenza¢nich nérokt a jejich dopadu nebo mozného dopadu na finanéni pozici Géetni jednotky.
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Priloha

Zména IAS 32 Financni ndstroje: vykazovdni

Odstavec 43 se méni.

43

V souladu s timto standardem se financni aktiva a financni zdvazky vykazuji v ¢isté vysi v piipadé, Ze to
odpovidd budoucim penéznim tokim plynoucim déetni jednotce z vypofddani dvou nebo vice samostatnych
financnich ndstrojii. V piipadg, Ze Gcetni jednotka md pravo obdrzet nebo zaplatit ¢dstku v Cisté vysi a hodld tak
ucinit, md fakticky pouze jedno finan¢ni aktivum nebo jeden finanéni zdvazek. V ostatnich piipadech je nutno
v souladu s podstatou finan¢nich aktiv a finan¢nich zdvazkda jako prostfedkd nebo zdvazki tcetni jednotky
vykazat oddélené finanéni aktivum a finanéni zdvazek. Ucetni jednotka zvefejni informace poZadované podle
odstavc 13B-13E IFRS 7 v piipadé vykdzanych finan¢nich ndstroji, které spadaji do ptisobnosti odstavee 13A
IERS 7.

Zapocteni finanénich aktiv a finanénich zdvazka

Novela IAS 32 - Financni ndstroje: Vykazovini

DATUM UCINNOSTI A PRECHODNA USTANOVENI

Dopliiuje se novy odstavec 97L, ktery znf:

97L

Dokumentem Zapocteni financnich aktiv a finanénich zdvazkii (novela IAS 32), vydanym v prosinci 2011, byl zrusen
odstavec AG38 a vlozeny nové odstavce AG38A az AG38F. Utetni jednotka pouzije tuto novelu pro roéni
obdobf{ zacinajici 1. lednem 2014 nebo pozdgji. Uetni jednotka pouzije uvedené zmény retrospektivné. DFfvejsi

a zvefejni informace vyzadované dokumentem Zvefejnéni—Zapocteni financnich aktiv a financnich zdvazkii (novela
IFRS 7), vydanym v prosinci 2011.

Aplikac¢ni pfirucka

Bezprostfedné za nadpisem ,Zapocteni financniho aktiva a finan¢niho zdvazku® (odstavce 42-50) se zruuje odstavec
AG38. Vkladaji se nové nadpisy a odstavce AG38A-AG38F, které zngji:

AG38A

AG38B

AG38C

Kritérium, Ze dcetni jednotka ,,md okamZité vymahatelné privo zapolist vykdzané castky“ (odst. 42
pism. a))

Prévo na zapocteni muZe byt okamzit¢ dostupné nebo muze byt podminéno néakou budouci udilosti (pravo
nebo vykon prava spousti n¢jakd budouci udélost, jako tfeba neplnéni, platebni neschopnost nebo tGpadek jedné
z protistran). [ kdyZ neni pravo na zapocteni podminéno budouci uddlosti, mize byt pravné vymahatelné pouze
za normdlnich okolnosti, nebo v piipadé neplnéni, platebni neschopnosti nebo dpadku jedné nebo vsech
protistran.

Aby tcetn{ jednotka splnila kritérium odst. 42 pism. a), musi mit okamzité¢ vymahatelné pravo na zapocteni. To
znamend, ze pravo na zapocteni:

(a) nesmi byt podminéné budouci udalosti a
(b) musi byt pravné vymahatelné za vSech téchto okolnosti:
(i) za normdlnich okolnosti,
(ii) v pfipadé neplnéni a
(ili) v ptipadé platebni neschopnosti nebo tipadku
ucetni jednotky a vSech protistran.

Povaha a rozsah prdva na zapocteni vcetné pifpadnych podminek jeho vykonu a toho, zda toto prévo zistane
zachovédno v pfipadé neplnéni nebo platebni neschopnosti nebo tpadku, se mohou v jednotlivych jurisdikcich
lisit. V disledku toho nelze pfedpoklddat, Ze pravo na zapocteni je v piipadé jinych nez normdlnich okolnosti
automaticky dostupné. Upadkové nebo insolvencni pravo nékteré jurisdikce méize napitklad za urcitych okol-
nosti zakazovat nebo omezovat prévo na zapocteni v piipadé tpadku nebo platebni neschopnosti.
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AG38D Ke zjiténi toho, zda je za normdlnich okolnosti, v pfipadé neplnéni a v piipadé platebni neschopnosti nebo

AG38E

AG38F

upadku vymahatelné pravo na zapocteni, pokud jde o danou tcetni jednotku a vSechny protistrany (ve smyslu
odst. AG38B pism. b)), je tfeba posoudit pravni pfedpisy rozhodné pro vztahy mezi stranami (napfiklad smluvni
ustanoveni, rozhodné pravo smlouvy nebo predpisy ohledné neplnéni, insolvencni a dpadkové pravo pouzitelné
na smluvni strany).

Kritérium, Ze Gcetni jednotka ,md v dmyslu bud’ vypofidat aktivum a zivazek netto, anebo realizovat
aktivum a vypofidat zivazek soucasné“ (odst. 42 pism. b))

Ke splnéni kritéria v odst. 42 pism. b) musi Gcetni jednotka mit v dmyslu bud vyporddat aktivum a zdvazek
netto, anebo realizovat aktivum a vyporddat zdvazek soucasné. I kdyz méize mit Gcetni jednotka pravo vypofddat
aktivum a zévazek netto, miize pfesto realizovat aktivum a vyporddat zdvazek zvlast.

Pokud mitize Gcetn{ jednotka vypofddat ¢astky tak, Ze vysledek je fakticky rovnocenny vypotadani netto, bude
tato ucetni jednotka spliiovat kritérium vypofddani netto podle odst. 42 pism. b). K tomu dojde pravé tehdy,
pokud mechanismus hrubého vypordddni ma rysy, jez eliminuji Gvérové a likviditn{ riziko nebo jez toto riziko
snizuji na nevyznamnou miru a jimiz se pohleddvky a zdvazky zpracuji v jediném vyporddacim procesu nebo
cyklu. Napfiklad systém hrubého vypofddani, ktery md vSechny nasledujici vlastnosti, spliiuje kritérium ¢istého
vyporadani podle odst. 42 pism. b):

(a) financni aktiva a finan¢ni zdvazky zpusobilé k zapocteni jsou pfedlozeny ke zpracovani ve stejny okamzik;

(b) jakmile jsou finan¢ni aktiva a finan¢ni zdvazky ptedloZeny ke zpracovdni, smluvni strany jsou zavdziny
splnit povinnost vypofddat je;

(¢) neexistuje potencidl ke zméné penéznich tokd vzniklych z aktiv a zdvazkd, kdyz uz tyto byly piedlozeny ke
zpracovani (ledaze zpracovani selze — viz pismeno d) niZe);

(d) aktiva a zdvazky, které jsou zajistény cennymi papiry, se vyporadaji systémem pfevodu cennych papirii nebo
podobnym systémem (napiiklad dodani oproti platbé), takze pokud pievod cennych papirt selze, selze také
zpracovani odpovidajici pohledavky nebo odpovidajictho zdvazku, k nimZ jsou cenné papiry kolaterdlem (a
naopak);

(e) jakékoli transakce, které selzou, jak je uvedeno v pismenu d), budou opétovné zaddny ke zpracovani, dokud
nebudou vypofddany;

(f) vyporadani se provede prostfednictvim téze ztctovaci instituce (napf. zictovaci banky, centrdlni banky nebo
centrdlniho depozitdfe cennych papird) a

(g) je zaveden jednodenni tvérovy ndstroj, ktery poskytne dostatecné kontokorentni ¢istky k tomu, aby se
umoznilo zpracovéni plateb ke dni vypofddéni pro kazdou ze stran, a je téméf jisté, Ze uvedeny jednodenni
tvérovy ndstroj bude k dispozici, pokud bude vznesen pozadavek na jeho pouziti.







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 ufednich jazyka EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazykd EU 840 EUR roc¢né

Utedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni DVD (souhrnny) 22 urednich jazykd EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irtiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,oznameni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako napfiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	Nařízení Komise (EU) č. 1254/2012 ze dne 11. prosince 2012, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní standard účetního výkaznictví 10, mezinárodní standard účetního výkaznictví 11, mezinárodní standard účetního výkaznictví 12, mezinárodní účetní standard 27 (2011), a mezinárodní účetní standard 28 (2011) (Text s významem pro EHP)
	Nařízení Komise (EU) č. 1255/2012 ze dne 11. prosince 2012, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní účetní standard 12, mezinárodní standard účetního výkaznictví 1, mezinárodní standard účetního výkaznictví 13 a výklad Výboru pro interpretace mezinárodního účetního výkaznictví 20 (Text s významem pro EHP)
	Nařízení Komise (EU) č. 1256/2012 ze dne 13. prosince 2012, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní standard účetního výkaznictví 7 a mezinárodní účetní standard 32 (Text s významem pro EHP)

